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a. 

நூல, 

  

மலைபடூகடாமென்பது ஈக்ரேனார்முகலிய கடைச்சங்கப்புல 

வர்களால் இயற்றப்பட்டு அவர்களால் தொகுக்கப்பெற்ற பத் தப்பாட் 
டினுள் பத்தாவதாகவுள்ள து. 

பத்.துப்பாட்டுக்களாவன : இருமுருகாற்றப்படை, பொருரராற் 

றுப்படை, சறுபாணாற்றுப்படை, பெரும்பாணாற்றுப்படை, முல்லைப் 

பாட்டு, ம.துரைக்காஞ்சி, நெடுகல்வாடை, குறிஞ்சிப்பாட்டு, பட்டி 

னப்பாலை, மலைப௫கடாம் என்பன, இது, 

“ முருகு பொருகாறு பாணிரண்டு முல்லை 

பெருகு வளமதுரைக் காஞ்௪--மருவினிய 

கோலமெடு நல்வாடை கோல்குறிஞ்ச பட்டினப் 
பாலை கடாத்தொடும் பத்த” 

என்னும் பழையவெண்பாவால் விளங்கும். இவற்றை இயற்றிய 

ஆரியர் இன்னாரென்பது முறையே ஒவ்வொருபாட்டின் உரையிறு இ 

பில் ஈச்சினார்க்கியசரெழுதிய வாக்கியங்களாலும், இப்பாட்டுக்க 

ளைத் தொகுத்தோர் சங்கபபுலவசென்ப.து மலைபடுகடாத்தின் ௧௪௫- 

ஆம் அடியின் வி2சடவுரையில் ௮வர் எழுதிய வினாவிடைகளாக 

வுள்ள வாக்கியங்களாலும் விளங்கும். 

இப்பாட்டுக்கள் பத்தும், முத்தகம், குளகம், தொகைகிலை, 

தொடாநிலையென்னும் கால்வகைச் செய்யுட்களுள், தொகைஙிலைபின் 
பாற்படுமென்று கூறுவாருமுளர். 

இவறறுள 
(முதலாவது திருமுரு காற்றுப்படை ௩௧௭௪ - அடிகளையுடையது ; 

முருகக்கடவுண்மீது மதுரைக் கணக்காயனார் மகனார் ஈக்கீரனார் 
பாடியது; இதில் முருகக்கடவுளுடைய ஸ்தலங்களுட்சிறந்த திருப் 

॥ஈங்குன்றம், திருச்சலைவாய் (இருச்செந்தூர்), திருவாவினன்குடி 
(பழனி), இருவோகம், குன்றுதோறாடல், பழமுதிர்சோலை யென் 
னும் தறுபடைவீடுகளும், அவற்றில் அவர் எழுர்தருளியிருக்கும் 

விதமும் முறையே நிரம்பப் பாராட்டிக்கூறப்பமெ, இது, சைவத் 

இருமுழைகளில் ௧௧-ஆம் திருமுறைப் பிரபர்தவரிசையிற் சேர்க்கப்



௪ நூல், 

பெற்றுள்ளது, இப்பாட்டு, புலவராற்றுப்படையென்றும் வழக்கப் 
பெறும். 

இரண்டாவது போருஈராற்றுப்படை ௨௪௮ - அடிகளையுடைய ; 

இளஞ்சேட்சென்னி புதல்வனுயெ சோழன் கரிகாற்பெருவளவளை 
முடத்தாமக்கண்ணியார் பாடியது ) இதில் கரிகாற்பெருவளவன்கொ 

டையும் ௮வன்வீரமும் ௮வனாண்ட சோழராட்டின் வளமும் காவிரி 
நதியின் சிறப்பும் ஈன்றாகக் கூறப்படும், 

மூன்றாவது சிறுடாணாற்றுப்படை ௨௬௯ - ௮டிக்ளையுடையது ) 
ஏறுமாகாட்டு ஈல்லியக்கோடனென்பவனை இடைக்கழிகாட்ட ஈல்லூர் 

நத்தத்தனார்!பாடிய,து ; இதில் ஈல்லியக்கோடன து வண்மையும் ௮வ 
னடைய ஈகாங்களாகிய எயிற்பட்டினம் வேலூர் ஆமூர் முதலியவற்றி 

னியல்புகளும், அவற்றிலிருந்து மாந்தர்கள து ஈற்குண ஈற்செய்சை 
களும் தமிழ்காட்டு 2வர்தர்களுடைய இராசதானிகளாயெ ம.துரை 

வஞ்சி உமையூரென்னு மூன்.று ஈகால்களி னிலைமைகளும் பேகன் பாரி 

காரி ஆய் ௮, இகன் ஈள்ளி ஒரி யென்னும் வள்ளல்களெழுவரும் இன்ன 

இன்ன கொடையாற் பெயா்பெற்றார்களென்பதம் கூறப்பட்டுள்ளன. 

புறநானூற்றில் ௧0௫- ஆம் செய்யுள் முதலியவற்றிற் கூறப்பெற் 

ுள்ள பாரியென்பவலும் இங்கே கூறப்பெற்றபாரியும் ஒருவனே. 

நான்காவது பேரும்பாணாற்றுப்படை ௫௦௦-அடிகளையுடைய ) 

காஞ்சி ஈகாத்திருக்த தொண்டைமான் இளந் இிசையனைக் கடியலூர் 
உருத்திரங்கண்ணனார் பாடிய) இதில் ௮வனது வண்மையும், 

தொண்டை ராட்டிலேயுள்ள, குறிஞ்சிமுதலிய 85 இணைவளங்களும், 

௮வற்றில்வாமும் மாந்தருடைய தொழில் ஊண் ஒப்புரவு ௬தலியன 

வும், காஞ்ச ஈகாத்தின் சிறப்பும், திருமாலின் நாற்றெட்டுத் திருப்பதி 
களுள் ஒன்றாகயெ திருவேஃகா வென்பதும் கூறப்பட்டுள்ளன. 

ஐக்தாவது முல்லைப்பாட்டு, இது ௧௦௩. அடி.களையுடையது ; 
பகைமேற்சென்ற தலைவன்வருமளவும் தலைவி ஆற்றியிருக்தவிடத் து 

அவன் வந்ததனைக்கண்டு தோழிமுதலியோசாகிய வாயில்கள் தம் 
முட்கூறியதாகக் காவிரிப்பூம்பட்டினத்துப் பொன்வாணிகனார் பத 
னார் நப்பூதனார் பாடியது) இது தலைவனைப்பிரிர்து தனித் இருக்கு 

தலைமகளியல்பையும் கார்காலத்தின் தன்மையையும் படைவீட்டி ந, 

பகைவர் துயாத்தோடிருத்தலையும் தலைவனது Ose Augen gid 

விளங்கக்கூறும்,



நூல், @ 

BUH மதுரைக்காஞ்சி ௭௮௨ - அடிகளையுடைய௫ ; தனை 
யாலங் சானத்துச் செருவென்ற பாண்டியன் நெடுஞ்செழியனுக்கு 
வீடுபேறு நிமித்தம் நிலையாமையைச் செளியறிவுறுச்.இ மாங்குடிமரு 
தனார் பாடிய) இதில் பாண்டிகாட்டின் 66 இணைவளக்களும், மது 

சையம்பதியி னழகும், ௮ப்பாண்டியனது வீரமுதலியனவும், சே 

ராசனது நகாளோலக்கச் இறப்பும், ௮ச்காலத்இருக்த பலரிற்றரசர்க 

ளுடைய பெருமையும், அருச்சுனனுக்குச் கண்ணன் உபதேசித்த 

பகவற்கீதையின் மேம்பாடும், இன்னும் பலவும் கூறப்பட்டுள்ளன, 

ஏழாவது நேகேல்வாடை ௧௮௮ - ௮டிகளையுடையது. பாண் 

டியன் நெடுஞ்செழியனை ஈக்கீரனார் பாடியது; இ.தில் 6ப்பசி கார்த் 

இகை மாதங்களாகயெ கூஇர்க்காலத் இனியல்பும் தனித்திருந்த தலைவி 

ய.து வருத்தமிகுதியும் படை.விட்டில் தலைவனிருக்கும் வண்ணமும் 

விளங்கக் கூறப்பட்டுள்ளன. 

எட்டாவது குநிஞ்சிப்பாட்டூ ௨௬௧ - அடிகளையுடையது ; ஆரிய 

வசசன் பிரகத்தனைத் தமிழறிவுறுத்தற்குக் கபிலர் பாடியது ; இஇல் 

மலைவளங்களும், இல்லறமுறைமையும், தலைவனும் தலைவியும் தம் 

முள் வைக்கத்தகுமன்புடைமையும், கற்பின் இன்றியமையாமையும், 

பல மலர்வி2சடங்களும் அழகாகக் கூறப்பட்டுள்ளன) இ.து பெருங் 

குறிஞ்சியென்றும் பெயர் பெறும். 

ஒன்பதாவது பட்டினப்பாலை ௩௦௧ - அடிகளையுடையது ; சோ 

ழன் கரிகாற்பெருவளத்தானைக் கடியலூர் உருத்திரங்கண்ணனார் 

பாடியது. இதிற் காவிரிப்பூம்பட்டினத்தின் சிறப்பும், சோழகாட் 
டின் வளமும், காவிரிஈதி பயன்படுதலும், ௮ச்சோழனுடைய பாரச் 

செமமும், ௮வனுடைய செங்கோலின் மேன்மையும்' கிரம்ப fis 

துக் கூறப்பட்டிள்ளன, இக் நாலைக்கேட்டு ௮ச்சோழன் கடியதூ 
ருருத்திரக்கண்ணனாரக்குப் பதினாறுலக்ஷம் பொன் பரிசளித்தானெ 

ன்று கலிங்கத்துப்பாணியாற் றெரிசன்றது, 

மலைபடுகடாத்.இன் வாலாற்றிற்கு அங்கமாகத் திருமுருகாற்றுப் 
படை முதலிய ௯ - பாட்டுக்களின் வாலா.றுகள் இதுவனாையிற் கூறப் 
பட்டன. 

பத்தாவதாயெ மலைபட$கடாமென்பது %*பல்குன்றக் கோட்டக் 
துச் *செங்கண்மாச்துவேள் ஈன்னன்சேய் ஈனனன்மீல் ணீ 

லகுன்றச் சோட்டமென்பது ஈன்னனுடையாம், 
* செல்கண்மா - அ௫னுடையாகர்.



oe நூல். 

மேட்டக்துப் பெருக்குன்ரார்ப் பெருங்கெளசிகனார் பாடிய ஒரு 

பாடம்; ௫௮௩. - அடிகளையுடையது ; ஆரியப்பாக்களுள், இது 

கேரிசையாசிரியப்பா ; [நேரிசை அசிரியப்பாவாவ.து ஈற்றயலடி. முச்ச 
சடியாகவும், ஏனையஅடிகள் ராற்சரடிகளாகவும் வசப்பெறுவ.து]. இப் 
பாட்டின் ௫௫௭ - ௮ம் அடியின் முதலிலுள்ள, 4 அதனால்! என்பது, 

சசய்யுளிலக்கணத்துள் * கூன்! என்று வழங்கப்படும், 

மலைபடகடாமேன்னும்பேயர்க்காரணம் : இப்பாட்டின் ௩௪௮ ம் 
அடியில் மலைக்கு யானயை உவம்தது அதனிடத்தே பிறந்த பல 

வகையான (௨௯௨ -ம் அடி முதலியவற்றைப்பார்க்க) ஓசையைக் 

கடாம் (மதம்) எனச் சிறப்பித்துப் பாராட்டியிருத்தலால், இப்பாட்டு 
 மலைப$கடாம் ? எனப் பெயர்பெற்றதென்பர். இதனை, இப்புத்த 
கத்தின் ௬௧ - ம் பக்கத்துள்ள உரையாசிரியர் வாக்கயங்களாலறிக, 
இப்படியே, பதிற்றுப்பத் இலுள்ள பாட்டுக்களெல்லாம் தம்பாலுள்ள 

தொடர்மொழிகளின் பொருட்சிறப்பால் ௮த்தொடர்மொழிகளையே 
தீம்பெயர்களாகக்கொண்டு விளங்குதல் இங்சே ௮றிதற்பாலது, 

உதாரணம் : பதிற்றுப்பத்திஷ் 11-வது செய்டுளின்பெயர், புண்ணு 
மீழ்தநதி; 90-வது செய்யுளின்பெயர் வலிகேழதடக்கை, 

கூத்தராற்றுப்படையேன்னும் பேயர்க்காரணம் : ஆற்றுப்படை 
யென்பது, ஒருவர் ஒரு கொடையாளியின்பால் தாம்பெற்ற பெருஞ் 

செல்வத்தை எ இர்வர்ச வறி2பார்க்கு அறிவுறுத்தி ௮வரும் ௮ங்கே 
சென்று தாம் பெற்றவையெல்லாம் பெறுமாறு வழிப்படுத்தல் ;) ஆ.று- 

வழி, படை - படுத்தல். ஒவ்வொருவரும் இங்கனம் கூறுதற்கு உரி 

யோராயினும், கூத்தர்முதலியோசே எஇர்வந்த கூத்தர் முதலியவர்க 

ளுக்குக்கூறி ௮வர்களை வழிப்படுத்தியதாகச் செய்யுள்செய்தல் மாபு. 

தோல்காப்பியப் புறத் இணையியலில், ௩௬-ம் சூத்தத்திலுள்ள, * கூத் 

தரும் பாணரும் பொருகரும் விறலியும், ஆற்றிடைக் காட்சி யுறழத் 

தோன்றிப், பெற்ற பெருவளம் பெருர்க் கறிவுறீஇச், சென்று பய 

னெதிரச் சொன்னபக்கமும்”” என்பது இதற்குவிதி; * ஆடன் மாந் 

தீரும் பாடற் பாணரும், கருவிப் பொருகரும் இவருட்பெண்பாலா 

ராயெ விறலியருமென்னும் காற்பாலாரும் தாம்பெற்ற பெருஞ்செல் 

வத்தை எதிர்வந்த வறியோர்க்கு அ௮றீவ்றுத்தி அவரும் ஆண்டுச் 

சென்று தாம் பெற்றவையெல்லாம் பெறுமாறு கூறிய கூறுபாடும்” 

என்பது இதன்பொருள், இக்கனம் இயற்றப்பெற்றவைகள் : கூத்த 

சாற்றுப்படை, பாணராற்றுப்படை, பொருரஈராற்றுப்படை, புலவராற்



நூல். ள் 

அப்படை, விறலியாற்றுப்படை என ஒவ்வொருவகையிலும் பலபல 
உள்ளன. பத்.2ப்பாட்டிலன்றி, புறறாலூற முதலியவற்றிலும் பிற் 

காலத்து நூல்களாகிய கலம்பகக்களிஓம் இவ்வாற்.றுப்படைச் செய் 

யுட்கள் காணப்படுகின்றன. இவை, தனிச்செய்யுளாக ஆக்கப்படும், 

புறப்போருள் வேண்பாமாலையில் பாடாண்படலத்தில் வந்துள்ள 

[வேண்பா,] 

: கொலைவிற் புருவச்.தச் சொம்பன்னார் கூத்தின் 

லைல தவிசாத சே.றி--இலைகுலாங் 
சாரினை வென்ற கவிகையான் சைவளம் 

வாரினை கொண்டு வரற்கு '', 

என்னும் கூத்தசாற்றுப்படைச் செய்யுள் முதலியவற்றாலும் இஃது 

அறியலாகும். கூத்தராற்றுப்படை க்கு இர் நாலையே உதாரணமாக 

எடுத் துக்காட்டினர் நச்சினார்க்கினியர் ; [தொல். பொரு. பக், 218.] 

நன்னனென்னும் தலைவ பாற்சென்று பரிசில்பெற்றுவரும் கூத் 

தனொருவன் தான்பெற்ற பெருஞ்செல்வத்தை ௪ திசேவரும் வறியவ 

னாயெ கூத்தனுக்கு அறிவுறுத்தி, “ நீயும் அவன்பாற்சென்று பெருஞ் 

செல்வம் பெற்று வாழ்வாயாக ”” என்று வழிப்படுத்தியகாக ஈன்ன 

னுடைய பலவகைப்பெருமைகளும் புலப்படும்படி. செய்யப்பெற்றிரு 

த்தலின், இது கூத்தசாற்றுப்படையென்று பெயா்பெற்றது, இலக் 

கணவிளக்கச் செய்யூளியலுசையில் இப்பாட்டுக். கூக்தராற்றுப்படை 

யென்று வழங்கப்பெற்றுள்ள து, 

இப்பாட்டிலனுள், வந்த கூத்தனைகோக்கி, * கண்ணுளரொக்கற் 

றலைவ, சுற்றமும் நீயும் ன்னன்பாற் சே.றிசாயின், நாடுபடாமின் ; விரி 

ந்த விடியல் கழிமின்) மாமறையாக்கழிமின் | ஒருவிசொருவி சோம் 

பினிர் கழிமின் ; செர்நெறிக்கொண்மின் ; குறுகா துகழிமின் ; மென் 
மெல௮கன்மின் ) மலைபிற்படக் கழிமின்) கோல்கொண்டு ஊன்றி 

னிர்கழிமின் ; கைபிணிவிடாது கழிமின் ;) மருப்பிகுத்துத் துனை 

Det; அஞ்சாது கழிமின் ; சேந்தனிர்கழிமின் ; வியங்கொண்மின் ; 
ஆடிக் கொண்டனிர் கழிமின் ; புள்ளோர்த் துக்கழிமின் ; மருதம்பண் 
ணிக் கழிமின் , ஒருகரைக்கொண்டனிர் கழிமின்; அயிசாது புகு 

மின் ? எனவந்த ஒருகூத்தன் கூறியதாச அமைந்திருப்பதும் கூத்த 

சரற்றுப்படையென்னும் பெயர்ப்பொருளை வலியுறுத்,ம். 

இதனால், ஈன்னனென்னும் சிற்றாசனுடைய நாட்டுவளங்களும் 
நாட்டி லுள்ள குடிகளின் இயல்புகளும் ௮வனுடைய செங்கண்மா



அ நூல். 

வென்னும் கக் தின்சிறப்பும் அவனுடைய அருமையான. குணவிசே 

டங்களும் ஈவிரமென்னுமலையிலுள்ள காரியுண்டிக்கடவுளென் று திரு 
சாமம்பெற்ற சிவபெருமானது இருக்கோயிலை அவன் பரிபாலித்த . 
அம் பண்டைக்காலத்து கடையுடைமுதலியனவும் பிறவும் நன்கு | 

வெளியா கும். 

இதில், * குலப்பையிராப் இருந்த கண்ணுளரொக்கற்றலைவ ' 

எனப் பன்மையும் ஒருமையும் விரவியிருத்தல் வழுவெனின், ஆற்றுப் 

படைச்செய்யுளில் இங்கனம் வருதல் இயல்பென ஆன்றோர் ௮மைத் 
இருத்தலால், வழுவன்றென்க) இப்புத்தகத்தின் ௨௫ - ம் பக்கத்தா 
௮ம் இது விளக்கும், 

இப்பாட்டினுள், முதலாவது அடிமுதலியவற்றில், நன்னன் 

பாற் பரிசுபெற்றுக் களிப்புற்றுவரும் கூத்தன், வறுமையால் வாட்ட 

மடைந்து சுற்றத் துடன் கவலையற்று வழியிலிருந்த கூத்தர் தலைவனை 

விளித்ததும் டக - ஆம் அடி. மு,சலியவற்றில் ரீ ஈன்னன்பாற் செல்வா 

யாயின், வறுமை£ங்கி வாழ்வையென்று ஈன்னனுடைய அருமைச் 

குணங்கள் முதலியவற்றையும் அவனுடைய ஈகாத் இற்குச்செல்லும் 

வழியின் இயல்புகளையும் தொகுத்துக்க.றலும் ௬௫-ம் ௮டிமுதலிய 

வற்றில், முன்தொகுத்துக் கூறியவற்றை விரித்துக்கூறலும் அமைந் 

அள்ளன. | 

இந்த. நாலின் இறுதியடி, ' குன்றுசூழ் கிடக்கை காடுசிழ் 

வோனே” என வந்திருப்பதுபோலத் திருமுருகாற்றுப்படையின் 

Do Buy, “uppht Germ மலைகிழ வோனே ” எனவும், போரு 

நராற்றுப்படையின் இறுியடி., '* சாவிரி புக்கு நாடுகிழ வோனே” 
எனவும், பெரும்பாணாற்றுப்படையினிறு இபடி, ** ஒளிறிலம் கருவிய 

மலைகிழ வோனே ” எனவும், திருத்தணிகையாற்றுப்படையின் இறு 

இயடி, '' நிலைபெஐு தணிகை மலைகிழ வோனே '' எனவும் வந்திருத் 

தலை உற்றுகோக்குகையில், ஆற்றுப்படை ச்செய்யுள், * கிழவோனே ” 

என முடியவேண்டுமென்று பண்டைக்காலத்தார் எண்ணியிருந்தார் 

களென்று நிளைத்தற்கு இடமுண்டாடன்றது.



நூலாராய்ச்சி, 

வவண்வஇம்கிமை 

இந்தாலில்வர் துள்ள 

(௧).--௮ ந் ம் ப் த் ங் க all, 

QDSFSH. ஏத்தம், புழகு. 

இகுப்பம். கவர்தல் (௮ழைச்சல்), மகுளிபாயாது. 

இளாயினிர். நிழத்தல், வருடை (எண்கால்வரு 
உயவை, ge Bu. டை. 

(௨) -வட மோழிகள்- 

அணி, கோவலர், பலம், வாதி, 
சலவம். இசை, மணி, 

(௩) --ஒரபோருடபன்் மோமீகள். 

௮லகைச்தவிர்ச்த எண் எண்ணுமிகப்பல, பீலியணித்சழை. 

ணருந்திறத்த, தெரிர் துணரும். மீமிசை, 

௨ யர்ந்தோங்கு. hase srg. 

(௪).--உயிரளபேேடைகள். 

௮சைஇ, சாஅய். தழைஇ. மலைபடுகடா.௮ம், 
அளைஇ. குரூ௨. தூஉய், மேஎய், 
௮ல், குழீஇய. செரா௮. வயா௮ம். 

இடூ௨உம். கெழீஇ தேஎத்து. வழாது. 

இரீஇ. கைதொழு௨. தேஎம். வழாஅல், 

இறா௮. கைபுடையூ௩. தொலைஇ. வழீஇ, 
இறா ௮ல், கொளீஇ. ULTE ST OG. வழூஉம். 

உணீஇய சேஎய் eGR. St gen. 

2. Fg). தீரீஇ. புறந் தரூ௨ம். விரைஇ, 

ஊஉன். தீரூஉம், பெ்ரு௮ வொ இ. 

ஒரீ இ, தலைஇய பொரூ௨ம் வெரீஇய. 

SLM GD, தழீஇய மகார. வெருஉம், 

கவைஇய. தாஅய். மரா௮. 

கழீஇய. தைஇ. மசாஅத்த. 

இதற்கும் பின்னுள்ளவற்றிற்குமுரிய அடி.எண்களை இப்புத்தகத்இின் 
பின்னுள்ள அரும்பதஅசராதியால் ௮.றிஈதுகொள்ச.



௧௦ நூலாராய்ச்சி, 

(௫).-- ஒற்றளபேடைகள், 

கண்ண்டண்ணென. log TG), 

(௬).--டடைச்சோற்கள், 

அன்ன, இன், சல்லென. போல, 

ஆங்கு, உளி, கெசேசென. மருள. 

இகும். கடுக்கும் தண்ணென. மன்ற, 

இம்மென, கடுப்ப, இல்ல. மார். 

(௭),--தேயவவகைகள்,. 

காரியுண்டி ச்சடவுள். தெய்வப்பெண்கள். யமன். 

குரியன். பேய். வீரச்சற்கடவுள் 

(௮)--சாதிகள், 

இடையர். குயவர், & £97, 

உழவர் (களமர்), குறவர் (கேடா). யாளைப்பாகர், 

(கூ --விலங்தவகைகள், 

ஆட்டுக்டொய், காட்டுப்பசு, பன்றி. 

இட.பம் (௪௬2). சாட்டெருமை. புலி. 

உடும்பு, இரிப்பிள்ளை . முசுக்கலை 

எண்கால்வருடை. கு.திசை. முள்ளம்பன் றி. 

எருமைக்கடா. Grae யானை. 

கரடி. செம்மறியாடு, வேங்கை, 

கலைமான். பசு, 

(௧௦). நீர்வாழ்வன, 

முதலை. வலரால், வாளை. 

(௧௧).--பறவைகள், 

சாட்டுச்கோழி. கோழி. பருர்து, பேராந்தை, 

(௧௨),--பண்வகை, 

இளி, குறிஞ்சிட்பண், துக்சத்தைப்போக்கும்பாட்டு, வள்ளைப்பாட்டு 

(௧௩),--வாத்தியங்கள், 

உடுக்கை, கொம்பு, புல்லாங்குழல், 
ஒருசண்மாக்கணே, சல்லி (சல்லிகை. ) பெ௫வங்கியம், 

சரடிசைப்பறை (சட் சிறுபறை (ஆகுளி), பேரியாழ், 
டை.) சிறியாழ், தேழவு, 

குறுந் தூம்பு, தாளம் (பாண்டில்),



நூலாராய்ச்சி, க்க் 

(௧௪)--கூத்து, 

குரவைக்கூத்து வெறியாட்டு. 

(௧௫).--இடவகை. 

ஊர், இிற்றார். பணைகாடு, 

சல்லையிடி. த. துண்டாக்கி இறுகாடு, புசார் (சாவிரி ச௪டலொடு 
னவழி. தோட்டம், கலக்குமிடம்), 

கவர், தவழி. நல்லவழி. போர்க்களம், 

காடு, நியமம் (கடைத்தெரு), விளைநிலம். [மு.சலியன, 
sna pend. நீர்த்துறை. வீடு, குடிசை, ௮சண்மனை 

குறுங்சாடு, Qs peor. வெறியாடெளம் 

(௧௬),--ீர்நிலை. 

அருவி. சயம், சுனை, மட, 

(௧௭) --மரம், சேடி, கோடி, கீடிங்தழதலியன. 

அசோகு. கருப்பூசமசம். இனை. 
௮வசை. கரும்பு. தேமாமரம். 

ஆல். சவலைச்கொடி, பலா. 

இஞ்சி. களாச்செடி, புளி, 
ஈரப்பலா. குறிஞ்சிமசம். பெருமூக்கில், 
உயவைக்கொடி. கூவைக்கிழமக்கு. மரல், 
எள், கொறுக்காந்தட்டை. ஸ்ளகு, 

ஐவனகெல், சந்தனமரம், மூங்கில், 

கடுமாம். சுரபுன்னை. வாழை. 

சண்பு (கோரை.) சேம்பு. பெண்டுறுக0கு. 

(௧௮). பூக்கள், 

கருகெய்தற்பூ. குவளைப்பூ. வெண்சாம்சட்பூ 

காட்டுமல்லிகைப்பூ, செங்காரதட்பூ. 

(௧௯),--மாலைவகை, 

சண்ணி. கோதை, தீரர், 

(௨௦).--பாத்திரங்கள், 

கடகசப்பெட்டி, ம்டா. மூஙகிற்குழாய். 

(௨௧),--வாகனங்கள். 

கு.திசை. சேர், யானை,



5௨ morrow és &, 

(௨௨),--கநவீகள். 

௮ம்பு. அரிலாள். சல்யந்திரம்: சக்சரம். வில். 

௮சம். கத்தி, கவண்கல், தூண்டில். வேல், 

(௨௩) --பயிர்த்தோமிலுக்தரியவை, 

உழாதுவித்துதல், களச்சொடை. கெற்களம், 
உழுதல், சளைக்கொட்டு பரண், 

ஏர். இளிகடி தல். பாத்தி, 

கரும்பாலை [யோட்டல், துடுப்பு. வயல், 
கவண்கல்லால் யானையை கெல்லறுத்தல். 

(௨௪),--கைத்தோமீற்சம்பந்தமானவை, 

௮ரம். கண்ணேணி, நூலிழை, 
அருங்கலம். சாமரம். பரண். 
ஆட்டுத்தோற்படுச்சை. குயவன்சச்சரம். பன்னியபஞ்சு. 
ஆடை. குரம்பை (இறுகுடில்,) யானைமுசபடாம். 

ஆணி, கொடி (துவசம்) 
ஆபசணம், சொடி. (சையணி,) 

(௨௫).--பலவகைத்தோமீலகள். 

அவலிடி த்தல், நெல்லறுத்தல். 

இனை, மெல் இவற்றைக்குத்துதல், பொதிகளைக்காவடியிற்சுமர் துசெல்லல். 

கெல்லறுக்கும்பொழு.து வக்குதல் (வதக்கு.தல்.) 

சண்ணுமைசொட்டல், 

(௨௬) --உணவுவகைகள், 

௮ வல், 

எருமைத்சயிர், 

கடமான்தசை, 

கைச்ச புஸிரீருலையில் அ௮வரைவிநை 

யையும், மூங்கெரிசியையும், வேறு 
வேறுவகையான rach aww 

சொரிந்து ஆக்சன புளியங்கூழ், 
இழங்குசள், 

சோற்றுருண்டை, 

தீசை, 

இனைச்சோறு, 
தினைமா, 

சேனாலாக்கயெகள். 

நெய்யில்வெர்ததசைப்பொரியல், 

கெய்விழு து. 

கெய்விழு துள்ளேவைக்கப்பெற்ற 

தினைச்சோற்றுருண்டை. 
கெல்லாலாக்கயெகள், 

பலாவிதையின்மாவும், டளியும்கலந்த 

மோரு£லையிற்சமைத்த சங்கரி 

சிச்சோறு, 

பழம், 

மூளையாலாச்கியகள், 
வாளைமின் தசை,
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(மலைப€கடாத்தில் வந்துள்ள உவமைகள், 

ண. கட் ௬. ணை 

மூழவொலிக்கு மேகத்தின் ஒலி உவ 
மை :--1-8, 

பெருவங்கெயமென்னும் வாச்சயெத்தி 
ன்ஒலிக்கு யானைச்து இக்சையின் 
ஒலி :--0, 

மூழவுமுதிலியவாச்சியங்களின் தொகு 
இப் பொதிக்குப் பலாச்சாய்க்கு£லை : 
8 - 18. [புறதா, 128.] 

ஒத்தா ழைக்குக் கற்படுச்தியஇடம் ;: 

செங்குத்தான மலைவழியின் காட்டுக்கு 
எடுத்து ps Bua :—16. 

யாழிலுள்ள வார்ச்சட்டின் உறழ்ச்டி 
ச்கு மசனிர்சையிலுள்ள சொடிகளி 
னுதழ்ச்சி :--21. 

யாழிலுள்ள துளைசளின் ஒழுங்கிக்கு 
வாசம்பயிரின் ௪ திர்ரீட்ச 24 - 5 

யாழிற் போர்த்தப் பெற்றுள்ள தோ 
லின் மிற,ச்திந்ருப் பொன்.னி 
னிறம் :--20. 

மடச்சையின் கூர்தல் மணத் இற்குச் 

கல்யாணப்பெண்ணின் மணம் ;- 
60. 

யாழுறுப்பாகிய உச்தியின் சையலு 
ச்கு மடந்தைமார்பின் உரோமா 

aol :—31 - ¢. 
யாழுறுப்பாருய கோட்டின.து நிறத் 

இதற்குச் சளாப்பழத்தின் நிறம் :-- 
36 - 7. 

விறலியின் ௮டிகளுச்கு ஒடியிளை 7௪ 
நாயின் 61 :—42 - 3 

விதலியர் கூந்தலுக்கு மயிலின் சோ 
ச ம்க் 

விறலியர் கண்களுக்கு மானின்கண் 
கள் :---13, 

காட்டின து நிழலுக்கு Bpts Gora : 
—47 - 8; 259 - 69. 

கூத்தன் ஈன்னணனிடம் விரைந்து 
சென்றதற்கு மலை உச்சியினின் நம் 
அருெ.ஆறு சடலை கோச் விசை 
ந்து செல்லுதல் :--02 - 9, 

3 

  
  

பரிசில்பெறுதற்குச் சுற்றச்சாசோடு 
நன்னனிடம் செல்லும் கூத்தனுச் 

குப் பழமுண்ணுதற் பொருட்டு 
இன ச்தோடு சாட்டை சோக்சச் 

செல்லும் வெளவால் ;--58 - 09, 
ஈன்னனுடைய மனைவியகின் தோள் 

சளுச்கு மூல்இல் :--ம7. 
மங்கையர் சண்களுக்குத் தாமர 

wat ;—w8. 

ஈன்னனுடைய மென்மைக்கு புதுப் 
பெருக்கானநீர் :--01, 

ஈன்னன் வண்மைக்கு மேசம்:---45-0. 
பகையைப் போச்டவிளங்கும் சண்ன 

லுக்கு இருளைப்போசூ விளங்கும் 
சூரியன் :--64 - 5, 

நன்னன் ஊசைச்சூழ்க்த மதிலுக்கு 
மை .--02. 

மின்னலுக்கு வாள் வெட்டெசலுண் 
டாகும் வட :--077, 

முசுண்டைப் பூவிற்குக் சார்ச்திசை 
நாள :--100 - 101, 

எள்ளுப்பயிர்களின் காட்டுக்கு நீல 
மணி :--102. 

சுணைக்கு சீர்ச்சால் :--104, 
இனைச்சதிர்களுக்கு யானைக்கன்று 

களின் கைகள் :--107 - 8. 
௮வசைப் we POs. தயிர்க்க.ட்டிகள் : 
109 - 10. 

௮வசரைச்சாய்க்கு அரிவாள் :--11, 
உருண்டசல்லுக்கு எருமை :--111, 
வரன் கவைக்கதிர்சளாச்கு வாதம் 
செய்பவனுடைய கைவிரல்கள் :-- 
112. 

சரும்பின் தொகுஇக்கு வேத்படை 
யாட்கள் :--110-9, 

கருகெய்தற்பூவிற்கு மை .--124 
இஞ்சிச்ழெககத்குப் பாலை :...-125, 
கவலைச்ழெய்கிற்குப் பெண்யானையின் 

மூழர்தாள் :--127 - 8. 
wie yess சாய்ச்து சோன் 

அம் வாணழைப்பூஸி.ற்று
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முகத்தே தைத்த வேல் ;:--129 - | 
81. 

பேரார்தையின் முழக்க,ச்.இற்குச் ற 
பறையின் முழக்கம்,--160 - 41 

பலாக்காய்க்குச் கூத். சரின் முழவு :-- 
143 - 4. 

செங்காசளுக்குச் BF :—145. 
செங்சாச்சளின் புதிய அரும்பிற்கு 

௦ன் :--145 - 6. 
செங்சார்தளின் இதழிற்கு நெருப்பு : 

—149. 
கார் சட்பூக்சளின் மடல்கள் இந்தப் 

பெற்ற பாறைக்கு வெறிச்களம் :-- 
149 - 50. 

பலவகைப் பூச்சளும் கமழப்பெற்ற 
மலச்சாரலுக்குச் கல்யாண வீடு :-- 
151. 

அசோசம்பூவிற்கு நெருப்பு :---159, 
(குதிஞ்சி. 105, 115.9] 

சவண்கல்லுக்குச் கூற்றம் :--200 0. 
இருண்டகாட்டிற்கு இருளையுடைய   இசாத்திரி :--212. 
சாட்டாற்று வழியே செல்லுதலுக்கு 
அசழின்வழியே செல்லுசல் :-- 
214. 

கூச் தரின் பிள்ளைகளுக்குச் செம்மறி 
யாடு :--217, 

வில்லுமிழ்சடுங்கணைக்கு மாரி :--226. 
யானைக்கு மலை :---22௦ - 11. 
மயிலிறகின் ௮டிக்குப் பலகறை ;:-- 

234. 
௮ண்குரங்கிற்குக் கூத்தருடைய 

பிள்ளைகள் :--280 - 7. 
சேனடைக்குச் சக்கரம் :--286 - 9, 
கிண,த்திற்கு கெய்விழு.து : 244,   பன்றிக்கு இருளின் அண்டம் :-- 

247, 
தெளிர்ச நீரிற்குப் பளிங்கு --250 
குசைச்கு வீடு :--20ம. 
மலைப்பாம்பிற்கு வெட்டிச் சாய்த்த 

waw :— 61. 
Cermés HES Earn :—209 - 65. 
பலவகைப் பறவைகளின் முழக்கத் 

திற்குப் பலவகைவாச்ரியங்களின் 
முழக்கம் :--209, 

வழிச்சென்று வருர்துவோசைக் சாத் 

சீ ம்பொருட்டு ஈன்னலுடையம$ை   

மலைப$கடாத்தில் வந்துள்ள உவமைகள், 

வேடர் விசைரஈ துவருதற்கு நீரில்லீ 
ழ்ந்து வருந்துவோரைச் காத்தற் 
பொருட்டு ஒருவர் விரைந்து வரு 
தல் 2709 . 80. 

அருவியாடுவோர் அதனைக் கையாற் 
குடையுந் தோறும் உண்டாகிற 
ஒசைக்குப் பலவகை வாச்சயக்ச 
ஸின் pene :—296. 

வேங்கைப்பூவிற்குப் பொன் :--805. 

யானையின் முழச்சத்திற்கு இடி. முழக் 
சம் :--807-10. 

கல்லாற்றின் ஒலிக்குத் சேரொலி :-- 
828-4; 571. 

சாந்தட்பூவின் மடலுச்குச் துடுப்பு :-- 
336. 

கரும்பின் ஆலைப்புகைக்கு மேகம் :...- 
340. 

ஈன்னனுடைய மலையிலுள்ள அருவி 
யோசை முதலியவற்றிற்கு மத 
யானையின் ஒசை ;:--290 - 848, 

நன்னனுடையமலைச்சாட்டிக்குச் இரு 
விழாக்காட்டு :--051. 

வெள்ளை மேகத்திற்குப் பன்னிய 
பஞ்சு :-861. 

மேசத்தின் ௮ண்மைக்குக் கைசெ 
ன்று பிடிக்கும் தன்மை :--802. 

மேகங்கள் இயல்பாகவே துளிகளை த 

அளித்தற்கு அவை வலியச்தூவு 
தல் :--808. 

குகைகளுக்கு லகைக்கிணெறுகள : 
308 

கொத கூரியகற்களுக்குக் சாய்ந்த 
Caw :—378 

பானைக்கு மேகங்கள் :--877, 560. 
கொடிசளின் இயற்கைப் பின்னலு 

க்குச் செயற்சைப் பின்னல் ; -. 
819. 

உருண்டகற்களின் கெருக்கத் இற்குப் 
போர்செய்யும் யானைசளின் நெருக் 
su :— 384, 

பசுவின்பாலுக்குச் சங்கு :--6%09, 
ஆட்டின்தொகு இகச்குப் பலவகைகெல் 

லின் அரிசிகள் :--413 . 4, 
ஆட்டுமக்ையின் ஒலிக்குச் கடலொ 

of :—415 - 6, 
சோற்படுச்கைச்குச்சேணம் :--418 -



மலைப$க்டாத்தில் வந்துள்ள உவமைகள், 

அ௮வரைவிசைச்கு வேங்சைப்பூ :-- 
434 - 6 

ஒத்த தினையரிசக்கு ஈறுக்கியபொன் : 

இினைமாவிற்குச் சருச்கரை 1-444 - 5, 
வேறுவேறாசிெய பலவகைப் பொருள் 

களின் இனிய௰காட்செளுக்கு யா 
ழில் மாறிமாறி வா?க்கப்படும் வே 
லுவேரறான இராகங்களின் இனிய 
'2கள்விகள் :--450 - 58. 

வரால் மீனுககுப் பெண்யானையின் 
ene :—497. 

வரால் மீனின் துண்டத்திற்கு உடுக் 
கையின் சண்கள் ;--487 - 8, 

நெற்போருக்கு மலை :--601, 
நீர்க்குமிழியின் சுழற்சிக்குக் குயவன் 

சக்கரத்தின் சுழற்ட :_-%]14, 
தெருவிற்கு தி :--481, 
வீதிக்கூட்டத்திற்குத் திருவிழாக் 

கூட்டம் :--48] - 8, 
மனிதரொலிக்் தச் கடலொலியும் மேச 

வொலியும் 62 - 8. 

மாடத்திற்கு மலையும் மேகமும் :-- 
484, 

மராமரத்தின் பூவிற்கு நெருப்பு :-- 
4.98. 

செர்நிலத்திற்குச் சாதிலிங்கசத்தின்பர 
ப்பு :--507. 

பலாப்பழத்தித்கு முழவு :--ம11, 
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மாம்பழத்தின் சாற்றிற்குக் கற்கண்டி 
ன்பொடி :-512 - 9, 

லூற்றைத்சல்கற்கு அுசத்தடி :-- 
515 

கார்சட்பூவின் இதழ்களுக்கு உடை 
ந்தவளைகள் :--519. 

சேனிராலுக்குச் சக்கரம் :--526. 
ஈன்னனுடைய அரண்மனை வாயிலுச் 

குக் காவிரி கடலொடு கலக்ரு 
மிடம் :--521 9, 

யானைகளுக்கு மேசங்கள : -580, 

முழவின் முழக்கத்திற்கு மேசமுழக் 
சம் :--582. 

புகழின்றி இறர்தபலருக்குச் சேயர் 
நீறு மணல் :--௦00. 

பல ஆராய்ச்சிக்கு இடமா௫ய மனத் 
இற்கு நால்வகைப் பூதங்களுக்கும் 

இடமாகிய ஆகாயம்: -— 058, 
நன்னன் கூத்தர்பால் பின்னாள்வைச் 
துள்ள விருப்பத்திற்கு SUT ge 
ர்கள்பால் முசனாள்வைத் gar oral 
ருப்பம் :--5169, 

சேரின் ஒட்டத்திற்கு நீரின் ஒட் 
டம் :--571 ; [828 - &,] 

யானைக்கு மலை 012 
ஈன்னன்கொடைச்கு மேகம் மழை 

சொரிதல் :-570 - 80. 
| அருவிக்கு வென்று உயர்த்திய கொ 

டி ;--581 -2,



மலைப௫ிகடா த் தின்பொழிப்பு. 

தேழவுமுதலிய வா.த.இயங்களை ௮டகூய பைகளைக்கடடிய காம 
ததத தோளிகதாககெகொண்டு மலைபபககததுளள அரியவழி 
ரில் நடர்துவஈது, இளைபபுறறுப பாணரும விறலியருமசுறற பா 

நிழலிலிருகத கூததர் தலைவனே, *யாங்கள, முன்பு *உமமினும வறு 
மையுறது லாடியிருஈதலாகளே, இபபோது ஈநன்னன்பாறசென்று 
பரிசிலபெற.றுக கவலையறறுவருகின்றேம ) நீககளும அ வனை௮டை வீ 

ராயின் nan பயனைஅடைவீரகள , என்னை௪ சஈதிததமையால, நீங் 

கள், புறபபபடடவேளை ஈலலவேளையே ) ஈலல ௪குனதனைதயும நீவிர் 

பெற்றிருததல் கூடுமென்று எணணுகிறேன் இனி, அவனூரை 
அடைதற்குரிய வழியின ஈன்மைதமைகளையும இடையிடையே தங்கி 
£208 இளைபபா௮ுவதறகு ஏறறஇடககளையம அவ னுடையமலைசாட 
டிலும் காட்கொடடி லும தண்பணைகாடடி லுமஉளள உணவின்வகை 
களையும ௮அவனுடையமலையின கனமையையும மங்கககேயுளளசோலை 
கள காடுகள் இவறறினஇயலபுகளையம அவனுடை யவண்மையையம 

அவனது ௮றிவின்வனமையையும ௮வனுடைய காளோலகசசசிறப 

SLND அவனசுறறததாரது ஈலலொழுககததினையும அவனுடைய 
ஈவிரமென்னுமமலையில எழுஈதருளிபிருககும * காரியுண்டிக்கடவுள்” 

எனறு இருரா மமபெறற சிவபெருமான தஇயலபையும ௮வன துதலை 

மையையும ுவன முனனோகளின்பெருமையையும ௮வன்ஊரின 

இயலபையும உளளவாறு சொலலுவேன, ௮வறறைக் சேடடிடுக ; 
அவன் ஈகாததுககு௪ செலலுனெறவழி, மறற ஊர்களுககுசசெலலு 

இனற வழிகள போனறதன்று) ௮.து புதுவருவாயகளையுடைய ஊாகள 
நெருககபபெறறு எககுமகாணபபடாத புஇியகாட சிகளையுடைய த ; 
வேண்டியகாலததில மழைபெய்கையினாலே ௮ககங்கேயுளளவாகள 

விருமபியபடியே பயிரகள விஃ்ஈ துவிளககும கொலலைகளில் (parc. 

டைககொடிகள கார்ததஇிகைக்ததாமபோன்ற பூக்களைபபெறறு 

விளககும; எளளுபபயிர்கள் ஒரு கைபபிடியில ஏழுசாய்களே௮டங் 
குமபடி நெய்யொழுகககாய்தது வளாநதிருக்கும ; கிளையாடசெசண் 

டைசெய்கின்ற யானைக்கன் றகளின் அஇகசை ௨னளரோடொன் ௮ பினை 

* யாங்களென்பதும உ௨உமமெனபதும இவைமபாற பினவ௫வனவும 

உளப்பாட்டுப்பனமை.
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ர்சாற்போலவே இளைக்கஇர் ஒன்ரோடொன்.றுசெருக்க அறுத்தற் 
ராரியயருவ,ச்தைய்பெற்றுத் சோன்றுகிற்கும் ; இனையையதுச்சகொல் 

லைசளில் அரிதாள்சோறும் ௮வரைகள் தயிர்க்சட்டிகளைப்போற் பூக் 
சளைச்சிழே உஇர்த்து ௮அரிவாள்போன்ற காப்சளையடையனவாய்சத் 

தோன்றும் ; வாகம்பயிர்கள், எருமைகள்டெர்தாற்போலக் கற்கள் — 

மிச்சவழியிட த்.இல் தருச்சம்பேசுவோ னுடைய இணை துதோன்றும் 
கைவிரல்களைப் 2பான்.று இரட்டித்தகஇர்கள் முற்றி அரிவாளாலே 
அரிதனுருறிற்கும்; 88வனரெல்லும் வெண்ணெல்லும் பால்சட்டிச் 

சிறிதுமுற்றி நாற்றிசைக்காற்றுக்களாலும் ஊடறுக்கப்பட்டு ஈன்றாக 

விர் ௮சாணப்படும்; கரும்புகள் மிசவளர்ர்,து வேற்படைகளையுடைய 

சேனைகள் ஒடுதல் போலவே காற்றா 2ல ஒருபக்கமாகச்சாயர் து ௮சை 
யாநிற்கும் ) காட்டிலே ரூரக்கில்காய்த் தெல் அவலிடிக்கும்பதத்தைச் 
சொண்டு தோன்றும்; வெண்சிறுசடுகுகள், உழாமல் களைக்சொட் 
டால் அடிலனாந்துசொச் தம்? தாட்டங்களில் விசைச்சப்பட்டு செரு 
8 விளைந் இருக்கும் ; சறாரெய்தல்கள் கருமையென்பதே வடி.ஏசொ 
ண்டதென்லும்படி மலர்ர் றுவிளங்கும்; இஞ்செகள் பாவைபோன்ற 

இழங்குகசாயுடையனவாய் உறைப்புச்சுவையைப்பெற்றுக் தோச 

லம்) சகவலைக்கக்குகள் குழிசள்தோறும் பெண்யானையின் மடித்த 
முழர்தாளைப்போலச் சிறந்து வளர்ந் இருக்கும் ; யானையை வேல்குச் 

இனற்போலச் சி.றுமலையின்மேலே சம்முடைய பூக்கள்படும்படி நிற் 
கும் வாழைகளின்காய்க்குலைகள் பழுத்து விளங்காநிற்காம்); பெரு 
கூத லடல்கள் காய்த்து முற்றியநெல்லுடன் கூடி ௮சையாகிற்கும் ; ௮௪ 

லற்சளிலும் நிலவி2௪டத்சால் மாங்கள்பலளைக்கொடுத்தலால் ரான 

மினயழங்கள் சாற்றாலே உதிர்ந்து பாறைகளிலே பாஈதுடெக்கும்) 
விடாய் சசால,ச்,இல். வாயில்ரீரூமு,தற்குக்காரணமான உயனவச்சொடி. 
சுள் எங்கும் படார் தோன்றும் ; கூவைக்தெக்குகள் முற்றிக்கிடக் 
கும்; தேமாம்பழற்சள் சாழுமிகுர்து உண்டாரை சேறொன்,றிற்செல் 
லாதபடி. டுத் துவிளங்காநிற்கும் ; ஈரப்பலாக்களின்பழம்கள் தே 
வெடித்து உள்ளேயுள்ளவிதைசளைச் சிந்தாகிற்கும்; பலாமாக்கள் 
வழிப்போக்கர்களான கூத்தர்சரூடையமத்தளங்கள்போலவே &ழும் 

மேலும் சாய்த்து முற்றி வளைர துதோன்றாநிற்கும், 

இவற்றையெல்லாம் பார். ச.துக்கொண்டுசென்று பானறசள் சோ 

மூள்ள வேடர்களுடைய?றிய ஊர்களிலே தங்குவீராயின், அனர் 

களால் ஈல்லஉணவுகளைப்பெறுலீர் ) பெற்றஅன்று அங்கே அவர்க 

omar ge இளைப்பாறி நெருப்புப்போன்ற அசோசம்பூச்சளைச் ௪ற்
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றத்.துடன் சூடிக்கொண்டு ௮ம்மாங்களுள்ள செவ்வியவழியிற்போயப் 
பின்பு மூங்கில்கள் ஒன் ரூடொன்றுஉரிஞ்சி ஒலிக்கும் மலையிலுள்ள 
அ௮ரியவழியில் இறங்சச்சென்று ௮தன்பக்கத் துள்ளசிதூர்களை ௮டை 

ந்து, யாங்கள் ஈன்னலுடையகூத்தசேம்'' என் றுசொல்லுவீசாயின், 

நீல்கள் ௮வவூராரால்௮ுழைக்கப்பெற்று, நெடுக்தூரம்ஈடர்துவந்த உம் 

முடையவருத்தம்தீரும்படி இனியமொ ழிகளைக்கூறிப் பின் அவர்கள், 

கெய்யில்வெர்தடொமியலையம் அழயெதினைச்சோற்றையும் கொடுக்க 

உண்டு டீகிழ்வீர் | கன்னனுடைய மலைமேலுள்ளநாடு மிகச்சிமாதது. 

அக்கேசெல்லுவிராயின், நீர்பெறுவனவற்றைச்சொல்லுவேன் ; கேட் 

பீசாக ; உடும்பின்தசை3யாடு கடமானுடையகொழுத்தஇறைச்சியை 
யும் முள்ளம்பன்றியின் இறைச்சியையும் கலக்அ.இன்று இடையிடை 

யே தேனாற்செய்த கள்ளின்தெளிவை மிகப்பருடுப் பின்பு செல்லாற் 

சமைத்தகள்ளினையும்உண்டு களிப்புற்றுத் துயின்று விடியற்காலத் 
தள்ள உம்முடைய மயக்கம்தீரும்படி. பலாவிதையின்மாவையும் புளி 

யையும் கலந்துவைத்த 2மாருலையில் மூங்கிலரிசியைச்சொரிந்து ஆக் 

இயசோற்றைக் குறமங்கையர், தங்கள் தங்கள்பிள்ளைகளைக்கொண்டு, 

அண்ணன், மும்மான் என்றாற்பிபான்ற முறைப்பெயர்களைக்கூறு 

வித்து உங்களைத்தடுத்து ௮ழைத்்துஉண்பிக்க ௮வ்வுணவையும் மலை 

யுச்சியிலிருந்துகொண்டுவந்த சக்தனம், அகில், பொன், மணிமுதலிய 

வற்றையும் ௮வர்களுடையமனைகள் தோறும் பெற்று மகழ்வீர் ; இங் 

௩னம்பெறுதலினாலே தாமதித்து ஈன்னனிடம்சென்று பெறக்கருதிய 

பரிசிலை நீவிர் மறக்கவும்கூடும்; அன்றியும் தெய்வங்கள் விரும்பும்பூச் 

கக் கட்டினாலும் ௮வ்மீகயுள்ள வசையாமகளிர் இருத்தலைக்கண்டா 

௮ம் உயிர்போம்படி வெம்பி நடுங்குதற்கும் உரியீராவிர் : ஆகை 

யினா லை அ௮ம்மலையிடங்களிற் பலநாள்நில்லா ௮ இறக்கி நிலத் இலுள்ள 

நாட்டிற்செல்லுமின் ) இனைப்புனத்தை௮ழிக்கும் பன்றிகளைப்பிடி த் 

தீற்கு அழைவழிகள்் தோறும் பொருத் இிவைக்கப்பட்ட கற்பொறிகள் 

௮வ்வழிகளிலுண்டு ; கலால் ௮வ்வழியிற்போகஎண்ணுவீசாயின், 

இசாத்திரியில் மிகுக்தஇருட்டு2வளையிற்செல்லாமழ் பொழு.துவிடிந்த 

பின் செல்லுவிராக ) சிறுவழிகளிற் பருக்கைக்கற்களாலாகய மேட்டு 
நிலத்தில் வெடி.ப்புக்கள்உண்டு , ௮வ்வெடிப்புக்களில் பாம்புகள்மறை 

ந்து ஒடுக்டக்டெக்கும் குழிகளும் உள்ளன, அக்குழிகளை மாங்க 

ளின்மேலே ஏறிக் கையைக்கொட்டிப்பார்ச் தவிட்டு, அப்பாம்புகள் 
மகிழும்படி விறலியா௮ஞ்சலிசெய்து வாழ்த்தாநிற்க மிருகங்கள் 

இடக்கும்வழிபினின் மும் சிறிழுகடக்கப்போய் வலப்பக்கத் துவழியை
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உமக்குவழியாகக்கொண்டுபோவீராக ; விளைர்த தினைக்கொல்லையைக் 

காத்தறகுவரது அதனைச்சூழ்ர்தகுறவர் யானைகளால் ௮லது அழி 

ர் துபோவதற்குவருந்இி மிகயர்ந்தபரணிலேஎறி, பக்கத்துள்ளகுறுல் 

காட்டி டத்தேதின்ற அ௮ரதயானைகள் பகற்காலத்தில் ௮ங்கேகின்றும் 

வேறிடங்களுக்குப் 2பாய்விடும்படி ௮வர்கள்வீசியகவண்கற்கள் குங் 

குகள் தம்குட்டிகளோடு ௮ஞ்சியோடும்படி இடையேயுள்ளமூக்கில் 

களைக்கடந்து தவராமல்வரும்; ௮வை யமன் போன்றவை ஆதலால், 

அக்கற்கள் உங்கள் சீமலேபடாதபடி, மாங்களிமீேலே மறைந் துசெல்லுவி 

சாக, இராக்காலத்தையொத்த காவற்காட்டினையும் யானைகளைவிழுவங் 

கும் முதலைகள் தங்கப்பெற்.று, குமிழிகள்சுழன் றுவரும் மடுக்களையும் 

நீர்குத்தின இடங்களையும் உடையலாய் ஏறுதற்கும் இறங்குகற்கும் 

அரியனவாயிருத்தலினாலே ௮சழியி2ல இறங்கிச்சென்றாற்போலும் 

காட்டாற்றுவழிகள் கால்வழுக்கும் இடக்களையுடையன, வுவ்விடத் 
இற் பெரியமாங்களிற்சுற்றிக்கடக்கனெற பெருங்கொடிகளைப் பிடித் 

அக்கொண்டும் ஒருவரையொருவர் பா.துகாத் துக்கொண்டும் பிள்ளைக 

ளோடே போவீராக ; பக்கமலையில் விழுஈதவர்களை மறைத்துவிடும் 

படி யான.ஐழமுள்ள குளங்களஞுக்கு௮ருகல் இடதக்தைமறைக்,துக் 

கொண்டிருக்கும் நுண்ணியபாசி ஊன்றியிட்டஅடியை தடப்பண் 

ணும்; அன்றியும் ௮வ்விடங்கள் செல்லுதற்கு௮ுருமையையுமுடைய ; 

௮தற்குப்பரிகாரமாக வழிகளின் இருபுறத்தும் பின்னிவளர்ந்த று 

மூங்கில்களின் கோல்களையும் கொறுக்காந்தட்டைகளின் கோல்களை 

யும் பற்றுக்கோடாகப்பிடி த் துக்கொண்டுபோமின், முகபடாத்தாற் 

பொலிவுபெற்றனவும், மலை போன்றனவும், போர்த்தொழிலிலே பயின் 

றனவுமாகிய யானைகளையும் வில்லிலிருந்து மழைபோலத்தாழ்ர். ௪ 

விழும் வேகமானமும்புகளையுமுடைய முன்படையால் ௮ழகுபெற்ற 

அம், பூக்களையுடையமடுக்களுள்ள ஆற்றங்கசையிலுள்ளதும், மதிலை 

யுடையதுமான * திருப்பதியையடைர் த,கோயிலிலுள்ளவரும் துதித 

தீற்கரியவருமாகிய காரியுண்டி க்கடவுளை த்தரிசிக்கும்பொழுது ௮வசை 

நீவிர் வணங்லெிட்டு உடனேசெல்லுக ; அ௮ங்கனம் செல்லுதலைத்தவிர் 

த்து உங்களுடையவாத் தியங்களை வாசிக்க '2வண்டா ; வாடப்பீராயின், 

அம்மலையில் இடைவிடாமற்பெய் துகொண்டிருக்கும் மழையால் உக்க 

ளுடைபவா த் இ.பங்களெல்லாம் கனைந்துபோய்விடும், அல்லாமல் நீங் 

கள் போதலும் அரிது. அன்றியும் ௮ர்தக்காட்டிற் 1பலகறையபோன்ற 

வெள்ளிய வேர்கள் பொருந்திய பிலியையுடையமயில்கள் அடி இக 

காரியுண்டிச்சடவுளெழு ர்தருளிய ஸ்.சலம். 1 சோழி.
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த்துகின்றாலும் கூத்தருடையபிள்ளைகள்போன்த தண்ஞாக்குகள் 
நீண்டமுக்கிற்களேகளி?ல பாயக்தாலும் செங்குத்தான மலையின்பக் 

சத்துள்ள தெய்வங்கள்கிரும்பிபமலையில் தேருருள்போல அவக்கப் 

பட்டுள்ள தேனடைதோற்றினாலும் ௮வற்ழை விரைவாக நீக்கள்பார் 

க்கவேண்டா, பார்த்தால் வழி தப்பிவிடும், ௮ங்கனம்போய் (மலை 

வழியிலேயுள்ள காட்டிற் செல்லுவிசாயின், உயர்ச்த பாணின் மேலே 

யிருந்து கொல்லையைச்சாப்பவன் எய்த௮ம்பால் தன்மார்பில் புண் 

Ageia ௮க்த௮ம்போடேஓடிப்போய் வழியிற்கெப்பகாகய கொழு 
seus Sous காண்பீர்) சண்டால், இழைந்த மூக்கிலிலிருர். த 

உண்டாயெதியினா?ல செட்டகாற்றம்உண்டாகாதபடி saw seo 

மயிர்போகச்சிலித் இன்,று சளையி?ல கலச்சமறத்தெளிர் து பளிக்கு 

போன்றிசை வழிவந்த இளைப்புத்திரும்படி குடித்து மிகுர்கசசை 
யைப் பொதியாகக்கட்டிக் கைக்கொண்டு அவ்விடத்தே இசாத்இரி 

வேளையில் ௮ப்பாற்போவதைகநிறுத் தவிட்டு உம்முடையவிடுபோன்ற 

குசைகளி?ல பிள்ளைகளோடே தம்குங்கள் ; இங்கனம்தக்க இளைப் 

பா.றிலிட்டு விடியற்காலத் இ2லஎழுச்து செவ்வியவழியிற்செல்லுவீ 
ரரச; செல்லுங்கால் யானையைகிழுங்குவதும் வெட்டிய பெருமாம் 
இடக்தாற்போல்வது.மாகய பெரும்பாம்பு விழுச் துடெக்கும்வழியை 

விட்டு விலகச்செல்லுக ; செல் ஓகையில் தெய்வங்களன்றி மானிடாாக் 

விரும்பப்படா சனவாய் அங்கேயுள்ளபூக்ககாயும், பழங்களையும், குள 
ங்தளைக்கண்டாற்போலும் குளிர்ச்சியையுடைய மசங்களின் கொகுஇ 
களையும் இடப்பக்கத்தும் வலப்பக்கத் தும் பரர்த்துக்கொண்டே. யான் 

கூறிய ுடையாளங்களைநினைந்து அவற்றை ௮ணுகாமற்செல்லுவி 
ரசு; செல்லுங்கால், காரிகளையெல்லாம் காணுதற்குரிய ௮கன்றஇட 
ததையுடைய உச்சிமலையில் பெல்லமெல்லப் போவீராக; ௮ங்களனம் 

போகையில் மிகுக்தடிழலையுடைய மாக்கள்கெருங்கெ குறுக்காட் 
டாலே வெயில்வெப்பம்இல்லா ததும் திசைமயக்கம்உண்டாகும் இராக் 
கரலத் இலும் வலியலில்லையுடையவர்களாய் மிருகங்களை ஆராய்ந்து 

கெரண்டு சுழன்றுதிரியும் குறவர்சள்கூட்டம் பகலிலும் மயக்குதற் 

குரிய, தமான குன்றத்தை அடைவீர்; அடைச்கால் அதனிடத்தே 
செல்லுதலை ஒழிக. சென்றால் திசைமயச்கத்தால்வருக் விர் , ஆச 

லால் அதனருகிலுள்ள விசாலமானபாறையிற் சேர்த்துகின்று கல் 

லென்லும் ஓசையுண்டா கும்படி நும்முடையவாத் இயல்களைக் கொட் 
டுவீராக/ கொட்டினால், ஈன்னனுடையகட்டசையால் காட்டைக்காத் 
அக்கொண்டு உச்மெலையில்இருக்கும் லேடர்கள்பலர், அப்பொழுது
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அவ்வாத்தஇயவோசையைக்கேட்டு, வெள்ளத் தில் ௮அகப்பட்வெருர் தம் 
மனிதர்களின் துன்பத்தைக்கண்டு guatg விரை துஎடுப்பாரைப் 

போலே, உங்கள்வருத்தம்திரும்படி. மிகவிரைர் துலர்து ஈறியபூக்களை 

யும் இனியபழக்களையும் உங்களுக்குக்கொடுப்பார். நிங்கள் ௮ம்மலர் 

களைச்சூடி ௮ப்பழங்களைஉண்டபின், இடையூறுமிகுந்தவழியில் அவர் 
கள் உங்களுக்குமுற்படச்செல்லுவர். நீங்கள் அவர்கள்பின்னேசெ 
ன்று சுற்றத்தோடு மனமடுழ்ச்சியை௮டை.விர். அடைந்து அவர் 

கூறிய தசையைஉட்கொண்டு, புஇயராய்வந்தோர் பார்த்தாலும் ௮வர் 

கள்தலைகளைச் எற்றச்செய்யும் பக்கமலையில் குறியனவும் செடியனவு 

மாய குவடுகளினின் றும் முறைமைப்பட இறங்கிப் பூக்கள்பரர்தநிழ 

லிலே இளைத்திருப்பின், ௮ப்பொழு.து இசைகடோறும் அருவியாடும் 
தெய்வமகளிர் அவ்வருவியைக் கையாற்குடையுநதோறும் உங்கள் 

வாத்தியத்தைப்போல உண்டாக இனியஓசையயையும், மலைமேலிட்ட 

பாணிலுள்ள வேடர்கள் இனைப்புன ச்திற்புகுந்து இன்னும்யானைத் 

தலைவனைப் பிடித்தற்குச்செய்பு.ம் ஆரவாரத்தையும், குகையில் தங் 
யிருக்கும் முள்ளம்பன்றி தனத கூரியமுள்ளால் எய்து வருத் தகையி 

னாலே வீழ்ஈத3வேடர்கள் அழும் முழக்கத்தையும், தம் கணவர்மார் 

பில் புலிபாய்ந்தமையா லுண்டாகயெ விழுப்புண்ணை.தற்றுதற்கு இத 

தக்கதென்று எண்ணிக் குறத்தியா்பாடும் பாட்டாலெழுந்ததசையை 

யும், முதனாளிலேபூத்த வேல்கைமாத்தின்பூக்களைச் சூடக்கருஇ, 

தாம்பாடினால் ௮து தாழ்ர் துகொடுக்குமென்றுகினைஈது மகளிர் புலி 

புலியென்றுகூப்பிடும்லியையும், கருவுற்ற பெண்யானைச்கு ௮து 

வேண்டியஉணவுகளைக்கொடுத்து ஆண்யானை பாஜுகாத்துவிட்டுப் 

போகும்போது புலி ஒளித்திருந்து பாய்ந்து அதனைவருத்த, அது 

கண்டபெண்யானை தன்னுடையசுற்றத் 2தாடே வருக்இக்கூப்பிடும் 

இடிபோன்றஞூ£லையும், எடுத்தற்கு௮ுரியவெடிப்பில் தன்கையினின் 

லும் விழ்க் துஇறச்,த தன்குட்டியின்பொருட்டுச் சற்றங்களோககூடிக் 
கத்தும் மதியின் ாூவாரத்தையும், முசுக்கலை ஏறமுடியாதென்று 

எண்ணும்படி. உயாந்தமலையிமல அசையாதபடிஈுட்ட கண்சேணி 

வழியாகச்சென்.று தேனீக்கள் சோத்துவைக்த தேனடையைழித் 

அச் தேன்கொள்வோர்செய்யும் தாவாசத்தையும், இவற்றிற்கைக் 

கொண்டபொருள்கள் ஈன்னளுக்குத் இறைகொடுத்தற்குச் சாலும 

ன்று சிற்றாண்களை ௮மித்தவேடர் மக௫ழ்வுற்றுச்செய்பும் ஆரவாசத் 
தையும், ௩றவைக் காலையிற்குடி த்தவேடர் மான்றோல்போர்த்த சிறு 

பறைமுழங்க உச்சிமலையில் தம்மனைவியசோ.ஆடும் குசவைக்கூத்இன்



26 மலைபூகடாத்தின் போழிப்பு, 

ஒலியையும், கல்லின்மேல்வரும்.ஆறுகள் வெடிப்புக்களில்வீழ்ர் து தேர் 
சுள்வர் காற்போல இடைவிடாமல்லஒலிக்கும் ாவாரத்தையும், ச௬ழி 

யில் அகப்பட்டயானைகளைக் கோபர்தணிய௰ித்துக் தறியிற்கட்டுதற்குச் 

செய்டிம் பாகருடையஓசையையும், மூங்லொற்செய்ததட்டைப்பறை 

யைப் புடைச் துக்கொண்டு இனைப்புன த் இல்களியைஒட்டுன்ற மகளி 

ருடைய.தரவாசத்தையும், இடையரும் குறவரும் வென்றகன்வெற்றி 

தோன்ற ஆரவாரிக்கும்படி, காளையும் மரையானேமும் மு.துடொத 

வலியுடே புண்ணுண்டாம்படி ஒன் 2ருடொன்றுமுட்டிப் பொரும் 

சல்லென்கன்ற.தாவாரத்தையும், எருமைக்கடாக்கள் தம்மிற்பொரும் 

ஆரவாரத்தையும், எல்லாரும்உண்டபின்பு மிஞ்சிக்டெச்கும் பலாப் 

ups Ben xin iI Hig விதையைக்கொள்ளுதற்கு யானைக்கன்றுக 

ளைப்பிணை த்துக் கார்கள்மடலாலேடித்து அவற்றைக் கடாவிடும் 
பிள்ளை சளின் ஆசவாசத்தையும், ஆலைகளிற் கரும்பினின்று சா.றுகொள் 

ஞூம்ஒலியையும், இனையைக்குற்றும்மகளிர்பாடும்உலக்சைப்பாட்டின் 

ஒலியையும், சேம்பையும் மஞ்சளையும் பன்.றிகள்தோண்டி விடாதபடி 

சாப்பவர்கள்கொட்டும் பன்றிப்பறையின் ஓசையையும், இர் தஒசைக 

ளால் மலையினிடத்தில் மும் எதிரொலியையும் கேட்பீர், ஈன்ன 

னுடையமலை, மகளிர். ஆடுதற்குஏற்ற மத்தளங்கள் இடைவிடாமல் ஒலி 

தீதுக்கொண்டிருக்கும் ஊர்களிலுள்ள இருகாளைஓத்து உங்களுக்குச் 

தறந்துதோன்றும். அங்கே காணுதற்கு இனியவற்றைக் கண்குளி 

ரக்கண்டும் கேட்பதற்குஇனியவற்றைச் செவிகுளிசக்கேட்டும் உண்ப 

தீற்குஇனியஉணவுகளைப் பாராட்டியுண்டும் இந்றுகர்ச்சி இன் னும்உண் 
டாவதாகவென்று பழையஉறவினரைப்போன்ற முறைபையினைஉடை 

யிராய்ச் லகாள் தங்கி அம்மலை உமக்குப்பின்னாகும்படி. செல். ஓுமின், 

சென்று பக்கமலையிலே விறலியர் குறிஞ்சிப்பண்ணைப்பாட அங்கே 

யுள்ளதெய்வம்களைக் கையால்தொழுது, * எம்குறைமுடி த்தால் உம 

க்கு இவைதரு2வம்' என்று ஓுதிததுவேண்டி க்கொண்டு அப்பாற் 

போவீராக) போய்க் கார்காலம்வருமளவும் பன்னியபஞ்சுபோல 

மேகங்கள் கிடக்கும் பெரியமலையிடத்தில் மிகவும் சமீபமானஇஃத்.இ 

அள்ள கரிய?மகக்கூட்டம் தஇவலைகளைத் தூவுகையினாலே இசையறி 

யாமல்மயங்கும் சுற்றத்தோடே காவியவாத்்இயங்கள் களையா தபடி 

கிணறுகள்போன்றகுகையிலேபுகுர் துகொள்ளுக. பின்பு பெரியகல்லு 

களில் முுறிர் தகிற்கும் மலைகளை அடையாமல் தன் அழகால் பார்ப்போ 

ருடைய கண்ணொளியை வாங்கிக்கொள்ளும் மலையிலுள்ளனவாகய 

குதிசளாலுண்டாகுக் துன்பங்களை பாற்றிக்கொள்ளுதற்குக் காம
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ர்த்தத ஊன் நுகோலாகக்கொண்டு செல்லுவிரசாக, செல்லுகையில் 
வேல்காய்க் காற்போன்ற குடுமிக்கூர்ங்கற்களையுடையபாறையில் வெய் 

பில்?வளையிற்செல்லாமல் ௮ இிப்பொழுதிற் போவிராக, gues 
ளில் ஈன்னனுடைபசேனைத்தலைவ ரோடே யானைக்கூட்டங்களையுடை 

யனவும் போர்செய்யவர்்த அரசர்களுடைய நிலைமையைக்கெடுப்பனவு 

மாகிய அரண்கள் பலவுள்ளன. அந்ததுரண்களில் பின்னிவைத்தாற் 

போலக் கொடிகள் பிணக்கியி நக்கும்சிறுகாட்டையுடைய வழிக 
டோறும் உக்களுள்ளே முன்னேபோடறவர் தம்முகத்தில்௮அடியாத 

படி வாககவிட்ட கோல்கள் யாழின்பத்தரையும் முழவின்கண்ணையும் 

கெடுத் துவிடாமல் காத்துக்கொண்டு பின்னேபோகிறவர் தவறூமல் 
அவர்கைபைப்பிடி ச்.துக்கொண்டு மெல்லமெல்லச் செல்லுக, சென் 
றால், யானைஒன்றோடுதன்.று பாலைந்தாற்போல நெருக்கியீருக்கும் கற் 

களினிடத்2த காடுகள் மிகப்பலஉள்ளன, தாம் புறங்கொடுத்து ஓடிய 
விடத்துப் பகைவரசிரிக்துஒலிக்க, ௮ துபொழுமல் நாம்உயிர்விடுதற்கு 

இது ஈல்லசமயமென்று மீண்டுவந்து பொருது தம்முடையஉயிரை 

விட்ட மறவருடையபெயர்களை எழுதி ஈட்டகற்கள் முலுகிட்டுப்போன 
வரைஇகமும் கவர்த்தவழிகள் மிகப்பலவாயிருக்கும்) உம்முடைய 
இசை அர்ஈடுகல்லிலுள்ள தெய்வத்திற்கு விருப்பமுண்டாகும்படி 

யாழைவாச்துவிட்டு விரைந்துபோவீராக, உங்களுள் வழியறியா 
மற்2பாய் மீண்டுவந்தபு இயவர்கள், பின்்வருகிறவர்களும் அவ்வாறு 

போய்மீளாதபடி பலவழிகளுங்கூடின௪நஇயைக் கையாலேதுடை 

கீது அடையாளமாக ஊகசம்புல்லை முடிஈ்துவைத்திடுக, நீங்கள்போ 

கும்இடத்தில் மராமாத் இின்நிழலிமல இவ்வாறு பொருதுபட்ட இன் 

னாசென்று உலகம்௮றிவதற்குப் பொரு துபட்ட வீரர்பெயர்களை எழுதி 

ஈடப்பட்டனவாயெகற்கள் தெப்வத்தன்மைமிகுக்.து பிறகாகுகளைஇக 

மும் கவர்த்தவழிகளில், ஈன்னலுடையபகைவரிருக்கும் ௮ருகிலல் 

கள் பலவுள்ளன ; அவை, தத்தப்ஊர்களிலிருக் து மளிதர்நினைத்தா 

லும் நடுங்குதற்குக்காரணமானவை,  ஈன்னனைநினைந்து செல்லுகின் 

றேம்? என்று அவர்களிடம்கூறுவிராயின், அவர்களுடையஊர்கள் 

உங்களுக்கு கன்ன னுடையபழையஊர்களைஓக்கும் ) ஆதலால், அச்சே 

இளைத்தஇடத்தே இளைப்பாறி ௮ஞ்சாமற்போவீசாக ) தன்பினையைப் 

புலிபாய்ர்.து கொல்லுகையினா?ல கலைமான் மனம்வருர்தி அதனைக் 

கூப்பிெகாடுகளில் முறையேபோய், வில்லோசைக்கு௮ஞ்சென மசை 

யேறுகள் விரசைந்தோடும்காட்டில் 2வறிடத்திற்சென்று மேய்ந்து 

வந்த பசுக்களின்இனியபாலை இடையாகொண்டுவர்து சொரிகையி
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னாலே அவர்களுக்கு விருக் இனசாவிர் ; பண்டங்களைவிற்.றுவாக்னெ 
பலவகைகெல்லின் அரிசியையொத்து நிறம்வேறுபட்ட பலவகை.ஆடு 
களின் திள்களிலே இசாக்காலத்இற்செல்லுவிராயின், அ௮க்சேயுள் 
ளார் சமைத்துவைத்திருந்த பாற்சோற்றையும் பாலையும் பெறு 
விர். அவற்றைஉண்டு சேணமிட்ட படுக்கையைஓத்த மென்மையை 
யுடைய ஆட்டுத்சோலிலே கொடி.யவிலங்குகள்வாசாமல் இடையர் 

வைத்துள்ள நெருப்பைத் துணையாகக்கொண்டுதக்கி அப்பாற்செல்லு 

விசாக) செல்லும்பொழுது நாடுகாக்கும் வேடர்களைக்காண்பிர் ) 

காண்பீராயின், அவர்களுக்கு : ஈன்னன்பாற்செல்லுகின்றேம்' என்று 

கூறுமின் ) கூறின், அவர்கள் தசைகளையும் இழங்குகளையும்கொடுத்து 

உங்களை ஈலிக்துதின்னப்பண்ணிப் டா துசாப்பார்களேயன்றி வருத்த 

மாட்டார்கள்) ௮வற்றையுண்டு அவ்விடத்தில் ௮வர்கள்போகச்சொ 

ன்னவ.ியையே வழியாகசக்கைக்கொண்டுபோமின்; அக்காடு அத் 
தன்மையது; ௮ப்பண்பைக்கண்டுமகழ்க்து மராமாத்தினது பூங்கொத் 

அம் யாமாத்தின்பூவும் தகியஇவற்றைக் தளிரகளோடேசேர்த்து 

மரல்காசாற்கட்டின கண்ணியைச்சூடி மழைபெய்யப்பெற்றுக் குளிர்க 

திருக்கும் வழியிலுள்ளநீரைக்குடி.த்துக் குளித்து, ௮தனை வழிக் 

கும்முகர் துகொண்டுபோமின் ; போனால், புல்வேய்ந்த குடிசைகடோ 

௮முள்ள குடிகளிடத்தே, புளிக்கசைத்தஉலையில அ௮வரைவிதை, 

மூங்கலெரிசி, கெல்லரிச இவற்றைச் சொரிந்து ஆக்னெ புளியல் 
கூழைப் பகலில் வழிவரதவருத்தந்திரும்படி இராத்திரி உணவாகப் 
பெறுவிர்) பெற்று இளைப்பாறி அவ்விடத்தே Rosrn sage 

சாயின், இனைமாவோடு சோற்றுருண்டையை உள்ளீடாக கெய்விழு 

கைக்கொண்டு உண்ணும்படி. அ௮வர்கள்கொடுக்க காடோறும்பெறு 

வீர், அவற்றைபபெற்று உண்டு, பனிஙிங்கும்படி விறகுகளைஎரித் 

துக் குளிர்காய்ர்து நன்றாகத்தூங்கிவிட்டு விடியற்காலத்தில் நகிமித் 

தீம் பார்த். துக்கொண்டு போவிராக; போனால், காஞ்சிமாத் இனையும் 

நீர்வர்துபொருகன்ற அுறுகம்புல்பாந்த இடங்களையும் விளைநிலங்களை 

யும் சோலைகளையும் இடைச்சேரிகளையுமுடைய நன்ன துதண்பனை 

நாடு, நீங்கள் பலகரள்தகனொாலும் ஒருகாள்நின்னாலும் யாழின் 

பண்ணை மாறிவாசித்தாற்போன்ற அுகர்தற்கு ஈன்றாகய பலபொ 
ருள்களை ஊர்கடோறும்உடையது. அர்நாட்டையடைரதால், காலை 

யில் உழவர் கெல்லைமுகர் துதசாநிற்பர், கள்விற்கும்வலையருடைய 
மகளிர் வாளைமீனின்;சையை வரான்மீனின்தசையோடே கலந்து 
கொடுத்து கெல்முளையாலாக்னெகள்ளின்கெளிவையும் கொடுப்பக்
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சளக்கடோறும் அவற்றைப்பெறுகுவிர் / அவற்றைப்பெற்றபின்பு, 
இவை ஈன்னலுக்கும் உணவாதற்றாஅமையுமென்று கண்டோர்மய 

ங்கும்படி அங்கங்கேயுள்ளவர்களிட்ட இறைச்செளோடுகலர்து.௮க் 
கனசோற்றைச் சுற்றங்களோடு உண்டு மருதப்பண்ணைவாசித்து இளை 
ப்பாறிவிட்டுப்போமின் ; போய், செல்லறுப்பார்கொட்டும்தண் ணுமை 
க்கு௮ஞ்சிய எருமைக்கடா அம்மேல்வாராதபடி. பாதுகாத்துக்கொ 

ண்டு சேயாற்றின்சரைவ ழி2யசெல்லுமின் ; சென்றால், சோலைகளை 

யம் மதிலையும் திருகாளென்றுகூறும்படி ௪னங்கள்௮டாந்து இடம் 
பெரு,த சுடைவி தயையும் பலசவர்த்தன்மையையுடைய குறுந்தெருக் 
களையும் பழங்குடிகளை யுடையனவாய் மிகவுயர்ந்தமாடங்களை இருபுற 
தீதிலும்பெற்று ஆறுபோலத்தோன்றும் பெருந்தெருக்களையுமுடைய 
தாய்ப் பொருட்டிரள்நிலைபெற்ற அ௮வனுடையபழையஊர் மிகவும் 
தரியதன்று, அவவூரிற்சென்று பகைவரைவெல்லும்வீரர்சகள் வேலை 

ச்சாத்திவைத்திருக்கும் பலதெற்றுவாசல்களையடைய கோபுரவாயி 

லில் யமின்றிப்புகுவீராக) புகுர்.துசென்றால், ௮ம்பலங்களில் ௮ய 

அரிலிருக் துவர்து தங்குவோசாகிய கூத்தர்முதலியோர் உங்களைக் 

கண்டு, : இவர்கள் ஈன்னனைப்பார்த்தற்குவருபவர்கள் '” என்றுக௬ இ, 

தீனியேஇருந்த தங்கள்வருத்தம்போம்படி உங்களை விருந்தினராக 
எண்ணி எ திர்கொள்ளுவார்கள் ) நீங்கள் ௮வர்களோடு அளவளாவி 

யிருக் துவிட்டு, பின், ஆமான்கன்றும் காடிக்குட்டியும் முதுடெத்தே 

கால்களையுடைய எண்கால்வருடைக்டொயும் பாம்பின்வலியைக்கெடு 
த்த £ரிப்பிள்ளையும் மரையான்குழவியும் ஆண்உடும்பும் மயிலும் காட் 
டுக்கோழிச்சேவலும் பலாப்பழமும் மாம்பழமும் ஈறைக்கொடியும் 
மூற்றைக்கிழங்கும் கற்பூரமும் மிக்கவிலையுள்ளமாணிக்கமும் யாளைக் 

கொம்புகளும் காக்தட்பூவும் புன்னைப்பூவும் மஞ்சாடடிப்பூவும் சக தன 
மும் மிளூன்காய்க்குலையும் மூக்கிற்குழாயிலே முற்றின தேனாற்செ 
ய்த கள்ளின்தெளிவும் மூக்கற்குழாயிலேதோய்த்த எருமைத்தயிரும் 

தேனடையும் ஈரப்பலாவின்பழமும் ஆகயஇவைகள், வருபவர்களால் 

நன்னனுக்குச் கையுறையாகவைக்கப்பெற்றிருத்தலின், காவிரிஈதி 
கடலொ௫ுகலக்கும் புகாரைப்போன்ற ௮ரண்மனைவாயிலை gent hg, 

பின் அரண்மனைமுற்றத்தையணு, முழவுஒலிப்பப் பெருவங்கெ 

முழங்க யாழ்ராம்பின்ஒசையுடனே ஒத்.துப்பாடுபவரும் தலைவனைக் 
கண்டாற் செய்யக்கடவதனை ௮.றிர்தவரும் பழையமுறைமையினின் 
லும் தப்பாதவருமாகியவிறலியா, முதலில் கடவுளைவாழ்த் தினபின் பு, 

நீங்கள் பாடவேண்டியபு இயடாட்டினைப் பாடி முடி த்.துவிட்டு ஈன்னனை
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கோக்ச, ''உலகழுள்ளவள வும்சர்த் இநிற்கும்படிகொடுப்பதாயெ சடப் 
பாட்டைமுடித்த தலைமையையுடையோ2ன ”” என்றுசொல்லி, பின்பு 
வெற்றியாலுண்டாகும் பலவகைப்புகழ்களையும் 8ம்பொறிகளையும் 

தன்வயமாக்யெ அவன்வெற்றியையும்புகழ்க் த, உங்களுடையமன த் 

இறுள்ள மற்றப்புகழ்களையும்பாடுமின் அவற்றை முற்றச்கேட்டற் 
கும் உடன்பாடில்லாதவனாகி ௮வன் உகங்ககாதோக்கி, * என்மீதுள்ள 

விருப்பத்தால் நீகிர்இங்குவர்ததே அமையும்) வழிவர்தவருத்தம் 

தமக்கு மிகுதியாகவுள்ளது ” எனமுகமன் கூறி, பின் சான்றோர்பல 

ருடன் சமயமிருக்குமண்டபத்2த தான்இருக்து, ** உயரந்தசசவுரி 

மையையும் நல்ல அுமைச்சர்முதலி?யோனையும் பாந்தராட்டினையும் 

தண்ணிய அறிகிளையுமுடையாாயிருந்தும், இரந்தோர்க்கு, | யாம்வறு 

மையையுடையேம்” என்றுகூறி மறித்தசையினையுடையாய்த் தம் 
பெயரைத் தம்மொடுகொண்டு முற்றக்செட்டமாசர், சேயாற்றுமன 

லிலும்பலா் ;) அதனால், ஈம்முடையவாழ்காள் புச2ழாடேகழிவதாக 
என் றகருஇிக் சொடுத்தற்மெழிலிலே விரிஈகஉள்ளத்தோடே பறி 

சில்பெறுதற்குவிருர்பிச்சென்ற உம்மைக்காட்டிலும் தான்மிகம௫ழ் 

ர்.து இனிமையாக உக்களைப்பார்த்.து நாலின் போக்குவாவுதெரியா த 

தண்ணிய உடைகளை உங்களுடையஇடையிலே உடுக்சச்செய்து ௮வ் 

விடத்தே நீங்கள் பலகாள் தங்குவீராயிலும் இனியதசைகளையும் 

வெண்ணெல்வுரிசிகளையும் முட்டில்லாமல் முதனாள்போன்றகிருப்பத் 

தோடேசாப் பெறுகுவிர் , பெற்று ௮வ்லிடத்தில், ௫ எம்முடையஊர்க் 

குப்போகக்கரு துன் றேம்' என்று அவன்பொறுக்கும்படி மெல்லெ 

னச்சொல்லி விடைகேட்பீசாயின், வன் இயல்பாயெகொடைத்தொ 

திலாலை வளம்பிழைப்பறியாதபடி நிதியத்தோடே தேர்கள் பாளை 

கள் பசுத்இரள்கள் குதிரைகள் ஆகிய இவற்றையெல்லாம், உக்கசரிலே 
தலைவனை க.ததன் பொறருாமரையைச்சூட, விறலியர் பேசணிகலக் 

களைப்பூண, பரிசிலாகக்கொடுத்துப போசச்சொல் எவன் ; ஆதலால், 

விசைந்துசென்று அவன்பாற் பரிசில்பெற்று லாழ்விராச,
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நச்சினார்க்கினியருரையும் விசேடக்குறிப்பும். 

இருமழை தலைஇய விருணிற விசும்பின் 

விண்ணிதி ரிமியிசை கடுப்பப் பண்ணமைத அதீ 

இண்வார் விசக்க மூழவொ டாகுளி 

அுண்ணுருக் குற்ற விளங்கடாட் பாண்டின் 

மின்னிரும் பிலி யணிக்சகமைக் கோட்டொடு 

கண்ணிடை விடுத்த களிறறுயாத தூமப்ி 

னிளிப்பயி ரிமிருங் குறும்பசக் தூம்பொடு 

விளிப்பது கவருர் தீங்குழ றுதைஇ 

நடுவுநின் றிசைக்கு மரிக்குரற் மட்டை 

௧௦ shear Durch Ho adder Que 

கொடிதரு பாணிய பதலையும் பிறவுவ் 

கார்கோட் பலவின் காய்த் துணர் கடுப்ப 

தோர் சுருக்கிக் காய கலப்பையிர் 

கடுக்கலித் 9தெழுர்க கண்ணகன் சிலம்பிற் 

௧௫ படுத்துவைக் கன்ன பாறை மருங்கு 

னெடுத்துகிறுக் தன்ன வி். ௬ுஞ் சிறுகெறி 

தொடுத்த வாளியர் துணைபுணர் கானவ 

ரிடுக்கண் செய்யா இயங்கு ரியக்கு 

மடுக்கன் மீமிசை யருப்பம் பேணா 

௨௦ தடிச்சு நிவப்பி னியவுக்கொண் டொழுகித் 

தொடி.த்.இரி வன்ன தொண்டுபடு இவவிற் 

கடிப்பகை யனைக்.துங் *கேள்வி போகாக் 

குரலோர்க்துத் தொடுத்த சுகர்புரி நம்பி 

னசலை தீர வுரீஇ வரகின் 

௨௫ கஞூரல்வார்ர் தன்ன நுண்டுளா யிரீ.இச் 

சிலம்பமை பத்தல் பசையொடு சேர்த்இ 

யிலங்கு தளை செறிய வாணி முடுச்ப் 

இந்நூலுக்தக் கூத்தராற்றுபபடை யேனவும் பேயரநண்டு, 

சேள் விபோகாசெனவும் பாடம்.
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மலைபடுகடாம். 

புதுவது புனைந்த வெண்கை யாப்பமைத்துப் 

புதுவது போர்த்த பொன்போற் பச்சை 

வதுவை நாறும் வண்டுகம மைம்பான 

மடந்தை மாண்ட நுடங்கெழி லாகத் 

தடக்குமயி சொழுகிய வவ்வாய் கடுப்ப 

வகடுசோபு பொருர்தி யளவினிற் நிரியாலு 

கவபுெபடக் கவைஇய சென்றுவாக் குக்இ 

LOBE துவரிய நுண்ணீர் மாமைக் 

களங்கனி யன்ன கதழ்ந்துளெ ருருவின் 

வணர்நஈ தந்து மருப்பின் வள்ளுயிர்ப் பேரியா 

Penna.) பண்ணி யருணெறி இரியா 

இசைபெறு இருவின் 2வர்சவை யேற்பத் 

துறைபல முற்றிய பைதீர் பாணரொ 

மயொர்தோகல்கு பெருமலை யூறின் ஹேறலின் 

மதந்தபு ஞமவி காவி னன்ன 

துளங்கியன் மெலிந்த கல்பொரு டிக் 

கணக்கொ டோகையிற் க௮பபிகுத் தசைஇ 

Ava Fotis Swings Cul காட்டக் 

இலங்குவளை விறலியர் நிற்புறஞ் சுற்றக் 

கயம்புக் கன்ன பயம்படு தண்ணிழற் 

புனல்கால் கழீஇய மணல்வார் புறவிற் 

புலம்புவிட் டிருந்த புனிறில் காட்டிக் 

கலம்பெறு கண்ணுள சொக்கற் றலைவ 

தாமலா் துவன்றிய கரைபொரு நிவப்பின் 

மீமிசை ஈல்யாறு கடற்படார் தாங் 

இயாமவ ணின்றும் வ௬௮ நீயிருக் 

கனிபொழி கானக் களையொ டுணீ£இய 

துனைபறை நிவக்கும் புள்ளின மானப் 

புனைதார்ப பொலிர்த வண்டுபடு மார்பின் 

வனைபுனை யெழில் . ... வாக்கமைக் இரடோண் 
மலர்போன் மழைக்கண் மல்கையர் கணவன் 

முனைடாம் படுக்குர் துன்னருர் ஆப்பி 

னிசை.நூவல் வித்தி னசையே ர௬ுழவர்க்குப் 
புதுநிறை வரத புனலஞ் சயன 
மதமா ரோசா நன்றுணர் சூழ்ச்சி
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மலைப்கிகடாம். 

வின்னவி றடக்கை மேவரும் பெரும்பூ 
ணன்னன்சேய் ஈன்னற் படர்ந்த கொள்சையொ 
டுள்ளினிர சேறி சாயிற் பொழுதெதிர்க்த 

புளளினிர் மன்ற வெற்றுக் கு.று,தலி 

ஞத்றி னளவு மசையு் புலமும் 
விற்றுவளஞ் சுரககுமவ னாடுபடு வல்சிய 

மலையுஞ் சோலையு மாபகல் கானமுக் 

தொலையா நல்லிசை புலகமமாடு நிற்பப் 

பலா்புற.ங் கண்டவ சருங்கலர் BE Oey 

புலவோர்ககுச் சாரக்குமவ னீகை மாரியு 

மிகமுகர்ப் பிணிக்கு மாற்றலும் புகழமுரர்க் 

காசுமுழுது கொடுப்பினு மமரா நோக்கமொடு 

sgn Our Pass பொய்யா வானின் 

வீயாது சுரக்குமவ னாண்மக ழிருக்கையு 

நல்லோர் குழீ£இய நாஈவி லவையத்து 

வல்லா சாயினும் புறமறைக் தச் சென்றோசைச் 

சொல்லிக் காட்டிச் சோர்வின்றி விளக்கி 

நல்லிதி னியக்குமவன் ௬றறத் தொழுக்கமு, 
நீரகம் பனிக்கு மஞ்சுவரு கடுக இதற் 

பே௱ிசை கள்? மே௭ யறையுங் 

காரி புண்டிக் கடவுள இயற்கைய/ப 

பாயரு ணீங்கப் பகல்செய்யா வெழுதரு 

ஞாயி றன்னவவன் வசையில் கிறப்பு 

மிக் தன வாயினுர் தெவ்வர் 5௪ 

அகமபடக கடந்து நூறி லாட்டிப் 

புசைகோல் வரைப்பன மவனிழற் புலவோர்க்குக் 
சொடைக்கட னிறுத்தவவன் மரொல்லோர் வசவு 

மிரைதோர் இவரும் கொடுந்தாண் முதலையொடு 

இரைபடக் குழிக்த கல்லகழ் கிடக்கின் 

வரைபுசை நிவப்பின் வான்றோ யிஞ்சி 

புசைசெல வெறுத்தவவன் மூதா மாஷயுக் 

கேளினி வேளை முன்னிய திசையே 

மிகுவளம் பமுகிய யாணர் வைப்பிற் 

புதுவது வந்தன் றிதுவதன் பண்பே 

வான மின்னு வ௫வுபொழிய வானா
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இட்ட வெல்லாம் பெங்கு விளையப் 
பெயலொடு வைகிய அியன்க ணிருமபுனத் 

தகலிரு விசுமபி னால் போல 
வாரிஇன் விரிகத புன்கொடி முசுண்டை 

நீலக் கன்ன விதைபபுன மருங்கின் 

மகுளி பாயாது மலி.துளி தழாலி 

னகளத் சன்ன கிறைசனைப புறவிற 

கவவை பேபோகிய கருலகாய் பிடியேம் 

கெய்கொள வொ ழூன பல்கவ ரீரெண் 

பொய்பொரு கயமனி முயக்கு கைசபெபக் 

கொய்பத முறறன %&கசுவவுக்கர லேனல 

விளைதயாப பிலாவின் யக கருவிதொறுக 

குளிபுரை கொடுசகாய கொண்டன வவசை 

மேதி யன்ன கல்பிறம் இயவின் 

வா இிகை யன்ன கவைக்க தி ரிறைஞ்சி 

பிருமபு கவாவுறறன பெருமபுன வாகே 

பாலவார்பு கெழீஇப பல்கவர் வளிபோழபு 

வாலிதின் விகாரகன வைவனம வெண்ணெல 

வேலீண்டு தொழுதி யிரிவும றென்னக 

காலுறு அவைபபிழ கவிழசககனைச௪ இறைஞகசிக 

குறையறை வாசா நிவப்பி னறையுற 

ரூலைக கலபருஈ தீககழைக் கருமபே 

புயற்புனிறு போகிய பூமலி புறவி 

னவற்பதங் கொண்டன வமபொ௫இத தோசை 

தொய்யாது வித்திய துளர்படு தஅடடை 

யையவி யமன்ற வெண்காற செறுவின் 

மையென விரிகதன நீணறு நெய்தல 
செய்யாப பாவை வளர்நதுகவின் மூற்றிக 

காயங் கொண்டன விஞ்சி மாவிருஈது 

வயவுபபிடி முழந்தாள் கடுபபக குழிதொறும 

விமுமிதின் விழுகன கொழுங்கொடிக் கவ, 

காழ்மண் டெஃகக் களிறுமுகம் பாய்கதென 

வூற்மல சொழிமுகை யயாமூகந தோயத் 

அனுகல சுற்றிய சோலை வாழை 

* குலவுச்குரசலெனவும பாடம,
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மலைபடுகடாம், 

யிறுகுகுலை முறுகப் பழுத்த பயம்புக் 

கூழுற் றலமரு முந்தூ ழகலறைக் 

கால மனறியு மரமபயன மிகாமிததலிற் 

சாலிலு இாஈ்தன கருங்கனி காவன் 
மாறுகொள வொழுகன வூறுநீ ௬ுயவை 

மூறஜொ் குழ்'இயின கூவை Ce gis on 

ுண்ணுரர்த் தடுத்தன தேமாப் புண்ணரிக் 

தரலை யுக்கன நெடுந்தா ளாசிணி 

விரலூன்று படுக ணாகுளி கடுப்பக் 

குடிஞை யிரட்டு நெடுமலை யடுக்கத்துக் 

ழு மேலுக் கார்வாய்த் Os Bie 

சுரஞ்செல் கோடியர் முழவிற் மூக்க 

முரஞ்சுகொண் டிறைஞ்சின வலங்குசினைப் பலவே 
தீயி னன்ன வொண்செசங் காந்தட் 

டூவற கலித்த புதுமுகை யூன்செத 

தறியா தெடுத்த புன்புறச் சேவ 

௮£ரஉ னன்மையி னுண்ணா துகுத்தென 

கெருப்பி னன்ன பல்லிதழ் தாவுய் 

Qa Daa on bs கடுக்கும் வியலமை மீதாறு 

மணவில கமழு மாமல்ச் சாரம 

றேனினர் இழங்கெ ரூனார் வட்டியர் 

சிறுகட் பன்றிப் பமுதுளி போக்டுப் 

பொருதுதொலை யானைக் கோடுசீ ராகத் 

த வொடு மலிந்த காய கானவர் 

செழுமபல யாணாச் சிறுகுடிப் படினே 

யிரும்பே சொக்கலொடு பதமிகப் பெறுகுவி 

சன்றவ ணசைஇ யற்சேர்க் தல்கிக் 

கன்றெரி யொள்ளிணர் கடும்பொடு மலைந்து 

சேர்த செயலைச் செபபம் போகி 

யலககுகழை நரலு மாரிப் படுகர்ச் 

சிலம்படைந் திருந்த பாக்க மெய்இ 
கோனாச் செருவின் வலம்படு கோன்ருண் 

மான விறல்வேள் வயிரிய மெனினே 

puter Cure நிலலா௮ுபுககுக் 

இிழுவிர் போலக் கேளா கெமீஇச்



௧௪௦ 

Bol (if) 

௧௮௦ 

௧௮௫ 

௧௯௦ 

௧௯௫ 

௨௦௦ 

யற் லை படு குட ர Lb. 

சேட்புலம் பகல வினிய கூறிப் 
பரூ௨க்குமை பொழிந்த கெய்க்கண் வேவையோடு 
குரூ௨க்க ணிறடிப் பொம்மல் பெறுகுவ் 

சேறி ,௧ர௨ மிலங்குமலைச் தகாசமொடு 

வேய்ப்பெயல் விளையுட் டேக்கட் Sr pe 
குறைவின்று பருகி கறவுமகிழ்ந்து வைகறைப் 
பழஞ்செருக் குற்றும் னந்த wa 

வருவி தமத பழஞ்சிகை வெண்காம் 

வருவிசை தவிர்த்த கடமான் கொழுங்குறை 

மாளவமாக் தொலைச்சிய பைந்நிணப் பிளவை 

பூணவுநாய முடுக்கிய தடியொடு விசைஇ 

மவண்புடைக் சொண்ட துயததலைப் பழனி 

னின்புளிக் கலந் அ மாமோ ராகக் 

கழைவளர் ரெல்லி னரியுலை யூழ்த்து 

வழையமை சாசல் கமழச் துமை 

நறுமல சணிந்த நாலிரு முச்சிக் 

குறமக ளாக்கிய வாலவிழ் வல்சி 
யகமலி யுவகை யார்வமொ டகாஇ 

மகரமுழறை தடுப்ப மனைதொறும் பெறுகுவிர் 

செருச்செய் முன்பிற் குரிசின் முன்னிய 
பரிசின் மறப்ப நீடலு முரியி 

சனைய கன்றவன் மலைமிசை காட 

நிசையிதழ்க் குவளைக் கடிவீ தொடிலும் 

வசையாச மகளி ரிருக்கை காணினலு 

முயிர்செல வெம்பிப் பனித்தலு மூரியிர் 

பலநா ணில்லாது ஃநிலனாடு படர்மின் 

விளைபுன நிழத்தலிற் கேழ லஞ்சப் 

புழைதொ.௮ மாட்டிய விருங்க லரும்பொறி 

யுடைய வாறே ஈள்ளிரு ளலரி 
விரிக்க விடி.யல் வைகனிர் கழிமி 

னளிந்து பலர் வழங்காச் செப்பர் துணியின் 

முசம்புகண் ணுடைக்த பரலவற் போழ்விற் 

காரர் துபாம் பொடுங்கும் பயம்புமா ௬ுளவே 

கு.றிக்கொண்டு மசக்க கொட்டி கோக்கச் 

ny நிலனொடபெப டாம்மனனழும பாடம,



௨௦௫ 

மலைபடுகடாம். 

செறிதொடி விறலியர் கைதொழுஉப் பழிச்ச 

வ.றி.- கெறியொரீஇ வலஞ்செயாக் கழிமின் 

புலகதுபுனிறு போகிய புனஞ்சூழ் குறவ 
ருயர்நிலை யிதகண பேறிக் கைபுடையூ௨ 

வகனமலை யிறும்பிற் றுவன் மிய யானைப் 

பகனிலை களாகனாய கவணுமிழ் கடுங்க 
லிருவெதி ரீர்ங்கழை தத்இக் கல்லெனக் 

கருவிர லகம் பார்ப்2போ மரிய 

வயிர்செகு மாமற் கூற்றத் தன்ன 

௨௧௦ வரும்விசை தவிராது மாமறையாக் கழிமி 

௨௧௫ 

௨௨௦ 

௨௨௫ 

௨௩௨௦ 

௨௩௩௫ 

னுச£வுக்களிறு சாக்கு மிடங்க சொடுக்கி 

யிரவி னன்ன விருடூக்கு வரைபபிம் 

குமிழி சுழலுங் சூண்டுகய மடடுக்க 

ரகழிழிஈ் தன்ன கான்யாற்று படவை 

வமூஉ மருங்குடைய வழாவு லோம்பிப் 

பரஉக்கொடி வலந்த மகலை பற்றித் 

அருவி னன்ன புன்றலை மகாரோ 

டொருவி சொருவி சோம்பினிர் கழிமி 

னழுர்துபட் டலமரும் புமகமல் சாரல் 

விழுச் 2தார் மாய்க்கும் குண்டகுகயத் கருகா 

வழும்புகண் புதைக்க நண்ணீரப் பாசி 

யடிநிலை களர்க்கு மருப்பழு முடைய 

முழுகெறி யணங்கிய நுணகோல் வேரலோ 

டெருவை பென்கோல் கொண்டனிர் சுழிமி 

இயாநில மாக்கற் புகர்முகம் புதைய 

மாரியி னிகுதரு வில்லுமிம் கடுங்கணைத் 

தாசொடு பொலிர்த வினைகவில் யானைச் 

சூழியிற் பொலிக சுடர்ப்பூ விலஞ்சி 

யோர்யாற் நியவின் மதத புரிசைப் 

பராவரு மசபிற் கடவுட் காணிற் 

ரொழாகிர் கழியி னல்லது வறிது 

அம்மியரந் தொடுக லோம்புமின் மயங்கு துளி 

மாரி தலையுமவன் மல்லல் வெம்பே 

யலகை யன்ன வெள்வேர்ப் பிலிக் 

கலவ மஞ்சை கட்டுிபிற் றளரிலுல்



௨௪௦ 

௨௪௫ 

௨௫௦ 

2@@ 

௨௬௦ 

௨௬௫ 

௨௭௦ 

மலைபடுகடாம். 

சகடும்பறைச் கோடியர் மகாவ சன்ன 

நெடுங்கழைக் கொம்பர்க் கடவ களி வ 

சோகொ ணெடுவரை மேமியிற் றொடுத்த 
@ius 00665.) பிரசம் காணினு 

ஜஞெசேசென சோகக லோம்புமி னுரித்தன் 

நிசைசெலன் மெல்லடி ெ.திமாறு படுகுவிர் 

வசைசோ வகுற்இங் கானத்துப் “a 2) 

Sy sw CaS em னேவொடு போகி 

யிழுது னனன aur ofl coor Gi செருக்கி 

நிறப்புண் Kiss Hove Gor com 

னெறிகெடக் Sing A moGan Ors 

னிருடுணிக் தன்ன வனக் காணின் 

மூளிகழை யிழைஈக காடுபடு தீயி 

னணபுகை கமழா இரயினிர் Hones gu 

GEM VS துணிந்த மணிமரு டெண்ணீர்க் 

குவளையம் பைஞ்சுனை யசைவிடப் பருகி 

மிகுத்துப பதங்கொண்்... பரூ௨க்கட் பொ தியினிர் 

புட்கை போகிய புன்றலை மகாரொ 

டற்கிடை கழிக லோம்பி யாற்று 

மில்புக் கன்ன கல்லை வ௫ிமி 

னற்சேோர் தல் யசைக லோம்பி 

வான்கண் விரிஈ்த விடிய லேற்றெழுக்து 

கானகப் பட்ட செர்நெறிக் கொண்மின் 

கயஙகண் டன்ன வகன்பை யங்கண் 

மைச் அமலி Rags sot ping es Hacer 

துஞ்சுமரக கடுக்கு மாசுணம் விலங்இ 

Wek pCa கமழும் பூவு மூண்டோர் 

மறக்சுமை கல்லாப் பழனுமூ£ மிறந்து 

பெரும்பயல் கழியினு மார்தர் தன்னா 

ரிருல்கால் வியும் பெருமாக் குழாமு 
மிடலும் வலனு நினையினிர் நோக்கக் 

குறியறிர் தவையவை குறுகாது கழிமின் 

கோபெபல முசஞ்சிய கோளி யாலத்துக் 

கூடியத் தன்ன குரல்புணர் புள்ளி 

னாடுசா ணனந்கலை மென்மெல வகன்மின்



oop 

௨௮௦ 

௨௮௫ 

௨௯௦ 

௨௯௫ 

ROO 

மலைபடுகடாம். 

மாரிழற் பட்ட மாம்பயி லிறும்பின் 

ஞாயிறு தெறா௮ மாக ஈனந்தலைத் 

௧௪ மருஞ மமைய மாயின 

மிரு ௮ வன்சிலையர் மாதேர்பு கொட்குங் 

குறவரு மருஞங் குன்றத்துப் படினே 

யகன்கட் பாறைக் துவன்றிக் கல்லென 

Sarid @ மியங்க டொடுமின் வியங்க 

பாடி னருவிப் பயங்கெழு மீமிசைக் 

காடுகாத் துறையுங் கானவ ௬ள 

நிலைத்துறை வமீஇய மதனழி மாக்கள் 

yor DIO pede Maré ga லெய்தி 

பூண்டற் இனிய பழலுங் கண்டோர் 

மலைதற் இனிய பூவும் காட்டி 

யூறு நிரம்பிய வாறவர் முந்துற 

அம்மி னெஞ்சத் தவலம் விட 

விம்மென் கடும்போ டினியி ராகுவி 

சறிஞா கூறிய மாஇசங் கைக்கொள்பு 

குதியவு நெடியவு மூழிஜிபு பு.துவோர் 
கோக்கினும் பனிக்கு கோய்கூ sas 

கலர் தாய வரிநிழ லசையினி ரிருப்பிற் 

பல.திறம் பெயர்பவை கேட்குவிர் மாதா 

கலைதொடு பெரும்பழம் புண்கூர்ந் தூறலின் 

மலைமுழுதுங் கமழு மாஇரந் தோறு 

மருவி & நுகரும் வானா மகளி 

வருவிசை SOT து வாங்குபு குடைதொ..றுந் 

தெரிபிமிழ் கொண்டநு மியம்சபோ லவின்னிசை 

பரிலல்?கர் அ மருப்பி னினம்பிரி யொருத்தல் 

விலங்கன் மீமிசைப் பணவைக் சானவர் 

புலம்புக் குண்ணும் புரிவளைப் பூசல் 

சேயளைப் பள்ளி வயெல்கு.று முள்ளி 

னெய்தெற விழுக்கெய சானவ சழுகை 

கொடுவரி பாய்ந்தெனக் சொழுசர் மார்பி 

னெடுவூ விழுப்புண் டணிமார் காப்பென 

வறல்வாழ் கூந்தற் கொடிச்சியர் பாட 

துசசகுமமா௱ தும பாடம, 

2



&0 மலைபடுகடாம். 

௩௦௫ றலைகாட் பூச், பொன்னிணர் வேங்கை 

௩௧0 

௩௧௫ 

மலைமா ரி€௨ மேமப் பூசல் 
கன்றரைட் பட்ட கயந்தலை மடப்பிடி 

வலிக்குவரம் பாசிய கணவ னோம்பலி 

னெண்கேம் வயப்புலி பாய்க்தெனக் இளையொடு 
கெடுவரை யியம்பு மிடியுமிழ் தழங்குஞூரல் 
கைக்கோண் மறந்த கருவிரன் மர்இ 

யருவிடர் விழ்க்ததன் கல்லாப் பார்ப்பிற்கு 

மூறிமே யாக்கைக் கஇகைாயொடு தஅுவன்றிச் 

சிறுமை யுற்ற களையாப் பூசல் 

கலைகை யற்ற காண்பி னெவேெரை 

[கிலைபெய் திட்ட மால்புநெறி யாகப் 

பெரும்பயன் ஜொகுத்த தேங்கொள் கொள்ளை 

யருங்குறும் பெறிக்த கானவ ர௬வகை 

இருக்துவே லண்ணற்கு விருக் திறை சான்மென 

௩௨௦ நறவுகாட்செய்த குறவர்தம் பெண்டிரொடு 

ஈடஉ௫ 

மான்றோற் ”.றுபறை கறங்கக் கல்லென 

வான்றோய் மீமிசை யயருக் குசவை 

ஈல்லெழி னெடுந்தே ரியவுவக் தன்ன 

கல்யா றொலிக்கும் விடர்முழங் இரங்கசை 

பிநடுஞ்சுழிப் பட்ட கடுங்கண் வேழத் 

அசவுச்சினர் கணித் அப் பெருவெளிற் பிணிமா£ 

விரவுமொழி பயிற்றும் பாக ரோதை 

யொலிகழைச் தட்டை புடையுகர் புனந்தொறுல் 

கிளிகடி மகளிர் விளிபடு பூச 

௩௩௦ லினச்இற் நீரக்த துளநஇமி னல்லே.று 

௩௩௫ 

மலைத்தலை வரத உரையான கதழவிடை 

மாரு மைஈ்கி லூறுபடத் தாக்இக் 

கோவலர் குறவ?சோ டொருக்கியைச் தார்ப்ப 
வள்ளிதழ்க் குளவியுல் குறிஞ்சியுங் குழைய 
நல்லேறு பொரூஉக் கல்லென் கம்பலை 

காந்தட் டுடுப்பிற் சமம்மட லோச்சி 
வண்கோட் பலவின் சுளைவிளை தீம்பழ 

முண்பெடு மிச்சிற்காம் பயன்கொண்மார் சன்று 

ர கிலைபுணர்க்திட்டவென் நும் பாடம்



மலைபடுகடாம். 

கடா வுறுக்கு மகா சோதை 

௩௨௪௦ மழைகண் டன்ன வாலைதொறு ஞெசேசெனகச் 
கழைகண் Spi a Ga SHOE Cong aps 

இனைகுறு மகளி ரிசைபடு வள்ளையுஞ் 
போர் சேம்பு மஞ்சளு மோம்பினர் காப் 

பன்றிப் பறையுங் குன்றகச் சிலம்பு 

௩௪௫ மென்றிவ் வனைத்து மியைந்தொருங் ண்டி. 

யவலவு மிசையவுந் லுவன்றிப் பலவட 

னலகைத் தவிர்த்த வெண்ணருக் இிறத்த 

மலைபடு கடாஅ மாஇசத் இயம்பக் 

குரூ௨உக்கட் பிணையற் கோதை மகளிர் 

௩௫௦ முழவுத்துயி லறியா வியலு ளாங்கண் 

விழவி னற்றவன வியன்சண் வெமழ்பே 

sarc டண்ணெனக் கண்டுக் கேட்டு 

முண்டற் கினிய பலபா snip wy 
மின்னும் வருவ தாக ஈமக்கெனத் 

௩௫௫ தொன்முறை மசபினி ராகிப் பன்மாண் 

செருமிக்குப் புகலுந் இருவார் மார்ப 

னுருமுர.று கருவிய பெருமலை பிற்பட 

விறும்பூது சகஞலிய வின்ஞூல் விறலியர் 

நறுங்கா ரடுக்கத்துக் குறிஞ்சி பாடிக் 

௩௭௬௦ கைதொழுஉப் பாவிப் பழிச்சினிர் கழிமின் 

மைபடு மாமலை பனுவலிற் பொக்கிக் 
கைதோய் வன்ன கார்மழைத் தொழுதி 

உ யன்ன துவலை துவற்றலிற் 

றேஎந் தேறாச் கடும்பரிக் கடும்பொடு 
௩௬௫ காமுய்க் கொண்டறும் மியந்தொய் படாமற் 

கூவ லன்ன விடாகம் புகுமி 

னிருங்க லிகுப்பத் திறுவரசை சேராது 

குன்.நிடம் பட்ட வாரிட சழுவத்து 

நின்று நோக்கினுங் சண்வாள் வெளவு 

௩௭௦ மண்கனை முழவின் றலைக்கோல் கொண்டு 
தண்டு காலாகத் sori se Cord 

யூன்றினிர் கழிமி தூறுதவப் பலவே 
யயில்காய்ர் சன்ன கூரங்கற் பாறை



ae. மலைபடுகடாம், 

வெயில்புறர் தரூ௨ மின்ன லியக்கத்துக் 

க.எட௫ கதிர்சினர் தணிர்சு வமையத்துக் கழிமி 

௩௮௦ 

௩௮௫ 

௧௩௨௯௦ 

௩௯௫ 

#00 

னுசைசெல வெறுத்தவவ னீங்காச் சுற்றமொடு 

புசைதவ வுயரிய மழைமருள் பஃறோ 
OIF HG தளர்க்கு மருப்பமு முடைய 

பின்னி பன்ன பிணங்கரி லுழைதொறு 

முன் னோன் வாங்கிய கடுவிசைக் கணைக்கோ 

லின்னிசை ஈல்யாழ்ப பத்தரும் விசிபிணி 

மண்ணார் முழவின் கண்ணு மோமபிக் 

கைபிணி விடாது பைபயக் கழிமின் 

களிறு பலை-தன்ன கண்கூடு தூறுகற 

றளிபொழி கானக தலைதவப। பகவ 

யொன்னாக் தெவவ ர௬லைவிடத தார்த்தென 

ஈல்வமிக் கொடுச்த காணுடை மறவர் 

செல்லா நல்லிசைப் பெயசொடு நட்ட 

கல் லேசு கவலை யெண்ணுமிகப் பல 2வ 

யின்புறு முரற்கைநும பாட்டுவிரப் பாகத் 

தொன்றொழுகு மாபினும மருபபிகுக்துத் துனைமின் 

பண்டேரற் கறியாப புலம்பெயா பு.துவிர் 

சநனு நிலிப புன்முடி ௩ இடுமின் 

Crags தேஎத்துப பெயாபரும் கறிமார் 

கல்லெறிஈ தெழுதிய ஈல்லசை மசா௮த்த 

கடவு ளோங்கிய கா3டேசு கவலை 

யொட்டா தகன்ற வொன்னாத் தெவ்வர் 

FLY Gd UES HS HIG GUS LIC Eu 
தேம்பாய் கண்ணித் தோ்விசு கவிகை 

யோம்பா வள்ளற் படாந்இகு மெனினே 

மேம்பட வெறுத்கவவன் ரொஃறிண மூதா 

ராக்சன மற்றே ஈம்ம னோக்கே 

யசைவுழமி யசைஇ யஞ்சாது கழிமின் 

புலியுற வெறுக்கதன் விழ்பிணை யுள்ளிக் 

௪௦௫ சலைநின்று விளிக்குங் கான ஞூ.ழிறக்.து 

சிலையொலி வெரீஇய செங்கண் மரைவிடை 

தலையிறும்பு ககழு சாறுகொடிப் புறவின் 

Cage wits Sapien. Wer ss



௪௧௦ 

SB) 

ae 

cat 

௧௨௦ 

௪௨௫ 

௪௩௨௦ 

௪௫ 

௪௪௦ 

io Gv u G&L WT uw. 

atnurer Outer Hier ரூம் கோவலர் 
வளையோ ருவப்பத தூவனர் சொரிதலிற் 

பலம்பெறு நசையொடு பதிவயிற் Bio wg pip 

புலம்புசே ணகலப் Ly gael or Rea 

பகர்விரவு கெல்லின் பலவரி யன்ன 

தகர்விரவு தருவை வெள்ளையொடு விசைஇக் 

கல்லென் கடத்திடைக் கடலி alms gw 

பல்யாட் டினநிசை யெல்லினிர் புகினே 

பாலும் தவையும் பண்ணாது பெறுகுவிர் 

ுய்மமயி சடக்யை சேக்சை யன்ன 

மெய்யுமித் தியற்றிய மிதியகட் பள்ளித் 

இத்துணை யாகச் Cen gots aidan 

கூப்பிடு கடக்கும் கூர்கல் லம்பிற் 

கொடுவிற் கூளியர் கூவை காணிற் 

படியோர்த் சேய்த்கத பணிவி லாண்மைக் 

கொடி யோள் சணவற் படர்க்தரு மெனினே 

கடியுல் கிழங்குரக் தண்டினர் தரீஇ 

யோம்புக சல்ல துடற்றுக ரில்லை 

யாக்குவியவ் கொண்டி னலுவகன் பண்பே 

சேம்பட.. மலாக்த மரா மெல்விணரு 

மூம்ப லகைத்த வொண்ருறி யாவுக் 

தளிசொடு மிடைச்சத காமர் கண்ணி 

இசங்குமா நாரிற் பொலியச் சூடி. 

மோம்பு கண்ணுடைந்த நடவை தண்ணென 

வுண்டனி சாடிக் கொண்டனிர் சமிமின் 

செவ்வீ வேங்கைப் பூவி னன்ன 

மேவேய்கொ ளரிசி விதவை சொரிந்த 

சுவல்விளை கெல்லி னவசையம் புளிக் கூ 

ழற்கிடை. யுழர்கநும் வருக்கம் வீட 

வகலு ளாங்கட் கழிமிடைக் இயற்றிய 

புல்2வய் குரம்பைக் குடிதொறும் பெறுகுவிர் 

பொன்னறைக் தன்ன நூண்மீண TAR 

வெண்ணெறிக் இயற்றிய மாக்க ணமலை 

கண்ணெ னுண்ணிமு துள்ளீ டாக 

வசையினிர் சப்பி னல்கலும் பெறுகுவிர்



௧௮௫ 

௪௪௫ 

மலை படுகடாம், 

விசையம் கொழித்த பூழி யன்ன 

வுண்ணுரர்த் தடுத்த ௮ண்ணிடி. வணை 
கொய்ம்மா விறகின் ஜெூழி மாட்டிப் 

பனிசே ணிீக்க வினிதுடன் லுஞ்சிப் 

புலரி விடியற் புள்ளோர்த் துக் கழிமின் 

புல்லரைக் காஞ்சிப் புனல்பொரு புதவின் 

௪௫௦ மெல்லவ லிருந்த வூர்தொழு ஈல்லியாழ்ப் 

பண்ணுப்பெயாத் தன்ன காவும் பள்ளியும் 

பன்னா ணிற்பினுஞ் சேந்தனிர் செலினு 

நன்பல வுடைத்தவன் றண்பணை காடே 

ச்கண்புமலி பழனக் சமழக் துழைஇ 

௪௫௫ 

௪௧௭௦ 

௪௬௫ 

௪௭௦ 

௪௪௭௫ 

வலையோர் தந்த விருஞ்சுவல் வாளை 

நிலையோ ரிட்ட கெகொண் டூண்டிற் 

பிடிக்கை யன்ன செங்கண் வராுற் 

டிக்க ணன்ன குறையொடு விரைஇப் 

பகன்றைக் கண்ணிப் பழையர் மகளிர் 

ஜஞெண்டாடு செறுவிற் றசாய்க்கண் வைத்த 

விலக்க லன்ன போரமுதற் ரொலைஇ 
வளஞ்செய் வினைஞர் வல்சி நல்கத் 

அளங்குதசும்பு வாக்கிய பசும்பொ துத் தேற 
லிளங்கதர் ஞாயிற்றுக் களங்கடோறும் பெறுகுளிர் 

முள்ளரித் இயற்றிய வெள்ளரி வெண்சோறு 

வண்டுபடக் சமழுச் தேம்பாய் கண்ணித் 

இண்டேர் ஈன்னற்கு மயினி சான்மெனக் 
கண்டோர் மருளக் கடும்புட னருக்தி 
யெருதெறி களம சோதையொடு ஈல்யாழ் 

மருதம் பண்ணி யசையினிர் கழிமின் 
வெண்ணெ லரிகர் தண்ணுமை வெரீஇச் 
செங்க ணெருமை யினம்பிரி யொருத்தல் 

கனைசெலன் முன்பொடு கதழ்க.துவால் போற்றி 
வனைகலத் இ௫ரியிற் குமிழி சுழலுர் 
அளனைசெலற் றலைவா யோவிறர்.து 1 வரிக்கும் 
SO” oer wun oe Ben சேயாற்றின் 

சண்புமல், சாணபுமலியன றும பாடம. 

* பனிச்ருமென்றும் பாடம்.



௪௮௦ 

௪௮௫ 

௪௯௦ 

௪௯(௫ 

௫௦௦ 

௫௦௫ 

௫௧௦ 

மலைபடுகடாம். 

யாண சொருகசைக் கொண்டனிர் கழிம 
னிஇயர் அஞ்சு நிவர்கோங்கு வரைப்பிற் 
பதியெழ வறியாப் பழங்குடி கெழீஇ 
வியலிடம் பெரு௮ விழுப்பெரு நியமத் 

இயாறெனக் இடந்த தெருவிழ் சாறென 

விகழுஈர் வெரூ௨ங் கவலை மறுகிற் 
கடலெனக் காரென வொலிக்குஞ் சும்மையொடு 

மலையென மழையென மாட. மோக்கித் 

அனிதீர் காதலி னினிதமர்க் துறையும் 
பனிவார் காவிற் பல்வண் டி. அிரு 

நனிசேய்த் தன்றவன் பழவிறன் மூதூர் 

பொருந்தாக் தெவ்வ ரிருந்தலை துமியப் 

பருச்துபடக் கடக்கு மொள்வாண் மறவர் 

கருங்கடை யெஃகஞ் சாத்திய பு.கி 

னருக்கடி aun uD edie புகுமின் 

மன்றில் வ இயுரர் சேட்புலப் பரிசிலா் 

வெல்போர்ச் சேஎய் பெருவிற லுள்ளி 
வக்தோர் மன்ற வளியர் தாமெனக் 

கண்டோ செல்லா மமர்ந்இனிதி னோக்கி 

விருக் திறை யவசவ செ.கர்கொளச் குறுஇப் 

பரிபுலம் பலைத்க.நும் வருத்தம் வீட 

வெரிகான் றன்ன பூஞ்சினை மசாவுத்த 

தொழுதி போக வலிந்தகப் பட்ட 

மடஈடை யாமான் குயமூனிக் குழவி 

யூமை யெண்டுன் குடாவடிக் குருளை 

மீமிசைக் கொண்ட கவர்பரிக் கொடுக்காள் 

வரைவாழ் வருடை வன்றலை மாத்சக 

OT ey) SH gud பெபெறிந்த சிறுகட் டீர்வை 

யளைச்செறி யுழூுவை கோளுற வெறுக்க 

மடக்கண் மசையான் பெருஞ்செவிக் குழவி 

யசக்குவிரித் தன்ன செந்கில மருங்கிற் 

பசற்றவ முடும்பின் கொடுந்தா ளேற்றை 

வரைப்பொலிக் இயலு மடக்கண் மஞ்ஞை 

கானக் கோழிக் கவாகுசற் சேவல் 
கானப் பலவின் முழவுமருள் பெரும்பழ



& Ser 

௫௧௪௫ 

௫௨௦ 

௫௨௫ 

௫௯.௦ 

Gr@ 

(ந௪௦ 

மலைபடுகடாம், 

மிடிக்கலப் பன்ன நறுவடி. மாவின் 

வடிச்சேறு விளைஈச தீம்பழத் தாசர் 

அவற் சலித்த விவர்கனை வளர்கொடி. 

காஅ௮ய்க் கொண்ட அுகமரு ஹாறை 

பரூஉப்பளிங் கு.இிர்த்த பலவு௮ு இருமணி 

குரூஉப்புலி பொருத புண்கூர் யானை 

முத்துடை மருப்பின் முழுவலி பிகு. இரள் 

வளையுடைக் தன்ன வளளிதழ்ச் காக்க 

CHES HS ஈ௩.றுங்கா மாங் 

கருங்கொடி மிளகின் காய்க்துணா்ப பசுங்கறி 

இருந்தமை விளாச தேக்கட் மீடறல் 

கானிலை யெருமைக் கழைபெய் இர.தயிர் 

நீனிற வோரி பாய்க்ெகன நெடுவசை 

கேமியிற் செல்லு நகெய்க்க ணிரு௮ 

ஓுடம்புணர்பு கட் இய வாசினி பனைத்துங் 

குடமலைப் பிறர் த கண்பெழுங் காவிரி 

கடன்மண் டழுவத்துக் கபவாய் கடுப்ப 

கோனாச் செருவி னெடுங்கடைக் துவன்றி 

வானத் தன்ன வளமலி யானைத் 

தாதெருத் ததை த ஸூற்ற முன்னி 
மழையெதிர் படகண் முழவுக ணிகுபபக் 

கழைவளர் தூம்பின் கண்ணிட மிமிச 

மருதம் பண்ணிய கருங்சகோட்டு௪ சீறியாழ் 

நரம்பும் திறவா தடன்புணர்ர் தொன்றிக் 

கடவ தறிந்த வின் சூரல் விறலியர் 

தொன்ருமுகு மாபிற் றம்மியல்பு வழாவு 

தருந்இறற் கடவுட் பழிச்சிய பின்றை 
Ans AD ura கழிப்பி நீண்மொழிக் 

குன்றா ஈல்லிசைச் சென்றோ ரம்ப 
லின்.றிவட் செல்லா தலகமொடு நிற்ப 

விடைதக்தெரிஈ் துணரும் பெரி மீயார் மாய்ர்தெனக் 

கொடைக்கட னிறுத்த செம்ம லோயென 

வென்றிட் பல்புகழ் விறலோ டேத்திச் 

இ௪டு சென்றது நொடியவும் விடா௮ னசைதா 

வந்தது சாலும் வருத்தமும் பெரிதெனப்
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மலைபடுகடாம், ௧௪ 

பொருமுூர ணெதிரிய வயவரொடு பொலிந்து 

இருஈகர் முற்ற மணுகல் வேண்டிக் 

கல்லெ ஷனொக்க னல்வலத் இரீஇ 

யுயாந்த கட்டி ஓருப்பில் சுற்றத் 

தகன்ற தாயத் தஃகிய நுட்பத் 

இலமென மலர்ந்த கைய சா௫த் 

தம்பெயர் தம்மொடு கொண்டனர் மாய்ந்தோர் 

நெடுவரை யிழிதரு நீத்தஞ்சா லருவிக் 

கடுவரற் சலுமிச் கட்டுன் சேயாற்று 

வடுவா ழெக்கர் மணலினும் பலே 

அதனால், புகழொடுங் கழிகரம் வரைந்த காளெனப் 

பரந் இடல் கொடுக்கும் விசும்புதோ யுள்ளமொடு 

நயர்தனிர் சென்ற நும்மினுர் தான்பெரி 

துவக்க வுள்ளமொ டமார் இனிது நோக்கி 

யிழைமருக் கறியா நுழை.நாற் கலிங்க 

மெள்ள று இறப்பின் வெள்ளரசைச் கொளீஇ 
முவெ றந்த பைக்கிணத் தடியோடு 
நெடுவெ ணெல்லி னரிச முட்டாது 
தலைகா என்ன புகலொடு வழிசிறந்து 
பலநா ணிற்பினும் பெறுகுவிர் நில்லாது 

செல்வேக் தில்லவெச் தொல்பஇப் பெயர்க்தென 
மெல்லெனக் கூறி விடுப்பி னும்முட் 

டலைவன் ரூமசை மலைய விறலியர் 
சிர்கெழு இறப்பின் விளங்கிழை யணிய 

நீரிபச் கன்ன Hanis Conn? ar 
வாரிக் கொள்ளா வரைமருள் 3 வழங் 
கறங்குமணி தூவைக்கு மே.றுடைப் பெருநிரை 

பொலம்படைப் பொலிக்த கொய்சுவற் புரவி 

நிலந் தினக் இடந்த நிதியமொ டனைத்து 

மிலம்படு புலவ சேற்றகைந் நிறையக் 
கலம்பெயக் கவிழ்ந்த கழறொடித் தடக்கையின் 
வளம்பிழைப் பறியாது வாய்வளம் பழகிக் 
கழைவளர் நலிரத்.து மீமிசை ஞெரேோென 
மழைசுரர் தன்ன வீகை ஈல்கித் 
தலைநாள் விடுக்கும் பரிசின் மலைரீர் 
வென்றெழு கொடியிற் ரோன்றுங் 
Ga pe ஹிருக்கை காடுதிம வோனே. 
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SD மலைபடுகடாம்; 

பஇுதன்போநள். 

_1-&. இரு மழை தலைஇய இருள் நித விசும்பின் விண் இர் இமிழ் 
இசை சடுப்ப--செல்வத்சையுண்டாச்கும் மழையைப்பெய்5 இருண்டநிறத் 
சையுடைய மேகத்தினது ஆகாயத்திட த்திலேகின்று முழங்கு சாசையை 

யொப்ப, 

நடுக்சங்கூறவே மிக்சவொலியென்ருயிற்று, 

விசேடக்தறிப்பு, இரு - செல்லம்; கெடுப்பதூஉம் கெட்டார்க்குச் 
சார்வாய்மற் ௫௩, யெடுபப தூ௨ மெல்லா மழை '' என்பது இங்கே அறி 
WHIT, சலையல் - மழைபெய்துவிடுசல்; 4 தலைய லென்பது மழை 

பெய்து விடுசல் திவாகரம்) * தலைப்பெய றலைஇய சண்ணறுு கானம்?! 

(தீநழநத, ௬) அதிர்சல் - ஈடுககுதல். இவற்றுள் முதலாவதடி, ஆசிரியப்பா 

வில் நாற்£ீரடிவருமென்பதற்கும் அளவடியில் முடுகெயலடிவருமென்பதற் 
கும் உசாரணமாச எடுத் துக்சாட்டப்பெற்றது; (தொல். செய். ௩௨, ௬௪-ம் 

சூ - உரை.) 

2-8. பண் அமைத்து இண் வார் விரித்த முழவொடு--பண்களை த் 

தீன் கண்களிலே உண்டாச்சப்பட்டுத் தண்ணிய வாராலே இறுசவலித்த மத் 

சள ச்தோடே, 

: இடக்ச ணிளியா வலச்சண் குரலா - நடப்பது தோலியற் கருவி 

யாரும்” என்ப, னாம் பண்ணமைச்தெனரறூர். 
வி -பு. கண்- அடிக்கும்பக்கம். வித்தல், வலித்தல் - இழுச்து இறு 

கச் சட்டுகல், மூழவொலிக்கு மேகச்தினொலி உ௨உவமையாதல், இக்.நூலிற் 
பின்வர்.துள்ள, : மழையெதர் படுகண் முழவுகண் ஸணிகுப்ப '! (582) என்பத 

னாலும் விளங்கும். இளி பஞ்சமமென்றும், குரல் ஷ்ட்ஜமென்றும் வழங்கும். 

8. ஆகுளி--சிறுபறையும், 

4, நுண் உருக்குற்ற விளங்கு அடர் பாண்டில்--சமைய உருக்குத 

லுற்ற விளங்கெ தகடாகத்சட்டின கஞ்ச,தாளமும், 
வி-பு. அடர் - ௪௧0, பாண்டில் - வட்டம்) தாளத்திற்கு ஆகுபெயர், 

46 பாண்டில்பண்சனிய !". £வக, (8188) கஞ்சசாளம் - லெண்சலச்தாளம், 

5. மின் இரு பீலி ௮ணி தழை கோட்டொடு--விளங்குகின்த கரிய 
பீலியாகெய அழனையுடைய தழையைச்சட்டின கொம்போடே, 

வி-பு. பீலியைச் சழையென்ற வழங்குவதுமுண்டு, கோடு - கொம் 
பென்னும் வாத்தியம். 

6. சண் இடை விடுத்த களிற்று உயிர் தூம்பின்--சண்சளினடுவே 
வெளியாசத்இறர்ச யானையின்கைபோலும் நெடுவங்கெ ச்சோடே, 

உயிர் - ஆகுபெயர்; இணி யானை மெட்டுயிர்ப்புச்சொண்டாற்போலும் 

தசையையுடையவென் ற மாம், 

வி-பு, சண் - கணு; ' சண்விடு தூம்பிற் களிற்றயிர் தொடுமின் ?? 

என்பது (புறநா. 153.) தூம்பு - துளையையுடையலாத்தியம், உயிர்த்தலே



மலைபடுகடாம், bain 

யுடைய மாச்சாசடஇருச்சலின், யானைச்சை உயிசெனப்பட்டது) யானைச்கை 

மூச்கென்றும் வழககும) :'கெடுமூககிற கரியினுரி மூடிக் சொண்டார்?? 
(தேவாரம்). கெடுவக்யெம் பெருவங்யெமென்றும் வழங்கும் * களிற்றுயிர்ப் 
புத்தூம்பின் ! எனவும் பாடம், 

7. இளி பயிர் இமிரும் குற பரம் தூம்பொட-- இளியென்னும்சசம்பி 
னுடைய ஓசையைச் தானொலிக்கும் குறிய மேலாகிய தூம்போடே, 

இது குறுந்தூம்பு. பயிர் - தைத்தல். 

வி -பு. நரம்பு - யாழகரமபு. பயிர் . தழைத்த ஐசைச்காயிற்று, குறுச் 

தூம்பு - ஒருவளகவாத்தியம், 

8. விளிப்பது சுவரும் இங்குழல் துதைஇ--பாட்டைச் சுருஇகுன்ரு 

மற் கைச்கொண்டுநிற்கும் இனிய குழலும் நெருககப்பட்டு, 

வி- பு, விளிப்பது - பாடுவது; **' சொம்ப ரிருங்குயில் விளிப்பது 

காணாம் ”' (மணிடமகல, ௪ - ம காதை, ௧௨) ) * விளியாதான் கூத்தாட்டு?” 

(திரிகடுகம், குழல் - புல்லாங்குழல், 

9. நடுவு நின்று இசைக்கும் ௮ரி குரல் தட்டை--சண்களுச்குநடுவே 

நின் முஒலீக்கும் ௩ரம்பின்தசையையுடைய கரடி சையும், 

இனிச் தாளமானச்திடையே நின்றுஒலிக்கும் ௮ரித்செழுசன்ற ஒசை 

யையுடையவென் றுமாம், 

வி-பு, அரி: ஈரம்பு. ' சரடிசத்தினாற்போலும் ஓசையையுடைத்தாத 

லின், இல கசடிகையென்று பெயர்பெறறத ' என்பர், அடியார்த்தநலலார், 

கண்கள் - கணுக்கள் ; இவ்வாச்தியம் மூங்கிலாற்செய்யப்பவெதாசலாற் சண் 

களுக்கு நமிவென்றார். சாளமானம் - தாள௮ளவு. 

10 கடி சவர்பு ஒலிக்கும் வல் வாய் எல்லரி--விளக்கச்சையுடைத் 
தாகயெ தாள.த்தைச் சைச்கொண்டு ஒலிக்கும் வலிய வாயையுடைய சல்லியும், 

வி-பு, கடி- விளக்கம் ஆகுபெயரால் தாளத்திற்குப் பெயராயிற்று, 

கவர்பு - கவர்ச்து. சலல. - சலலிகையெனவும் வழக்கும். 

11 கொடி சு பாணிய பதலையும்--மாத்திரையைச்சொல்லும் தாளத் 

தையுடைய ஒருகண்மாச்சணையும், 

11. பிறவும்--கூரு தவாச்சியங்களும், 

வி -பு. நொடி - மாத்திரை, பாணி - தாளம். தருதல் - ஈண்டு, தெரி 

வித்தல், பதலை, ஒருகண்மாக்கணையென்பன ஒருபொருட்சொற்கள் ; அப் 
பறை ஒருகண்ணுடைமையை, * பதலை யொருசண் பையென வியக்குமின் ” 

(புறநா. 152.) என்பதனாலுணர்க, கூறு சவாச்சியங்களாவன : பேரிகை, 

படசம், இடக்கை, உடுக்கை, திமிலை, குடமுழா, SFOS, சணப்பறை, 

தடாரி, அந்தரி, சர்திரவளையம், மொச்தை, நகிசாளம், துடுமை, தகுணிச்சம், 

விரலேறு, பாகம், உபாங்கம், நாழிசைப்பறை, பெரும்பறை, துடி. என்பன, 

12. சார் கோள் பலவின் காய் துணர் சுடுப்ப--கார்சாலத்தாலே பழு 

தலையுடைய பலாவினது சாயை மிசவுடைய சொ ச்தையொப்ப, 

வி-பு, இணர், தொத்து - சொத்து.



௨0 மலைபடுக்டாம், 

18. கேர் ர் சுருச்கு காய சலப்பையிர்--சம்மிலொச்ச சனத்தை 

யுடையலாகக் கட்டிச் சாவின வாச்சியமுட்டுக்களேயுடைய பையையுடை 
யிசாய், 

வி-பு, சர் -: கனம். காய, சாவின - தோளிழ்சுமர்த; சா - பேட 

சுமை, கலப்பை, கலதசையுடையபை ; சலம் - வாச்யெங்கள் ; * காவினங 

சலனே சுருச்னெல் கலபபை ” (புறநா, 206.) வாச்தியச்தொகுதிகளை முட் 
டென்றல் மசபு, இந்தூலாசிரியர், பலாச்சாய்க்குலைச்கு முழவின் தொகுதி 
களை உவமைகூறுவர்பின் ; க௪௨ - ௪-ம் அடிகளைப்பார்க்க, 

மூழலவோடே ஆகுளியும் (ஈட) பாண்டிலும் (௪) கோட்டொடும் (௫) 

தூம்பொடும் (௬) குறுர் தூம்பொடும் (௪) கட்டையும் (௯) எல்லரியும் (60) Us 
லையும் பிறவும் (௧௧) இங்குழலும் நெருககப்பட்டு (௮) அவற்றைச் சுருக்கிச் 

காயசலப்பையி (௧௩) ரென்ச, 

14, கடு கலிதது எழுச்த கண் அகல் கிலம்பில்--கடுமரம் மிச்கு 

வளர்ந்த இடமகன்ம பககமலையில், 

விபு. கடுமரத்தின்காய், கடுக்காய். 

1௦. படுத்து வைத்சன்ன பாறை மருங்கில்--படுததுவைத்சாற்போ 

ன்ற ஒத் தநிலமாகிய கற்பாறையின்பக்க த் இல், 

வி-பு. படுத்தல், தளவரிசையென இரச்காலத்து வழங்கும். 

16, எடுத்து நிறுத்தன்ன இட்டு ௮௬ சிறநெறி--நிலச்தே இடச் 

இன்றவழியை எடுத்துநிறுச்தினாற்போன் ஐ இட்டிய அறிய சிறியவழியை, 

விபு, இட்டிய- நண்ணிய, இப்படியே மலையில் செந்தூச்சான 

இடத்தில் தோன்றும் சிறுவழியை, ! செல்வர் மனசதினோக்க,... . சிறியார் 

கொண்ட தொடர்பிற் செலலச்செல்ல வலகுகெறி'? என்றார் சிந்தாமணி 
யிலும்; 1416, 

17. தொுதத வாளியர் துணை புணர் சானவர்--தொடுத்த அம்பினை 

புடையராய்த் தம்மனைவியரோடு கூடியிருக்இன்ற சானவர், 

af - tp. துணை - மனைவி; : துணை புணர்கானவர்' என்பதில் துணை 

யென்ப, '' ஏவ லிளையர்தாய் '” என்பதுபோனின் றத. 

18 ([இடுச்சண் செய்யா தியங்குக ரியக்கும் :;] இயங்குகர் இடுச்சண் 
செய்யாது இயக்கும்--வழிபோவாசை வருத. ஐ.சலைச்செய்யாமல் வழிபோக் 

கும், 
வி-பு, வழிச்செல்வோருக்கு இடுக்கண்செய்வோராகய சானவரும் இடு 

க்கண்செய்யாமல் வழிகாட்டியனுப்புன்றார்களென் றகனால், ஈன்னனுடைய 

நீதிபுலப்படுகின்றத; இதனுடன், 4௮௪கஞ் செல்வோ சலறச் தாகச், 
கைப்பொருள் வெளவு௩ களவேர் லாழ்ச்கைக், கொடியோ ரின்றவன் கடி. 

* இரத இயைபலிசைக்குறிக்கு உட்பட்டஎண்ணும் இப்படியே ஆங் 
காங்குள்ள எண்களும் ௪௪ம் முன்புள்ளமொழிசளையேனும் அம்மொழி 
களைப் பொருளாசப்பெற்ம மொழிகளையேனுமுடைய மூலத்தின்வரியைட் 
பலப்படுத்தும்.



ம்லை படுக்டர்ம். டெக் 

யூடை வியன் புலம்" (பேநம்பாணுறு, ௩௧ - ௪௧) என்பது ஒப்புநோக்கற் 
பாலது, 

(9- 20. [அடுக்சன் மீமிசை பருப்பம் பேணா, இடிச்சா நிவப்பி னிய 

௮ச்சொண் டொழுூ (] அடுக்கல் மீமிளச இடி சுரம் நிவப்பின் இயவு ௮ருப் 
பம் பேணாத கொணடொழு9--மலையிடத.த மிச்சவுயர்ச்சியிற் சல்£லயிடி és 

அருகிலத்தில் உயர்ரதவழியைம் போதற்கரிதாகசகருதாதே போசச்சடவே 

மென்று கெஞ்சாலேகொண்டுஈடந்த, 

கல்லையிடி௧து ஆசூயெவழி, 
வி-பு, அருப்பம் - அருமையையுடையத ; இயவு - வழி. 

14-20 இலம்பிற பாறைமருகற் றுரெறியைக சானவாபோக்குஞ் 

சரததில இயவுககொணடொழுகியென்க. 

21. தொடி. திரிவு அன்ன சொணடு படு திலவின்--தொடியினது 

உறழ்சசியையொசதச உறழ்சசியையுடைய ஒனபசென்லுமெண்ணுண்டான 
வாக்கட்டினையும், 

வலித்தல் மெலித்தல் செய்யவேண்டுசலின், உழழ்சசிகூறிஞர். 

வி - பு. சொடி - மகளிர் ௮ணிர்துகொள்ளும் ஒருலகைவளை ; கெடிழ 

வேண்டியஇடத்து கெடிழ்;தும் இறுகவேண்டியஇட த்து இறுகியுமுள்ளதாத 
லின், தொடிககுச் திரிவுகூறினார்; * மடர்தை முன்கைச் குறுந்சொடி யேய் 

க்கு, மெலிந்து வகு திவவு ”' (பேநம்பாணறு - ௧௨ - ௩,) மாயோண் முன் 
சை யாய்சொடி கடுகு, சகணகூ டிருககைச திணபிணித திலவ '' (போந 

நராறு சச ௫1 சொண்டு - ஒன்பது உறழ்ச? - மாறுபாடு, 

22-4 (கடிப்பகை யனைததுங கேள்வி பாகாக, குரமலோர்ச்துத் 

தொசெெச சுஇர்புறி ஈரம்பி, னரலை தர வுரிஇ ] 

22. கேளவி ௮னைசதும் போகா--ூற்சேள்வி அடைய முற்றுப் 

பெற்று, 

29, 24, கடிப்பகை அ௮னைததும் அரலை தீர உரீஇ--வெண்டுறுகடு 

களவும் கொடும்பில்லையாம்படி. 8 op, 

முடங்டப் பரற்றன்ை ௦யாயிருச,தலிற் கொடுமபை அ௮ரலையென்றார், 
அரலை - த.ஜ்.மாமமாம், இனி வெண்ூிழுகடுகளவும் கேள்விசப்பாசென் 

பாருமுளர்; ௮.த வடி.வி.ந்குவமையாதலித் பொருந்தாது. 
28. கூரல் தர்த்து தொடுதத சுகர் புரி நரம்பின்--தசையை தர்க்து 

பார்த்துச் கட்டின வடிததுமுறுக்கெ கரம்பினையும், 

கேள்விபோகா உரீதுத தொடுதத ஈரம்பெனக, 

வி -பு, பேய்க்குப்பசையாதலின் ; வெண்டிறு கடுகு கடிப்பகை யென 
ப்பட்டது அனைத்துமென்பது 5டிப்பகையோடும் கேள்வியோடும் இயை 
யும், சஇர்சல் - வடி. ததல். கொடும்பு - கொடுமுறுச்கு. ௮ரலை - ரிறியசல் 

உரஇ; தீற்றி - உருவி, 
24-5. வரசின குரல் வார்ரதன்ன நுண் துளை இரீஇ--வரடன்கதி 

ஒழுெ சன்மைததாக நெருங்கின முண்ணிய துளைகளையிரு சதி,



aa. மலைபடுகடாம். 

இது, பொல்லம்பொச்துமிடத்திற்றுளே, 4: பரியசைக் சமு௫ன் பாளை 

யம் பசும்பூக், சருவிருர் தன்ன கண்கூடு செறிதுளை '' என்றார் பிறரும். 

வி -பு. வரகு- ஒருவசைப்பயிர். குரல் - ௧.இர். வார்தல், ஒழுகுதல் - 

சீளூதல், பொல்லம் பொச்சல் - இரண்டுதலைபபையமகூட்டி,தைத்தல், 4 பரி 

யசை......... துளை ' என்பதன்பொருள். பரியசை சுமுகன் * பரிய சாளினை 

யுடைய சமுெத, பாளை ௮ம் பசு பூ- பாளையாகிய அழகினையுடைய பச 

We, 65 இருர்தன்ன - விரியாமற் கருவாயிருக்காலொச்த, கண்கூடு செறி 

தளை - இசண்கெண்ணுங்கூடின செறிக்ததுளை. 

26-9. [சலம்பமை பத்தல் பசையொடு சேர்த்தி, யிலங்குதுளை 

செறிய வாணி முடுக்டப், புதவத புனைச்த வெண்கை யாப்பமைத்துப், புத 

வது போர்த்த பொன்போற் பச்சை :] 

21. இலங்கு துளை செறிய ணி முடுக---விளஎங்குின்ற தளைச 
ணிரம்டம்படி, சுள்ளாணிகளை இறுகத்தைச் து, 

28. புதுவது வெண்கை புனைக்ச யாப்பு அமைத்து---பு.தஇதாச யானைச் 

சொம்பாற் செய்த யாப்பை ௮மையப்பண்ணி, 

யாப்பு - பத்தலிம் குறுக்கே வலிபெற ஐட்வெது, 

வி - பு. இவ்வடி, வினையெச்சம் ௮௧7 ஈறன்றிப் பிற ஈ.றுகளால் முடி 

ச்குஞ்சொல்லை விசேடித்தவருசற்குக் காட்டிய மேற்கோள்களுள் ஒன்று); 

(தொல். வினை. ௩௧-ம் சூ, 5- உரை.) 

20, 99. இலம்பு முமை பதசல் பகையொடு அசர்த்திப் புதுவது போர் 

தீத பொன்போல் பச்சை--ஒலிச்சலமைர்ச பத்தலிலே பற்றோடேகூட்டிப் 

பு.தி.சாசப்போரத்,த பொன்னிறம்போலும் நிறக்தையுடைய தோலினையும், 

வி -பு, சுள்ளாணி - மெல்லிய ஆணி. கை - தருறுப்பு. * வெண்கை 1 

என்றதனால், யானைச்கொம்பென்றாயிற்று, பச்தல் - யாழின் ஒருறுப்பு, சில 

ம்பு, மூ.சனிலைச்சதொழிற்பெயர், பசை, பற்று - பிசின், 

94-3, இரீஇ முடுகி அமைத்துச் சலம்புதலமைக்ச பத்சலிலே 

போர்த்த பச்சையென்க. 

80-81. (வதுவை மாறும் ௨ண்டுகம ழைம்பான், மடக்தை :] 
80, 91. வண்டு வதுவை நாறும் 8ம்பால் மடந்சை--சன்னிடத் திரு 

நச வண்டு கலியாணம்செய்சமசளுடைய சாற்றச்சைகாறுசற்குக் சாணமான 

மயிரினையுடைய மடர்தை, 

வதுவைக்கு எல்லாமணமும் உளவாசல்பற்றி வதுவைகாறுமென்டூர். 

வி - பு. உத்தமசாதி மசளிர்கூர்சலுக்கு இயல்பான மணமுண்டென் 

பதை, அரிவை கூந்தலி, னறியவு முளவோறீ யறியும் பூவே '' (தழுந்தொ 
கை, டு) என்பசனாலும் அறிக, 8ம்பால் - 8ந்துவகையாக முடி த்தற்குரிய,த, 

80, சமழ் 8ிம்பால்--இயல்பான மணச்தையடைய இம்பால், 

81-2. [மாண்ட நுடங்கெழி லாகச், தடங்குமயி ரொழுகய வவ்வாய் 

சடுப்ப;] எழில் நுடங்கு மடர்ரை மாண்ட ஆசச்து அடங்கு மயிர் ஒழுயெ 

௬ அபரும்பாஞு பதுப்படைடு கண் 8



மலைபடுகடாம், ௨௩ 

௮வ்லாய் கடுப்ப---௮ழகு சட்புலனாடிநின் தசையும் மடர்தையது மாட்சிமைப் 
பட்ட மார்பிடத்தே சென்று பின்பில்லையான மயிர் ஒழுங்குபட்டுச்ெக்இன் ற 
அழயெ வயிற்திடத்தையொக்க, 

வீ - பு. எழிலை - இலாவணியமென்பர், வாய் - இடம், 

88-4, அசடு சேர்பு பொருக்தி அளவினில் திரியாது சவடு பட 

கவைஇய சென்று வாங்கு உர்தி--பொல்லம்பொ,ச்துதல் நடுவே செரப்பட் 

டுக் கட்டுினிசாய்த் சனக்குச் கூறுகின்ற அளவிலே வேறுபடாமற் பகுத்த 
லுண்டாக அகர்திட்ட உயர்ச் துவந்த உ* இயினையும், 

உந்டு - யாழசத்து ஒருறுப்பு, 

வி- பு, அகடு - நடு, சவைஇய - உட்கொண்ட. வாங்குதல் - வளைதல், 

35-7. womans goo நவறிய நுண் நீர் மாமை சளங்சனி ௮ன்ன 

கதழ்ந்து ளர் உருவின் வ ர்ந்து எர்.து மறாப்பின் வள் உயிர் பேரியாழ்: 

நுண்ணிய அசச்சாலே அராவின நுண்ணியநீர்மையினையுடைய கரியகிதச் 

தாலே சஎம்பழத்தினிறத்மை ஓலு சனவாய்ச் கடுகிச்தோன்றுன்ற நிறத்தை 

yoru etree sé Bor சோட்டினையுமுடைய பெரிய ஓசையினையடைய 

பேரியாழ், 

வி - பு. மாமை - தறியநிறம், களம்பழம் இயல்பாகவே மிகவும் சர 

நிறமுடையதென்பதை, '* களங்கனியைச் சாரெனச் செய்தாரு மில்", * காக் 

கையிற் கரி.து களம்பழம் ? என்பவற்றாலும் அறிக. களங்கனி யன்ன கருங் 

கோட்டுச் சீறியாழ்?” (புறநானூறு, ௪௨௭, ௪௪௫.) வணர்தல் - வளைதல், 

உயிர் - ஒலி; ** வள்ளுயிர்ச் கெள்விளி?? (100) என்னும் தறிஜ்சிப்பாடடூம், 
* பெரிய ஒசையினையுடைய செளிக்சசொல்' என்னும் ௮தனுரையும் இங்கே 

௮.நிச.ற்பாலன. பேரியாழ், நால்வகையாழினுள் ஒன்று. 

இிலவினையும் (௨௧) ஈசம்பினை பும் (௨௩.) பச்சையினையும் (௨௯) உந்தி 

யினையும் (௩௪) மருப்பினையுமுடைய பேரியாழ் (௩௭) என்ச, 
88, [அனமைவரப் பண்ணி யருணெறி திரியாது :] பேரியாழ் (௩௭) 

அருள் நெறி திரியாது அமைவா பண்ணி--பேரியாழைச் தனக்கு நூலிற் 
கூறிய வழிகளைச் தப்பாதபடி பொருநர் து.தல்வரச் சமைத்து, 

வி-பூ. அருளுதல் - கூறுதல்; ' இருவாய்மலர்ச்தருளிய என்னும் 

வழக்காலுமுணர்க, அமை, மு. சனிலைச்தொழிற்பெயர்) பொருந்துதல், 

89-40. இசை பெறு திருவின் வேர்தவை ஏற்ப துறைபல முற் 

திய-- இசையை எக்காலமுங்கேட்டுன் உ செல்வச்இனையுடைய அரசர்களு 

டைய அலைச்சளச்தே அவர்கள் செவிசொள்ளும்படி சாம்வாடிக்குர் தறை 

கள் பலவற்றையும் வாடச்துமுடி ச்ச, 

&0, பை சீர் பாணரொடு--பசுமையற்ற பாணசரசோடே, 

என்றது:-- கல்வி மு.இர்க்கமையின், இளமையற்ற பாணரென்் றலாறு, 

வி-பு, இசைபெறுவேந்து, திருவின்வேர்து என இயைத்துப் பொருள் 

கொள்க ; இசைகேட்டலாகய செல்வச்மையுடைய வேச்சென*கொள்ளினும் 

பொருந்தும். ! துறைபல' என்றது வலிவு, மெலிவு, சமமென்னும் மூன்



௨௪ மலைபடுகடாம், 

தான,த்திலும் ஒவ்வொன்றில் ஏழுதானமுடி த் துப்பாடும் இருபச்தொருபாடற் 
றுறைகளை); இதனை 4 மூவேழ் துனறயு முறையுளிக் கழிப்பி '' என்னும் 

புறநானூற்றாலும் (152) அசனுசையாலுமறிக, பசுமை இளமை. சல்வி 
மூ.இர்ர்சமையின் இளமையற்றபாணரென்றது ஆண்டினிளை ஞராயிலும் அறி 

வின்முதியசென்றபடி ; இஃது, '' ஒருருடியிற், கல்லாத மூத்தோனைச் கைவி 
ட்டுக் கற்றா, னிளமைபா ராட்டு மூலகு” (நான்மணி, ௬௫.) *! ஒருகுடிப் 
பிறக்த பல்லோ ருள்ளு, மூத்தோன் வருக வென்னா சவர, எறிவுடை யோனா 

2சசஞ் செல்லும் (புறநா, ௪௮௩.) என்பவற்றைச் தழுவி விளங்குகின்றது. 

41, ewig ஓங்கு பெருமலை ஊறு இன்று ஏறலின்--உ௰ர்ச் துவளர் 
சத சற்கள் தம்மிற்றொடரும் பெரியமலைகள் வேளரோரிடை.யூறின்றாக ஏறி 

வருசையினாலே, 

42-8, [மதக்தபு ஞமலி காவி னன்ன, துளங்கியன் மெலிக்த சல் 

பொரு சறடி :] துளங்கு இயல் மெலிர்த மதம் தபு ஞமலி காவின் அன்ன 

கல் பொரு £றடி--௮அசைூன்ற இயல்பினான் இளைச்ச வலிகெட்ட காயினது 

காவினையொச்த கல்லுப்பொருஇன்ற சிறிய அடியிணையும், 

ஏறலின் மெலிர்ச அடியென்க. 

வி -பு. புதல் - கெடுதல், காவின் - இன்சாரியை. மாதர் அடிக்கு 
தடியிளைத்.த நாயின்டா உவமையாசை, * வருர்.துகாய் நாவிற் பெருந்தகு £றடி.?? 

(போநந, 42), :* உயங்குமாய் காவீ னல்லெழி லசைஇ, வயங்கிழை யுல 
நியலடி.? (சிறுபா, 17- 8), * வருந்துசாய் காவி னன்ன மலாடி.?” (கூர்ம 
புராணம்; இராமன் வைகுர்சமடைர்சவக்தியாயம், 28) என்பவற்றிலும் 

காண்ச, 

44 0. [கணங்சொ டோகையிழ் சகதுப்பிகுத் தசைஇ, விலங்குமலைச் 
தமர்ந்த சேயரி நாட்டத், இலங்குவளை விறலியர் நிற்புறஞ் சுற்ற :] 

45. விலங்கு மலைச்து அமர்க்ச சேயரி நாட்டத்து -மானோடு மாறு 

பட்டுப் பொருந்தின செல்வரியையுடைய கண்ணினையும், 

&0, இலங்கு வளை விறலியர்--விளங்குகின் ந வளையினையுமுடைய 
விறல்படப்பாடியாடுவார், 

44, 46, கணம் கொள் சோசையின் கதுப்பு இருத்து அசைஇ நின் 

புறம் சுற்ற. திரட்ியைக்கொண்ட மமில்போலே மயிரைத்தாழ்த்து இளை 

த்.து நின்னைப் புறத்தே சூழ, 
வி -பு, விலக்கு - மிருகம்) கண்ணுக்கு உவமையாகவருதலின்மானா 

Jog. wegen - மாறுபடுசல்) 4 திலைச்சா சசல மலைக்கு ௬ுளெனின் '! 

(புற, 61.) விறல் - சத்துவம்; அஃ்சாவது மெய்ப்பாடு, சணம், இரட்9 - 

கூட்டம், சதுப்பு - கூந்தல், இகுத்தல் - தாழ்ச்தல், 4 இகுத்த சண்ணீர் ?? 
(புற, 148.) மகளிர்கூக்சற்கு மயிற்ரோசை உவமையாதலை, !: கதுப்பென, 
மணிவயிற் சலாபம் பரப்பிப் பலவுடன், மயின்மயித் குளிக்கும்? (சிறுபா, 

14 - 0, என்பதனாலும், சிந்தாமணி cra - ம் செய்யுளாலும் உணர்க, இர்சப்



மலைபடுகடாம். ௨௫ 

பகுதியைப் பொருளானச்தச்டஇுற்கு உசாசணமாசக்காட்டினர், யாப்பருங்கல 
விரு ததி உரையாூரியர். 

அடியினையும் (௪௩) காட்டச் இனையும், (௪௫) வளையினையுமுடைய விற 

லியர் (௪௬) கதுப்பிகுத.து ௮சைஇச் (௪௪) சுற்ற (௪௬) வென்ச. 

47 8, [சயம்புச் சன்ன பயம்படு தண்ணிழற், புனல்கால் கழீஇய 

மணல்வார் புறவில் : 

48. புனல் சால்கழீஇய மணல் வார் புறவில்--பெருகுநீர் துராலை 
வாரிச்சொண்டுபோன மணல் ஓழுங்கு பட்ட சறுகாட்டிடத்தில், 

Al, சயம் புக்கன்ன பயம் படு சண் நிழல்--குளத்திலே புகுந்தாலொ 

தீத பயனை ததருன்ற குளிர்ஈ்த நிழலிலே, 

வி- பு. இப்படியே மரநிழலுக்குச் கயம், *' கயங்கண் டன்ன...... பெரு 

மரக் குழாமும் '” (௨௫௯ - ௬௫) என இந்நூலுள்ளே பின்னும் வருசல்காண்க, 
அரால் - குப்பை, வார்தல் - ஒழு௩குபடுசல். 

49-50, [புலம்புவிட் டிருக்ச புணிறில் காட்சிக், கலம்பெறு கண்ணுள 

சொச்சற் றலைவ:] 

49, 50. புலம்பு விட்டிருஈ௩த சாட்டு கலம் பெறு சண்ணுளர் ஓச்சல் 

தலைவ. வழிலர்தவருத் தசைக் கைவிட்டிருந்த ௮றிவினையுடைய பேசணி 

கலங்களைட்பெறுஉ கூத்தருடைய சுற்றத்திற்குச் தலைவனே, 

*9 50. புனிது இல் ஒக்கல்--ஈன்் றணிமையில்லாசத சுற்றம், 

என்றது பிள்ளையைட்பெற்றவர்கள் பிள்ளேயைச்கொண்டு கூடவர்இலர் 

களென்றவாறு, 

வி-பு புலம்பு-வருத்சம், காட்டி- வ.மிவு. சகண்ணுளர்-கூத்தர் ; 6500-ம் 

௮டிமூதலியனபார்க்க : புளிறில் ஒககல ' எனறத இங்சே விறலியசை. 

கலப்பையிராய் (௧௩) இயவுக்கொண்டொழுட (௨0) யாழைப் (௩.௭௪) 

பண்ணிச் (௩௮) துறைபலமுற்றிய பாணரொடு (௪0) விறலியர் புறஞ்சுற் 

றச் (௪௬) தண்ணிழலிலே (௨௭) யிருகக (௨௦௯ கண்ணுளரொக்கற்றலேவனே 

(௫௦) யென வினைமுடிகக, 

கலப்பையிரென்னும் பன்மை சலைவனென்னுமொருமையோடு முடிக் 
தீது) * 4 ஒருமை சட்டிய'' என்னுஞ் சூததிரச் சால 

விபு, “ஒருமை சுட்டிய பெயர்கிலைக் களவி, பன்மைக் காகு மிட 

னுமா ருண்டே என்பதன்பொருள் : * ஒருமையைச்சருதிய பெயராகிய 

நிலைமையையுடையசொல், பன்மைக்குப் பொரு இநிற்கும் இடமுமுண்டு 
என்பத. 

51-3. தூ மலர் துவன்றிய கசை பொரு நிவப்பின் மீமிசை நல் யாறு 

கடல் படர்ந்தா௮ங்கு யாம் ௮வண் நின்றும் வருதும்-- தூய பூககணெருங் 

கன கரையைப்பொருகின் ற ஒக்சத்தினையடைய மலையுச்சியினின் ஐமிழிக்த 

மல்லயாறு கடலைகோக்கிப்போனாற்போல யாம் அவனைகோக்கச்சென்று லெ 

பெற்றுவருனெழேம்; 

தொல்காப்பியம், சொல்லஇகாரம், எச்சவியல், ௬௫, 

4



௨௬ மலைபடுகடாம், 

இனி மலையிற்பொருள்சளை வாரிச்சொண்டு யாறு கட$லசோக்ூப் 

போனாற்போல அவ்லிடத்துள்ள பொருள்களை வாரிச்சொண்டு வருகன்றே 

மென .றமாம், 

வி -பு, நிவப்பு, ஒக்கம் - உயர்ச்சி, யாறு சடலைகோக்டச்சேறலைச் 

கூ,ச்சன் ஈன்னன்பாற் சென்றதற்கு உவமையாசச் கடறியத, ** மலையி னிழி 
ந்து மாக்கட னோக்கி, நிலவரை யிழிதரும் பல்யாறு போலப், புலவ செல்லா 

நின்னோக் செரே?? (புறநா, ௪௨.),என்பதை ஒச்துநின்றது. £*யாமல 

ணின் மம் வருத நீயிரும் என்பத, பேநம்பாணற்றுப்படையின், ௨௮ - வது 

அடியாசவும் QB ganar gy. 

585. [நீமிருல், சனிபொழி கானங் ளேயொ டுணீஇய, தனை பறை 

நிவக்கும் புள்ளின மான : 

௦4 -5, கணி பொழி கானம் இளையொடு உணீஇய துனை பறை நிவக 

கும் புள்ளினம் மான--பழங்களை ச்சொரிஏின்ற காட்டிற் பழங்களைச் சுற்றத் 

தோடே சென்று இன்றற்ரு விரைர்ச பறச்சற்ரொழிலிலேயோக்கும் பற 

வைத்திளை யொக்க, 

வி-பு, பறவையென்றது, வெளவால்களை ; இவ்வுலமை, ': பமுமரர் 

தேரும் பறவை போல”! (௨0) எனப் பேநம்பாணற்றுப்படையிலும் வர் 
துள்ளது. 

58. நீயிருமென்பது மேலே (௬௫) கூட்டுதும். 

56 புனை சார் பொலிந்த வண்டு படு மார்பின்--சைசெய்ச மாலையாற் 

பொலிவுபெற்ற வண்டுகளையுண்டாக்குகன்ற மார்பினையுடைய, சணவன் 
(௫௮) என். 

வி-பு, சார் - மார்பின்மாலை; 4 வண்ண மார்பித் ராருங் கொன்றை 

(புறநா, சடவுள்.) 

57. வனை புனை எழில் .... ... -- ஒவியங்களிலே ........ பண்ணின 

கைசெய்த அழசைச் தன்னிடத்சேயுடைய ....... விம், 

57. வாங்கு அமை இரள் தோள்--வளைந்த மூங்கலேயொச்ச திரண்ட 

சோளினையும், 

58. மலர் போல் மழை கண் மங்கையர் சணவன்--பூப்போலும் 

குளிர்சிசியைபுடைய கண்ணினையுமுடைய கற்புடைமசளிர்ச்குச் கணவன், 

வி-பு, குணமிகுதஇபற்றிச் கலைவன் மனைவியலரப்புகழக்கரு இய ஆர 
ரியர், மனிசருட் பெண்பாலாரைப்பாடுசல் சிறப்பன்றென்னும் விஇபற்றி, 
அவனோடு சார்த்தி, : மங்கையர் சணவன் ' என்றார்; இந்நூலுள், * கொடி 

யோள் கணவன் ?? (௪௨௪, என வருவதும்௮.,து. இதனை, : மச்சளுட் பெண் 
பால் பாடுதல் சிறப்பின்மையின், * செயிர்தீர் சற்பிற் சேயிழை கணவ”? 
(புறதா - ௩) என்றாற்போலச் சிறுபான்மை ஆண்மச்சளோடு படுத்து ப்பாடுப 

(தொல். பொரு. புறத், ரூ. ௨௬ - ஈ) என்பதனாலுணர்ச ; ** ஒடுங் ரோக் 
கொடுல்குழை கணவ", பாவை யன்ன ஈல்லோள் கணவன் ”! (பதிற், ௧௪, 
௬௪) என்பனவும் ௮தைசத்தமுவிவர் தவை,
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509. மூனை பாழ் படுக்கும் தன்னரு துப்பின்--பசைப்புலத்மைப் 
பாமுண்டாக்கும் இட்டுதற்கரிய வவியினையும், 

வி-பு. இவ்வடி, தறித்சிபபாடடில, ௧௨௮ -ம் அடியாசவும் வ6துள் 

ளது 
60. [இசைநுவல் வித்தி னசையே ருழவர்க்கு:] நுவல் இசை வித் 

இன் ஈசை ஏர் உழவர்க்கு--சாம் பிறரைக்கூறும் புகழாகெ விசையாலே 

பிறர்பொருள்களை ஈச்சுதலாகய ஏருழவினை.புடைய பரிசலாக்கு, 
என்றது புசழைவித்திட் பொருளை யெடுப்பசென்றவாற. 

வி- பு, இவ்லவடியின்பொருள், ' உரவோன் செவிமுதல், வித்திய 

பலுவல் விளைந்தன்று ஈன்று (௨௩௨௭) எனப் புறநாஜூற்றிலும் ஒருவகை 

யாக அமைந்திருக்கின்ற.து. 

61. புத நிறை வர்த புனல் அம் சாயல்--புதுப்பெருக்சாய்வர்த நீர் 

போலும் அழகையுடைய மென்மையினையும், 
ன்றது - தண்ணீர் அரியசாலத்தேவந்து பயன்றருமாறுபோல இவ 

னும் பயன் நருவனென்றவாறு 

வி-பு, “நீரினு மினிய சாயற், பாரி வேள் '' என்பத புறநானூறு, 
௧௦%. 

02 மதி மாறு ஓரா ஈன்று உணர் சூழ்ச்ச--தன தறிவு அச்சத்திற்கு 
மாருகெய கேட்டைசினையாது அக்கததினையேயுணரும் நினைவினையும், 

வி-பூ., ஆசகம் - பெருருகல். 

08. வில் ஈவில் கடககை- விற்ரொழிலிலேபயின் ஐ பெரிய கையினை 

yD, 

68. Gio a7 QUGoLyetr—QuUn (56 gy BACH பேரணிகலங்களையு 

முடைய, 

வி-பு. மே- பொருந்துதல்) முதனிலைச்சொழிற்பெயர். 

04 நன்னன் சேய் ஈன்னன் படா்ரத கொள்கையொடு.-ஈன்னன்மச 

னாகிய ஈன்னனை நினைச்2 சோட்பாட்டுடனே, 

அப்பினையும் (௫௯) சாயலினையும் (௬௧) சூழ்ச்சியினையும் (௬௨) கையினை 
யும் பூணினையு (௬௩) முடைய ஈன்னனென்ச, 

09. உள்ளிணி சேநிர் ஆயின்-- அவன் றரும் பரிரில்சகள் இவையென் று 

௮ப்பரிசில்களை உள்ளினிராய்ச் செல்வீசாயின், 

'வி- பு, உள்ளினிசாய் - நினைச் சீராய். 
65-6, [பொழுதெதிர்ந்த, புள்ளினிர் மன்ற வெற்றாச் குறுசலின் :] 

என் தாக்குறுதலின் எதிர்க பொழு.த புள்ளினிர் மன்ற--என்னை எதிர்ப் 

படுகையினாலே சீர் புறப்படுகன்றபொழுது மமக்குவரும் அச்சத்தை எதிர் 
கொண்டுநின் ற ஈன் முகூர் சதக தாட ஈன்னிமித்த தையும் உடையிராயிருந் 
தீர்; அறு தியாக, 

விபு, நற்காலச்சை.பும் ஈன்னிமித்தத்தையும் உடையீரென்றபடி, 

மன்ற, ௮௮,தியாச - நிச்சயமாக,



௮) மலைபடுகடாம். 

67 ஆறதின ௮ளவும--வழியினது ஈனமையினகளவும இிமையின 

இளகும், 
67, அசையும 5ல புலமும--நீர தஙகும ஈன ரய இடகசளும, 

வி-பு. ௮சைதல - தங்கல் 

68 வீறற வளம சுரககும ௮வன காடு படு வல௫யும--பிதாகாட்டுக 

இலலாத செலவத்தை மாறாமறகொசெகும அவன நமாடுவிளைகனற உணவு 

களும, 
மாடெனவே மலைகாடும, காடடுஈடும, தணபணைகநாடுககூறினா ) அது 

மேறசாணச 

வி-பு, வீ.ர - 2௨ ொனறறகிலலாச அழகு மேறகாணக 5 மின 

னேசாணச 

6) பலையு2--இவனாடடின மலைகளினறனமையும, 

60 சோலை.பும--அவனாடடி 2 சோலைகளின றனமையும, 

60 மா புகல கானமும--விலஙகுகள விருஈபிததிரியுக sniper por 

மையுற, 

ஆறரினது அளவுமுகலிய 13௨ தினையும இககூறியமுறையே கூறாமல 

மயகசககூழவா , கூறுமவழிககண ஆணெளனமவ கூறவேண்டுதலின 

வி - பு. கலு விருமகல தண்டு உளளன - அ5தவழியில 

உளளவறறையே 

10-72 சொலையா ல இசை உ௨உலகமொடு றப பலா புறம கணடு 

Hat HOVE புலமிவாககு சரீறு ௪ரசதம ௮வன ஈகை மாரியும-- 

செடாத 1லலபுகழ உலகமுளளவுகிற தமபடியாகப பகைவாபலரினையும 

முதிகுகணடீ அவா திமையாக$ச5த பெறு சறகரிய மீபரணிகலஙகளை முறபட 

௮றிவுடை யாகு கொடுசதுப பின அ௮லாககுசசொரியும ௮வன பொன 

மழையும், 
வி-பு, பகைவருடைய ஆபரணஙகளை அரசா தாம சைகசொளளா 

மல பரிசிலராசிய புலவோக கக கொடுததல மரபு, ௮வலெயிற கொணட 

செயவுறு கனக௨ம, பரிசின மாககடகு வரிசையி னல ? (புறநா, ௬), ** குரிச 

லடையாசைச கொண்டகூட டெலலாம, பரிச முக5தன பாண ?! (பு- வே, 

வஜ்சி, கசு ) எனபவறறாலுமுணாசக 

19 இகழுசா பிணிககும ஆறறலும--தனனை இசழ5திருச்கும பசை 

வரை அசசுகொடா2௦ற சுருககும ௮றிவினவலியும, 
வி-பு, பிணிதசல - சடடுதல 

138-6 புகழுசாக்கு ௮௭௪ முழுது சொடுபபினும அமரா கோககமொடு 
தூ தளி பொழித பொயயா வானின வீயாது சுரககும ௮வன நாணம௫ 

ழிருககை பு2--சூசா மாகசா பாணா கூதசா முதலியோககுத தானபுறங 

கணட பகைவரரசை முறறுகொடுபபினும ௮மைதிபிரலாச அறிவுடனே 

தூயதுளியைப பே .ருசசசொரி;த பருவமபொயயாத மேசம பினனரும



மலைபடுகடாம், ௯ 

பெய்யுமாறுபோலப் பின்னரும் மாராமற்சொரியும் அவனுடைய நாளோ 

VEE APL, 

கோக்கு - கோக்சனோச்சம். “ வீயாலீண்டும் '” sor ge peCooy. 

வி-பு. குதா-கின்றேததுவார். மாகதர் - இருக்தேத்துவார்; 4 சூதர் 

வாழ்தத மாசசா நவல | மதுரைக்காத்சி, 010) பாணர் பாடுவோர். 
கோக்கு ௮ல் சோக்கம் - கணணாுலோககும்நோககமின்றி மனத்தால் கோச் 

கும கோககம; ௮%ஃதாவத கரு.துசல வீயாது - மாருமல், 

£77-60, [5லமீலா£ குழீதுய நாவி வவையத. து, வலலா ராயினும் புற 
மறைசதச செனறோசைச, சொலலிக காட்டிச சோர்வின்றி விளக, கல் 

லிதி ணியசகுமலன் சறற மொழுககரும ] சா seo ஈலலோர குழீஇய 

௮லையகது சென்றோோரை வலலாராயினும புறம மறைத்து சொல்லிச் 

காட்டிச சோவு gard Sash ஈலலிதின இயககும ௮வன் சுற்றத்து ஒழு 

ச்சமூம்-- சாம கறறவை மாவிடச3க பயினற %ல்ல அறிவினையுடையோர் 

இரணட. சன ௮வைககளதஇிடததே சென்ற அறிவுடையோசைச தாம் சற்ற 

வறறை ம॥னஙகொளளச கூறமாட்்டாராயினும் மாட்டாமையை மறைத்துத் 

தாம் பொருளைசசொலலிககாட்டி, அதனைத சப்பின்றாக எலலார்மன முக் 

கொள்ளுமபடி ௮றிவிசது ஈனராகா_ததும அவனுடைய சுற்றததாருடைய 

பேரொழுகசமும், 

ஈவிலு தல * கூறியடிப்படுசல, சுறறம - கலவியுடையோர 

at ety *கலலோ குழீஇய ௮வை என்றதனால, ஈலலலையும நிறை 

யவைபும் கொளளபபடடன , அவறறின இலகசணஙகளை, '* புகமுக சரும 

றி கினரோபொய காம, மிகமுஞ் சினஞ்செறற மிலலேரா - நிகழ்சலைகள், 

எலலா முணாதோ ரி விட மனற, கலலா யவைக்கு சலம் 7”, “*ஈலனடச் 

கஞ் செமழை ஈடுவுநிலை ஞான, குமிவன றிவையுடையோ  மகாதில் - 

புலனிலகவோ, சென்று மொழிஈசனவுங சேட்மிபா செறிசதவிட , மன்றோ 

நிறை5த வவை”' (வேண்பாபபாட, பொது ௯, ௧0), **ஆழறட் பசைசெற் 

றரஙகலை மியாராது, பாரிற சாத்தி படைதமதார் வைகுதல, 5ல்லவை யடச் 

கம் வாயமை ஈடுநிலை, சொலலு ஈன்மை யுடையார் தொகைஇ, வல்லார் 

ெசொழியினு 2 வலலு5 சாக௫ிக, சேட்மிபா ௬ழையவை நிமையவை யாகும் 7? 

(டு .க்கணவி, ரூ Him எனபவறறால ௮.றிஃ)தகொளக மாட்டாமையை - 

வன்மையில்லாமையை, அரசாககுரிய உற இச சுறறவசைகளுள கலவியடை 

யோர்சளும் ஒருவசையினா. ஈவிலுதல் - கூறி ௮டிப்படுதலெள்பதசை, !! நவி 

Onn granu பாலும் '” என்னும திநக்தரளாலுணர்க அருலுள்ளார் 

சலைவனுகதச சொலலிசகாட்டுதல், * அளியன் ரூனே மு.துவா யிரவலன், 

வந்தோன் பெருமகின் வணபுகஈழ் ஈயஈது ” (திநழநத. ௨௮௪ - டு) என்பத 

னாலும் ௮றியலாகும 

81-8 நீர் ௮௪ம் பணிக்கம் அஞ்சு வரு கடுஈஇிறல் பேர் இசை ஈவிசம் 

Coot உறையும் சாரி உண்டி கடவுளது இயற்கையும். கடல்சூழ்ந்த உலகு 

ஈமஙகும ௮ஞ்சுதறோன ழங கடியவலியையுடைய பெரிய புசழினையுடைய



௩0 மலைபடுகடாம். 

₹லிரமென்னுமலையைப் பொருந்தியிருக்கும் ஈசஞ்சை ஊணாகவுடைய இறை 
வன தியல்பும், 

பணிக்குங்காரி; திறலினைய/பையகாரி. 

- பூ. ஈவிரமென்மைலை, வக்சால,2.௮.ச் இரிசுவசரியென்று வழங் 

ச்ப்படுமென்பா், சிலாசாதனபரிமிசாதகருள் ஒருசாசசா. * நம்பு மேவு ஈசையா 
கும்மே (தொல், உரி, ௨௧.) என்பதற்கு |! பேரிசை நவிரமேஎய் ' என்னும் 
இப்பகுதி உகாரணமாகக காட்டட்பெற்றது. 

84.5. பாய் இருள் நீக பகல் செய்யா எழுதரு ஞாயிறு ௮ன்ன 

அவன் வசை இல் சிறப்பும்--பசாச நுருணீங்கும்படி. பகத்பொழுசைச்செய்து 

தோன்றும் ஞாயிற்றையொச், ச அவனுடைய பகையாகிய இருளைச்கடி.ந்த 

கு.ற்றமில்லாக தலைலமயும், 

வி -பு, பகைவரும் ல மையுமாகய இருளைப்போக்குக் கலைவர்களுக் 

குச் சூரியனை உவமைகூறு தல் நூல்கறரிற் பரச்சக்காணலாகும். 

80-09. [இக்கன வாயினும் செவ்வர் ம,௪௭, நுகம்படச் கடந்து அழி 

லாட்டிப், புரை2தால் வரைப்பின் வேணிழற் புலவோர்க்குச், கொடைக்சட 

னிறு,ச்தவவன் ரொல்லோர் வரவும் :] தெவ்வர் சேம் இகர சன ஆயினும் ழி 
லாட்டி நுகம் பட கடந்து புசை தோல் வரைப்பின் வேல் நிழல் புலவோர் 

க்கு கொடைச் கடன் இறுத்த அலன் சொல்வோர் வரவு2--பசைவர்தேயம் 

சேணிசாசனவாயினும ஆண்டுச்பென்று தூசிப்படையைம் கொன்றுகவிக்து 

வலியுண்டாசவென்மு பின்னர் உயாசசியையுடைய யானையணிர்துகிற்குின் ற 

அணியிமில சென்றுபொருக மேழ்மிபாரின்விளக்கசதையுடைய அறிவுடை 

யோர்க்குக் கொடுத்கற்குரிய காடும் ஊருமுதலியவற்றைக்கொடுச்ச அவனு 

டைய குடியிலுள்ளொர் 2 தாற்றரவும், 

காஞ்சி சான்ற வயவரா தலின், ௮வசைப் புலவசென்றார். 

வி-பு, இசர்சன, சேண் இகர்சன - நெடுந்தூரத்தைச் சடந்தன. 

தூடப்படை - முன்பபை. நுகம் - வலி. சோல் - யானை, வரைப்பு - எல்லை) 

இங்கே சேனை மிடல் - விளக்கம், காஞ்டசான் றவயவர் - நிலையாமையை 
எப்பொழுதும் உள்ள கதிற் கொண்டிருச்சலமைஈதவீசர் ) gael rr தூலுணர்ச் 

தியை உடையராதலின், புலவரெனப்பட்டார்) :* காஞ்டு சான்ற வயவர் 
பெரும?” என்ப.த பதிற்றுப்பத்து, ௬௫, ௬௦. கொடைச்சட னிறுதத செம்ம 

லோய் ” என்பர் பின்) ௫௪ ௩. 

90-91. இசை சேர்ந்து இவரும் சொசொள் முத$லையொடு திரை 
பட குழிந்த கல் அகழ் டெற்டுன் இரையைத் மிதடியுலாவும் வளைந்த 
காலினையுடைய மு.தலைசமளா2ட திசையுண்டாக ஆழ்ந்த கலலையகழ்ர்ச டெ 
ங்இனையும், 

வி - பு, படுதல - ௨ண்டாசல். டங்கு - அகழி. 

93 வரை புசை நிவப்பின் வான் சோய் இஞ்சி--மலையையொத்த 

உயர்ச்சியையுடைய வானைச ீண்டுமதிலினையுமுடைய,
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08-84, உரை செல வெறுத்த அவன் மூதூர் மாலையும் கேள்--புசழ் 
எல்கும்பசக்கும்படி செறிஈகத அவனுடைய பழைய ஊரின தியல்பும் இருக் 

கும்படி கேட்பாயாக ) 
pb pen sory முசலியவற்றையெண்ணி இன்னதும் இன்னதும் இருக் 

கும்படி சேட்பாயாகலெனமுடிச்சு, 

வி-பு, வெறுத்த. நெருங்கிய **வெழக்ச கேள்வி விளங்குபுசழ்க் 

சபிலன் ?? (புறநா, டு.) 

9%. [இனி வேளைநீ முன்னிய திசையே :] இனி நீ வேளை முன்னிய 

திசையே கேள். அவற்றில் இப்பொழு ௫ ரீ சன்னனைச் கருஇிச்செல்கின்ற 

இசையைக் கேள்) 

இசை - ஆற்றினளவையுணர்ச்இிரிற்றலின், ஆகுபெயரசாயிற்று. ஏகாரம்- 

பிரிநி£ல. 

95-06. மிகு வளம் பழுநிய யாணர் வைப்பிற் புதுவது wiser p— 

மிகுசன்ற செல்லம் மூற்றுப்பெற்ற புதுவருவாயையுடைய ஊர்சளாலே பு.இ 

தாகிய சன்மை வர்க ; 

வி-பு, புதவருவாய் - புதுவரும்படி, புதுவது - புதியசன்மை, 

96. [இதுவதன் பண்பே :] ௮௪ன் பண்பு இது--அவ்வழியின் செய்தி 

இத்தன்மைத்து ; 
91-8. [வான மின்னு வரிவுபொழிய வானா, இட்ட வெல்லாம் பெட் 

டாங்கு விளைய:] ஆனாது இட்ட எல்லாம் பெட்டாங்கு விளைய வானம் 
மின்னு ஒது பொழிய--அமையா?,த நிலச்சேயிட்ட விசைசளெல்லாம் 

இன்னவாறே விளையவேண்டுமென்று ஆஅண்டுள்ளார் விரும்பினுற்போலே 
விளையும்படியாக மேகம் மின்னாகிய பிளந்துவடுப்படுதலோடே பெய்கையி 
னாலே, 

வி -பு, வூதல் . பிளத்தல், மின்னல் பிளந்துவடுப்பட்டாற்போன் 

றிருச்சலின், பின்னுவவென்ளூர். 

99. பெயலொடு வைகிய வியன் சண் இரு புனத்த--அம்மழை 

யோடேதங்கெ ௮சன்ற இடங்களையுடைய பெரிய கொல்லைரிலதேச, 

100-101. (அகலிரு விசும்பினா௮ல் Cura, வாலிதின் விரிர்த புன் 
சொடி முசுண்டை :] புல் கொடி முசுண்டை அகல் இரு விசும்பின் ௮ல் 
போல வாலின் விரிர்ச-- புல்லிய கொடியினையுடைய முசுண்டை ஏனைப் , 

பூசங்கள் சோன்றுசற்குக்காரணமான பெரிய ஆகாயச்திற் சார்ச்திசையாஇயூ 
far Sure Qacraflsra wert gar ; 

அரல் - ௮லெனவிகாசம். 

வ-பு. முசுண்டை - ஒருசொடி ; இக்காலத்து முசுட்டையென வழ 
ங்குின்றது. '! மழையில் வான மீனணிர் சன்ன, குழையமன் பூ.சுண்டை 

வாலிய மல?” என்பத, அகநானூறு, ௨௬௩. ஆகாயம் ஏனைப்பூசங்கள் 

சோன்றுதற்குக் காரணமென்று, அதினின்று சாற்றும், ௮இனின்ற 

தீயும், அதினின்று நீரும், அதினின்று நிலமும் உண்டாயினவென்னும்
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முறைபற்றியதாம். 4 பரர் இடங் கொடுக்கும் விசும்புதோ யுள்ளம் '? (௫௫௮) 

என இர்ழாூலுட்பின்னும் வருதல்காண்ஃ, இர்த இரண்டடிகளும் யாப்பருங் 

சலவிருத் திய/ரையில், உவமச்சாட்சியுள் எனக்சோன்றிய அனந்தவுவமத் 
இற்கு ௨உசாரணமாகக் காட்டப்பெற்றன. 

102-6, 7சீலச சன்ன விசைப்புன மரூங்க், மகுளிபா யாது மலி 

அளி தழாலி, னகளச் சன்ன நிறைசுனைப் புறவிற், கவ்வை போய கருங் 

காய் பிடியேழ், ரெய்கொள வொழுகின பல்கவ ரீரெண் :] பல் கவர் ஈர் எண் 

நீலத் து ௮ன்ன விதை பனம் மரு௩டுன் ௮களத்சன்ன நிறை சுனை புறவின் 

மகுளி பாயாத we துளி ஈழாலின் சல்வை போய கரு காய் பிடி ஏம் 

கெய் சொள ஒழுின-- பலவாசக் Dior gs uFw எள்ளுச்? தாடுசளெல்லாம் 

ரீலமணியையொச்ச கிறச்சையுடையவாயெழும்படி ௮அவற்றைவிலதத்த சொ 

ல்லையின்பக்கச்கில் நீர்ச்சாவேயயொக்ச நிறைர்க சுனைகளையுடைய சாட்டி 

ட்ச்சே அரக்குப்பாயாமல் மிக்க துளிசமுவுகையினா2 ல இளங்காயாகயெ சன் 

மைபோன சரியகாய் ஒருபிடியிஃல வழ்சாயாக செய் உள்ளேகொள்ளும்படி. 

யாச வளார்சன ; 

வி-பூ, ரர்வண் என்பதிலுள்ள ஈர் என்பதை ஈரமென்னும் சொல் 

லின்சசைவென்் வத. இருமையென்ஞம் பண்புஈ்சொல்லின் விகாரமென் 

wag Gents. '! எண்” என்பதும் எள் ளக்௪ ஒருபெயர். இங்கு எள்ளுத் 

தொகுதிக்கு 8ீலமணி ஒப்பிடப்பட்ட துமிபாலவே “* நீலத்சன்ன பைம்பயிர் ”' 

எனப் பயிருக்கு ஒப்பிடப்பட்ட து; (மது, ௨௭௯) அகளம் - நீர்ச்சால், மகுளி 
பாய்தல் - ஓரக்குப்பாய்தல், கவ்வை - எர்ளிளகசாய்) 4 கவ்வை கறுப்ப ” 

(மது, 271,) 

107-8. |பொய்பொரு சயமுனி மூயங்குசை கடுப்பக், கொய்பத 

மு.ற்றன குவவுக்குச னல் :;] பொய் பொரு கயமுணி முயங்கு கை கடுப்ப 

குவவு குரல் எனல் கொய் பசம் உற்றன--£ம்மில் விளையாடிப்பொருகின்ற 
யானைக்கன்றுகளின் ஒன்றோடொன்று சசரக கைகளையொப்பத் தம்மிற் 

பிணையுங்ச திர்களை புடைய தினை அறக்குஞ் செவ்வியாகமுற்றின ; 

வி பு. !பொய்பொரு' என்றதனால் விளையாடிப்பொருன்றவென் 

ரர். சயூமணிஃயானைச்சன்று இப்படியே * இனைச்சதிருச்கு ' யானைக் 

சையை, “யாண, மு.தசா£ மருப்பி ணிறங்குகை சகடுப்பச், துய்த்தலை வாங் 

இய புளிற திர் பெருங்குர, னற்மிகாட் சிறுதினை '' என உவமிக்தார், கபில 

ரும்; (நுறித்சி, 35 - 8.) 

109-110. [விளைதமிர்ப் பிதிர்வின் வீயுக் கருவிசொறுங், குளிர்புரை 

சொடுங்சாய் கொண்டன வவரை:] அவரை இருவிதொறும் விளை சயிர்ப் 

பிதிர்வின் வீ ௨௪ குளிர்பரை கொடுங்காய் சொண்டன--௮வரைகள் 
தினையரிசாடோழம் முற்றினதயிரினது பிதிர்ச்சிசிபாலும் பூக்களுதிர்க் து 

அடியிலே அரிவாளையொக்கும் வளை த காயைசக்கொண்டன ) 

குளிர் - இளிகடிகருவியமென்ப.
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வி-பு, இருவி- இனையரிஓத தாள். வீ- பூ. குளிர் - அரிவாள், சொ 

டுமை - வளைவு 

111-18 (மேதி யன்ன கல்பிறங் யெவின், வாதிசை wera sows 

சதி ரிறைஞ்ூ, யிரும்புகவர் வுற்நன பெழுமபுன வர2௧ :] பெரும்புனம் வாகு 
மேதி அன்ன சல் பிறக்கு இயலின் வாதிகை தன்ன சவை கதிர் இறை 

GA இரும்பு சலர்வுறான -பெரியபுன தில் வரகுகள் எருமைூடந்தாற் 

போன்ற சற்பெருச்ச வழிபிடத்கு2ல தருக்கககூற கின் றவன் சையிடசத்,து 

இணைச்ச விரல்களையொச்த இரட்டிச்ச கஇர்கள் முற்றி வளைந்து அரிவா 

ளாலே அ௮ரிசலுற்ற ; 

வி-பு. '*மேதியன்ன கருங்கல் "(புறநா ௫), பிறங்கசல்- பெருத் 

தல், இயவு- வழி வாதி -வாசம் சொல்லுவான்) 4: சைந்தன வரினு 

மியைர்தன வரையார்? (தோ 5, எச் ஈ-ம் சூ. 1.) என்பசற்கு இதிலுள்ள 
லாதி என்பது உசாரணமாகச் காட்டப்பெற்றது. வாதுசெய்வோர்சளுட் 

சிலருடைய கைவிரல்களுள்ளே சுட்டுவிரலும் ௮௪ன் அடுச்சுவிரலுமே இ 

ந் து அசைந்துசோன் மழ சலை இக்சாலச்.தும் சா னலாகும். ஒரகன்க.இிர் இரட் 

டிச்துள்ளனவென்பசை, '(வைச்சுதிர் வரகுங் காய்பயி Ova ope” (Crag 

ங்கதை என்பதனாலும் ௮றியலாகும். இரும்பு, ஆகுபெயர். 

114-144 [பால்லார்பு கெழீடப் பல்சவர் வளிபோழ்ப, வாலிதின் 

விளைஈ்சன வைவனம் வெண்ணெல், வேலீண்டு தொழுதி யிரிவுற் றென்னக், 

சாலுறு துவைப்பிற் கவிழ்க்களைச் திறைஞ்சக, ,கறையறை வாசா நிவப்பி 

றைற், ராலைக சலமரும் இங்கழைக் சழும்பே, புயர் (னிறு போய பூமலி 

புறவி, னவம்பசங் சொண்டன வம்பொதித் மீசாரை, தொய்யாத வித்திய 

துளர்படு கடன, யையவி யமன்௱ வெண்காற் செற வின், மையென விரிந் 

சன Camo செய்தல், செய்யாப் பாவை வளர் துகவின் முற்றிக், சாயங் 

கொண்டன விஞ்சி மாவிரு் த, வயவுப்பிடி முழ சாள் கடுப்பக் நழிசொ றும், 

விழுமிகின் வீழ்க்சன கொழுஙகொடிச் கவல, sry oor Oem களிறு 

மூகம் பாய்ர்சென, வூழ்மல ரொழிப கை புயர்முக? தோயத், துறுசல் சுற் 

றிய சோலை வாழை, யிறுகுதலை முறகப் பழுச்சு பயம்புக், உழுற் றலமரு 

முர்தூ ழகலறைக், சால மன்றிபு ஈரம்பயன் கொடுர்ரலிர், சாலி oy Oth gon 

சருங்கணி நாவன், மாறுசொள வொழுகின பூறரீ ர௬யவை, நாரெடு குழீஇ 

யின கூவை சேறுசிற*, துண்ணுகர்ச சமித்கன சேமாப் புண்ணரிக், தரலை 

யுக்கன பெடுர்சா ளாசினி, விரலான்.ற படுக ணாதளி சடுப்பக், குடிஞை யிர 

ட்டு நெடுமலை யடுச்ச,ச்.தக, கழு மேலங் கார்மாய் 3 சூரிச், சுரஞ்செல்சாடி 

யர் முூழவிற் நாங்க, முரஞ்சுசொண் டிறைஞ்சின வலங்குனைப்பலவே :| 

120, 21. பூ மலி புறவின் புயல் ofl போரிய ௮ம் பொட தோச 

௮வல் பசம் சகொண்டன--பூுமிக்க காட்டிடச்கே மழையாங் ரன௰ணிமை 

இர்ச்து முற்றிய அழகிய குலையினையுடைய ஈழஙஇல் அவலிடிக். கஞ் செவ்வி 

யைக்கொண்டன ; ™ 

Qe apres. 
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௩௪ மலைபடுகடாம், 

வீ-பு, புறவு: காட, போயெ- இரந்த, பொதி - குலை) ! பொன் 

னிறச் செயநெல் பபரதியொடு பீள்வாட '' சன்பது நாலடியார்; சோரை 

யென்பது மூக்லையும் ஒருவகைகெல்லையும் உணர்த்தும்) அவம்றுள், மூங் 
சலையுணர்ச்திற் றென்பார், ! இது மூங்கில் ' என்றார்) '* குறுக்க திர்த் சோசை 
மெடுங்சா லையகி!! (மது, ௨௮௪), ::நீள்சுழை, செல்லு சீர்விளே கேழலுர் 

தோரையும்”" Rab, ௧௪௨௨) என்பவற்றால் 2சால7 ஒருவசைநெல்லாச 

லறிச. 4 அவற்பதங்கொண்டன ? என்பதை, ! ௮வலவலென்டன்ற Gas’ 

(தோல். சொல். எச்,சூ. ௨௬-ம£௪ ௩, உரை) என்பது விளக்சச்செய்னெ றத. 

128, 122, யவி தொய்யாது தளர் படு தடவை வித்திய அமன் ற. 

வெண்டுற கடுகு உழாசே சளைக்சொட்டால் அடிவரைந்து சொத்தும் சோட் 

டங்சளிமல விரைக்கப்பட்டனவாய் நெருங்கி விளைந்தன ) 

விப, சொய்யாசு - உழாமல், தளர் - களைச்கொட்டு);  துளர்படு 

துடவை”' (பேரமபா, ௨௦௪.) துடவை - தோட்டம். அமலுதல் - நெருல் 

குதல் 
126,125. இஞ்சி செய்யா பாவை வளர்க்து சவின் முற்றி சாயம் 

கசொண்டன--இஞ்சிமுதல் ஒருவராற் பண்ணப்படாத பாவைகள் வளரப் 
பட்டு அழகுமு.திர்ர்து சாழ்ப்பைச்சொண்டன ; 

இஞ்சிச்சிழங்சைப் பாவையென் றல் மரபு, 

வி-பு, முதல் - வேர், பாவை யிஞ்சியுங் கூவைச் சுண்ணமும்” 

( பேநங்கதை) என்பசனாலும் இஞ்சிச்சிழங்கைப்பாவையென்றல் அறியலா 
கும். சாயம், சாழ்ப் - உறைப்புச்சுலை, 

128, 127. சொழுங்சொடி சவலை குழிசொழும் வயவு பிடி முழச்தாள் 
சடுட்ப விழு.௮.தின் வீழ்ந்தன- கொழுவிய கொடியினையுடைய சவலை குழிச 

டோறும் வலியபிடியின் மடித்த முழர்சாளையொக்கும்படி சீரிதாகச் ழே 

வளர்ர்தன ) 

வி -பு, வயவு- வலி, பிடி - பெண்யானை, விழுமிது, சீரிது - சிறப் 

பையுடையது. ஜெங்குவளர்சலை வீழ்சலென் றசொல்லும்வழச்சை, புறநா 

னூழடி ௧0ஈ - ம் செய்யுளின் விசேடக்குறிப்பாலுணர்க, 

126. மா இருந்து வீழ்ந்தன- முற்றி மாவார்சன்மை தம்மடத்தே 

யுளவாய் வீழ்க கன ) 

129. காழ் மண்டு எஃகம் களிறு முகம் பாய்ர்தென--சாம்பிலேசை 

தீ. சவேல் யானையைக் குத்திற்றென்னும்படியாச, 

வி-பு. சாம்- காம்ப, எல்கம் - வேல், பாய்ர்சென, பாய்ந்தன என் 

பதன்விகாரம். 

180-81. ஊழ் மலர் ஒழி முகை உயர் முகம் சோய துற கல் சுற்றிய 
சோலை வாழை-- முறைப்பட மலர்தலையொழிர்ச முசைசளினுடைய உயர்ந்த 

முகங்கள் சென்று இண்டும்படியாச கெருங்கெமலைகளைச் சூழ்ச்துகின்ற சோ 
லையாபெலாழை,



௭ 

மலைபடுக்டாம். ne 

வேல் யானையைச்கு,ச்தினார்போல வாழைப்பூ மலையைச்ண்டி கின்ற 
சென்றுரைக வாழைப்பூ ௨தா௩.து பின்பு உலரா தநிற்றல் இயல்பு. 

183. இறுகு குலை முறுக பழுத,ச--காய்ெருஙனெ குலை மிகவுகெட 
மும்ப.டி. பழத தன ) 

வி-பு. ஊழ் - முறை துறுதல் - நெருக்குதல், சல் - மலை; ** பொலிகயி 
லைக், சல்லி லிருகசச சடனானால ' எனபது தீலலைக்கஉம்பகம், ௨. போரில் 
யானையை வேலாற்குதசல மாபெனபசை “ சைவேல் களிற்றொடுபோக்டி 
வருபவன் '” என்னும் திநக்தறளா லுணர்ச 

182-8 முர்தூழ் ஈாமுறது பயம் புககு அலமரும் -பெருமூஙகல் 
கெல்லுமுற்று சலுற்றுப் பயன்பநெதன்மையிலல புகுத ௮சையாகிற்கும்) 

வி-பு. முரதூழ் - பெருகூஙகல, ஊழ் - முழை) முற்று தல், அல 

மரு,சல் - ௮சைதல, 

184, மரம் சாலம் அன்றி.பும் பயன கொடுததலின--- ஆணடுள்ள மரங 

கள் தாம் ச வமன றியும நிலவிசடததாற பயனைககொடுததலின், 

வி- பு. இவவடியோடு, 4 கால மன்றியும் மரமபயம பகரும், யாண 

7௮ விடன்மலை ' என்னும (புறநா, ௧௪௬.) பகுஇ ஒப்புநோககற்பாலது, 

195, 188. காவல சாலிழ் கருஙகனி அகல் AQP & His gor—senae 

சாற்றாலே சறியபழம் ௮சனற பாறையிலே உதாகதன ; 

இது சினைவினை முதலொடுமுடி தது 

வி -பு. கால- காற்று அழை - பாறை, சனைவினை, சனியின் ௨தா 

தீல்) தல - நாவல, 

1986 சாறு உயவை மாறு கொள ஒழுெ---விடாய்ததசாலத்தில் 

வாய் நீரு! சறதக்சாசணமான உயவைக்கொடி நீரோடே மாறுபாடுசொள் 

CHOU UAE BOM ; 

என்றது - தணணீர் தேடவேண்டாவென் றவாறு, 

வி- பு, உயவைக்கொடியின் இலை சாவில் நீரூறசசெய்யுமென்பர், 

197. கூவை நூரொடு குழீஇயின -- கூவைகஇழெஙகு நீராரதன்மை 
யோடே முற்றிதஇரண்டன ; 

வி-பு, தது. ரீ.ஐ: ஒருபொருட்சொற்கள், இக்கு * கவைநீறு ! 
என்றும், * கூவைசசுணணம்” என்றும் வழங்குவதுண்டு, (உவை நீறுங் 
கொழு௩ெெடிச் கவலையும்! (லப். சாட்டி, ௪௨), !! பாவையிஞ்சியும் கவைச் 
சுண்ணமும'' (பேநங்கதை) எனபவற்றாலறிச, இகச்சிழறகு குற்றாலமலை 
முூதிலியவற்றிற்காணலாகும். மலைமாட்டி.லவாழ்பவர்கள் இதன் இலையில் உண 

பதிண்டு; கூவை துற்ற காற்சாற் பகதர்!” (புறநா, ௨௯.) கூவை - ஒரு 

மசமென்பா கல்வாடவுரையாடிரியர் (மயிலேழம்பெருமாள்பிள்ளை.) 
187-8, சேமா சேறு சிறந்து உணணுரர் ச,சன--பழமாச்கள் சாறு 

மிக்கு உண்பாசை வேறரொன்றிற் செல்லவொட்டாமம் மடுசதுக்சொண்டன ; 
வி-பு. தேம மா- இனியமாமசம, Veg - ana



௩௭௬ மலைபடுகடாம், 

168, 0 கெடுந்தாள் ஆனி புண்ணரிர்து ௮ரலை உக்கன--நெடிய அடி 

யுடைய ஆசினிப்பலாப் புணணாம்படிலெடி. த்து உள்ளுள்ள விதைகள் 

திர் இன ) 

af - ty. சினி - ஒருவ்கைப்பலா; இஃது ஈரப்பலாவெனவும் வழக 
கும்) இம்மரம் .வரிற்காய் சதுப்பழுப்பத ) “படிக்கு எீரப் பலாப்பமுத,து”'- 

(ப்ரபுலிங்க. மாலயையுற்பத்தி, எ.) பணபோமிலை தோன்றலின், பழததின் 

வெடிப்பைப புணணெனரா) 'பெருமபழம புணகூர்ந்து” என்பா பின்;,௨௬௨. 

140-414 விரல 2ஊஎன்ர ப$ கண குளி கடுப்ப குடிஞை நூரட்டும் 

ரெடுமலை ௮௪௧௪2--விரல்சணடுகின்ற முழஙகுககணணயுடைய இறு 
பறையையொககப 2பராசசை மபமிமசசவலும மாறிச்கூப்பிடும் நெடிய 

மூலைப்பகக 525, 

வி -பு, படுதல - ஓவிச்சல; டிஞஜை, மபபராதை - ஒருவசை அதை, 

பேபடு - ந௩௦௧ பெண்ணாசை) **வனகட் கடுஈதுடி, புலிதுஞ்சு செடுவசைச் 

குடிஞை யா டிரட்டும்' (புறநா, ௧௭௦) 

14] -8. gem சினை பலவு சார் வாயதது எதிரி ஈரம செல் கொடி 

யா முழவிை 6ம் மமலும தூஙா மாரரூசு கொணடு இறைஞகின-- அசை 

தனம கொமப்னையுடையபலாகக மழை ஈுசுப்பெயயப்படடு அதனைச் தாம் 

வறமச்சொணடு வழி2பாகின கூத் ருடைய மகதளங்கள்2 பால இழும 

மெலும் தூஙகி முற *லமிசொணடு சாழதன ) 

வி-பூ. பலவு - பலாமரம) சுரழு- வமி) கொடியர் - FSM} (PIG) 

சல - ஸ்றறல) “முரஞசன் முகா. (தோட உரி படி) ுரிதாள 

அரிநததாள கள, பலாப்பழககளுககு மததளஙகள உவமை, இழூலினமு,த 

வில் (2- ௪.., வாசதியஙயகளுககுப பலாபபபிஙககா உவமைகூறினா, 

128 வெணகால செழுவில- வெள்ளிய அரிதாளகளையுடைய செய 
யில, 

114-5. ௩&வனம வெண்ணெய் பால வார்பு கெழீது பல கவா வளி 

மிபாழ்பு வாலிஇன விளைகன--' வனமெல்லும வெண்ணெலலும பால்கட 

ழச சிறிதுமுறறுப பலவாயககலாதத காறம ஊடறுகசப்பட்டு நன்ருசவிளே 5 

தன) 
வார்ழல் - ஒமுகுதலா,லிற் கட்டுதலையுணாத.திறறு கெழுமுதல ஈண்டு 

முற்று தலையணாச 0௮.  பலசவர்வளியென2வ சாலுகாறறுமடிசது முறது 

தீல்கூறிஞா 
வி-பு, &வனம - துனைடயாடுமிசாசது விளைவிப்பசாகிய ஒருவகை 

மெல) *'"வமை விச, மையறக கவினிடரனல செலலா வேனல்”! (புறநா 

௧௫௯.) 

119, 117 தீஙகழை கரும்பு கவிழ் கனைதது--இனிய கோலாகிய 
கரும்பு ம சாடுகவீழ்கலோட தணடுதிரண்டு, 

வி -பு, கழைககரும்பு - ஒருவசைக்கரும்பென்பாருமுளர், 

116 ஆறை ருளாலாரா சிவ ப்பின் பாதகி ரறைப்டுஉலுண்டாகாச 

வளாசசியோடே,
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வி-பு. அறை பாத்தி, 

116-7. மேல ஈணடு தொழுது இரிவு உறழென்ன கால உறு துவைப் 
பின் இறைஞசி-- 2வறபடை கிரணடசானை கெட்டுபமிபாசலை உற்றதென் 
னும்படி சாற்று மிகட் படுசின்ற ஆசலாசச சாலே சாய்௩த, 

118-9 அதையுறற HIME அவமரும-- வெட்டுதலுற்று தலை 

பிலலசென ற, பயனபடுதறரு அசையாகிற்கும) 

கரும. இரணடு நிவபபோ ட இறைஞசி அலமருமென்க 

வி- பு, தொழுதி - கூட்டமாசலிற மீசனைககாயிறறு. தறை - முறுச் 

கல? * அறைககரகுமப (டிபாந, ௧௯௨) கருமபுகள சகாறா லசைதற்கு வேற 
படையையுடைய சசனை செட்மிடாடுதல உவமை 

124, Bar ty கெய்சல் மை என விரிசசன--நீணட நதியகெய்தல் 

கருமைசான வடிவுகொண்டசென்னும் படியாக ௮லர்சன ; 

வி-பு, * மணிமரு ணெய்தல'' (பேரம்பா. ௨.௮௨.) 

£ முனணிபதிசையைகசகள (௯, லானம்பொழிகையினாலே (௯௭) 

பெய2லாடு வைசிய புன ஈது (௬௧) முசுணடை மலர்சசன (௪0௦௪); எண் 

ஒழுின (௧0௬) ஏல கொயபசமுற்றச (504)) அவரை கொண்டன 

(௧20), லரத sanammar 5௧௨); புறவி2௦ (௧௨0) சோரை கொண்டன 

(௧௨௧); 1'யவி ௮மன்றன (௧.௨1 )) நுஞ்சி காயஙகொணடன (௧௨௬) ) கவலை 

வீழ்சசன (௧-௮); வாழை (௧௩௧) பமுகதன (௧௦ ௨ ) மு. தூழ் அலமரும் 

(௧௨௨ 4 ராலல உதிசச்ன (கஉநி); உயலை தஒழுனெ ௧௩௬); கூவை 

தழிதியின (௧௨௭)) சேமாச தசசன (௪௨௮) , ஐரினி உககன (௧௯) 

uve நஇிறைஞூன (௧௭௨), வெணகாறசெப்வீடல (௧௨.௨) 8ிவனமெல்லும் 

வெண்ணெல்லம் விளைசன (சகந, கருமபு அுலமரு 2 (௧௧௯) ) மெய்தல் 

விரிஈசன (௧௨௨); இலவவாஃற ப/ககவளம் முறறுபபெறற புதவருவாயை 

யடை.ப பஎர்களாமில (௬ந புதிதாசிய சனமையாதது) அவவழியின் பணபு 

இசசனமைத்து (௬௬) எனவினைமுடிகக 

தல்து ஆறறினது ஈனமையினளவுகூறிற௮. 

வி-பு (அறறினது (பனமையின) அளவெனறது, ௬௭ -ம அடியி 

லுள்ளதை 

145 தீயின் அனன ஓள செயகாஈசள-கெருப்பினையொச,த ஒள்ளிய 

செங்காநதளின த, 

இதறகு ஈன்னனென்னுமபெயா சயோட்டுத்த தன்மையின், ஆனந்த 

மாய், பாடினாரும une Bom ego நுறசதாரெனறு ஆளவ?*தபிளளையாடிரியா 

குற்றஙகூறினாராலெனின், ௮வா அறியாத கூறினா; செய்யுட்செய்த கெள 
சிகனார் ஆனகதககுற்ற௦உ மனனுங குறறமறியாமற் செய்யுட்செயதாசேல், 

இவர் ஈல்லிசைப்புலவராகார் ; இவர்செயதசெய்யுளை ஈலலிசைப்புலவர்செய்த 

ஏனைசசெய்யுட்களுடன் சயகததார் கோவாமல நீக்குவர்) அஙஙனநீசகா,து 
சோததகற்குகசாரணம ன சகு ரறமெனபதோரடுநறம். இசசெய்புளுட் 

கூருமையானெனறுணாச,
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இச்சொன்னி$ல 2ராச்குமடத்து தர்குற்றமுமின்று ) என்னை ? அன்ன 
வென்னும அசாவீற்றுப் பெயரெச்ச'உவமவுருபு தியென்னும்பெயனசச்சேர் 
ர ௯.சின்மு இன்சாரியை இடையேயடுத் துகிற்றலின், கன்னனென 6சசமு,ச 

தும் கசைரவொழ்றீறுமாய்கிற்குஞ் சொல்லாயினன் றே அக்குற்றமுள தாவ 

செனமறுக்க, .ஈன்னவென மஅண்மைவிளியாய்கின்ற முன்னிலைப்பெய 
சென்று குற்றங்கூறுவார்ச்கு இப்பாட்டுப் படர்சக்கையேயாய்நிற்றலிற் குற்ற 
மின்றென்ச. 

தூற்குற்றங்கூறுகின் ற பத். துவகைக்குற்றத்ே த * தன்னானொருடொ 

ருள் சருதிக்கூறல் '' என்னுக்குற்றத்தைப் பின்னுள்ளோர் ஆனர்தச்குற்ற 

மென்பதோர் குற்றமென்று மூல்மசய்சசன்றி ௮ச,த்தியனாரறும் தொல்காப் 

பியனாரும் இக்குற்றங்கூறாமையிற் சான்றோர்செய்யுட்கு இச்குற்றமுண்டா 
யினும் கொள்ளாசெனமறுக௪, 

வி-பு. ஆனர்தமாய் - ஆனர்தச்குற்றமாகி) ஆனர்தசகுற்றமென்பழு 

எழு,த்தானஈதம், சொலலானச்தம், பொருளானர்தம், யாப்பானக்தம், தூச்கா 

னந்தம், தொடையாமைதமென ஆழுவகைப்படும்; அவற்றுள், இஙமிசசொல் 

லியது சொல்லானக்சததிலடஙகுமென்பர்) * இயற்பெயர் மருகன் மங்கல 
மொழி:பத், சொழிற்சொல் புணாப்பது சொல்லா னர்தம் '' என்பசனாலுண 

TS. ஆனச்சக்குற்றம் - மரணசசைத்தரும் குற்றம், ஆளவந்த பிள்ளையாசிரிய 

சரவார் இன்னாசென்று செரியவில்லை. ச௩சப்புலவர்களுக்கு ல்லிசைப்புலவ 

சென்பது சிறப்புப்பெயர். தொல்காப்பியம், எச்சவியலில், ௧௭-ம் சூத்திரத் 

இன் விமசடவுரையில் இரண்டாமவேற்முமையுருபு ௮ன்னவென்பதையும் 

சொண்டு முடியுமென்பதற்கு இசதடியையே மமற்கோளாக நச்சினர்க்கினி 

யர் எடுத்துக்சாட்டியிரு த்தல் ஆசாய்தற்பால.த. 

1240-7, தவழ் சலித்தபுது முகை ஊன் செச்து அறியாது எடுத்த 

புல் புறம் சேவல். -மழையாலே செருக்வெளர்ந்த புதிய முகையைச் தசை 

யாகச்கருதி முகையென்றறியாதேயெடுத்த பும்கென்ற முதுனையுடைய 

பருஈது, 

வி-ப. செத்து-முறிர்த) *பண்பில சொல்லுர தேறுதல் செத்தே?" 

(ஐங்தறு, ௨௪௭). முகை - அரும்பு 

148, ஊன் அன்மையின் உண்ணாது உகு ச்தென.-- சசையல்லாதபடி. 
யாலே தஇன்னாமல் ௦ வற்றையுஞ் ஏிர்திப்போகட்டசாச, 

149 - 00. நெருப்பின் ௮ன்ன பல் இதழ் சாஅய் வெறி சம் கடுக்கும் 
வியல் ௮ழைசோழும்---நெருப்பினையொச்ச பலவிதழ்கள்பரர், த வெறியாடு 

இன்ற களஎத்தையொக்கும் அகன்ற பாறைகம்டாறும், 

௪ பத்துவகைக் குற்றலகளாவன :- * தைவெனப் படுபவை வசையற 
காடிற், கூறியது கூறன் மாறுகொளச் கூறல், குன்றக் கூறன் யிகைபடக் 
கூறல், பொருளில மொழிதன் மயங்சக் கூறல், கேட்போர்க் கன்னா யாப்பித் 

ரூதல், பழி,ச,ச மொழியா னிழுக்சக கூற, றன்னா னொருபொருள் சர.இச் 
கூற, லென்ன வகையினு மனங்சோ ஸின்மை, யன்ன பிறவு மவற்றுகலிரி 
யாகும் '' என்பன ) தொல்காப்பியம, பொருள திசாசம், மரபியல், ரூ, ௪0௮,
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வி-பு. வெறி- செய்வத்இத்குச்செய்யும் சடன்; வேலன் சூடிய சார் 

தன் மலர்கள் சர்க் இடக்குமாதலின், வெறிக்களம் உவமையாயிற்து ; 

1 வெறியயர் சிறப்பின் வெவ்வாய் வேலன், வெறியாட் டயர்ந்த கார்தள்?? 
(தோல், புறத். ௫. பலகிறப்பூச்சுளம் சந்திச்டெத் சல்பற்தி வெறிச்சளச் 

இற்கு “நீலத் சன்ன பைம்பயிர் ,பசைசொறும், வெள்ளி யன்ன வொள்கி 

யுதிர்க்து, சுரிமுடிழ் முசண்டையொடு முல்லை சாஅய், மணிமரு ணெய்த 

ஓுறழச் சாமர், துணிநீர் மெல்லவற் ரொய்யிலொடு மலர, வல்லோன் ஹைஇய 
வெறிக்கவய் கடுப்ப, முல்லை சான்ற புறவணிந்து ' (மது, ௨௪௯- ௮௫.) என 

முல்லைநிலச்சை உவமைகூறினர், மாங்கடிமநதனார். 

151. மண இல் சமழும் மா மலை சாரல் -மணஞ்செய்க மனைபோல 

மணக்கும் பெரிய ம£லைப்பக்சத்திற் சிறுகுடி (௪௫௬) யென்ச, 
152. Csaflert @pi@ert ஊன் ஆர் வட்டியர்--சேனினையுடைய 

ராய்க் இழங்கனேயுடையராய்ச் தசைகிறைர்த கடகத்தையுடையராய், 

வி-பு. மண இல் - கல்யாண வீடு, வட்டி, சடசம் - சடசப்பெட்டி ; 

** மூள்ளெயிற்றுப் பாண்மச ளின்கெடி.று சொரிர்த, வசன்பெரு வட்டி !! 

(ஐங்தறு, ௪௭.) 

1௦8 Ga சண் பன்றி பழுதுளி போச்ட.ரறிய கண்ணையுடைய 
பன்றியிம் பழு சானவற்றைப்போக்கு, ௮,சன் தசையையும், 

பழுதளி, உளி - பகுநிப்பொருள்விகு தி. 

வி-பூ. பகுதிப்பொருள் விகுதி, சனச்கென ஒருபொருளின றிப் பகு 

தியின் பொருளையே பொருளாசவுடையத ; ** இடனுடை ப் பேரியாழ் முறை 
யுளிச் சழிப்பி ” ( பேநம்பா, -௪௨) என்ப இல், உளி, பகுதிப்பொருள் விகு.இ 

யென்று எழுதியிருத,சல்காண்க. 

154-5. [பொருதுதொலை யானைச் கோடு சீராகச், தூலொு மலிச்ச 
காய சானவர் :;] தூவொடு மலிர்ச பொருது தொலை யானை கோடு €சாச சாய 

சானவர்---மற்றுள்ள சசைசளோடே நிறைந்த வட்டிகளையும் சம்மிற் பொரு 

துபட்ட யானையின ௫ கொம்புகள் சாவமரமாகச் சாவிச்சொண்டுவர். ச கானவ 

ருடைய, 
வி-பு, தா- சன. மலிர்த, வினையாலணையும் பெயர், சாவமஃம்.- 

சோளிற்சுமச்குமரம, சாவி - சுமந்து, சானவர் - வேடர்; சாட்டிலுள்ளவர். 

156-7. செழு பல் யாணா சறுகுடி படினே இரு பேர் ஒக்சலொடு 

பதம் மிச பெறுகுவிர்-- வளவிய பல பு.துவருவாயினையடைய சிறிய ஊரி 

லேதங்கிற் கரிய பெரிய ஈற்ற,ச்சோடே அல்வுணவுசளை மிசவும் பெறுகுவிர் ) 

வி-பு, முன்னிலை சுட்டிய வொருமைக் செவி, பன்மையொடு 
மூடியினும் வரைநிலை யின்றே, யாற்றுப்படை மருங்கிற் போற்றல் வேண் 
டும்"? (தோல், எச்ச, ௬௫) என்னுஞ் சூத்திரத்தின் விசேடவுரையில், ஒரு 

மைச்சொல் பன்மையோடுமுடிலதற்கு, ! கலம்பெறு சண்ணுள ரொக்கற். 
றலைவ. (௫0)...... இரும்பேசொச்சலொடு பசமிசப்பெறுகுவிர் என்னும் இச் 
தீட்பகுதியே உசாரணமாசச்சாட்டப்பெற்றது. போநநராற்றுப்படையில்,



#0 மலைபடுகடாம், 

பொரு (௩), சொழு௫ முன்னிற்குவிராயின் (௧௫0) எனவும், சிறுபாணாற் 
றுப்படையில், மு.துவா யிரவல (௪௦ , செல்குவிராயின் 'க௪டு) எனவும், 

பேநம்பாஷற்றுபா rw), |வவுவாய்ப்பாண (௨௨), இிரையற்படர்குவிரா 

யின் (௩.௭) எனவும் வருபவைகள ௫,௩2௪ அறியற் பாலன இரு பேர்ஓக்கல் - 

வறுமையிககியால் உடம்பு கரிஈச£ பெரிய சுற்றமெனினும் பொருகதும் 

சுற்றசசாரையும் 2 எப்படுசதினமையின், : பெறகுவிர் ? எனருர். 

158. [அன்றவவ corse) wim ders 38) நசைஇ அன்று அல் 
சேர்நத அவண் நுல் றவறறைப்பெற்ற இளைப்பாறி நுற்றைகாளிராப் 

பொழுதும் ௮அவாசளட ேபொருா டி அவ்லிட 62a smh, 

1509-80 சன்॥ எரிஒள இணர் கடம்பொடு மலை து சேர்த செயலை 

செப்பம போகி சன்றின Orage Puma pr உள்ளிய புங்கொஃதச்களைர் 

சுந்றச சோடேரூடி 1 சிவக நுமிராகறரகசைபுடைய செவ்விய வழியைப் 

போய், 

வி-பூ. அசோசம்பு சிக்கசெர்நிரமுடைய சாசலின், நெருப்பு உவமை 

யாயிற்று அளிமுர லாணி௦ல ரமசாகம் பூசசன, ..அழற்கணை ஈரித்த 

போன்றவே”? (நைடதம், ஆன்னத்ரைக் கண்ணுற்ற ௩௬) என்பதனாலும் 

அதுவிளங்கும். சஈடும்பு- சுற்றம் செயலை - அசோசமரம். 

161-2 லகு சழை ஈரலம் ஆரி படுகா சிலம்பு அடைர் இருந்த 
பாச்சம் எய்தி-- துசைகிள்ற மூங்கிறொலில் ம். நுரிசாயிழிபும் வழிகள 

யுடைய சிலம்பை £சராஇரு௩ஈ சீரார்களோச சர்: து, 

வி-பு. ஆரி- தருமையைபுடையத மலைவழி அதக எ.ற்றிழிவை 

யுடையதாதலின், துரிகாபிழிபம வழியென் ஈர், பாசகம்- பகககடிலுள்ள.து. 

183-4. கோனை ரெருவின் வலடப? சேரன் காள மான விறல் வேள் 

வயிரியம் எனிசீன -பகைவரை ) பொர௱ஈமர்பொரும் போாரினையும் வெற்றி 

யுண்டா தம் வலியமுயரசயினை பும் மான சையும் வெத்றியைபுமுடைய நன் 

னுடைய கூசசசேோென்ற க றலீசாயின், 

வி - பு. கோனாமை - பொ௱மை,. வலம் - வெற்றி உயிரி பர் - கூச்கர், 

மானவிறல்வேளென்டது விரகு பெரு; திருவின் மான விறல்வேள் £' 

என மதுசைக்காக்சியிலம் வாதுள்ள 

165 நம இல் போல ரிபலாது ச்சு நம்முடைய மனை2பால 

வாசலில்நில்லாசே ௨ள்ளேசென் ற, 

164. கிழவா போல கேளாது கெழிது-முன்ே ப இழமை புடைமீர் 
போலே அதவரைச்கேளாசே உறவுகொள்ளுகைபினாமல, 

167. சேண் பலம் | அசல இனிய உறி.-சேணிடைவ:$ச நமத வருதி 

தர் திரும்படி இணியெராழிகள் அவாகூறி, 

163, [பரூ ௨௪ குறை பொழி*ஈ கெய்க்கண் வேவையொடு ] பொழிந்த 

செய்ச்சண்பருஉச்குமை மவவையொட-- பகர்சொரிர்ச Osan gee பரு 
ட 

ச்ச சசைடெர்து வெர்ச பொரியலோடே,



மலைபடுகடாம், PS 

169. ௫௫௨ சண் இறடி மொம்மல் பெறுகுவிர்--நிறவிய வடிவினை 

யுடைய தினைசசோத்றைப் பெறுகுவிர் ) 

வி-பூ, :தும்மில்......... புக்கு? என் தனால் மாட்டினர்க்கு வந்தோர் 

பாலுள்ள அன்பின் மிகுதி கூறினார்; '' பொருரர்ச் காயினும் புலவர்க் காயி 
லும், அருமறை மாவி ன$சணர்க் காயினும், .. அடையா வாயில் ?? (சிறுபா, 

௨0௩ - ௬), எங்கோ னிருந்த கம்பலை மூதுர், உடையோர் போல விடை 

யின்று குறு?” (புறநா, இ௫) என்பவையும் இச்சருத்துடையன ; * அடை 
யாத பொற்கசவு மஞ்சலென்ற சொல்லும் உடையான் '! என்பதும் இக்சே 

யறிய,்,சக்க.து. இழமை - உரிமை, சேண் இடை - நெடுந் தூரமான இடம். 

குறை - குறைச்சப்பெற்ற தசை, வேவை- வெக்க.௪. இறடிப் பொம்மல் - 

இனைச்சோறு, * மானவிறல் வேள் (௧௬௪)... பெறுகுவிர் ' என்னும் இவ 

வழிகளின் பொருளுடன்,  செவ்வஸா காடன் சென்னிய மெனினே, செய்வ 

மடையிற் றேக்கிலைக் குலைஇழம், பைர் கடும்பொடு பதமிகப் பெறுகு 
விர் ”' (பெநம்பா, ௧௦௩ -இ) என்பது ஓ,ச்துவிளங்கு தல்காண்க, 

170-188, [எறித் தரூ௨ மிலங்குமலைத் தாரமொடு, வேய்ப்பெயல் 

விளையட் ே _றல், குறைவின்று பருகி ஈறவும௫ழ்க்து வைசமைப், 

பழஞ்செருக் குற்றதும் மனந்த நீர, வருவி தத பழஞ்சிசை வெண்காழ், வரு 
விசை சவிர்ச்ச கடமான் கொழுங்குை, முளவுமாத் தொலைச்சிய பைர்கிணப் 

பிளவை, பிணவுாய் முடுக்யெ தடியொடு விரைஇ, வெண்புடைச் சொண்ட 

துய் 2, சலேப் பழனி, னின்புளிக சலர்து மாமோ ராசச், கழைவளர் செல்லி 

னரியுலை யூழ்.த்.து, வழையமை சாசல் கமழத் துழைஇ, ஈ,றுமல ரணிக்த on Hoy 
மூச்சிச், குறமக ளாக்கிெய வாலவிழ் வல்சி, யகமலி யுவகை யார்வமொ டளை இ, 

மகமுறை தடுப்ப மனைதொறும் பெறுகுவிர், செருச்செய் முன்பிற் குரிரின் 
முன்னிய, பரிசின் மறப்ப 8ீடலு முரியி, ரனைய சன்றவன் மலைமிசை காடே ;:] 

188. ௮வன் மலை மினச காடு அனையசன்று.-அ௮ர்ரன்னனுடைய மலை 

யினது உச்சிமினாடு யான்முற்கூறிய சன்மைத்தன்ற ; மிசவுஞ்சிறப்புடை 
5H; ஆண்டுப் பெறுவனவற்றைச் சேட்பீராக ) 

177, 5. பிணவு காய் மூடுக்கெய சமீயொடு வருவிசை சவிர்தச சடமான் 
சொழுங்குறை முளவமா சொலைசசிய பைர்நிணம் பிளவை விசைஇ---பெண் 
ணாயொய் ஒடிசசடித்த உடும்பின் சடிகளோடே ஒடிவருகன்ற விசையைக் 

கெடுத்துச்சொனற சடமானின் கொழுவியசசையையும் எய்ப்பன் றியைச் 

சொன்ற பசுத்தநிணத்சையுடைய பிளச்சப்பட்டசசைகளையும் கலந்.த, 

வி -பு, sy - மாம்ஸம், மூளவுமா, எய்ப்பன்றி - நூள்ளம்பன் றி, 

பிளவை - பிளச்சப்பட்ட,த. அகாரவீற அல்லழிக்கண் அம்முப்பெரூச 

முடிபுபெற்றதற்கு, ' பிணவுகாய்முசெகெ " என்னும் இந்தப்பகுதி உசா 
சணம்) (தோல். குற்றியலுகரப். சூ. ௭௮. ௩, உரை,) கு.நியசன் £ழ் ஆகாசம் 

குற உசரமேற்றதற்கு * முளவுமா ', * பிணவுமாய்? என்பவற்றை எடுத்துச் 
சாட்டினர், இலக்கணவிளக்கழடையார். 
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௪௨ மலைபடுகடரம். 

11-2 வேய் பெயல் விளையுள் தேகள் தேறல் குறைவு இன்று 
பருெ-மூயகற்குழாய்க்தள்ளே பெய்தலையுடைய முற்றிய தேனாற்செய்ச 
சட்டெளியைக் குறைவின்றாச நிரம்பவுண்டு, 

வி -பு. விளையுள் - விளேதல், * இருர் சமை விளைந்த சேச்சட் டேறல் 

என்பர் பின்னும்) ௫௨௨௨ sor மூங்இற்குழாய்க்குள் வைச்கப்பெற்று முற்று 

மென்பசை, ' சாரணி யாணர்ச், தூம்பசம் பமுளிய FoI ob” (usb. 

௮௪), ' வாங்கமைப் பமுணிய தேறல்?! (புறநா, ௧2 ௯) என்பவற்றாலும் ௮வ 

நிமினுசைசளாலமறிச, 

172. ஈவு மூழ்$து--பின்னர் ரெல்லார்சமைத்த கள்ளை உண்டு 

மகிழ்ந்து, 
முற்படக் கூறியசசைகளேோ நஇடையயெடுன். று தேறலைப்பருகி நறவு 

08) ps gam a. 

வி-பு. சிந்தாமணியில், க௨௩ட-ம் சவியில்வந்துள்ள * சொண்டிச் 

கள் ' என்பதற்கு ' நெல்லாலாக்னெ கள் ? என்று பொருள்செய்திருப்பது ௮றி 

யற்பால.து. மூழ்க்து - கள்ளையுண்டு; * வாங்கமைப் பழுனிய சேறன் ம$ூழ் 

ந்து” (புறநா, ௪௨௯.) என்பசனாலறிக. 

172-8 வைகறை பழஞ்செருக்கு உற்ற நம் அனக்கல் சீர விடியற் 

காலத்துச் கள்ளுண்டுமகிழ்ச்டியுற்ற நம்முடைய மதம்திரும்படி, 

வைகறையனந்தலென்க, 

al - பு. அனர்தல், மசம் - மயக்சம். 

174. அருவி சத பழம் ஊழ்சது (௧௮0) சதை வெண் சாழ் மா 

(௪௭௯)--ர£ர் கொண்டுவர்ச பலாப்பழம் செவ்வியழிர்து உதிர்க்க வெள்ளிய 

வியின் மாவையும், 

வி -(). செவ்வி- பக்குவம். வெ.ண்காழ்மா - பலாவிதையாலாடகியமா, 

178-9 வெண் புடை கொண்ட அய் சலை பழனின் இன் புளி உலை 

மோர் ௮௫ சலர்தூ- வெள்ளியபுச்சைக்கொண்ட grsas Buses 

யுடைய புளியம்பழதச்தின் இனியபுளிப்பையும் உலையாகவாதத மோருக்கு 

அளவாகச் சலந்து, 

வி- பு. புளிசசுவை - கள்மயச்கசசைசத் நர்ச்குமென்பர், 

180-81. கழைவளர் நெல்லின் ௮ரிவமை ,துமை சாரல் கமழ துழைஇ 

ஆக்ெய --மூங்கிலேகின் ஐ முற்றிய கெல்லன ௮ரிரஏியைச் சுரபன்னைகெருங் 

இய மலைச்சாரலெல்லாம் காறும்படியாகச் துழாவியாக்கெ, 

வி - பூ. கழைவளர்கெல்லின் அரி - மூங்கெரிச; * அவற்பதங் கொண் 
டன வம்பொதித் Carer” (௪௨௧) என முங்கில்கெல் முன்பும் கூறப்பெம் 

gen an gy. 

189. வால் அவிழ் வல்9--வெள்ளிய சோராகிய உணவை, 
182-8. ஈ.றுமலர் ௮ணிர்த சாறு இரு மச்ச குறமகள்--ஈதியமலசைச் 

சூடின நாறுகன்ற கரிய மயிர்முடியினையுடைய குறச்சாதியின்மகள், கய, 

கள்ஷண்டபின்பு ௮னஈ.தறீரச சோற்ழைப்பெறுகுவிசென்ச.



மலைபடுகடாம். ௪௩ 

184, அகம் மலி உவசை ஆர்வமொடு ௮ளை இ--கெஞ்சுகிறைர்ச மூழ்ச் 
இயையுடையசாய் விருந்தினரைப்பெற்தேமென்னும் ஆசையோடே கெஞ்ச 
கலந்த. 

195, மக முறை தடுப்ப மனைதொறும் பெறுகுவிர்--தத்தம்பிள்ளே 

சளைச்கொண்டு முறைசொல்லித் சடுக்கையினா3ல மனைகடோறும் பெறுகு 

விர்) 

அண்ணன், ௮ம்மானென்றாற்மிபால்வன முறை, 

வி-பு. 'தொடிக்கை மகக௨ மகமுறை தடுப்ப” என்றார், சிறுபா 

ணுற்றிலும்) ௧௯௨. வல்சிுயைப்பெறுகுவிரென்ச. 

170. off தரூஉம் இலங்கு மலை தாரமொடு--தாங்கள் உச்சிமலையிலே 
ஏறிச் கொண்டுவரும் விளங்குகின்ற மலையிற் பண்டங்களோடே, 

அவை : சந்தனம், ௮௫ல், பொன், மணிமுசலியன. 

வி-பு, தாரம் - பலபண்டம், 

தடுப்ப மனைதொறும தாரத்தோமட வல்சியைப்பெறுகுவிரென்சு, 

1806-7. செரு செய் முன்பின் குரிசில் முன்னிய பரிரில் மறப்ப 
சீடலும் உரியீர்--ஆண்டுப்பெற்நவற்றாலே, போரைச்செய்னெற வலியை 
யுடைய நன்னனிடத்துப் பெறக்கருஇிய பரிசிலை மறக்கும்படி, நீட்டி த்திருத் 

தலுமுரியிர் ; 
வி-பு. முன்ப வவி. 

189-91. கிசை இதழ் குவளை சடி. வீ தொடினும் வசை அசமகளிர் 

இருக்கை காணினும் உயிர் செல வெம்பி பனித்தலும் உரியிர்--நிரைத்த 

இதழையுடைய குவளையில் தெய்வம்விரும்புதலிற் சகடியவாகிய பூக்களைக் 

இட்டினும் ஆண்டை வரையசமகளிரூடைய இருப்பைக்காணினும் உயிர் 

போம்படி. வெதும்பி நடுங்கு தலுமுரியிர் ; ஆகையினாலே பலசாணில்லாது நில 

னாடு படர்மின் (௧௧௨) எனவினைமுடிக்க. 

வி- பு. நிரைத்த - வரிசையுற்ற குவளையென்பதற்குச் கருங்குவளை, 
செங்குவளையெனப் பொருள்கொண்டு அம்மலர்களிலிருக்கும் தெய்வக்கள் 
முறையே உமாதேவியாரும் சூரியனுமெனச்சொள்க ) மலர்களுள் இன்ன 
இல் இன்னசெய்வம் வாமுமென்பதைப் பழையநூல்களிற் காண்க. கீ - மலர், 

வரையமகளிர் - மலையிலுறையும் தெய்வப்பெண்கள். ஆண்டை - ௮ல்விடம். 

இத்துணையும் ௮சையுற்புலமும், வல்சியும் Cerca Bent. 

விபு, அ௮சையு நற்புலம், ௬௭-ம் அடியிலும், வல்சி, ௬௮ -ம் அடி 

யிலுமுள்ளன, 

192.  [பலநா ணில்லாது நிலனாடு படர்மின் :] 
வி -பூ. பல மாள் நில்லாது - பலதினங்கள் தாமதித்து நில்லாமல், 

நிலன் காடு படர்மின் - நிலத்திலுள்ள நாட்டுவழியே செல்லுமினென்ச ) * நில 

ஜனொடு ! என்றபாட த்இத்குப் பூமிவழியேயென் ச 

இச்றகுசைகடைகச வில்லை,



ag மலைபடுகடாம். 

198-5. (விளைபுன நிழ,த்சலிற் கேழ லஞூப், புழழதொழ மாட்டிய 
வீருக்ச லரும்பொதி, யுடைய வாறே :] ஆறே சேழல் விளை புனம் கிழத்தலின் 
௮ஞ் புழைதொறும் மாட்டிய இருங்கல் ௮ரும்பொதி உடைய--வழிசள், 
பன்றி முற்றின தினைப்புனத்ை நொக்குசையினாலே இதற்கஞ்சிச் சில்வழிச 
டோம் கொளுச்திவைச் ச பெரிய சற்பொறிகளையுடைய ) ஆகையினாலே, 

வி-பூ, நிழத்தல், கொச்கல்- குறையச்செய்தல்) “ ஒய்த லாய்த whys 
தீல் சாஅய், ஆலயி னான்கு முள்ளச னுணுக்கம்'! (தோல், உரிச், சூ. ௩௨.) 
புழை - றுவழி. கொளுசத்திவைத்த - பொருத்திவைத்த. கற்பொறி - கல்ய 

இரம்) !' இரும்புலி வேட்டுவன் பொறியறிர்து மாட்டிய, பெருங்க லடாரும் 

போனம்?!” (புறநா, ௧௯.) என்பதனாலறிக. இங்கே கூறியது, பன்றியை 
அகப்படுத தும் யர் தரம். 

195-6 (கள்ளிரு எலரி, விரிஈத விடியல் வைகனிர் கழிமின் :| கள் 

ஸிருள் வை௫னிர் ௮லரி விரிஈச விடியல் சழிமின்--செ.றிக்த இருட்காலத்தே 

தீங்கினிராய் ஞாயிற்றின்க திர்விரிர்ச விடியற்பொழுதிலே போவீர்) 

197. ஈளிர்து பலர் வழங்கா செப்பம் துணியின்--செறிர்து பலரும் 

பொோசாசவழியைப் போகத்துணிவீராயின், அவ்விடம், 

வி- பு. செப்பம், வமியென்னும்பொருளில் இடுகுறிமாச்திரையாய் 
வரத து. 

198-9, [முசம்பு கண்ணுடைக்க பரலவற் போழ்விற், கரந்துபாம் 
பொடுக்கும் பயம்புமா ர௬ளம£வ :] முரம்பு சண்ணுடைந்த பரல் அவல் போம் 
வில் பாம்பு சரந்து ஒடுங்கும் பயம்பும் உளவே--மேட்டுகிலம் தன்னிடத்திலே 

விண்ட பசலையுடை.ய பள்ளநிலச்திற் பிளப்பிமல பாம்பு மறைச்துகடக்கும் 

குழிசளுமுள) 
உமமையாற் புலிமுதலியனவுமூள, மார் - ௮சை. 

வி-பு. முசம்பு - பருக்கைச்சல்லாலாடிய மேடு, பரல் - பருச்சைச் 

கல்... ௮வல் - பள்ளம். போமவ - பிளப்பு. ் 

200. குறிக்கொண்டு மரம் கொட்டி கோக்-அப்பயம்பை மனத் 

தாலே குறித் தல்கொண்டு விலங்கற்கு மசங்களி?லயேறிச் கொட்டிப்பார்த்து, 

201. செறி சொடி விறலியர் சைசொழுஉ பழிச்ச--செறிந்த வளை 

பினையுடைய விறலியர் ௮ப்பாம்பு மனமூழும்படி. சையித்றொழுதுவாழ்த்ச, 

வி - பு. இதனால், மகளிர் பாம்பை வழிபட்டுவந்தமை செரிகின் ற.த. 
202. [வறிது கெறியொரீஇ வலஞ்செயாக் சழிமின் :;] நெறி வறிது 

ஒரீஇ வலம் செயாக் கழிமின்--விலங்குடடக்கும்வழியைச் சிறித ௮சலப் 
போய் வலப்பக்சத் துவழியை மமக்குவழியாகச்செய்துசொண்டு போகீராச ; 

வலம், ஆகுபெயர். 

வி-பூ, வறிது-9ிறிது; வறிது சிறிதாகும்'! (தொல், உரிச், ௩௮.) 
208, |புலந்துபுனிறு போகிய புனஞ்சூழ் குறவர் :] yelp Curb 

புனம் சூழ் குறவர் புலந்து--ஈன் றணிமைதீர்ர் துமும்றின இனைப்புன சதைக் 

சாசசற்குச்ருழ்ர்ச குலர் தினையழி௫ன் றச்கு வெறுச்த,
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புலர்ந்சென்பதுபாடமாயின், முற்றியென்ச. 

வி- பூ, புலர்தல் உலர்தலாதலின், மு.ம்நியென்றார். 

204. உயர் கிலை இசணம் ஏறி கை புடையூ௨---உயர்ர்த நிலையினை 
யஸடய பசணிலேயேறிசக் சையைக்கொட்டி, 

205. ௮சன மலை இழம்பில் துவன்றிய யானை--கன் றம$லயிழ் 
கு௮ங்காட்டிடச்தே நிறைந்த யானைகளினுடைய, 

200. பகல் நிலை தளர்க்கும் கவண் உமிழ் கடுங்கல்--பகத்பொழுசே 
நிற்டின் றநிலையைக்கெடுக்குங் கவண் சாலுகின்ற சடிய சற்கள், 

பகைகிலைசளர்க்குமென்ற பாடமாயின், பசைத்ச கிலையென்ச 

வி -பு, காலுகின்ற - தக்கூன்ற, கற்கள் கூற்றத்தன்ன. 

207-10. (@@@aG fitsmy séHs சல்லெனக், சருவிர grew 

பார்ப்போ டி.ரிய, வுயிர் செகு மரபிற கூற்றத் சன்ன, வரும்விசை 2விரா.த .] 

209. உயிர் செகு மாபின் கூற்றத்தன்ன-- உயிர்களைப் போக்குமுமை 

மையாலே கூற்றத்சையொக்கும்) ௮வைதாம், 

208. கருவிரல் ஊம் பார்ப்போடு கல்லென (807) இரிய---சரியவிரலை 
யுடைய குரங்குகள் பார்ப்போடே சல்லென்லனுமோசைபடக் கெடும்படியாக, 

வி -பு. பார்ப்ப: குட்டி; பார்ப்பும் பிள்ளையும் பறப்பவழ் றிளமை ?", 

1 தவழ்பவை தாமு மவற்றோ சன்ன” (தோல, மா.ச. ௪, டு.) என்பவற் 

நின் உரையில், ! தாமும்! என்றதனால் ஊர்வன, ஈடப்பனவநற்றுள்ளும் ஈறு 
பான்மை இப்பெயர்களுக்கு உரியன கொள்க என்றது இங்சேசருதற்பாலத, 

207, 810. இரு வெதிர் ஈர்ங்கழை தத்தி விசை தவிராது வரும்--- 

பெரியமூங்கெின.து பசிய கோலைச்கடர்து வருகின்றவிசை மாரு தவரும் ; 

210, மரம் மறையா கழிமின்--அதற்கு மரங்களிலேயொதுங்ககின் து 

போவீராக) 

குறவர் (௨0௩) ஏறிக் கைபுடைபூ௨த் (௨0௪) ளர்க்குங்கல் (௨௦௬) 

கூற்றத்சன்ன (௨௦௯), ௮வை இரியத் (௨0௮) ததி (௨0௪) விசைசவிசாது 

வரும்; ௮,சீ.ற்கு மரமறையாச் கழிமின் (௨௪0) என்சு, 

211-2. உரவு களிறு கரக்கும் இடங்கர் ஒடுங்கி இரவின் ௮ன்ன 
இருள் தூங்கு வரைப்பின் --வலியயானையய விமுககுரு, தலைகள் தல்சப்பட்டு 

இராக்காலத்தையொச்ச இருள்செறியுமிளை களையும், 
,விஃபு, சாக்தம் - ஒளிக்கும். மிளை - காவழ்தழ், 
218, குமிழி சுழலும் குண்டு கயம் முடுச்சர்--குமிழிகள் சுழன் றுவரும் 

ஆழ்ர்த நீசரூ சமடுக்களையுடைய முடுக்கரையுமுடைய, 

மூடுக்சர் - நீர்கு. கெ இடங்கள், முடுக்கரையுடைய யாற (௨௧௪), 

214, சழ இழிர்தன்ன சான் யாற்று ஈநடவை--ஏ.றுதற்கும் இறங்கு 
தற்கும் ௮அரியவாசையினாலே ௮சழி2ல இழிர்சாற்போன்.ற காட்டா ர்.றுவழி, 

215. வழூஉம் மருங்கு உடைய--கால் ஒடுமிடங்சளையுடைய, அவ்வி 

டத்திற்கு, 
வி-பு, வமூவம் - ஒழுக்கும்.



or மலைபடுகடாம், 

215-8. [apres லோம்பிப், பரூ௨உச்சொடி வலந்த மதலை பற்றித், 
துருவி னன்ன புன்றலை மசாசோ, டொருலி சொருவி சோம்பினிர் கழிமின். ] 

217 தருலின் அன்ன புன்றலை மசாரோடு--செம்மறியாட்டனை 

யொத்ச புற்சென்ற சலையினையுடைய பிள்ளேகளோடே, 
216, 215.* வலர்த பரு௨ச் கொடி மதலை பற்றி வழாஅல் ஒம்பி--மரங் 

களித்சுற்றிக்டெக்ின்ற பரிய கொடியாகிய பெரிய பற்றுக்கோட்டைப் 

பிடிச்.துக் கால் தடுசலைப் பரிசரித்.து, 

a tf. புற்கென்ற - சவத. மதலை - ப.ற்றுக்மசொடு, வழால் - வழுவு 

தீல், வழுச்குதல், 

218. ஒருவிர் ஒருவிர் தம்பினிர் கழிமன்--ஒருவரையொருவர் பாது 

காத். துப் போவீராக) 

219. அழுந்து பட்டு அலமரும் புழகு அமல் சாரல்--இழங்கு தாழலீழ் 
ந்து ௮சையும் மலைவெறுகுகெருங்னெ பக்கமலையில், 

வி-பு, அழுர்து- பள்ளம்) இது கிழங்கிற்கு ஆகுபெயர். பகன் 

றையும் பலாசு vs pias yogi” என்பது, பேநங்கதை, அலமரும் 

சாரலென்க, 

220- 21. [விழுர்சோர் மாய்க்குங் குண்கெயத் தருசா, வழும்புகண் 

புதைத்த நுண்ணீர்ப் பாசி :] விமுசோர் மாய்க்கும் சண்டி சயத்து ௮ருகா 

சண் புதைத்த முண்ணீர் பாசி வழும்பு--லீழ்க்மிதாரைமறைக்கும் அழுத்தை 

யுடைய குளங்களுக்கு அருகாக இடமறைதற்குச்சாரணமாகெய நுணவளிய 

சீர்மையையடைய பாசியினது .ம்.றம், 

* ' வமும்பறுச்ச இில்லாலார் தேரை - வழும்பில்சீர் 

வி-பு, மாய்த்தல் - மறைத்தல். 

222. அடி நிலை பளர்க்கும் ௮ருப்பமும் உடைய - அடி. ஊன்றியிட்ட 
நிலையை ஒடப்பண்ணும்) அதுவுமன்றி அவ்விடம் போதற்கருமையையு 

ழேடைய) அதற்குப் பாரிசாரமாச, 

வி-பு. அருப்பம் - அருமை. 
223-4. முழுெறி ௮அணங்கிய நுண் கோல் வேரலோடு எருவை 

மெல் மீகால கொண்டனிர் கழிமின் -வழிமுழுதும் பின்னிவளர்ர்த நண் 

ணிய கொல்களையுடைய சிறுமூங்கிமிலாடே வேழத்தினது மெல்லிய கோல் 

99 எ எரர் பிறரும், 

களையும் பற்றுச்கொடாசப் பிடி ச். துப்போவிர் ) 

லி -பு, எருவை, வேயூம் - கொயக்காக்கட்டை 

இச்துணையும ஆற்றினத தீமையனளவு (௬௭) கூறினார். 
2௯ - 8. [உயர்நிலை மாக்கற் புகர்முசம் புசைய, மாரியி ஸிகுதரு வில் 

pip சடுங்கணைத், தாசொடு பொலிர்ச வினைஈவில் யானைச், சூழியித் 

பொலிந்த :] 

புகர் முகம் புதைய (௨உ௨ட) சூழியிற் பொலிந்த (௨௨௮) உயர் நிலை மா 
ல் (௨௨௫) வினை ஈவில் யானை (௨௨௭)--பசசையடைய மகமையம் பப 

௪ நாலடியார், கயமை, ௨,
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முசபடாத்சாற்பொலிவுபெற்ற உயர்க்த கி$லையினையுடைய பெருமையை 
யுடைய மலைபோலும் போர்ச்தொழிலிலே பயின் ஐ யானையினையும், 

வி-பு, புகர் - புள்ளி, பொலிர்ச - அழகுபெற்ற, சூழி, முசபடாம் - 

யானையின் முகத்தில் ௮ணியும் ஒருவகை ஆடை. கல் - மலை, வினை - தொழில். 

926. மாரியின் இகுசரு வில் உமிழ் சடுங்கணை--மழைபோலத் சாழ் 

ந்துவிழும் வில்லுக்கான் ஐ கடிய அம்பினை புமுடைய, 

வி- பு. இகுச்சல்- சொரிசல்) 4 இழுச்தகண்ணீர்! (புறநா. ௧௪௨,) 

வில் உ௮்ழ்கடுங்கணை ' என்பது, “விற்பமுச் துமிழக்க வெய்ய வெர்ரளைப் 

பகழி?” (ரீவக, ச ௩௫ என்பதில் அமைச்துள்ளது. 

227. சாரொடு பொலி? கத்த புரிசை (௨௨௯)-- தூசிப்படையோடே 

பொலிவுபெறற பழைய மதல், 

மதில் - அருபெயராய்த் இருப்பதியையுணர்த்கிற்று, என்றது காரி 

யண்டிச் கடவுளுடைய படைமிகு இகூறிற்்ற, அன்றிப் பகைப்புலத்தை ௮ழி 

தீகற்கும் ௮ந்நிலத்தைக்காத்கற்கும் கன்னனன்் வைக்க படையுமாம். 

விபு. தார், தூசிப்படை - முன்படை. திருப்பதி - காரியுண்டிச் 

கடவுள் எழுந்தருளிய தலம். * காரியுண்டி க்சடவுளஞுடைய படைமிகுதி! என் 

றது, தார்? என்றசை மோக்கி, பகைப்புலம் - பகைவரிடம், 

2268-9, [சுடர்ப்பூ விலஞ்டி, யோர்யாற் றியவின் மூத்ச புரிசை :] சுடர் 
ப்பூ இலஞ்சி யாற்று ஒர் இயவின் மூத்த புரிசை -ஒளியையடைய பூச்சளை 
யுடைய மடுவினையுடைய யாற்றுக்கரையில் ஒருவழியினை.புடையவூர், 

ஒசாற்றியவுபாடமாயின், ஒருப்பட்டவழியென்ச. 

இணி அம்பையுடைய தூசிப்படையோடுபொலி;க யாளையென் று 

யானைக்கடையாச்சி அல்வியானையினுடைய பூச்சகளெழுகின முசபடாம் 

போலே உயர்கிலைமாச்சற் புகர்முகம்புசையப்பொலிர்ச சுடர்ப்பூவையுடைய 

புரிசையென்றுமாம் ; இன்னும் யாளையின் மத்தசம்போலேபொலிந்த சுடர்ப் 
பூவையுடைய புரிசையென்றுமாம்; இன்னும் யானையின் மத்தசம்போலே 

பொலிகச்ச சுடர்ப்பூவிலஞ்சியையுடைய உயர்கிலைமாச்சல்லையடைய புரிசை 

யென்பாருமுளர். அவர் சுனையிடத்து மேலெழுந்த குவளைமுதலியவந்றி 
னரும்புசள் தலைசாய்ந்து கற்புதையச்டெரததற்கு யானையின் மச்சசத்துப் 

புகசை உவமையென் றுசொண்டார். 

"வி - பு. மடு- இயல்பாகவேஉண்டான நீர்நிலை. யாறு - ௩இி; சரைச்கு 

ஆனமையின், அருபெயர்) இது விட்ட அகுபெயரின்பாற்படும், 

280. [பசாவரு மரமிற் சடவுட் காணின் :] புரிசைப் (௨௨௯) பரா ௮௬ 

மசபிற் கடவுள் காணின்--கோயிலிற் பராவு2ற்கரிய முழறைமையினையுடைய 

கடவுளைக் சண்டீராயின், 

விபு. பராவுதல் - துதித்தல்; இரிகரணங்களால் வழிபாடுசெய்த 

லென்றுமாம். சடவுள், பராவு சம்உமியவசென்பது, கந்தபுராணம், இருவவ 

சாரப்படலம்) ௩௨ - ம் பாடலாலும் விளங்கும்,



PS) மலைபடுகடாம். 

281. (சொழாகிர் சழியி னல்ல, :] நீர் தொழா சழியின் அல்லத. 
சீர் வணல்டஇப்போம் ௮,2,சனையல்ல த, 

ரீசென்ப.து குறகநின்றத இனிச் சொழாநிரென்பது மறையன் நித 
சொழுசென்று பொருடருமேனுமுணர்க. 

வி-பு, மறையன்றி : எஇர்மறயன் றி, 

281 -84. வறித.நம் இயம் தொடுதல் ஒம்புமின்.-ரிறி த அம்முடைய 

வாசரியங்களை த ண்டு தலைச் காப்பீராக ; அதற் தச் சாரணமென்னையெனின், 

வீ பு, வறி.த, சிறிசென்ப,த,முன்வர்தள்ள, *வறித நெறியொரீஇ ? 
(௨0௨) என்பசனாலும் விளங்கும். 

282-3. (மயக்கு துளி, மாரி தலைய ௦வன் மல்லல் வெற்பே ;] அவன் 
மல்லல் வெற்பு மயங்கு துளி மாரி தலையும்--அவன.து வளவிய ஈவிரமென்னு 

மலை மயங்கெ துளியையுடைய மழையை இடைவிடாமற்பெய்யாநிற்கும் ; 
என் றசனாற்பயன் ' வாச்சியங்களும் னைத. நமக்கும் போசலரிசென்ப 

தாம், 

வி -பு. | மல்லல்வளனே (தோல், உரிச். ௭) மயங்கெ - கலந்த, | 

2984-5, [அலசை யன்ன வெள்வேர்ப் பீலிச், கலவ மஞ்ஞை கட்சி 
யிற் றளரினும் :] 

284. 5, அலகை அன்ன வெள் வேர்ப் பீலி மஞ்ஞை--பலகறையை 
யொச்த வெள்ளிய வேரினை.புடைய பீலியையுடைய வவ. 

of - பு. ௮லகு - பலக? சோமி. பறரையவககனை்பசு பலகை 

யெனமருவிற்றென்பர் வோ- மூரு5மசெனவழஙகும். பலி - மயிலின கலா 
பம்; சோசை, 

285, கட்டியில் கலவம் தளரினு0--அ௮ச்காட்டிடத்சே ஆடுசற்குவிரிழ் த 

சலாபச்தினத பாரத தாலே ஆடியிளை சத நிற்பினும், 

280-171. [சடும்பறைச் கோடியர் மசா௮ ரன்ன, நெடுக்கழைச் கொம் 
பர்ச் சடுவ னுசளிலும் :] 

281. மநெடுங்கழை சொம்பர்--மெடிய மூங்லென்கவடிகளி2ல, 
280 - 7. சடும்பறை கோடியர் மகா௮ர் அன்ன கடுவன் உகளினும்-- 

கடிய பறையினையுடைய -ூத்தருடைய பிள்ளைசளையொசச சவென்பாயிலும், 

வி-பு, சவடு- இளை. சடுவன் - நண்ருரங்கு, இங்கே * கடும்பறைக் 
கோடியர் மகாசன்னமக்தி ' என்றது, '' உமணசொ முகையொடுலந்த, மசா௮ 

சன்னமக்தி'” (சிறுபா, ௫௫ - ௬) என்றசை நினைப்பிக்வெற.த, ் 

288-9. [நேர்கொ ணெடுவரை நேமியிற் ஜொடுத்த, சூர்புக லடுக்கத் 
துப் பிசசங் காணினும் :] 

288-9. சேர் கொள் நெடுவரை சூர் புகல் அடுக்சச்,து -- செவ்வை 
யைச் சன்னிடத்ேகொண்ட மெடியமலையில் எத்யவம் வீறும்பின பக்சமலை 

யிலே, 

288-9. Coder தொடுத்த பிரசம் சாணினும்--சேருருள்போல் 

வைத்த சேனிராலைக் சாணிலும்,



மலைபடுகடாம், ௫௯ 

வி-பு, கேர் சொள் கெடுவரை - செங்குத்தானமலை. சூர் - செய்வம் ; 

அச்சத்தைத் தருவது. புகலுசல் - விரும்புதல், பிசசம் - தேன், சேனிரால - 

சேனடை ; மாம - தேருருள் ) வட்டவடிவமுடையது ; கேம் - வட்டம். 

240-41. (ஜெசேசென சொச்ச மீலாம்புமி னுரித்சன்ற, கிரைசெலன் 

மெல்லடி. கெறிமாறு படுகுவிர் :] ° 

240. ஜெசேசென சோச்சல் உரித்சன்.ற-கடுகப்பார்த் தல் நமச்குரிய 

சொழிலன் ற); அசற்கக் காரணமென்னையெனின், 

வி-பு, ஜெரேரென - விரைவுக்குறிப்பை உணர்த்தும் இடைச்சொல். 

241. மெல்லடி நிரை செலல் நெறி மாறுபடுகுவிர்--மெல்லிய அடி 

யாலே நிரைத்தச் செல்லுதலையுடைய வழிதப்புவிர் ; 

வி-பு. கிரைச்.த - வரிசையுற்று, 

240. ஓம்புமின்--,ஐசலால ௮௩ஙனம கோக்கு தலைப் பா.தசாப்பீர் ) 

இதுவும் ஆற்றினது ௮ருமைகூதிற்று. 
242, வசை சேர் வகுச்தின் சானச்து படினே--மலையைச்சேர்ர்த 

வழியினையுடைய காட்டிடச்தேசெல்லின், 

வி-பு. வகுஐ - வமி. 

2498-0. [கழுதிற் 2சணோ மீனவொடு போட, யிமுதி னன்ன வானி 

ணஞ் செருக்கு), நிறப்புண் கூர்கத நிலந்தின் மருப்பி, னெறிகெடக் ெந்த 

விரும்மிண பெருததி, னிருடுணிர் தன்ன வேன௱ காணின், முளிசழை 

யிழைர்ச காபெடு £ீயி, னரிபுகை சமழா இருயினிர் மிசை :] 

Sag HH சேனேனை (௨௪௧௩) கமம் பண் கூர்ந்த (௨௪டு) ஏவொடு போடி 

(௨௪௩) நெறிகெட டெகக (௨௪௯) ஏனம் (௨௪௭)--பரணின்மேலிருக்ச 

யானைமுசலியவற்றிற் த எட்டாசவன் எய்த மருமச்இற் புண்மிகுகற்குக்சார 

ணமான அம்போடேயபோகி கெறிகெடக்கெடர்த பஸ்கி. 

வி-பு. சம.௪, பரணென்பசை, 'பணவை யிசணங் கழுது பர 

Cam”? என்னும் பிங்கலர்தையாலுணர்க, (2சணோன் - நெடுந் தூரத்திலுள்ள 

வன்; சேண் - மெடுக்தூசம்; *கலிகெழு ரீரீசைச் சேணோ னிழைச்சு, புலி 

யஞ்தெண மேறி? (கறித்சி, ௨0- 7௪) என்பதனாலுணர்க. நிறம். மர 

மம் - மார்பு ஏ - அம்ப, ஏத்தொழிலையடைய ; “* ஏமாறில்லா விந்திரன் '", 

 ஏத்தருங்கொடியனா '' (கீவக, ௧௬௨௮, ௨௮0௪) என்பவற்றாலும், அவற் 

றின் ைரைகளாலும் உணர்ச. கெறிகெட - வழிசிசைய. ஏனம் - பன்றி, 

தோலகாபபியம்; மரபியலில், முதற்குச்திச்தின் விச்சடவுரையில், மாற் 

றருஞ் சிறப்பின் ' என்றகனாற் போச்சபொருளாடிய, ௫ இவை ஒருசலையாகச் 

தீதிதம் மரபிற் பிறழாமற் செய்யுள்செய்யப்படுமென்ப தூஉம், ஈண்டுக்கூறா* 

தீனவாயின வழக்கொமிபட்ட மரபு பிறழவும் செய்யுளின்பம்படின் அவ்வாறு 

செய்யவென்ப தூவும் கூறியவாரூயிற்ற ' என்ப2ற்குச் காட்டியடசாரணங் 
களுள், * இருரணெிச்சன்னவேனம் ' என்பது ஒன்று, 

நிலம் தின் மருப்பின் (௨௪௫) இழுதின் ௮ன்ன வால் நிணம் செருக்கி 

(௨௪௪) இரும்பிணர் எருத்தின் (௨௪௬) இருள் துணிர் சன்ன எனம் (௨௪௭)-- 
17



Bo மலைபடுகடாம், 

இழைக்குகளை அசழ்ந்து இன்சையினாலே மண்டின் றுசேய்ர்ச சொம்பினையும் 
கெய்விழுகினையொத்ச வெள்ளியநிணம் செருக்கும்படி சரியசரச்சரையை 
யுடை ச் சாயெ கழுச்தினையுமுடைய இருள் அற்றுச்டெர்சாற்போன்ற ஏனம், 

செருக்கவெனத்இரிக்ச, 

வி -பு, * நிலம் தின் - நிலத்தால் தின்னப்பட்ட நிணம் - கொழுப்பு. 

சருச்சரை - சரசரப்பு, பன்றியைப் பிடிப்போர் ௮. துவரும்வழி:]ில் குழியை 

லெட்டிவைச்து அரனை மறைத்துவிட்டும் சாம் பரஎின்மேல் இருப்பார்) 

இசனை, * சேணொ ஸகழ்ரத மடிலாய்ப் பயம்பின், லீழ்முகச் 2சழ லட்ட 

பூசல்? (மது, ௨௬௯௨ - ௫) என்பதனுலறிக 

248.9. எனம் சாணின் முளி கழை இழைந்த காடு படு யின் களி 
புகை கமழாது இருயினிர் மிசை த--பன் றியைக்சண்டீராயின் உலரச்ததங 

கில் தம்மில் இழைந்ததனாழ் பிறர் த காடெங்குமுண்டாகிய£யினா?ல செறிர்க 

புகைராறாமல் வசட மயிர்போக£2விச இன்ற, 

வி-பு. முளிதல் - உலர்தல், இழைதல் - உரஞ்சுதல். களி - செறிவு, 

இறாவுசல் - கெருப்பில்லாட்டி. மயிர்போசச் Fase. வக்குதல் - வாட்டுதல், 

* வன்பெரும் பன்றி சன்னை யெரியினில் வக்கி ' கொழுப்பரிந்த, as 

தீனகொண் டெழுர்சழலில் வக்கவன வக்கதவித்து '” (பேரிய. கண்ணப்ப. 
௧௧௭, கச௫) என்பவை ஈண்டுஅறியத்சக்கவை. 

2௦0-251 (ஓுகளறச துணிர்ச மணிமரு டெண்ணீர்ச், குவளையம் 

பைஞ்சுளை யசைவிடப் பரு9:) குவளை ௮ம் பைஞ்சுனை துள் ௮2 துணி 

ந்த மணி மருள் தெண்ணீர் அசைவிட பரு-குவளையால் ஆழகய பரிய 
நிறத் சவா௫ெ சுனையில் சலக்கமறத்செளிர்த பளிங்கென் றுமருளும் செளிர்த 

ரீரை வழியில் இளைப்புத்திரும்படி. குடித்து, 
அசைவு, விகாரம். 
வி-பு, துணிதல், தெளிதலென்பதை, துணிநீர் மெல்லவல் '' (மது, 

௨௮.) என்பதன் பொருளாலும் தெளிக, 

952. [மிகுத்துப் பதங்கொண்ட ப நஉக்சட் பொதியினிர் :] பரூ௨ 

கண் பதம் மிகுத்து சொண்ட பொரியினிர்--பருசத இடச்சையுடைய 

திசையாயெவுணவை முழுது இின்மைல் மகுச்துவைத்துக்கட்டிக்கொண்ட 
பொதியின்சுமையினையுடையிராய், 

வி -பு, பதம் - உணவு பொதி - மூடை) பொதிதலையுடையது. 

2௦9. பள் கை போயெ புன்றலை மசாரோடு--வளை சையினின் ழம் 

போதற்குக்காரணமான வெந்த சலையினையுடைய பிளள காடே, 

பிள்ளைப்பேற்றால் வளை.பிடாராசலின், வளைபாதற்குப் பிள்ளேகள்கார 

ணமாயினார். 

af - ty புள், வளை யென்பது, 'புள்ளும் யாழுங் குழலு மேங்ச?' 

(8வக, ௨௫௯௪) என்பதனாலும் விளங்கும். போய, சாரியப்டொருளில் வக் 
தீது. புன்றலைமகார், ' துருவி னன்ன புன்றலை wart” (cs) cer Ba 

காலில் முன்பும் வர்துள்ள து.



மலைபடுகடாம், டக் 

4-5, [௮ற்கிடை கழிச லோம்பி யாற்தறு, மில்புச் கன்ன சல்லளை 
வதிமின் :] இடை சழிதல் தம்பி ஆற்ற நும் இல் புச்கன்ன சல் அளை அற்கு 

வதிமின். -அவ்விடத் தப் போதலைப்பரிகரித்து வழியிடத்தனவாகுய நம 

இல்லி2ல புச்சாலொத்த கல்முமைக்சுசளிமில இசாச்சாலச்.ஐ.் சம்குவிர் ; 

வி- பூ. அளை, முழைஞ்சு - குகை, 

இஃசு ௮சையுகற்புலமூம் வல்சியும் சேரச்கூறிற்று. 

சான் துப்படின் (௨௪௨) மிசைந்து (௨௪௯) பருப் (௨௫௧) பொதியி 

னிராய் (௨௫௨) மகாரோடே ௨௫௩) சழிதலோம்பி அற்கு (௨௫௨) வதிமின் 
(உடு) என்க, 

256, ௮ல் செர்ந்து அல்கி அசைதல் தம்பி.4இரா்காலத்திற்கு எல் 

லாருங்கூடித தங்கி இளைப்பாறி, 

2௦1. வான் சண் விரி்த விடியல் ஏற்றெழுர்து-வானிடத்சே ஞாயிற் 

நின்க திர்விரிர்த வடியறகால,சம,2 துயிலுணர்ர்செழுக த, 

வி -பு. உலூற்குக் கண்ணைவின். சூரியனைச் சண்ணென்௱ர்; இத) 

“வான்சண் விழியா வைகறை யாமத்து!" (சிலப, காகொண். 5) என்பச 

னாலும், * உல$ூழ்குச் கண்ணாகிய ஆதித்தன் தோன்றி விளங்காத வைசறை 
யென்னும் மாமத்திடத்து ! என்னும் ௮சன் உரையாலும் விளங்கும்) * எண் 

ணுக்கு வரும்புவனம் யாவினுக்குப கண்ணாவா னிவனே யன்றோ” (பாரதம், 
அருச்சுனன். ௪௩) என விலலிபுத்தாராழவாரும் குரியனே உலடஏன்சண்ணா 
சச் கூறியிரு த்தல் காண்க. 

298. கான் அகப்பட்ட செர்நெறி கொண்மின்--சாட்டிடத்தே டெ 

55 செவ்விய நெறியைப் போகலீராச) 

வி-பூ. செகச்நெறி- செம்மையாகியவழி, 

259-65. [சகயகசண டன்ன வகன்பை யங்கண், மைந்துமலி சினத்த 

காரிழுமத னழிக்குச், துஞ்சுமரங சடுக்கு மாசுணம் Sve, Wes ger aw 
மும் பூவு முண்டோர், மறந்தமை கல்லாப் பழனு மூழிறட்து, பெரும்பயங 

சழியினு மாச்தா தன்னா, ரிருஙகால் வீயும் பெருமசச் குழாமும் :] 

29-01. கள் பை ௮ம் கண் மைந்து மலி சனச்ச சளிறு மதன் 
அழிக்கும் துஞ்சு மரம் கடுக்கும் மாசுணம் விலங-- அகன்றபடச் தினையும் 

அழயெகண்ணினையுமுடைய வலிமிகுகின்ற செத்தவாகய யானைவலியைக் 
கெடுத் துவிழுங்கும் விழுந்துடெ கின்ற பெருமரங்களையொக்கும் பெரும்பாம் 
புிடச்கின்ற வழியைவிலங்கி, 

வி-பு. பை-படம், மைந்து - வலிமை. மதன் - வலி, இஞ்சுதல் 
தூங்குதலாதலின், விழுது டத தற்காயிற்று. - அழிக்கும மாசுணமென்ச ) 

பெரும்பாம்பு சளிற்றை விழுங்குமென்பது, *வெண்கோட் டியானை விளி 

படத் தழவு, மகல்வாய்ப் பாந்தள் ' (௮௧நா, ௬௮,) * குஞ்சசங் சோளிழைச் 

கும் பாம்பை”? (திநச்சிற்றம்பல. ௨௪) 4 புழுங்குவெம் பசியொடு பாளும் 
பேரா, விழுங்கவர் தெதிரெதிர் விரித்ச வாயின்வாய், முழங்குவெங் கரி 

புகும் '” (கம்ப, சாடசை, ௪௧) என்பவற்றாலும் விளங்கும்,



௫௨ மலைபடுகடாம், 

பெரும்பயம் கழியினும் (௨௬௭) ஊழ் இறநது (௨௬௩) இசந்து சேண் 

சமழும் பூவும் உண்டோர் (௨௬௨) மறஈது ௮மைகலலா பழனும் (௨௬௩) 

மார்தர் துன்னார் (௨௬௪)--அவற்று ற்கொளளும் பெரியபயன் கொள்ளாமற் 

போஜெம் மூ.ற்காலம்௮டி.ப்பட்டுப்போகத முறைமையைகச்சடந்து, தாம்கிற் 

Bern இடசசைச்சடா.து தூரியர்லத.?! சென்றுகாறும் பூவையும் நுகர்சத 

வர் மறநத உயிர்வாழ். தலாற்றா,த பழ௩களையும் செயலங்களன்றி மானிடா 

அணுகாசாசையினாலே, 

உழிறாத துன்னாரென்க. 

இரு கால் வீயும் (௨௬௫) பழனும் ௨௬௩) சயம் சண்டன்ன (௨௬௯) 

பெரு மரக்குழாமும் (௨ந)--நீஞஙசாம்பையுடைய அப்பூக்களையும் பழத 

ஸதயும் குளச்சைக்கண்டாற்போலுங குளிர்சசியைபுடைய பெரியமசக்குழாத 

தினையும், 
266-7. [இடனுமவலனு சினையிணி 2காக௫ூக், குறியறிந சலையவை 

குறுசாது சழிமின் :] நினையினிர் நறியறிஈது நடனும் வலனும சோககி 

௮வைழலை குறகாது கழிமன்-- பானகூநியதனைகினைச்து அவற்றின்குறி 
களையறிஈது நுடததினும்வலச்தினுமபா£ச்து அவைபிற்றை அவையிற்றை 

௮ணுசாமற் போவீர்) 

வி-1) ௮லையிற்ரை - அவற்றை); 'உணடற் கினிய பழனுங் கண 

டோர், மலைதற் கனிய பூவுங காட்ட "(- 4-௨) என இழாலிழ் பின்னர் 
ano ugh gurls gD spun. 

விலஙகி கோச்சி குறுகாது கழியினென்க, 

இதி சோலை (௬௬) கூறிற்று 

2098-9. கோடு பல முரஞ்சிய மிகொளி நலசது உடு இயகதனன 

குசல புணா புஎளின--கொம்புகள்பலவுமு॥றிய பழததைச சன்னிடததெ 

கொண்டசாயெ அலமாசதிடத்?ச கூடின பலவாரசியங்களையொச்ச பல 

ஓசையுங்கூடின பறவை இரளை புடைய நாகா (௨௭0௦) ணென்க. 

வி-ப, கொடு, கொம்பு - களைகள); :' முசஞ்சன் முதிர்வே '' (தோஃ., 
wile. நி) என்னும் குத்திரத்திற்க இஈசப்பகுதி3ய மேற்கோளாக எடுத 

தசசாட்டப்பட்டிளளு. மீசாளி - கொள்ளு தலையுடைய ; இச்சொல்லுக 

குப் பூவாது காய்கதமரமெனறு பொருள கூ. veg முண்டு ஆலமசத்திற் பல 

வசைப்பறவைகள கூடிமுழஙகுதல பலவகைமுழக்கஙசளின் தொகுதிக்கு 

உவமையாக, * முட்டிலா மூவறு பாடை மாககளாற, புட்பயில் பழுமரப் பொலி 
விந ராகிய, மட்டிலா வளககர் ”, '! மாசனம், . cree பழுமசப் பறவை யொத 

தீவே'' $வக, ௬௩. 2௨௮,) “பாய சொன்மரப் பறவைபொற் பயன்கொள 

வான் பதினெண், டேய மா5தரு சளகதசொற் நிரட்டிதான் ' (திருவிளை, 

ஈசச, ௬௭.) என வேறுசிலராலும் கூ.றப்பெற்றுள்ள.து. 

270. காடு காண் ஈனஈ்தலை மென்மெல அசன்ம்ன்--நாடுகளையெல்லாம் 
காணலாயிருச்சனெற அகன்ற ஒடச்சையுடைய மலையை மெலலமெஃலப் 

eure:



மலைபடுகடாம். டு௩ 

நனந்தலை - ௮குபெயர், 

வி-பு, சன- அசலம்) இஃது ௮சசவீற்று உரிச்சொல்) கனவே 
களனு மகலமுஞ் செய்யும் '! (தொல, உரிச், ௭௮) மலையுச்சி Vals ‘an 

காணனந்தலை  எனக்கடறப்பட்டாற்போலவே, 4 கோடுபல விரிர்த நாடுகா 

ணெயவெரை ” (௮௫) எனப் பதிற்றுபபத்திலும் கூறப்பெத்றுள்ளது. திரக் 

துறங்தடியின் டச்சத்துள்ள ஒரு மலையின் ௨௪௫ மிசவும் உயர் நாடுகாணி 

யென இன்னும் வழஙகப்படுகிள் ற.த. 

271. மா நிழல் பட்ட மரம் பயில் இறும்பின்--பெரியநிழலுண்டான 

மரம்நெருங்கெ குறுங்காட்டா2ல, 

272. [ஞாயிறு தெரா௮ மாக ஈனந்தலை: மாகம் ஞாயிறு தெரா௮ 

நனந்தலை--அ௮சாயத்இற்றிரியும் ஞாயிறு சுடப்படா2. அசல் இடத்தை 

யுடைய குன்றம் (௨௭௫), 

273-5. தேஎம் மருஞூம் ௮மையமாயிலும் இறா௮ வன்சிலையர் மா 
தோபு கொட்கும் குறவரும் மருளும குனறசது படினே--இிசைதெரியாமல் 
மயங்கும் இசாக்காலமாயிலும் முறியாத வலியவில்லையுடையசாய் விலங்கு 

சேர்ச்துநின்று சுழனறுதிரியும் குறவருமுட்படமயங்கும் குன்.றத்தே நீங்கள் 

செல்லின், 

வி-பு, தேம் - திசை. சிநதாமணியில், 4 பூட்டுசிலே யிறவினொடு 

என்றவிடத்து இராமீனுக்கு வில்லை உவமை கூறியிருச்சலால், இங்சேயுள்ள 

: இருவன் சலையர் ? என்பதற்கு இறாமீனைப்மிபான்ற வலிய வில்லையுடையவ 

ரென்று பொருள்கூறினும் பொருர்தும். விலங்கு மிதர்ச்து - மிருகங்களை த் 

சேடிசகொண்டு, 'ரூறவரு மருளுங் ரூன்றம் ' என்பது, உம்மை உயர்வுசிறப் 

புப் பொருளில்வக்ததற்கு மேற்கோளாகக் காட்டப்பெற்றுள்ள த ; (தோல, 

ஒூடைர், சூ. ௭.8 உரை) இ்தவாக்கியத்சை இப்படியே ': அச்சானிடைச், 

குறவரும்மருள் குன்றமொன் றுண்டரோ ”” எனக் (தசேலர் மேல்கடல், ௨௯) 
தசகோபாக்கியானச்தில் ௮மைச்திருக்கின்றனர். 

2170-7, [அகன்சட் பாறைச் துவன் மிச கல்லென, வியங்க லோம்பிழ 

மியகக டொமென் :] இயங்கல் ஒம்பி அசன் கண் பாமை துவன்றி சல் 

லென நும் இய௩கள் சொடுமின்--அவ்வழியைப் போசலைப் பரிகரிச்,து 

௮கன்ற இடத்தையுடைய பாறையிலே குவிர்து கல்லென்னுமோசைபட 

அமிமுடையவாச்சயஙகளை வாப்பீராக ; 

2783-9, பாடு இன் அருவி பயம் கெழு மீமிசை காடு சாத். துறையும் 
கானவர் உளரே--தசையினிசாகெயெ அருவியின்பயன்பொருந்திய உச்சமலை 
யிலே சாட்டைச்சாச்இருக்குங் கானவர் பலருமுளர் ; 

ஏகாரம் - ஈற்றசை, 

வி -பு, பாடு - ஓகை, இதனை, “ பாடின் படுமணியிரட்ட '” என்பதனா 

ஓழமுணர்க ) [திருழ, கசடு.) இவ்வடி, “* பாடின் வருவிப் பயங்செழு மாமலை ” 

(௨௪௪௨) எனச் சீவக்சிந்தாமணியில் ௮மைச்சப்பெம்முள்ள.த.



நி௪ மலைபடுகடாம். 

2880-81. நில துறை வழீஇய மதன் அழி மாக்கள் புனல் படு பூச 

லின்--கிலையாய்ப்போச் துறையைத்தப்பி ஆழ,ச்திலேபுக்ச வலியழிர்தமாக் 

கள் புனலிலேயமுஈதுகன்ற வருச சங்கண்டு விரை*செடுப்பாசைப்போல, 

வி-பு. மாச்சள் - 3யேறிவினையுடையார். 

281 -6. [விரைக்துவல் லெய்தி, யுண்டற் னிய பழனுங் சண்டோர் 
மலைத.ற னிய பூவுங் காட்டி, பூறு நிரம்பிய வாறவர் முந்துற, நம்ம! னெஞ் 
௪,ச் தலலம் வீட, விம்மென் கடும்போ டினிய௰ி ராகுவிர் :] 

நெஞ்சத்து அவலம் வீட (௨௮௫) விரைந்து வல்லெய்தி (௨௮௪)-/இசை 
மயச்கத்தாற்கலங்கி அ.றிவழிந்த)கெஞ்சிற் செடு போம்படி ஒடிச் சடசவந்து 

Catt gp, 

282-3. உண்டற்கு துனிய பழனும் சண்டோர் மலைசற்கு இனிய 

பூவும் காட்டி--எல்லாரும் உண்டற்களியலாகிய பழங்களையும் சண்டவர்கள் 

சூடுசற்செனியவாடிய பூச்சளையும் ,ஹமககுக்காட்டி, நீர் அவ.ற்றைழகர்ச்தபின்பு, 

வி- பு. ' உணடற்கினிய ' என்பது இக்ழால், ௩௫௩ -ம் அடியிலும் 
வாதுள்ள.து. 

284. அகர் மறு நிரம்பிய ஆறு மு்து.ற--அக்சானவர் இடையூறு 

மிச்சவழியை அுமக்குமுற்படப் போகையினாலே, 
285-6. தம்மின் இம்மென் கடுமபோடு இனியிசாகுவிர்-- நம்முடைய 

இம்மென்னும் தசையையடைய சுற்றத்சோடே மனமகழ்வீர் ) 

வி -பு, சுற்றத்தார் இசைப்புலலரா,சலால், * இம்மென்கடும்... என்றார். 

287, துறிஞர் கூறிய மாதிரம் கைச்சொள்பு--- இிசைமயச்சமாடியறிவார் 

கூறியதிசையையுட்சொண்டு, 
28829, [குறியவு மெடியவு மூ.நிழிபு புதுவோர், கோக்கினும் பணிக்கு 

கோய்கூ ரடுக்கத்து :] 

புதுவோர் மொக்கிலும் பனிககும் 2ஈய் கா முடுக்கத்து--பு.தியமாஈதா 

கணணால்மிொக்கினுஈ தலைடடுக்கும் நோய் பக்க பககமலையிடதது, 
குறியவும் மெடியவும் ஊழ் இழிபு--கு.றியனவும் நெடியனவுமாகிய 

குவடுசளை முழைமைப்பட இழிஈ்து, 

வி-பு. குறிய, நெடிய - அல்நிணைப்பன்மைப்பெயர், மளழ் - முறை. 

290. அலர் சாய வரி நிழல் ௮சையினிர் இருப்பின்--பூப்பசர்த பலவரி 

களையுடையலாகிய நிழலிலே இளை ச்திருப்பின், 

வி -பு, இடையிடையே வெய்யிலும் சலந்திருத்சலின், ' வரிகிழல் ! 
என்றார்) * சுரன்முதன் மரா௮.தத வரிரிழ லசைஇ ”” (௧௨) என்னும் சிறுபா 
ஹற்றுபபடையில் வரிநிழலென்பதற்குச் செறியாச நிழலென்று பொருள் 
செய்யப்பெற்திருக்கறெ.து. 

291, பல திறம் பெயா்பவை சேட்குவிர--பலகூ௮பாடுகளையடையலாய் 
எழுன் ற தசைகளைச் சேட்பீர்) 

மாசோ - அசை,



மலைபடுகடாம். டட 

292. க$ல தொடு பெரும்பழம் புண்கூர்ச்து ஊறலின்--முசுச்சலை 

சோண்டின பெரியபலாப்பழம் புண்மிக்குத் தேனு றுசையினாலே, 

வி-பு, பலாப்பழம் இங்கனமே 4! புண்ணரிர், தர$லை யுச்சன மெடுர்சா 

வாரினி?' என முன்னும் கூறப்பெற்றுனள் த) ௪௩௩௮ - ௬ முத: வங்கள். 

சாதியுள் ஏன்று சகலை - அதன் அண், 

4395. மலைமுழுதும சமழும மாதரர்கோழறும்--மலைமுமுதும் அச்சே 

னஞறுர் தசைகடோறும், 

294 -0, (அருவி நுகரும்வானச மகளிர், வருவிசை தவிராது வாக்குபு 

குடைதொறுர், செரியிமிழ் கொண்ட நும் மியம்போ லின்னிசை :)] வாங்குபு 

வருவிசை சவிராது இமிழ் கொண்ட அருவி கரும் வான் ௮ரமகளிர் குடை 

தொறும் நும் இயம் போல் செரி இன்னிசை--உள்ளபண்டங்களை வாங்கெ 

கொண்டு வருகின்ற விசை,தவிராது ஒலித் தலைச்சொண்ட அரறுவியையாடும் 
செய்வமகளிர் ௮தனைக் கையாற்குடையுந்கோறும் நம்முடைய வாச்சியங் 
களைப்போல் சாளர்சதெரிசின் உ இனியவோசையும், 

வி-பு. வாங்குதல், அருவியின் தொழில், நீராடுவோர், ௮.தில் சையால் 

பலவகையான வாசசயவோசையைப் பிறப்பிச்சதலுண்டென்ப.த, “ ew 

குடைர் சன்ன வியக்தொட்டு ?? (மதுரைக்காத்சி) ௩௬௩), 1 சண்ணுமை 

முழல மொர்தை சகுணிச்சம் பிறவு மோசை, யெண்ணிய விரலோ டங்கை 

புறங்சையி னிசைய வாசத், திண்ணிதிர் றெறித்த மோவார் கொட்டியுல் 

குடைந்து மாடி, யொண்ணுதன் மசளிர் தம்மோ டியாமிசை யலர்ச சொதச்் 

தார்” (8 வக, ௬௬௫) என்ப னாலும் விளங்குகின்றது. 

297-9. [இலங்கேந்து மருப்பி னினம்பிரி யொருச்தல், விலங்கள் 
மிமிசைப் பணவைக் சானவர், புலம்புச் குண்ணும் புரிவளைப் பூசல் :] 

298 -9. விலங்கல் மீமிசை பணவை கானவர் புலம் புக்கு உண் 

ணும்--மலையின் மேலிட்டபரணிற் சானவர் இனைப்புனச்தைப் புகுர்துஇன் 

லும், 

297, 299. இலங்கு ஏந்து மருப்பின் இனம் பிரி ஒருத்தல் புரி வளை 

பூசல்--விளங்குகின்ற ஏந்தின கொம்பைபுடைய தன்னினத்சைப்பிரிர்த 
யானை ச்சலையனைப் பிடித் சற்குவிரும்பின வளை, *்தலையுடைய ஆரவாசமும், 

வி-பு. பணவை- பரண், ௮.து மிகவும் உயாமானஇடச்தில் அமைக் 
சப்படமென்பதை, * சானவர், விண்டோய் பணவைமிசை கழி பொத்த! 

என்பதனாலும் ௮.றிக ; (தறிஞ்சி, ௨௨௫ - ௬.) தலைமைவாய்ந்த ௮ண்யானையை 

யானைத் தலைவனென உயர திணைவாய்பாட்டாற் கூறுவது மரபு, மதத், தலை 

வனே யொத்துப் பொலிந்தது சந்தி? சைலம் (கம்ப, வசைச்சாட்9ி, ௭.) 

என்பசனாலும் ௮2 விளங்குனெ்றது. 

800-801, சேயளைப் பள்ளி யெஃகுறு முள்ளி, ளெய்தெற விமுச்யெ 

கானவ ரமுகை :] சேய் அளை பள்ளி எய் எஃகு உறு முள்ளின் தெற இழுச் 

செய கானவர் அழுகை--நெடிய முழையாகய |இருப்பிட த் இல்சங்கும் எய்ப்



Rar மலைபடுஉடாம். 

ன்றி தனதுகூர்மையுற சின்றமுள்ளால் எய். துகொல்லுசையினலே பட்ட 

ானவரமுன்2 ௮முகையும், 

வி-பு. அளை, முழை - குகை. எய்ப்பன்றி - முள்ளம் பன்றி, இது 
தன் உடம்பிலுள்ள முள்ளைவீசிப் பிறரைக்கொல்லுமென்பதை, *! வையுறு 

முூனைமுள்ளை, யெய்புதறின லொய்யெனவெ ௫ ரெய்யகெணை யென்ன”? 

(சீகானத்திய, கண்ணப்ப, ௮௪, என் அசனாலும் ஆறி 

302-4. [கொடுவரி பாய்ர்செனச் கொழுசர் மார்பி, னெவ? விழுப் 

புண் டணிமார் சாப்பென, வறல்லாழ் கூர்சற் கொடிச்சியர் பாடல் ,] கொழு 

நர் மார்பில் கொடுவரி பாய்ந்தென நெடுவ?ி விழுப்புண சணிமார் காப்பென 

அறல் வாழ் கூரல் கொடிச்சியர் பாடல்--தம்ச ணவர்மார்பி2ல புலிபாய்க்ச 

சாசப் பட்ட நெடிய பிளத்தலைபுடைய சீரியபுண்ணை ற்றுதற்குக் காவ 

லென்ழுகருஇி அறல்வீற்றிருக்த மயிரினையுடைய கொடி சியர்பாடும் பாட்டா 

வெழுர்த ஓசையும், 

வி-பு. சொடுவரி-வளைர்சகோடுகளையடைய௫ ) புலி; ௮ன்மொழிச் 

தொகை, வூ- பிளப்பு, '*விழுப்புண படாச நாளெல்லாம்” என்னும 
திநக்கறளின் விசேடவுரையில், * விழுப்புண் - முகத்கினும் மார்பினும் பட்ட. 

புண்" என்றார், பரிமேலழகர், புண்ணையாற்றுதற்த நுசைபாடெெங் பாதுகாப் 

பென்பகை,  நம்பலூதி, இசைமணி யெறிந்து காஞ்சி பாடி .. , காக்கம் 

வம்மோ காசலர்தோழி....... நெடுந்சகைபுணசண”' (புறநா, ௨௮௪) என் 

னும் செய்யுட்பகு இயம் விளக்௬ு௫ன்றது. 

805-6. ச$ல காள் பூத்சு பொன் இணர் வேங்கை மலைமார் இடூஉம் 

எமம் பூசல் -முசனாளிலேபூசத பொன்போலுங்கொச்தினையுடைய வேங் 

கைப்பூவைச்சூடுசற்கு மகளிர் புலிபுலியென்.ற கூப்பிடும் ஏமத்தையுடைய 

ஆரவாரமும், 

வேங்கைவளைந்து புவைக்கொடுச்தலின், அச்சர் தர்ந்ச பூசலென்றார், 

வி. பு. வேஙகைப்புவைப்பறிக் கங் கற ௦கஸிர், | அம்மரகளை தாழ் 

ந்துசொடுக்குமென்ற கினைர்து, “புலிடலி' என்றுகூவி மலர்பறிச்தல் மர 

பென்று செரி௫ன்ற த;  கருஈ்சால் 2வங்கை யிருஞ்னைப் பொககர், நறும் 

பூக் கொய்யபுங் கானவர் பூஃல்” (மது, ௨௬௬ - ௭) என்பதனுரையாயெ, 

। தரியசாளினையுடைய வேங்கையிடச்துப் பெரிய சவகெளிற்றோன்றிய 

சிறியசொம்புகளிற்பூச்ச ஈறியபூவைப்பறிச்குமகளிர் புலிபுலீயென்றகூறம் 

ஆசலாரம் ! என்ப னாலும், “eRe வேங்கை கொய்கவஞ் Cre mip, 

புலிபுலியென்னும் பூச ரோன்ற !, 4 இளர்ந்த வேங்கைச் சேணெடும் பொல் 
கர்ப், பொன்னேர் புதுமலர் வேண்டிய குறவ, ரின்னா விசைய பூசல் பயிற்ற 

லின் ?' (அகநா, ௪௮, ௫௨) என்பவற்றாலும் இவற்றின்குறிப்சைகளாலும் 

ap Seve Ben og, 

807. கன்று ௮சை பட்ட கயந்சலை மடப்பிடி--சன்று வயிற்றிலே 
யண்டான மெல்லிய த$லயினையுடைய மடப்பச்தையடைய பிடியை,



மலைபடுகடாம், 

வி - பு, படுதல் - உண்டாதல். சய - மென்மை! 4 கயவென் ளெவி 
மென்மையுஞ் செய்யும்” (தொல், உரிச். ௨௪.) என்பதனுசையில், *! சயச் 

தலை மடப்பிடி '” என்னும்இர்சப்பகு தியே மேற்கோளாசச் சாட்டப்பெழ் 
௮ள்ளது. 

908. வலிக்கு வரம்பாகிய சணவன் தம்பலின்--வலிச்கு ஒசெல்$லையா 
இய களிறு சவழர்தேடிக்கொடுத்துப் பா.துகாத,தப் போகையினாலே, 

வி- பு. சணவனென்பது சில அஃறிணைப் பொருளின் ஆண்பாற் 

பெயராசவும் வழங்குகிறது; :! மாயா வேட்டம் மபோசுய சணவன், பொய்யா 

மாபிற் பிணவுகினை௩் இரங்கும்” (நற். ௧௦௩), 1 வங்காக் இடந்த செங்காத் 

பேடை, யெழாலுற வீழ்க்செனச் சகணவற் சாணாது (Spb. ச௪டுக) என்ப 

வற்றால் அறிச. 
309, ஒண் கேழ் லயம் புலி பாய்ந்தெனெ--அப்போச்சனைக்குறித்து 

ஓளித் திருந்து ஒள்ளிய நிறத்சையுடைய வலியபுலி பாய்ர்சகாக, 

809-10 இளையொடு கெடு வரை இயம்பும் இடி. உமிழ் தழங்கு குரல்-- 

அப்பிடி சன்சுற்றச்சொடே நெடியமலையிடச்சேகூப்பிடும் இடியோசைபோ 

லும் மூழங்குங்குரலும், 

இடியுமிழ்க்த ஒசையை ௮ தபெயரான் உமிழ் என்றுர், 

311. கை கோள் மறந்த கருவிரல் மந்தி--பார்ப்பைத் தன்சையால் 

தழுவிச் கோடலைமறச்ச கரியவிரலையடையமரந்தி, 

812. ௮௬ விடர் வீழ்ந்த தன் சல்லா பார்ப்பிற் த--எடுத்தற்சரிய ஆழ் 
௩௪ முழையிலேலீழ்க் திறந்த சன்குட்டிக்கு, 

சல்லாமை - தீனக்குரியதொழிலைச் கல்லாமை. 

வி-பு. தனக்குரியதொழிலைச் சல்லாமையாவத, தாயின் மார்பை 
இசப்பற்றிக்சொள்ள அறியாமை, குரங்கின்குட்டியைப் பார்ப்பென்ற 
வழங்கு,சல் 4 பார்ப்பூடை மகதிய மலையிற் தோரே"? (தழுந். ௨௭௮) என் 
பசனாலும் விளங்கும். 

3138-4. முறி மேய் யாக்கை சையொடு அவன்றி Apa உற்ற 
களையா பூசல்--,சண்ரைமேய்ர் துவளர்க்ச வடிவினையுடைய சுற்றச்சோடே 
நெருங்கி கோய்மிகக விலச்கப்படாத ஆரவாரமும், 

10% §) பார்ப்பிற்கு த pac Be சிறுமையுற்ற பூசலென்க. 

315-0. சலை கை அற்ற சாண்பு இன் பெடு வரை நிலை பெய்.து இட்ட 
மால்பூ நெறியாச--முசுக்சலை ஏறமுடியாசென்று செயலற்ற சாட்சியினிய 
உயர தவரையிலே கிலைபேறுண்டாசக் கூட்டிகட்ட சண்ணேணியே வழியா 
சச் சென்று, 

வி-பு. கை- செயல். கண்ணேணியாவத க ணுக்களிலேயே அடி 
வைத்து ஏறிச்செல்லும்படி அமைத்தள்ளகூங்கில், மலையினுச்சியிலுள்ள 
சேனிரலைஅழிக்கும் பொருட்டுச் செங்குத்தான ம$லயில் ஏறிச்செல்லதற்கு 
அ,சன் அயலில் இவ்விரண்டுமூல்கல்களைக்கூட்டி ஈடுவதுவழச்சம், கண். 
கணு. * மால்புடை நெடுவசைச் கோடு '' என்றார் புறநானூற்றிலும்; ௧௦௫. 
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௫.௮ மலைபடுகடாம். 

817. பெரும்பயன் தொகுத்த தேம் சொள் கொள்ளை--பெரியபய 

லுண்டாசச் சேனிீச் தாட்டிவைசச சேனையழித் த. ச்சொண்ட கொள்ளையா 

ஓுண்டான வாரமும், 

818.9. [அருக்குறும் பெரிர்த சானவ ர௬வசை, திருந்தவே லண் 
ற்கு விருந் திறை சான்மென :] 

819. இருந்து வேல் ௮ண்ணற்கு விருந்து இறை சான்மென-- திருக் 

அம்வேலினையுடைய ஈன்னனுக்குப் புதிசாசக்சொடுத்சற்கு இவற்றிற்கைக் 

கசொண்டபொருள்சள் ௮மையுமெனச் கருஇிச்சென்று, 
818. ௮௬ குறும்பு எறிர்த கானவர் உவை அழித்தற்கரிய கு.றும்பு 

சளையழித்த சானவர் மடழ்ச்சியிலுண்டான ஆரவாரமும், 

வி-பு., இவற்றிற்சைச்சொண்ட - இந்தச் சற்றரண்சளிலிருர்து யாம் 

கைச்கொண்ட, குறும்பு - பகைவர்தங்கும் ற்றாண், 

820-22. ஈ௩றவு நாட்செய்த குறவர் சம் பெண்டிசொடு மான் சோல் 

சிறுபறை சல்லென சறகங்ச வான் சோய் மீயிசை அயரும் குரவை--௩றவை 

காட்காலச்சேகுடித்தகுறவர் தம்பெண்டிரோடேகூடி மான்றோல்போர்சத்ச 

சிறுபறை கல்லென்னும்ஒசைபடகொலிப்ப வானைச்திண்டும் உச்சிமலை 
யிலேயாடுங் குரவைக்கூச்தின் ஆரவாரமும், 

வி -பு, நாட்சாலம் - விடியற்காலம். குரவை - குரவைக்கூத்து) எழு 
வர் சைகோச் து மண்டலமாக ஆடுவது ; இருபாலாரும் விரவியாடுசல் உண் 

மையின், குறவர் தம் பெண்டிசொடு அ௮யருக குரவையென்ருர். இதனை, 

' மாமணி வண்ணனு் சம்முனும் பிஞ்ஞஜையும், ஆடிய குசவையிஃ த ”' (மணி, 

சக -ம் காசை, ௬௫ - ௬.) என்பசனாலும், மாயவன் றன் முன்னினொடும் 

வரிலளைக்சைப் பின்னையொடும........ தாதெருமன் றத்சாடும் குரவையோ 

தகவுடைச்சே”' (சில, ஆய்ச்செயர்குரவை) என்பதனாலும் ௮.றிக, இங்கே 
கூடறியகுரவை முருகக்கடவுளைகோக்கி ஆடும் குன்றச் குரவையின்பாற்படும், 

8928-4, [ஈல்லெழி னெடுர்தே ரியவுவர் தன்ன, கல்யா றொலிச்கும் 

விடர்முழங் இரங்செை :] ஈல் எழில் நெடு சேர் இயவு வந்சன்ன ஒலிக்கும் 
சல் யாறு விடர் முழங்கு இரங்கு இசை--ஈல்ல அழகினையுடைய மநெடியசேர் 

கள் வழியிலே ஒடி.வர்.தசன்மையவாக ஒலிக்கும் சல்லின்மேல்வரும் யாறுகள் 
முழைஞ்சுசளிலேவீழ்ந்து மாது ஒலிக்ரும் ஓசையும், 

825-7. செடுசுழி பட்ட கடுங்கண் வேழத்து உரவு னம் தணி 
த்து பெரு வெளில் பிணிமார் விரவு மொழி பயிற்றும் பாகர் ஒதை---சாட் 

டாற்றின் நெடியசகழியிமிலவீழ்ச் த அகப்பட்ட ச.றுகண்மையையுடைய யானை 

யினது வலிய னெத்சைச் தணியப்பண்ணிப் பெரியகம்பத்திலே சேர்த்தற் 

குச் சமதுஏவற்றொழிலைச்செய்தற்குக்காணமான பேச்சுக்களைப்பேரி ௮௮ 
நீறிலே பயிலப்பண்ணும் பாகருடைய ஆரலாமமும், 

வி-பு. தறுகண்மை - அஞ்சாமை, வெளில் - யானைச்சம்பம். பிணி 

மார், வினையெச்சம். விரவுமொழி - கலக்குமொழி) ௮வை அப்புது அப்புது, 
ஆகி ஆது, 88 என்பன, 4 கவைமுட் கருவியின் வடமொழி பயிற்றிச்,



மலைபடுகடாம். இ௯ 

க்ல்லா விளைஞர் சவளங் கைப்ப”? (மல்லை, உடு - ௬),  அங்கையச் தலத் 
இனா லப்பு சாதையெனக, கொங்கலர்க் கண்ணியான் கொம்மைதான் கொட் 

டலின் ? (€வக, ௪௮/௨௪) என்பவற்றாலும் ௮வற்றினுசைகளாலும் ௮.றியப் 

படும். ் 

328-9. ஒலி கழை தட்டை புடையுரர் புனக்தொறும் இளி கடி. மகளிர் 
விளி படு பூசல்--ஒலிக்கும் மூங்கிலாற்செய்த சட்டையைப்புடைச்துப் புன 

ங்கடோறும் இளியைதட்டுகின்ற மகளிர்கூப்பிடுதலாற்பிற$த ஆரவாசமும், 

வி-பு, தட்டையாவது மூங்கிலைக் குறுச்சேறுக்இப் பலவாகப்பிள 

து ஒசையுண்டாகும்படி ஒன் நிலேசட்டுங்கருவி, இதனால் கிளிகடிசலுண் 

- டென்பதை, '! சழலுக் சட்டையும் குளிரும் பிறவும், ளிகடி மசபின வூழுழ் 
வாங்? (தறிஞ்சி, ௪௩ - ௪) என்பசனாலும் இதனுசையாலும் அறிந்து 

கொள்க, மகளிர்கூப்பிடுதலாவது - * யோ என ஒலித்தல். இத, £ வெஞ் 

சொற்பேசும் வேடர்மடலா நிதணம்மதுவேறி, அஞ்சொத் சளிகளாயோ 
வென்னும்", ( மடமொழியாள் புனங்காச்சச், செவ்வே இரிர்தசாயோவென '' 

என்னும் தேவாரங்களாலும், '' வேயோங்கு சாரல் விளைபுனங்காவல்கொண், 

டாயோ வெளமொழியு மம்மழலை யின்னிசையால் '? (சுயம், ௧0௪) என்லும் 
சூளாமணியாலும் விளங்குகின் றது. 

330. இனத்தின் தீர்ந்த துளங்கு இமில் ஈவ்லேய--நிசையினின்றும் 

பெயர்ந்த அசையும் குட்டேற்றினையுடைய இடபமம, 

வி-பு, இயில், ருட்டேறு - இடபததுனுடைய முன்முதுகில் உரு 
ண்டு பருத்து ச்தோன்றும் ஒருறுப்பு, 

881. மலை தலை வரத மரையான் சுதழ் விடை--எக்சாலமும் போர் 

செய்த போர்த்தொழில் தன்னிடத்திலேகைவாத மரையானினது விசைர்ச 

ஏறும், 

வி- பு, மரையான் - ஒருவகைமரறுகம்) விடை அமன் அண். 

882-5. [மாறா மைஈதி லூறுபடத் தாக்க, கோவலர் குறவசோ 

டொருங்குயைர் தார்ப்ப, வள்ளிதழ்ச் குளவியுங் குறிஞ்சியுங் குழைய, ஈல் 

லேறு பொரு௨ல் கல்லென் கம்பலை :] 

833. சோவலர் ௬ றவரோடு ஒருங்கு இழைச்து ஆர்ப்ப--முல்லைநில)த் 
இற்கோவலரும் குறிஞ்சிநிலத்இற்குறவரும் சேரக்கூடி. வென் றதன்வெற்றி 
சோன்ற ஆசவாரிக்கும்படி, 

மாறா மைந்தின் ஊறுபட தாச்டி (௩௩௨) பொருஉம் கல்லென் சம் 

பலை (௩௩௫) --முதுடொதவலியடனே புண்ணுண்டாம்படி முட்டிப் 

பொரும் சல்லென்௫ன் உ ஒசையையுடைய ஆரவாரமும், 
ஏழும் விடையும் ஆர்ப்பப் பொரூஉம் கம்பலையென்ச. 
வி-பு, கோவலர் - இடையர், விலங்குகள் ஒன்றோடொன்று பொ 

ருது வென்றபொழுது உரியவர்மடழ்வது இயல்பு) *(எருமைமா Cox p 
செங்க ணேற்றையோ டேற்றை சற்றத், தருமிவையென்னச் தாக் பூழூற 

நெருக்கியொனறாய், விரியிரு ளிரண்டு கூறாய் வெகுண்டன வனைய சோக,



௬௦0 மலைபடுகடாம், 

அரியினல் குஞ்சி யார்ப்ப மஞ்சுற வார்க்ன் றாரும்!” (கம்ப, காட்டுப். ௧௭) 

என்பதனால் ௮ல்து அ.றியலாகும், கோலலர், முல்லைகிலத் திற்கும் குறவர் 

குறிஞ்சிக்கும் உரியவர், இடபம் முல்லைக்கும் மரையானேறு கு.றிஞ்சக்கும் 
உரியனவா,தலின், ௮வைஅடையும் வெற்றி ,தவர்வெற்றியாயிற்று. மந்து 
வலி, ஊறு புண், 

ஈல்லேறு (௩௩௫) வள் இசழ் ருளவியும் குறிஞ்சியும் குழைய (௩௩.௪) 

பொரூஉம் கம்பலை (௨௩௫) எருமையேறுகள் வளவிய இதழையுடைய 

குளவியும் குறிஞ்சியும் வாடும்படி. தம்முத்பொருசனெற ஆரவாரமும், 

வி-பு, குளவி - காட்மெல்லிகை. சூ.றிஞ்சி - ஒருவசைப்பூமாம் இது 
இனைமயக்கம். 

6880-9. (காக்சட் டுடுப்பிற் சமழ்மட லோச்சி, வண்சோட் பலவின் 

சுளேவிளை திம்பழ, முண்டுபடு மிச்சிற் சாழ்பயன் கொண்மார் சன்று, கடா 

வுறுக்கு மசா௮ ரோதை :| 
387-8. வண் சோள் பலவின் விளை திம்பழம் சுளை உண்டு படு மிச்டுல் 

காம் பயன் கொண்மார். வளவிய குலைகளையுடைய பலாவினத முற்றின 
இனிய பழச்திற்சளையை விரும்பினோரெல்லாரும் இன்று £ழ்லீழ்ர்துடக் 

கும் பிசையான பழத்தின்வியதையைப் பயன் கோடற்கு, 

சன்று (௩௨௮) காந்தன் துடுப்பின் சமழ் மடல் ஓச்௪ (௨௩௬) சடா 

வறுக்கும் மகார் ஒதை (1௨௩௧) --கன் ழு சளைப்பிணைத்துக் சார்சளின து 

அதடுப்புப்போலும் கமழுகன்ற மடலாலயடித்துக் சடாவிடும் பிள்ளைக 

ஞூடைய ஆரவாரமும், 

af -tj கோள் - குலை, திமை - இனிமை, மிச்சில் - மிஞ்சியது. காழ் - 

விதை; : ௮ருவி,தர்.5; பழஞ்சிசை வெண்காம் ! (௧௭௪) எனமுன்னும் வர்துள் 

ளது. துடுப்பு - மாத்சாற் செய்யப்பட்டுள்ள ஒருவகைக் கருவி, கடாவுறுச் 

தல, சடாவிடுதல் - உழவுசசொழிலோர் செய்யும் ஒருவகை சசொழில. 

640. (மழைசகண் டன்ன வாலைதொறு ஜெயேசென :] 

விபு. மழை- மேசம். ஆலை- சரும்படிக்கும்எ௩இிரம் , ஞஜெசேசரென 

விரைவாக, 

841. (சழைகண் ஹுடைக்குங் கரும்பி னேத்தமும் :] கரும்பின் கழை 

கண்ணுடைக்கும் எத்தமும்--சரும்பின்கோாலைச் சாறுசொள்ளும் ஆலையின் 
ஓசையும், ; 

வி-பு, சழை, சோல் - தண்டு, எல்லாப்பிரதிகளிலும், ‘ass’ 

என்றேகாணப்படுகன்றது) ஏங்குகல் ஒலித் சலாதலின், ! ஏக்கம்? என்று 
பாடங்கொள்ளினும் பொருந்தும். 

842. இனை குறு மகளிர் இசை படு வள்ளையும்--இனையைக்குறுகின் ற 

மகளிருடைய இசைமிருன்ற வள்ளைப்பாட்டும், 
வி-பு, குறுதல் - குத்துதல். வள்ளை - உலகச்சைப்பாட்டு) 4 உலச் 

கைப் பாட்டே வள்ளைப்பாட்டென்ப '' என்பது, பிங்கலந்தை; * சிறக்சன 

இதற்கு உரைச் இலத.



மலைபடுகடாம். ser dt 

நர் சறிக்கன மாயி னலன்.றிறங், சொல்யானைச் கோட்டால் Ca PiGsp 

குறுவாராம், வள்ளை யசவுவம்வா ”' (கலித்தோகை, ௪௨) என்பதும் ௮, சனை 

Wars gear pg. 

9848-4, சேம்பும் மஞ்சளும் ஒம்பினர் சாப்போர் பன்றி பறையும்-..- 
சேம்பையும் மஞ்சளையும்விதைச் து வளர்ச்சபின்பு பன்றி இழங்கு௮சழாமற் 

காப்போருடைய பன்றிக்குக்கொட்டும் பறையோசையும், 

வி- பு. பன்றிப்பறை - பன்றியை ஒட்டுதற்காகக் கொட்டும்பறை. 

AS குடப்பறையெனவும்வழங்கும் 5 “ பன்றிப் பறையேகுடப்பறையாகும் 

என்ப தனாலயக. 

844, ருன்றசம் லம்பம்--இல்வோசைகளால் மலையிடத்தெழும் எதி 
சொலியும், 

845. என்ற இவ்வனை த.தும்--என்று யான்கூறிய எல்லாஜசைகளும், 

845 [இயைச்சொருங் €ண்டி :] ஒருங்கு இயைந்து ஈண்டி--சேரப் 

பொருந்தித் இரளப்பட்டு, 

946. [அவலவு (ப்சையவக் துவன்றிப் பலவுடன் :] ௮வலவும் மிசைய 

வும் பல உடன்துவன்றி--- சாழ்வரையிலுள்ளனவும் உச்சமலையிலுள்ளனவு 

மாசய ஒழிர்் ச பலவோசைகளும் கெருங்குகையினாலே, 

வி-பு, அவல் - பள்ளம். மிசை - மேல், 

8477-8. [அலகைச் சவிர்த்த வெண்ணருர் இறத்த, மலைபடு சடா . 

மாதிரத் இயம்ப :] எண்ணரு இறத” ௮லசை சவிர்த்த மலைபடு கடாம் மாதி 

ரத்து இயம்ப--எண்ணுகர்சரிசாகிய கூறுபாட்டையுடையவாகையினாலே 

எண்ணையொழிர்த மலைகளாகிய யானைக்குண்டாகின்றவொலி திசைகளெல் 

லாமொலிப்ப, 

கடாம் - ஆகுபெயராய் ௮சனாற்பிறர்த தசையையுணர்ச்திற்ழு. 

வி -பூ, இறம் - கூறுபாடு, அலகு - அளவு, சடாம் - மதம், 

வாரி நிழலிருப்பின் (௨௯0), இன்னிசையும் (௨௬௭௬) பூசலும் (௨௬௯) 

அழுகையும் (௩௦௧) பாடலும் (௩௦௪) பூசலும் (௩௨0௬) குரலும் (௩௧௦) 

பூசலும் (௩௧௪) கொள்ளையும் (௩௧௭) உவகையும் (௩௪௮) குரலையும் 

(௩௨௨) இசையும் (௩௨௪) ஓதையும் (௩௨௭) பூசலும் (5.௨௯) கும்பலையும் 

(௩௩௫) ஓதையும் (6௩ ௯) ஏத்தமும் (௩௪௪) வள்ளையும் (௨௪௨) பறையும் 

(௨௪௪) என்றில்வனைத்தும் (௩௪௫) குன்றகச்சலம்பும் (௨௪௪) ஒருங்இ 

யைந்திண்டப்பட்டு (௩.௪௫) ஒழிச்த ஒசைகளுக் தவன் றுசையினாலே (௩௨௪௬) 

மலைகளாகயெ யானைச்குண்டாகின்ற வொலி (௩.௪௮) பலதிறம்பெயர்பவை 

(௨௯௧) மாதிரத்தியம்ப (௩௪௮) ௮அவற்றைச்சேட்குவி (௨௬௧) ரென முடிச்ச, 
இருப்பின், (௨௬0) சேட்குலி (௨௬௧) ரென்க, 

மலைக்கு யானையையுலமித்து ௮சன்கட்பிறச்ததசையைக் கடாமெனச் 

சிறப்பி,த், சல சனால் இப்பாட்டி ற்கு மலை படட மென் று பெயர்கூ றினார், 

வீ- பு. * மலைபடுசடாம்? என்னும் சொடர்மொழிச்சிறப்பால், இக் 
சால்) மலைபெடாமென்று பெயர்பெத்றாற்போலலே, பதிற்றுபபத்துச்செய்



௭௨ மலைபடுகடாம், 

யுட்களெல்லாம், சம்பாலுள்௨சொடர்மொழியின்பொருட்ெப்பால் ௮,ததொ 

டர்மொழிசளையே சம் பெயர்சளாகக் கொண்டு விளங்குதலை ஆசாய்ச்தறிச. 

பதிற்றுபபத்துள், ௪௧ - ம்பாட்டின்பெயர் : புண்ணுமிழ்தநதி ; ௬௦ ம்பாட் 

டின்பெயர் : வலிகேழதடக்கை. 

849 -51. ,([குரூ௨ச்கட் பிணையற் கோதை மகளிர், முழவுத் தயி லறியா 

வியலு ளாங்கண், விழவி னற்றவன் வியன்சண் வெற்பே ;] 

351. அவன் வியன் சண் வெற்பு--அந்ன்னனுடைய அகன் றஇடச் 
சையுடையமலை, 

880. குரூ௨ சண் பிணையல் கோதை மகளிர்--பலநிறம்பொருந்தின 
இடச்தையுடை த்சாகிய பிணைத் த$லைபுடைய மாலையினையுடையமகளிர் ஆடற் 

கேற்ற, 

வி-பு, - நிதம். 
850 -51, “4 துயில் அறியா வியலுள் ஆங்கண் விழவின் ௮த2-- 

மூழவு கண்ணுமக்கமறியாச அகன்ற ஊரிடத்துச்சொண்ட இருசாளையொச் 

அச் சிறக்திருக்கும்) 
வி-பு, முழவு - மத்தளம்) இடைவிடாது ஒலித்தலைச் துயிலாமை 

யாகச்சொல்லுவத மரபு) '' முழவல்கண்டுயிலாதமு.துஈகர் (சீவக, ௮௫௭) 

என்பத்னாலுமறிச. இது சமாதியென்னும் குணவணி, 

352-3. சண் தண்ணென கண்டும் கேட்டும் உண்டற்கு இனிய பல 
பாராட்டியும் -சாண்டற்கினியனவற்றைக் சண்குளிரக்கண்டும் கேட்சப்படு 

வனவற்ளறச் செவிகுளிசச்மிகட்டும் உண்டற்கினிய உணவுகளைச் கொண் 

டாடியுண்டும், 

வி-பு, :சண்ண்சண்ணென ' என்பது ஒற்றளபெடை; (சொல், 

செய். கு, ௪௮ - உரையைப்பார்ச்ச) முன்னர் வர்.துள்ள, *' மசவங்கொட்டி 7! 

(௨0) என்பதும் இது2வ. 

84% -௦. [இன்னும் வருவ தாக ஈமச்கெனத, தொன்முறை மரபினி 
சாதி :] ஈமக்கு இன்னும் வருவதாக என தொல் முறை மசமபிணிராகி--ஈமக்கு 
மேலும் இ£$றுசர்ச்சி உண்டாவதாகவென்று விரும்பிப் பழையஉறவான மக் 

களைப்போலும் முறைமையினையுடையிசாய்ச் லெசாள்தங்கி, 

விபு, நுகர்ச் - காட்டுமுதலிய அனுபவங்கள், 

895-6. பல் மாண் செரு மிக்கு புகலும் இரு ஆர் மார்பன்--பலவாய் 

மாட்ரிமைப்பட்ட வஞ்சிமுசவியபோர்ச்தொழில் மிக்குகடத்தலாலே உலகம் 

புசமுர் திருமசள்கிறைர்திருக் ச மார்பினையுடைய ஈன்னலுடைய, 

வி-பு., வஞ்ட - போர்செய்தற்குப் பகைவர் மேற்செல்லுதல். ௮௪ 

சசை்திருமாலின் கூறென்றும், அவர்மார்பில் திருமகள் உரைகின்றா 

ளென்றும் கூூவத மாபாதலின், : திருவார்மார்பன் ' என்றார். 

851. உரும் உரறு கருவிய பெரு மலை பிற்பட--உருமேறுமுழஙக்கும் 
தொகு தியையுடைய பெரிய ம£ை முமக்குப்பின்னாம்படி, 

வி-பு. கருவி- கூட்டம்,



௬௪ மலைபடுகடாம். 

869, 608, கின்றுசகண் நோக்கினும் வாள் வெளவும் இடம் பட்ட 

குன்மு--நின்று கண்ணற்பார்க்சினும் சண்ணினொளியைத் சன்அழகாலே 

வாங்சச்சொள்ளும் இடமுண்டரூயெ ம£லயில், 
உம்மை - ௮அவற்றைநுசர மனச் சாற்சருதன் அம்மனச்தையும் வாங்கச் 

சொள்ளுமென எஏச்சவும்மை. 

வி-பு. மலை, பார்ப்போருடைய சண்சளைக் சகவருமென்றபடி. உம் 

மை, ' பார்க்கினும்' என்பதிலுள்ள த 

ஆரிடர் அழுவத்து (1௨௬௮) ஊறு சவ பல (௩௭௨)--பொறுச்தற்கரிய 

வரு,த்.2,ச்சைச்செய்யும் குழிகளிடத்துப் பிறக்ரும்்இடையூறசள் மிகப்பல) 

அவற்றை, 

வி-பு, ஆரிடர் - அரு யான இடர்) பொறுத்தற்கரியதுன்பம். AY 

வம் - பள்ளம். 

மண் கனை முழவின் ச$ல (௨௭௦) சுண்டு சாலாச (௩௨௪௪) சொண்டு 

(௩௭௦) மார்ச்சனை செறிந்த முழவிடச்சிற் சாமரச்சை அமக்குக் காலாக 

வாங்கசேகொண்டு, 

வி-பு, தலை - இடம். சாமரம் - முழவை இருபுறத்துங் கட்டித் 

தொங்கவிட்டுக் சழுத்தின்பின் வைச். துச்கொள்ளும் மரம்) * நேர்€ர் சருகஇக் 

சாய கலப்பையிர் '; ! காஅய்க் கொண்ட நும் மியம்” (௧௩, ௩௬௫) என இத 

னுள் முன்வந்இருச்தல்காண்சு, 

தளர்தல் தம்பி (௨௪௧) கோல் (௩.௭0) ஊன்றினிர் கழிமின் (௩௭௨)- 

௮டி உள்மிளவிமுதலைப் பரிகரிச் து அசத்சண்டாகுய கோலை ஊன்றிப்போ 

விர்) 

9178. அயில் காய்க்சன்ன கூர் கற் பாறை--வேல்காய்க்தாற்போலும் 

குடுமிக்கூர்ங் கற்சளையுடைய பாறையில், 

வி-பு. “பாத்தியன்ன குடுமிச் கூர்ங்கல் '' என்பது, அகநாஜாறு, ௪௩. 

374. வெயில் புறர்தரூ௨ம் இன்னல் இயக்கச்து--குளிர்ச்சிவாராமல் 

வெயில் பாதுகாக்கும் இன்னாமைசெய்யும் வழியிடத்திற் போம்பொழுத, 
வி-பு. புறந்தருதல் - பாதுகாத்தல். இயக்கம் - வழி, 

875. சதிர் சனம் சணிர்த அமையத்து கழிமின்--ஞாயிறு சினமா 

தின ௮ர்திப்பொழுதிிில போவீர் ; 

376-8. [உசைசெல வெறுத்தவவ ஸீல்காச் சுற்றமொடு, புரை தவ 

வுயரிய மழைமருள் பஃறோ, லரசுகிலை தளர்க்கு மருப்பமு முடைய :] 

876-8. உரை செல வெறுத்த ஓவன் நீங்கா சுற்றமொடு புரை தவ 
உயரிய மழை மருள் பல் சோல் அருப்பமும் உடைய--புகழ் பசக்கும்படி. 

செறிர்த ஈன்னனுடைய நீங்காத படைத் தலைவசோடே உயர்ச்சமிகவுயர்ர்த 
மேகமென்று மருளும் பல யானைத்திரளையடைய geometry அவ்வழி 
யுடைய ) 

878. அரசு நிலைசளர்க்கும் அருப்பம்--பொசவாத அசர் நிலையுடை 

மையைக் கெடுக்கும்௮ரண்,



ச்சி மூலை படுக டரம், 

869, 368, கின்றுசண் கோககனும் வாள் வெளவும் இடம் பட்ட 

குன்.ம--நின்று கண்ணாற்பார்ச்சனும் சண்ணினொளியைத் சன்அழகாலே 

வாங்ச்சொள்ளும் இடமுண்டாயெ மலையில், 
உம்மை - ௮அவற்றைநுசா மனச்தாற்க௫ுஇன் அம்மன த்தையும் வாங்கித் 

கொள்ளுமென எச்சவும்மை. 

வீ-பு, மலை, பார்ப்போருடைய சண்களைக் சவருமென்றபடி, உம் 

மை, ' பார்க்கனும்? என்பதிலுள்ள த 

ஆரிடர் அழுவத்து (1௨௬௮) ஊறு சவ பல (௩௭௨)--பொறுச்தற்சரிய 

வருத்த,த்தைச்செய்யும் ருழிகளிடத்துப் பிநக்கும்இடையூறுகள் மிகப்பல) 

அவற்றை, 

வி-பு, ஆரிடர்- அருமையானஇடர்) பொறுத்தற்கரிய துன்பம். AY 

வம் - பள்ளம். 
மண் கனை முழவின் தலை (௩௨௭௦) சண்டு காலாக (௩௭௪) கொண்டு 

(௩௭௦) -- மார்ச்சனே செறிந்த முழவிடச்சிழ் சாமாச்சை நமக்குக் காலாக 

வாங்கசேகொண்டு, 

வி -பூ, தலை - இடம். காமரசம் - முழவை இருபுறத்துங் கட்டித் 

தொங்கவிட்டுக் சழுச்இின்பின் வைச் துச்கொள்ளும் மசம்; ‘Carer சுருக்கிச் 

காய சலப்பையிர் ', ௫ கா௮ய்ச் கொண்ட நும் மியம்” (௧௩, ௩௬௫) என இச 

னுள் முன்வக்திருச்தல்காண்க. 

தளர்தல் ஒம்பிக் (௨௭௧) கோல் (௩.௭௦) ஊன்றினிர் கழிமின் (௩.௭௨)- 

அடி உள்மிளவிழுதலைப் பரிகரித்து அசி சண்டாகுய கோலை 2ஊன்றிப்போ 

விர்) 

018. யில் காய்ந்சன்ன கூர் கற் பாறை--வேல்சாய்க்சாற்போலும் 

குடுமிக்கூர்ங் கற்களையுடைய பாறையில், 

வி-பு. “பாத்தி யன்ன குடுமி கூர்க்கல் '' ஏன்பது, அகநானூறு, ௪௩. 

614. வெயில் புறந்தரூ௨ம் இன்னல் இயக்கச்.த--குளிர்ச்ொராமல் 

வெயில் பாதுகாக்கும் இன்னாமைசெய்யும் வழியிடத்திற் போம்பொழுது, 

வி-பு. புதக்சருசல் பாதுகாத்தல், இயச்சம் - வழி. 

875. கதிர் சனம் சணிர்த அமையத்து கழிமின்--ஞாயிறு சினமா 

தின ௮ர்திப்பொமுதிில போவீர் ) 

376-8. (உசைசெல வெறுத்தவவ ஸீக்காச் சுற்றமொடு, புசை தவ 

வுயரிய மழைமருள் பல்றோ, லசசுநிலை தளர்க்கு மருப்பமு முடைய :)] 

876-8. ௨ரை செல வெறுச்த ga நீங்கா சுற்றமொடு புரை தவ 
உயரிய மழை மருள் பல் தோல் அருப்பமும் உடைய--புகழ் பசக்கும்படி. 

செறிந்த ஈன்னனுடைய நீங்காத பலடச் தலைவசோடே உயர்ச்சமிசவுயர்ர்த 
மேகமென்று மருளும் பல யானைத்திரளையுடைய அசண்களையும் ௮வ்வழி 

யுடைய ) 

378. அசசு நிலைதளர்க்கும் அருப்பம் -பொசவக்த ௮சசர் நிலையுடை 
மையைக் கெடுக்கும் ௮ரண்,



மலைபடுகடாம். ௬டு 

வீ-பு, உரை- புகழ்; 'உரசைசெல வெறுச்சவவன் மூதூர்! (௯௧.) 
என்றார், முன்னும். : நீங்காச் சுற்றம் " என்.றதனால், படைத் தலைவசென்பஅ 

பொருளாயிற்று, சோல் - யானை. அரசு - பகையரசர். 

879. பின்னி ௮ன்ன பிணக்கு ௮ரில் ழை தொறும்--அவ்வசண்ச 
ளிற் பின்னிவைத்சாலொத்த கொடிபிணக்கின சறுசாட்டையடைய சிறிய 

வழிசடோறும், 

வி -பு. அரில் - சிஐ.தூ.றுகளாலாகய காடு, poop - சிறவமி, 

380-83. முன்னோன் வாங்கிய சடு விசை கணை கோல் இன் இசை 

நல் யாழ் பத்சரும் விரிபிணி மண்ணார் முழவின் கண்ணும் ஓம்பி கைபிணி 
விடாத பைய கழிமின்--முன்போகின்றவன் முகத்திலடியாமல் வாங்க 

விட்ட சடியவிசையையுடைய திரண்டகோல் இனிய இசையைச் சன்னி 

டத்சேகொண்ட நல்ல யாழின்ப,ச்சரையும் வலித் .தச்சட்டின மார்ச்சனைசெதி 

நச முழவின்சண்ணையும் செடாதபடி காத்து அவனைக் சரம்பிடிச்துச்சோ 

டலை விடாசே மெல்லமெல்லப் போவீர்) 

காகொண்ஈனர்,தலை (௨௭0) முதல், இச்துணையும் மலை (௬௯) கூறிற்று, 

ஈசன் மையும் சோச்கூ.றினார். 

884. களிறு மலைர் சன்ன கண்கூடு துறுசல்--யானைகள் சம்மிற்சேர் 

ந்த பொருதாலொச்,ச ஒன்றினிடத்2த ஒன்று கூடிநெருங்னெ சல்லிடச்சே. 

வி- பு. மலைதல் - போர்செய்தல்) **சுரும்புணச் களித்த புகர்முக 

வேழ, மிரும்பிணா்த் துறுகற் பிடிசெச்துத் தழுஉம்” (ஐங்தறு, ௨௩௨௯) 

என்றவிடத்துச் து.றுகல் யானையாசச் கருதப்பட்டமை காண்ச, 

985. தளி பொழி கானம் தலை தவ பலவே--மழைபெய்னெ ற சாடு 

கள் GON SH BSA; 

386-7. ஒன்னா தெவ்வர் உலைவிடத்து .ஐர்த்சென ஈல்வழி கொடு 

SS சாண் உடை மறவர்--ஏவல்பொருந்தாத பகைவர் முதுட்டவள விலே 

தமது வெற்றிதோன்ற ஆரவாரித்தாராக, ௮து பொருமல் இவ்விடம் உயிர் 

கொடுத்தற்கு ஈல்லகாலமென்று மீண்டு உயிரைக்கொடுத்ச காணத்சையுடைய 

மறவருடைய, 

af - பு. ஒன்னாமை - பொருந்தாமை, செவ் - பகை, பகைவயர் முது 

சட்டபொழுது வீரர் தமது வெற்றி தோன்ற முழங்குதல் மரபு; இஃது 

ஆலங் கானச் சகன். றலை சிவப்ப, வென்றிசொள் வீர சார்ப்பினும் பெரிது 

(அகநா, ௩௬) என்பதனால் அறியலாகும். மறவர் - லீசர்) இவர்கள் பசை 

வசைச் சார்ந்தோர். இவர் உயிர்விடுசற்கு௮ஞ்சாசென்பது, '' உறினுயி ரஞ்சா 

மறவர் !' (திநக்தறள், ௭௭௮) என்ப,சனால் விஎங்கும், 

888 - 9, செல்லா நல் இசை பெயரொடு ஈட்ட சல் ஏசு சவலை எண்ணு 
மிக பலவே--கெடாத நல்ல புசழினையுடைய பெயர்களை எழுதிடட்ட சற் 

கள் முதுட்ட்ப்போனவரை இகழும் பலவழிசள் எண்ணுதல் மிகும்படி 
பலவாயிருக்கும் ; 
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௬௬ மலைபடுகடாம், 

வி-பு, “sug மிசைவேண்டி வேண்டா வுயிரார் ” (திநக்தறள், 
௪௭௭) என்பசனால், செல்லா நல்லிசை என்பதற்குப் பொருள் sare Sore 

குின்றது. போரில் உயிர் துறக்த வீரர்களின் பெருமை புலப்படும்படி , ஒரு 

கல்லில் அவர்களுடைய பெயரையும் அவர்களது அரியசெயல்களை பும் எழுது 

வித் து ௮தனைஈட்டுத் செய்லமாசக்கருதி வழிபடுசல். பண்டைக்சரலவழக்சம். 
இன்னும், சிவர்தபூமாலைகளையும் மயிற்பீலிகளையும்சூட்டி மதுமைநி2வதித் 

தலும் ௮, சனைச்சுழத் இண்ணைபோடுவித்சலும் உண்டென்று புறநானூறு, 

புறப்போநள் வேண்பாமால முசலியவற்றால் ஈன்கு விளங்குகின்றது. 
சவலை - பிரிவுபட்டவழி, 

890-91. இன்பு ௨று முரற்கை நும் பாட்டு விருப்பாக சொன்று 
ஒழுகும் மரபின் நம் மருப்பு இகுத்.து துனைமின்--இன்பமிகுகின்ஈ சாளச் 

இனைபுடைய ட மமுடையபாட்டு ௮5ஈடுகல்லிற் றெய்க த்திற்கு விருப்பமாகப் 

பழமை ஈடக்சின்ற முறைமையினைபுடைய நும்முடைய யாழைவாசித்து 

விரையப் போவிர்; 

மருப்பு, ஆகுபெயர், 

வி-பூ. முரற்கை - மோவகல்: ஒலித்தல்) இத தாளத்திற்கு ஆன 

மையின், ஐகுபெயர்; பாணா ஈயமபடு முரற்கையின் '' (ஐங்குறு, ௪0௪) 

என்பசனாலும் இது விளங்கும் மருப்பு - யாழுறுப்பினுள் ஒன்று) ௮, 

* கொடு ' என வழங்கும். இகு,த்தல் - ஒலித்தல்) இங்கெ வாசத் தலுக்கு ஆயி 

ற்று) *மழையெதர் படுசண் முழவுக ணிதப்ப”' (௫௩௨) என்பர் பின்னும். 

892-38. பண்டு நற்கு அறியா புலம் பெயர் புதுவிர் சந்து நீவி புல் 

முடிந்து விடுமின்--முற்சாலம் ஈன்மையறியாத தீயகிலச்தை வழியறியாமற் 

போய் மீண்டுவந்த புதியவர்கள் பின்வருகின்றவர்களும் ௮வ்வாறுபோய் 

மீளாசபடி, பலவழிகளுங்கூ டின சர் தியைச் கையாலேதுடைச்து அடையாள 

மாக ஊசம்புல்லை முடிக் திட்டுவைப்பீர் ) 

ற்கு - ஈன்டுன் விகாரம். 

வி-பு. புலம் - நிலம். ! கன்சறியாப்புலம் ? என்ற, களால், தீயநிலமென் 
doy. புதுவிர் - புசியவர்களாகியரீலகள், சந்த - சந்தி, நீவல் - நீக்கல் 

ஊகம்புல் - ஒருவகைப்புல்) வைக்கோல்போல 9g வீடுகளின்மேல் வேயப் 
படும்) “ஊகம் வேய்க்க வுயர்கிலை லசைட்பு '' என்பத, பெநம்பாணாற்றுப 

படை, ௧௨௨. 
கானம் பல (௩௮௫); இண்டுச்சல் ௩௮௯) நட்ட (௩௮௮) கவலை பல 

(௩௮௯); அக்கல்லிற்கு மருப்பிகுச்.த.ச் தனைமின் (௩௧௬௧) ; அப்பொழுது 

புதவிர் (௩௯௨), புன்முடிக்நிடுமி (௨௧௩) னெனக் கூட்டுக, 

894 செல்லும் சேஎத்து--நீங்கள் போம் சேசச்திலே, 

வி-பூ, தேம் - தேயம்) “செல்லும் தேஎத்துக் குறுதுணை தேடு 

மின் ?? என்பது, சிலபபதிகாரம், இ.ற இக்கட்டுரை. 

894-6 (பெயர்மருங் கறிமார், கஷ்லெறிர் செழுதிய ஈல்வரை மரா௮ 
ச்ச, சடவு ளோங்கிய சாடேசு கவலை ;]



to 9v 13 OS Lt tb, Sai 

sa a Sig (௩௬௫) மருங்கு பெயர் அ௮றிமார் (௨௬௯௪) எழுதிய (௩௬௫) 

கடவுள் (௨.௯௬)-கல்லை இடச்துசொண்டு ௮அசனிடத்தே இவ்வாறேபொருது 

பட்ட இன்னானென்று ௮வன்பெயசை உலகம்௮.றிவதற்கு எழு. திய கடவுள், 

வி-பு. எறிக்து, இட்க்துகொண்டு - பெயர்த்து. 

895-606, சல் அரை மராத்த சடவுள்--ஈல்ல ௮ரையினேயுடைய மராத் 

திடத்தனவாயெ கடவுள், 

என்றது - மசாமரத்தின் நிழலிலே ஈட்ட சல்லென்றவாறு, 

வி-பு. மரா, மசாமாம் - ஐச்சாமரம். மரத்தின் அடியில் செய்வமாசப் 

பாவித்துக் கற்களைநட்டுப் பூசித்தலை இக்காலத்தும் காணலாகும், மூன்பு 

௩௨௮௯ - ம். அடியிலும் ஈண்டும் கூறிய கல், * வீரக்கல் ' என்று பண்டைச் 

கரலத்து வழங்வெக்ததன் றி, இக்காலத்தும் வீரனென்று வழங்கப்பெற்ற 
ஒருசாரரால் வழிபாடும் செய்யப்படுகின் ற.து. 

896, கடவுள் தங்கயெ காடு எசு கவலை--அச்சடவுளின் செய்வத்சன் 

மை மிச்ச தன்கொடுமையாத் பிறகாகெளையிகமும் பலவழிகளில், 

897-8. (ஒட்டா தகன்ற வொன்னாத் தெவ்வர், சுட்டினும் பனிக்குஞ் 

ச. ரம்தவப் பலவே :] 

8071-8. ஒட்டாது அகன்ற ஒன்னா தெவ்வர் சுரம் தவ பலவே--ஈன் 

னைப் பொருகந்தாதே நீங்கின ௮வன் ஏவற்குப் பொருர்தாத பசைவரிருக்கும் 

அருகிலங்கள் மிகப்பல ) 

இதனால் இகழுகர்ப்பிணிக்கும் ஆற்றல் (௪௨) கூறினார். 

898. சுட்டினும் பனிக்கும் சுரம்--ததீமம் ஊர்களிலேயிருச் து கினைப் 

னும் தலைகடுக்குவிக்குஞ் சரம், 

வி-பு, சுட்டுதல் - நினைத்தல். பணித்தல் - நடுங்குதல், 

999-%00. தேம் பாய் கண்ணி தேர் வீசு கவி கை தம்பா வள்ளல் 

படர்க்தகுமெனினே--சேன்சொரிகின்ற கண்ணியினையும் சதேரைச்சிதறும் 

கொடுத துக்கவிந்த கையினையுமுடைய சனக்கென்று ஒருபொருளும் பேணாத 

நன்னனைகினைத்துச் செல்சனெரோமென்று கூறுவீராயின், 

வி -ப, கண்ணி - தலையிலணிர்துகொள்ளுமாலை. கவிகை - கவிந்த 

கை. படர்தல் - நினைததல், செல்லுதல், : படர்ந்திகும்' என்பதில் இகு 

மென்பது இடைச்சொல். 

_401-2. (மேம்பட வெறுத்தவவன் ரொ௯றிணை மூதூர், ௮ங்கன மற் 
தே நம்ம னோர்க்கே :] ஈம்மனோர்ச்கு ஆங்கனம் மேம்பட வெறுத்த அவன் 

சொல் இணை மூதூர் ௮ற0--ஈம்மையொக்கும் பரிசிலர்க்கு ௮ப்பகைப்புலம் 
எல்லாவூர்களினும் மேலாம்படி. செல்வமுண்டான ஈன்னனுடைய பழைதாகிய 
உயர்க்ச ஒழுக்சத்தினையடைய பழையஊர்களை யொக்கும்) 

வி-பு, ஈம் ௮ன்னோர்க்கு-ஈம்மை ஒத்தவர்க்கு. ஒங்சனம் - அவ்விடம் ; 

மரூ௨மொழி. வெறுத்த-மிச்ச, இணை - ஒழுக்கம். ஆங்கனம் மூதூர் அழு. 
403. அ௮சைவுழி அசைஇ அஞ்சாது கழிமன்-- இளை த்சவிடத்சே 

இளைப்பாறி ௮ஞ்சாமற் போவீர்)



௬௮ மலைபடுகடாம். 

வீ -பு, பசைப்புலமாசலின், அஞ்சுவாசென் றநினைந்து இங்கனம் 

கூறினான். ௪00-ம் அடி முதலியவற்றின்பொருளும் ௪௬௪ -ம் அடி முத 
லிய ்தின்பொருளும் ஒத்து விளங்), ஈன்னனுடைய மேம்பாட்டைப் 
புலப்படுத,சல்காண் 4. 

404-5. (புலியுற வெறுத்ததன் வீழ்பிணை யுள்ளிக், ச$லைநின்று விளிக் 

குங சான மூழிறந்து:] புலி உற வீழ் சன் பிணை உள்ளி வெறுத்த சலை 

நின்ற விளிக்கும் சானம் ஊழ் இறக்து--புலி பாய்சையினாலேபட்ட சன் 

பிணையை நினைத்து வெறுத்த சலைகின்று கூப்பிடும் ௮ச்சாட்டை முறை 

மைப்படப்போய, 

வி-பு. உறுதல் - பாய்தல், பிணை - பெண்மான். கலை- ஆண்மான், 

சொழ் - முறை, இறத்தல் - கடத்தல். 

400. லை ஒலி வெரீஇய செங்சண் மலாவிடை-- வில்லின் ஓசைக்கு 

வெருவின சிவர சகண்ணையுடைய மரையேறு, 

வி - பு. இலை - வில். *மலைத்தல வச்ச மரையான் ச தழ்விடை 

(௩௩௪) என மரையான்வீடை இதில் முன்னும் கூறப்பெற்றுள்ளது. 

407. தலை இழம்பு கதழும் sty கொடி புறவின்--முற்பட்ட குழுங் 

சாட்டிலே விசைஈசதோடும மாறுகின்ற கொடிகளையுடைய காட்டிடத்து, 

வி-பு, தலை- முன், 
408-9, வேறு புலம் படர்ச் ச ஏறு உடை இனத்த வளை gor Fu 

பால் -வேற்றுப்புலங்களிமில சென் றுமேய்ரந்த ஏற்றையுடைய நிரையிடச் 

தீனவாயெ சங்குபோல் வெள்ளிய பசுக்களின் இணிய பாலை, 

வி-பு, வேற்றுப்புலம் - வேறிடம். ஏறு - இடபம். நிரை - பசுக் 

கூடம், வளை - சங்கு, 

409-10. மிளை சூழ் சோவலர் வளையோர் உவப்ப தருலனர் சொரி 

லின் -நிரையைக காலல் சூழ்கின்ற இடையர் வளையினை புடைய மகளிர் மன 

மகிழும்படி கொண்டுவர்து சொரிகையினாலே, 

விபு. மிளை - தலைக்காவல் 
411-2, பலம்பெறு ஈசையொடு ப.இலயிற் நீர்ர்சதும், புலம்புசே 

ணகலப் பு.துவி ராகுவிர் :] பலம் பெறு ௩ யொடு றும் பதிவயின் திர்ர்த 

பலம்பு சேண் கல பு.துவிர் அகுவிர்--பல,ச்தைப்பெறவேண்டுமென்லும் 

ஆசையுடனே நும்முடைய ஊரினின் றும் போந்த வருத்தம் விட்டுகீக்குகை 

யினாலே விருந்சாஈ் சன்மையை யுடையிராகுவிர் ) 

வி -பு, பலம்- பிரயோசனம். பதி: ஊர், புலம்பு - வருத்தம். சேண் - 
கெடுக்தூசம். சொரிசலின், பு.துவிர் தகுவிரொன்ச. 

418-6. [பகர்விரவு செல்லின் பலவரி யன்ன, சசர்விரவு தருவை 

வெள்ளையொடு விரைஇக, கல்லென் கடத்திடைக் சடலி ணிரைக்கும், பல் 
யாட் டினநிரை:] பசர் பல விரவு கெல்வின் அரி ௮ன்ன தகர் விரவு த 

வை வெள்ளையொடு விரைஇ சல்லென் கடத்திடை சடலின் இரைக்கும் 

பல் யாட்டு இன கிரை--பண்டம்விற்ற பலவுக்கடடும் நெல்வினரிசியை யொத்



மலைபடுகடாம். eda 

த்னவாகக் டொய்விரவுன்ற செம்மறித்திள் கெள்யாட்டடனேசலந்து 

சல்லென்டன்ற ஒசையையுடைய சாட்டிடச்சே சடல்போலேயொலிக்கும் 
பல யாட்டின் இனங்களையுடைய திரள்களிலே, 

பகர்கெல், வினை ச்சொகை. 

வி -பு, பசர்தல், விற்றல், பல விரவு - பலநிறமுள்ள Orpecrser 
is. தகர் - தண் டு, தருவை - செம்மறியாடு, வெள்ளை - வெள்ளாடு, 

௪ம் - காடு, பலகிற நெற்களின் தொகு பலநிறமுள்ள ஆஐட்டின்தொகு 
இக்கு ௨லமை. 

416, எல்லினிர் புனே --இராக்சாலத்சை யுடையிராய்ச் செல்லின், 
மனத்தே ௮க்சாலச்தைச் கருதுதலின், உடைமையாயிற்ற, 

வி-பு. எல் - இராத்திரி, 
417. பாலும் மிதவையும் பண்ணாது பெறுகுவிர்--பாலும் பாற்சோ 

றும் ஐமச்சென்று சமையாமல் தமக்குச் சமைர்திருந்தவற்றைப் பெறுகுவிர்) 

வி- பூ, பண்ணாது பெறகுவிர்' என்பதற்குச் செய்திருக்கும் பொ 
Ger மிச்ச இனிமைபயந்து, : தமக்சென் நூ$லயேறரார்”” என்னும் ஆசாரக் 

கோவையின் கருச்சை கினைப்பிக்கின்றது. 'பாலும் விதவையும் ? என்றும் 

பாடம், 
416, ய்மயிர் அடக்கெ சேக்கை ௮ன்ன--மெல்லிய தலைமயிரினை 

யுடைய சேணமிட்ட படுக்சையையொத்த, 

வி-பூ. துய: பஞ்சின் னியா சலின், மெல்லியசற்காயிற்று. சேணம்- 

படுக்குமெத்சைக்குரிய பொருள்கள Bigger gap; “Hyyer Gen 

பஞ்சு வெண்பஞ்சு சேண, முறுதூவி சேச்கையோ ரைந்து'' என்பதனா 
லறிக, 

819, மெய் உறித்து இயற்றிய ம.தி ௮,௪ள் பள்ளி--அடுசளின் மெய் 

யையுரித்து ஒன்றா ௧.ச)5௧த வார்ம இத்த சதோற்படுக்கையிலே, 

வி-பு, அதள் - தோல், “மான்றொற் பள்ளி மகவொடு முடங்கி! 
(பேநம்பா. ௮௯) என வேறிடத்து மான்தோற்படுச்சை கூறப்பெற்றுள்ள 

தாயினும், இஃது இடையரிருப்பிடமாதலின், ஆட்டுக்சோவென்றார். 

420, தீ துணையாக சேர்தனிர் கழிமின்--கொடியவிலங்குகள் வாரா 

pug இடையர் ஒளித் நெருப்புச் துணையாகச் தங்கப் போவிர்) 

வி-பு, சேந்தனிர் - தங்கனீராய். பள்ளியில் தங்கினீராய். 

421 -2. கூப்பிடு கடக்கும் கூர் ஈல் அம்பின் கொடுவில் சகூளியர் 

கூவை சாணின்--கூப்பிடாத ௮வ்வெல்லையைக் *கடவாநிற்கும் கூரிய நல்ல 
அம்பினையும் கொடியவில்லினையுமுடைய காகொக்கும் வேடருடைய திரளைக் 
சண்டீராயின், அவர்களுக்கு, 

வி-பு. கடக்குமென்றதனால், கூப்பிடாத எல்லையைச் கடவாநிற்கு 

மென்று பொருள்செய்சார். கூப்பிடு - கூப்பிடு தூ£ம. திநழருகாற்றுப்படை 
யில், * 'வ2பல் லுருவிற் குறம்பல் கூளியர் '' என்புழி, கூளியென்பதம் 

* கடவாறிறகுமென்றும பிரதிபேசமுணமு,



610 மலைபடுகடாம். 

குச சேவிதது நிற்போரென்று பொருள்செய்திருகனெறனர். கூவை யென் 
பது திரளென்னும் பொருளில், 4: புலவுவிற பொலிகூடவை '” (௪௪௨) என 

மதுரைக்காத்சியிலும வ௩தளள.து. ‘manson லமபிற கொடுவிற் கூளியா , 

என்னும இகத அடி, புபநா நூற்றில, ௨௩-ம பாட்டிலும காணப்படுன்றது. 

423-4. படியோர் தேயசச பணிவு இல ஒண்மை கொடியோள் 
கணவன படாகதிகும் எனினே--சனனை வணஙகாசாரை அழித,ச தாழ்ச9 

யிலலாச பசைவரையாளுக தனமையினையுடைய உனனனைகினை ச துப போடி 

ன்ரோமெனெறு கூறின, 

கொடியோளகணவன - கொடியினையுடை2யாள கணவன, இசனால 

அவன் 2றவி கறபுமகுதி கூறினா இது கனனனென்னும பொருட்டாய் 

நின்றது 
வி-பு. படியோ - படிதலிலலாசலாகள), பகையா, ஆணமையை 

யுடைய சணவனெனக கல்விமு,லியவறறிறகு ௮றிகுறியாகக கொடிகட் 

டுவதுபோலக கறபுடைமைககும, கொடியுணடெனறு : கொடியோள ! என 

ப.தறகு இங சிக செயதிருககு உபொருளால தெறி ஈறது : கொடியோள 

கணவன ' என்னு* தொடாமொழி இக இடுகுறிப்பெயா மாததிரையாய 

நனனனெனனும துணையாயகினறது பொருட்டாய - பொருளையுடையதாய் 

425-0 சடியும கிழககும சணடினா FQ) putt gang emp 

ரா இலலை--தசைகளையும இழகருகளையும நும்மை ஈலிஈது தினனப்பண 

ஸணிப் பாதுசாபபாரலலது வருச துவாகளிவூலை ; அவறறைழுகாநத, 

வி - பு. சண்டுசலஈ அுலைச் சல SE - g 6p 

427 தங்கு வியம் சொணமின--அவவிடசது ௮வா போசசசொனன 

வழியை தமக்கு வழியாக5 கொணடுபிபாவி) 
வி - ப), வியம - ஏவல, 

427 YE அரன் பணமீப--அககாட்டினசனமை DEAT ODS EN 

யிருககும) 

425. சேம பட மலாசச மரா மல நுணரும--மிீதனுண்டாச மலா 

5த மசாவினத மெலலிய பூயகொசது.ம, 

al - பி. Woe - மசாமரம. 

429, உமபல அ௮கைதத ஓள முறி யாவும--யானைமுறிசத ஒளளிய 

தீளிர்களையுடைய யாம பூவும, 

வி-பு., ௮கைசதல - ஒடிததல. யாமபூ -யாமசத்தின பூ யா -ஒரு 

மரம்) இதனை யானைகள பிளஈதுணணுதல இயலபு யா, ஒரு மசமாதல், 

“ யாமசககிளவியும பிடாவு£ சளாவு, மாமுப பெயரு மெலலெழுத.து மிகுமே” 

(தோல் உயி சூ. ௨௭) எனபசனாலும, யானைக பிளக துணணுமென் ug), 

“ உரற்கால யானை யொடிததுண டெஞசிய, யா௮ வரிகிழற ௮ஞசும '), * பிடி. 

ப களைஇய பெருஙகை வேழ, மெனசனை யா௮ம பிளக்கும ?, களிறு சன், 

உயஙகுஈனட மடபபிடி வருசச கோனாது, நிலைபுயா யா௮5 சொலையக குத்தி, 

வெண்ணா கொணடுகை சுவைதறு ' (தறுந்தோகை, ௨௩௨, ௩௭௪, ௨௨0௪) 

எனபவறரறுலும விளஙகும,



மலைபடுகடாம். எக 

490-891, ([சனிசொடு முடைக்ச காமர் கண்ணி, இரங்கு மச ஞரித் 

பொலிய சூடி :)-- இசங்கு மசல் காரில் சளிரொடு மடைத் சாமர் கண்ணி 
பொலிய சூடி--உலர்ந்த மரல் காரிலே சளிர்கசளோடே ரெரும்சச்சட்டின 
விருப்பமருவின சண்ணியை அழகுபெழச் சூடி, 

வி-பு. மரல். இக்சாலத்து மகளென்று வழங்கப்படுசின்றது. அசன் 

நாரால் பூவைத்சொடுத்து மால சடநுதிலை, மரல் வகுர்.து தொடுத்த செம் 

பூக சண்ணி”' (புறநா. ௨௬௪) என்பசனாலறிக. 

483. முசம்பு சண் உடைந்ச ஈடவை சண்ணென-பருக்சையையுடைய 

மேட்டுநிலத்திடம் விண்ட றெவழி மழைபெய்,த குளிருகையினாலே, 

433, உண்டனிர் ஆடி கொண்டனிர் கழிமின்--அரீரைக்குடி த்துக் 

குளிச்து வழிக்கு முகர் தகொண்டு போமின் ; 

வி-பு. மூரம்பு, பருக்கைக் சற்களாலாயெ மேட்டுகிலமென்ப து, 

ஈதற்க ணெருங்கு மிடமுசம் பாகும்" ஸூரிர்ரொ௦ ரிகண்டூ, இடப்பெயர், 

௪௨) என்பதனாலும் விஎங்குசின்ற து. 

484-0, [செல்வீ வேங்கைப் பூவி னன்ன, வேய்கொ எரிரி மிதவை 

சொரி்ச, சுவல்விளை கெல்லி னவரையம புளிக்கூழ் :] 

செல்லீ வேங்கை பூவின் ௮ன்ன ௮வரை--?வந்த பூக்களையுடைய வேம் 

சைப்பூவினையொச்த நிறதிையுடைய ௮வரைவிசை, 

வேய் சொள் அரி--வூங்கில் தன்னிடத்தே கொண்ட ௮ரி9) 

சுலல் விளை செல்லின் ௮ரி8--மேட்டுகிலச்சேவிளைச் 2 செல்லினரிச), 

சொரிக்த ம.தவைப் புளியங்கூழ்-- இவற்றைப் புளிச்கரை,ச்த உலையிலே 

சொரிந்துஆக்ன குழைக்த புளியங்கஉூழை, 

வி-பு, லேங்கைப்பு - வேங்கைமரச்தின்பூ. அவரை விதைக்கு வேற் 

கைப்பூ உவமை. வேய்கொள் அரிச - மூங்கில் செல்லின் அரிசி. சுவல் - 

மேட்டுநிலம்; ** வெப்புள் விளைந்த வேங்கைச் செஞ்சுவல் '? என்பது; புறநா 

ஞூறுடி ௧௨0. * கவைக்கதிர் வரட னவைப்புறு ars, றாசெரு மறுகற் போ 

தொடு பொதுளிய, வேளை வெண்பூ வெண்டயிர் கொளீஇ, யாய்மச எட்ட 

லம்புளி மிதவை, யவரை கொய்.பு5 ராச மாந்துஈ், டென்னம் பொருப்பன் ?” 

(புறநா ௨௪௫) என்ப திலும் இங்கனமே ஒருவசைப் புளியங்கூழ் கூறப்பெற் 

றிரு,த்சல் சாண்ச, 
437. அற்கு இடை உழந்த நும் வருச்சம் வீட-இசாக்காலத்துச் சாட் 

டிடத்துப் பசற்பொழு துவந்த நும்வருச்சம் போம்படி, 

வி-பு. BOG - அல்லுக்கு) இசாச்காலச்திற்க, இடை - இடம்) 

சாட்டிடம். 

438-9. [gag ளாங்கட் கழிமிடை* இயற்றிய, புல்வேய் குரம்பைச் 

குடிதொறும் பெறுகுவிர் :] ஆங்கண் ௮கலுள் கழி மிடைந்து இயற்றிய புல் 

வேய் குரம்பை குடிதொறும் பெருகுவிர்--அவ்விட சது ௮கன்ற ஊரிடச் 

துச் கழிகளால் தெற்றிப்பண்ணின புல்லான்வேய்க்த குடில்களிலிருக்கும் 

குடிசடோறும் பெருகுவிர்; 

கூழை அற்குப் பெறுகுவிரென்ச



ora. மலைபடுகடாம். 

வி-பு, ௮சலுள் ஊரென்பத, :'அ௮சகலுள் பதியே, சோட்டம் வச த, 

தாவள நியமம், வாழ்க்சை சண்ணடை, மருதகிலத் தூர் பெயர் ” (திவாகரம்) 
என்ப,சனாலும்விளங்கும், தெற்றி - இறுசச்சட்டி, குசம்பை, குடில் - குடி 
சை, குடிகள் - குடியிருப்போர். 

440 - 48. [பொன்னறைக் தன்ன நுண்ணே ரரி, வெண்ணெழி௰் 

இயற்றிய மாச்ச ணமலை, சண்ணெ லுண்ணிழு துள்ளீ டாச, வசையினிர் 

சேப்பி னல்கலும் பெறுகுவிர் :] 

446  அசையினிர் சேப்பின்--இளைப்பாறி அல்விடச்சே லெராள் தல் 
குலராயின், 

440-41. பொன் அறைச்சன்ன நுண் நேர் அசிசி வெண் ஏறிக்து 

இயற்றிய மா சண் ௮மலை- பொன்னை 5றுக்கனாலொச்ச நுண்ணிய ஓ.ச்* 

அ௱ிஏியை வெள்ளையெறிம்தாக்னெ கரிய இடத்சையுடைய சோற்றுச்சுடியை, 

வி.ப, *பொன்னறைர்த நுண்ணேரரிச ' என்ற த, தினையரியை ; 

நன்பொ னன்ன புனிறுதி சேனல்”! (ஐங்தறு, ௨௬௩) என்பதனாலும் 

இனைக்குப் பொன் உவமையாசல் உணரப்படும். வெண் எறிக்று - வெள்ளை 

நிறமுள்ள அரிசெளை எடுத்தெறி*்து. அமல, சமீ - சோக்றண்டை, 

442-3, சண்ணென் நுண் இழுது ௨உளளீடாக அலக லும் பெறுகுவிர்- 

தண்ணென்ற ,நுண்ணரிய செய்விழுதை உள் 2ளயிட்டுண்ணும்படி காடோறம் 

பெறுகுவிர்) 

வி- பு. உணவு வகையில், உள்ளீடென்றும் மேலீடென்றும் இரு 

வகையுண்டு ; உள்ளீடு- ஒன்றன் உள்ளே வைத்துணணபபடுவ.த ) மேலீடு - 

ஒன் றன் மேலேயிட்டு உண்ணப்பவெத ; மேலீடு சண்ணுறையென்றும் வழங் 

கும்) 'பு.துநெல் வெண்சோற்றுச் சண்ணுறை யாச”' (புறநா. ௬௪, என்ப 

தனாலறிச வேபபிலைக்கடடியென்,று இச்சாலத் துவழங்கப்படுவ.து மேலீடே 

444. விசயம் சொழிச்ச பூழி அன்ன--கருப்புச்சட்டியைச் கொழித்த 

பொடியையொத்த, 

வி-பு, விசயூங்கொமிக்க uid - சரூக்கரை. 

445, உண்ணார் சடுச்ச இடி நுண நுவண--தன்னை நுகர்வாரை 

வேறொன்றை நுசராமல் தடுத்த இடித்சலால் நுண்ணிதாகய தஇனைப்பிண்டி 

யோடு, 

சேப்பின் நுவணையோடே அம$லையை இழுது உள்ளீடாக அல்லும் 

பெழுகுவிரென்க. 

வி-பு, அவணை. இனைப்பிண்டிஉகினைமா. 

தவணையோடென ஒடு விகிச்ச 

446-9. சொய் மச விறசன் ெூழி மாட்டி பனி சேண் நீக்ச 
இனித உடன் தஞ்டெ-கொய்ய மரமாஏய விறகாலாக்னெ சடைச்சொள் 

ளியை எரித்துப் பனி விட்டுரீங்கும்படி இனிதாகச் சேசத்துஞ்சி, 

வி -பு. கொய்ய - மெல்லிய,



மலைபடுகடாம். ௪௩ 

448 yo விடியல் புள் ஒர்த்து சழிமின்---இராக்காலம் நீங்குதலை 
யுடைய விடியற்சாலத்தே கிமிச்சம்பார்த். தப் போவிர்) 

புள்ளோர். சதென்றசற்குப் புட்களின்குரல் சேட்டுப் போவீசென்றுமாம். 

வி-பு, நிமித்தம் - பக்ஷிசகுனம். புட்களின்குசல் - கோழிமு.தலிய 

வற்றின் குரல், 

இத்துணையும் கானமும், கானத்து ஆற்றினது ஈன்மையும், ௮சையாத் 

புலமும், வல்சியும் சேரக்கூ Net. 
449, புல் அமை காஞ்சி-.புழ்கென்ற அசையினையுடைய சாஞ்சமொச் 

இனையும், புனல் பொரு புசவின்--நீர்வர்துபொருகின்ற அ௮றுகுகளையும், 

வி-பு. பு.ற்சென்ற - மஞ்சள்கிறமும் வெள்ளைநிறமுங்கலர்சநிறமுள்ள. 

பு.சவு, ௮றுகு - அறுகம்புல். 
00, மெல் அவல்--மெல்லிய விளைநிலங்களையும், 

வி-பு. அவல் - பள்ளம் விளைகிலத்திற்காயிற்று ) ஆகுபெயர், 

450-53. [இரு£$த வூர்தொறு நல்லியாழ்ப், பண்ணுப்பெயரா்த் சன்ன 

சாவும் பள்ளியும், பன்னா ணிறபினுஞ் சேர்தளிர் செலினு, ஈன்பல வுடைத்த 

சிவன் றண்பணை காடே :] 

4௮1. காவும்--பொழில்களையும், 

452. பள்ளியும்--இடைச்சேரிகளையுமுடைய, 

வி-பு, பள்ளி-முல்லைகிலச தூர்; இது, தெய்வ முணாவே"! (தொல், 

அசத். சூ. ௧௮) என்பதன் விசேடஉரையால் அறியலாகும். 

453. அவன் சன் பணை காடே-ஈன்னனுடைய குளிர்ஈ்த மருதநில 

தையுடைய நாடு, 

452,50. பல்காள் நிற்பினும் சேச்தனிர் செலினும் இருஈ்ச ஊர்தொ 

லும்--பலகாள் நிற்பினும் ஒருகாள் சங்குப்போயிலும் நீர் நுசர்சற்கச் குடிரீல் 

காதிருர்ச ஊர்சள்சோறும், 

நல்லியாழ் (௪௫௦) பண்ணு பெயர்ச்சன்ன (௪இ௧) ஈன் பல nL sO 

(௪௫௩)--ஈல்ல யாழின்பண்ணை மாறிவாடித்தசன் மையவாச ஈன்றாயெ பல 

பொருள்களை யுடைத்து ; 

வி-பு, நீர் முகர்சற்கு ஈன்பலவுடைச்சென்ச. 

சாஞ்சமு சலியவற்றை உடையகாடு ஊர்தோறும் ஈன்பலவுடைச்தென்ச. 

பண் ஒன்றையொன்று ஒவ்வாது இனிசாயிருக்குமாறுபோல நகரும் 

பொருள்களும் ஒன்ையொன்றொவ்வா, இனிமையுடையவென்றார். 
வி-பு, யாழின் பண்ணை மாறி வாடிக்சக்சேட்டல் பலபொருள்களின் 

சர்ச்சிக்கு உவமை; கூத்தலுக்குத் தெரிர்சசாசலின், பண்ணுப்பெயச்ச்சி 

௨வமைகூறப்பெற்றது. 

454-5. sary wel பழனம் சமழ துழைஇ வலையோர் ௪௫௪ இரு 
சுவல் வாளை--சண்புகெருககின மரு தகிலத்தைப் பூக்கள் காறவளை தத ஆராய் 

நீது வலையைகீசுவார் கொண்டுவந்த பெரிய சமுத்தினையுடைய வாளை 2 

தடியை, 
[0



௪௪ மலைபடுகடாம். 

வி-பு, சண்பு- ஒருவகைக் கோரை; இது நீரிலுண்டாவது ; :! கழு 

நீர் பொலிர்த சண்ணகன் பொய்கைக், சளி றுமாய் செருந்தியொடு சண்ப 

மன் நூர்தர'' (மதுரைக்காத்சி, ௪௭௧ - ௨) என்பதனாலும், :! கண்பகத்தின் 

வாசணமே”' (தேவாரம்) என்பதனாலுமறிக. 
456-8. நிலையோர் இட்ட நெடு நாண் தூண்டில் பிடிக்சை அன்ன 

செங்கண் வரால் துடிச்சண் ௮ன்ன குறையொடு விரைஇ--ஒரிட sHa dv 
பெற் நிற்றலையுடையோரிட்ட நெடிய கயிற்றையுடைய தாண்டிலிற்பட்ட 
பிடியின்சையையொத்த சவர் சக ன்ணையுடைய வராலினத துடியின்கண்ணை 

யொத்த தடியோடேசலந்த, ் 

வி-பு. பிடிக்கை - பெண்யானையின்கை; இது வரால்மீனுக்கு உவ 
மை. துடி. - உடுக்கை, குறை, சடி - குறைச்ச சசைச்துண்டம். 

459. பகன்றை கண்ணி பழையர் மகளிர்--பகன்றைப்பூவாற் செய்த 
சண்ணியையுடைய கள்விற்கும் வலையருடைய மகளிர், 

வி-பு, பகன்றைக்கண்ணி- வெசைச்கொடியின் பூவாலாயெ மாலை; 

பசன்றை பலாசம் பல்பூம் பிண்டி. '' (தறிஞ்சிபபாடடூ) ௮௮) என்பதனுரை 

யால் இ.து விளங்கும் புழையர் - சள்விற்போர். 

460-62. ஜெண்டு நடு செறுவில் கராய்க்கண் வைர்,ச விலங்கல் 

அன்ன போர் முதல் சொலைஇ வளம் செய் வினைஞர் வல்ட ஈல்க--ஜெண்டு 

கள் ஆடிச்திரியும் செய்க்கு ௮ருகில் மேட்டுநிலத்சேயிட்ட மலையையொச்ச 

போர்களை அடியிலேவிழ அழிச்.துச் சடாவிட்டு வளப்பச்சையுண்டாக்கும் 

உழவர் நெல்லை முசச்.து.தராநிற்க, 

கி - பு. ஜெண்டு- ஈண்டு, செ, செய் - ஈன்செய். விலங்கல் - மலை) 
இத நெற்போருக்கு உவமை; வரைக ளொப்பன போமெழுச் Bury 
வரையின், ௮ருவி யொப்பன சுற்றுபா சடுபுகை யயைகுழ், கருமு இற்குல 

மொப்பன இங்கழைக் கரும்பின், இரள வற்றினைச் சூழ்ர்தகா டொப்பன 
செறிர்து? (8காளத்திபுசாணம், ஈக்சேச், ௪0) என இவ்வுவமையைப் பின் 
பற்றி ஸ்ரீ சிவட்டோரகாசஸ்வாமிகள் கெற்போரைச் கூறியிருக்கும் அழகு 
மிசப்பாராட்டற்பால.து, வல் - உணவு; மகெல்லுக்சாயிற்று) நருபெயர்) 

 நாடுபடு வல்£யும் ' என்மார்முன்னும) ௬௮. 

408. ளங்கு சசும்பு வாக்க பசும்பொதி தேறல்--களிப்பும்கு இ 

யால் அசையும் மிடாவினின் றும்வார் தத பசிய முளையாலாக்னெ சட்டெளிலவ, 

வி -பூ. சள்வைத்திருக்கும் பாண்டமும் களிப்புமிகு தியால் ௮அசையு 

மென்பசை, ! தசும்பு துளங்கருச்கை " (பதிற்றுப்பத்து, ௪௨) என்பசனா 
லும், ௫ சன் களிப்புமிகுதியால் தன்னை உண்டாருடல்போல அத்த்சும்பிரு 

5்,த ஐடும்படியான இருப்பு * என்னும் ௮சன் உரையாலும் ௮.றிக கள் பல 

வற்றால் ஆச்சப்படுமாயினும் ! பசும்பொதத் தேறல் ? என்றதனால், முளையா 
லாச்னெ கள்ளென்றார், மூளை - கென்முளைமுதலியன. 

404, [இளக்க இர் ஞாயிற்றுக் சசங்சடொறும் பெறுகுவிர் :] ஞாயிறு 
இளங்கதிர் சளல்கள் தொறும் பெறுகுவிர் --ஞாயிற்நினது இளைய கஇர்ச 
செதிச்கும்காலச்சிலே சளங்$டொறும் பெறுகுவிர் ;



ம்லைபடுகடாம். ௭௫: 

வினைஞர் வல்ெல்காகிற்சப் பழையர்மசளிர் விரைஇச் சே தலல்சாநிற் 
சப் பெறுகுவிர் என்ச. 

வி-பு, இளங்கதிர் ஞாயிறெள்ஞக் சோத்றத்து ” (மணிமேகலை, 

பதி, ௪) என இவ்வாக்யெம் வேறிடத்.தும் வந்துள்ளது. பழையர்மகளிர் கடத் 

சர்க்குவார்க்குங்கள்விலையாச உழவர் ௮ம்மகளிர்க்கு ரெல்லை௮ளக்கன் றனர். 
465-8. [முள்ளரித் இயற்றிய வெள்ளரி வெண்சோழு, வண்பெடக் 

சமழு£ தேம்பாய் சண்ணித், இண்டேர் ஈன்னற்கு மயினி சான்மெனச, சண் 

டோர் மருள :] 

466-8 ஒண்டு பட கமழும் தேம் பாய் கண்ணி திண் தேர் ஈன்னற் 

கும் அபிணி சான்மென கண்டோர் மருள--வண்டுபடியும்படி காறும் தேன் . 

சொ௱்ஈத சணணியினையும் இண்ணிய தேரினையுமுடைய ஈன்னனுச்கும் உண 

வாதற்சமையுமென்மு சண்டோர்கள் மருளும்படி, 

வீ பு, சேம்- சேன். சண்ணி- இககே தலையிலணிர்துசொன்ளு 

மாலை. ஈன்னற்கும், உம்மை - உயர்வு சறப்புப்பொருளது, சான்மென- 
சாலுமென. 

465. முள் அரித்து இயற்றிய வெள்ளரி வெண்சோறு--முள்ளைச் 
கழி்.து.ஆக்ன கொழுப்பால் வெள்ளியகிறத்தையுடைய தடிகளையிட்ட 

வெள்ளிய சோற்றை, 
வெள்ளிய நிறத்தையுடைய சடிகளை வெள்ளரியென்றார்) ஆகுபெய் 

சாக்கு, 

மருள இயற்றியவென்கச, 

வி-பு, அரி - அரிந்த தசைத்துண்டஙகள், நிவற£ரோடுகூட்டிச் 

சோறு ஆக்கப்படுதல், * ஊன்சோற் றமலை பாண்கடும் பருத்தும் '' (புறநா, 

௨௩) என்பதனாலும் தெரிடன் ற.து. 

468. கடும்பு உடன் ௮ருச்தி--. றம் சுற்றத் துடனே யுண்டு, 

469,70. எருது எறி களமர் ஒசையொடு கல் யாழ் மருசம் பண்ணி 
அசையினிர் கழிமின்--எருசிையடிக்களெேற உழவரோசையோடே. கூடும்படி, 
நல்லயாழை மருத,ச்சைவாசத் து இளைப்பாறிப் போகர்) 

வி-பு, களமர்-களத்தே தொழில்செய்பவர், மருதம் - காலைப்பண் ) 

இத, *யாழோர் மருசம் பண்ணச் சாழோர், சடுக்களிறு சவளக் சப்ப?" 

(மதுரைக்காத்சி, ௬௫௮ - ௯௬) என்னும் வைகறைவர்ணனையாலும் அறியப்படு 
இன்று. 

இத்துணையும் காடுபடுவல்சியும் அசையுஈற்புலமும் சேரச்கூறினார். 
471-3. வெள் செல் அரிகர் தண்ணுமை வெரீஇ செங்கண எருமை 

இனம் பிரி ஒறுத்தல் கனை செலல் முன்பொடு கதழ்க்து வரல் போத்றி-- 
வெள்ளிய கெல்லையறுப்பார் கொட்டின பழையோசைக்கு வெருவிச் சவர்ச 
கண்ணையுடைய எருமைத்திரளைப் பிரிர்சசடா ஆசவாரிச்குஞ் செலவினை 
யுடைய லவலியோடே அும்மேல் விரைக்து வருசலைப் பேணி, 

வி-பு, “வெண்ணெல் லரிகர் தண்ணுமை வெரீஇ” என்னும் இவ் 
வடி, புறநாஜூழுடி ௩௪௮ - ம் செய்யுளில முதலடியாசவும் காணப்படுசன்.ற.த,



௭௬ மலைபடுகடாம், 

474-5. eter san PEASE GAY சுழலும் துனை செலல் த$லைவாய் 
ஒவிறர்,த வரிக்கும்--குயவன்வனைகின் ற மட்கலச்திற் சக்கசாம்போலக் குமிழி 
சழன்றுசதோன்றும் விரைர்சசெலவினையுடைய வாய்த்தலையில் ஒழிவின் றி 

ஒடும் யாறு (௪௪௪), 

வி-பு, மண்சலம் - மண்ணாற்செய்யப்படும் பாண்டம், வனைசலத்தி 

இரி - குயவனுடைய சக்கரம், தலைவாய், வாய்த்தலை - வாய்க்காலின் தலை. 

ப்பு) ! சாவிரிட் பு.துநீர்ச் சடுவரல் வாய,ததலை, ஒவிற* சொலிக்கு மொலியே 

யல்லது” (சிலபபதி, காசொண், ௧0௦௮-௯) என்றவிடத்து, ' ஒவிறக் 

தொலிச்குமொலி ” என்பதற்கு, ' வாய்த்தலைகட்ட க,சவின் மீசெழுந்து 

குதிக்சன்றன அப்புதுப்புனலொலி ” என்று பொருளெழுதினர், அடியார் 

க்தநல்லார். 

476-7. சாணுரர் வயாஅம் கட்கு இன் சேயாற்றின் யாணர் ஒரு கரை 
சொண்டனிர் கழிமின்--சாண்பார்விரும்பும் கட்டினிய சேயாற்றினது புத 

வருவாயையுடைய ஒருசரையை வழியாகச்கொண்டு போவிர் ) 

லயாம் - ஈற்றுமிசையுகரம் மெய்யொடுங்கெட்டத. சேயாறு - அவ்வி 

யாற்தின் பெயர். 

வி - பு. வயா- விருப்பம்; *வயாவென் செவி வேட்சைப் பெருக் 

சம்'' (தோல, உரி. ௭௩) கட்கு - கண்ணுக்கு. யாணர், பு.துவருவாய் . பு.து 

வரும்படி, ஈற்றுமிசையுகரம் - வயாவும்” என்பதிலுள்ள உகரம்; மெய் - 

வகரமெய்) செய்யு மென்னும் பெயசெஞ்சு இளவிக்கு, மெய்யொடுவ கெடு 

மே யீற்றுமிசை யுகர, மவ்விட னறித லென்மனார் பலவர் !" (தோல. வினை, 
௪௧) என்பது இதற்கு விதி. 

478 - 67. [கிதிய் துஞ்சு நிவர்சோங்கு வரைப்பிற், பதியெழ வறியாப் 

பழக்குடி கெழீஇ, வியலிடம் பெறா௮ விழுப்பெரு நியமச், தியாறெனக் 
இடந்த தெருவிழ் சாறென, விகழுகர் வெருஉங் கவலை oper, கடலெனக 

சாரென வொலிக்குஞ் சும்மையொடு, மலையென மழையென மாட மோயங் 
இத, துனிதீர் காதலி னினிதமர்ச் துறையும், பனிவார் சாவிற் பல்வண் 
டி மிரு, ஈணிசேய்த் தன்.றவன் பழவிறன் மூதூர் :] 

,_ ௪60, பல் வண்டு இமிரும் பனி வார் சாவின்--பலவண்டுகளொலிக்கும் 

குளிர்ந்த கெடிய பொழில்சளையும், 

482,478. இசழுகர் வெரூஉம் நிவந்தோங்கு வசைப்பின்--ஈன்னனை 
இகழ்ந்திருப்பார் அஞ்சும் ப்கவோங்கு மதிலையும், 

வி - பு, நிவர்சோங்கு, ஒருபொருட் பன்மொழி. 

சாதென (௪௮௧) கெழீஇ (௪௭௯) கடலென காரென ஒலிக்கும் சும்மை 

யொடு (௪௮௩) வியல் இடம்பெரா விழு பெரு நியமத்து (௪௮0)-- Span 

ளென்னலும்படி மாந்தர் பொருக்திக் கடலெனக் சாரென ஒலிக்கும் ஆசவாசத் 

சோடே திரிதரற்கு அகன்ற இடம்பெரு த சீரியபெரிய ௮ங்காடித்செரு 

வினையும்,



மலைபடுகடாம். sich 

வி-பூ, சாறு - இருவிழா. திருவிழாவிற் பலரும்கூடுதல் இயல்பு, 
அக்சாடி,ச்தெரு - cen. s0 505. 

482, கவலை மறுன்--பல கவர்த்தன்மையையுடைய குறுர்தெருச் 

சுளையும், 
ப.தி எழவு அறியா பழங்குடி (௪௭௯) துனி இர் காதலின் இனிது அமர் 

க்து உறையும் (௪௮௫) மாடம் மலையென மழையென தங்க (௪௮௪) கெரி 

னின்றும் போதலையறியாத பழையகுடி வெறுப்பில்லாச விருப்பத்சோடே 

நன்றா தல்பொருந்இயிருக்கும் மாடங்கள் மலயென மழையென ஒங்குகை 

யினாலே, 

வி-பு 'பதியெழுவறியாப் பழங்குடிகெழீஇய ... .... புகார் 

சண்டுள்ளசொல்றும் பொருளும் ௮மைச்தவாச்கெமொன்று சிலப்பதிகாரத் 
திலும் சாணப்படுளனெ.றத; (மங்கல,) 

என 

௪981 யாறென இடர்ச தெருவின்--யாறென்னும்படி இடர் பெருச 

தெருவினையும், 

இசண்டுமருக்கின் மாடமும் செருவும் யாறும் சரையும் போன்ற 
வென்றார். 

வி-பு. தெருவுக்கு யாறு உவமை; ': று இடெந்தன்ன ௮சனெடுர் 
தெரு?” என்பது, நேடுநல்வாடை, ௨0) **நீத்தியாற் றன்ன கெடுங்கண் 

லீ.தி'' என்பது பேரங்கதை,. 

நிதியம் துஞ்சும் (௪௭௮) அவன் பழ விறல் மூதூர் மனி செய்த்தன்று 

(௪௮௪) தாவினையும் மதிலினை ம் கிய உச் தினையும் மறுகினை பும் தெருவினை 

யுமுடைய, பொருட்டிரடங்கும் அவன் பழைய வெற்றியையுடைய மூதூர் 
மிகவும் தா௱தன்றென்ச 

வி-பு. * இஞ்சுரீ ணிதியது சரமை யென்பவே '' (சனா, காட்டு, ச) 
 நிதியந துஞ்சும் ' என்பது, பாகதத்துள் தற்பவச்இிற்கு உதாரணமாசச்சாட் 

Louie gy 

இத் கூ. தூர்மாலை (௯௩) கூறிற்று. 

௧006-9, பொருக்தா தெவ்வர் இருந்தலை துமிய பருர்த பட சடக்கும் 

ஒள் வாள் மறவர்--ஈன்னனைப்பொருக்தா,ச பகைவருடைய கரிய தலைகள் 

அணியப் பருந்துகள்படியப் போரைவெல்லும் ஒள்ளியவாளையடைய மறவர் 

தம்முடைய, 

“வி -பு. இருமை - கருமை. துமித்தல் - துண்டமாச்கல் பருந்து 

கள் படிவ, புலாலை உண்பதற்கு, மறவர் - வீரர்; மறம் - வீரம் 

490-91. கருசகடை எஃகம் சாத்திய புசவின் அருங்கடி வாயில் அயி 

ராது புகு।மின்--சரிய காம்பினையுடைய வேலைச்சாத்திவைத் துச் காத்திருச் 

இன்ற பல தெற்றுவாசல்சளையுமுடைய அரிய கோபுரவாயிலை இியரமற் 

புகுவிர் ) 
வி-பு. கடை - காம்பு, புதவு- கரவு; செர்றுவாசலென்பது, இக் 

காலத்துத் திட்டிவாயிலென வழங்கும்,



சாறு iDtmvuw Sl. a 

492௦. [மன்றில் வதியார் சேட்புலப் பரிசிலர், வெள்போர்ச் சேஎய் 
பெருவிற லுள்ளி, வந்தோர் மன்ற வளியர் சாமெனக், சண்டோ ரெல்லா 
மமர்க்தினிதி னோக்கி :] 

492,495. மன்றில் வதியுகர் சேண் புலம் பரிரிலர் சண்டோசெல் 

லாம்--அம்பலஙகளிேலே தஙகுவாராகய தூரியநிலல்களினின்றும் வரத கூச் 

தீர்மு,சலியோசாய் நும்மைக்சகண்டோரெலலாம், 

வி-பு. அயலிடகசளிலிருக்துவர் ச பரிசிலர் பொதுவிடங்களில தங் 
குவது மாபாதலின், * மன்றில் வதியுார் ” என்றார், சேண்புலம் - நெடுந்தூர 

மானஇடம். பரிசிலர் - பரிசில் பெறு சற்குரியவர், 

அளியர் தாம் (௪௬௪) வெல் போர் சேஎய் பெரு விறல் (௪௯௩.) மன்ற 

(௪௯௪) உள்ளி (௪௯௩) வ௩௰.தாரென (௪௯௪) அமர்ந்து இனிதின் கோக்க 
(௪௬௫) இவ்வளிக்க த,தச்சவர் சாம் வெல்லும்போசைவல்ல முருசனைப்போ 

லும் ஈன்னனைப் பரிரிலர்க்குங் சொற்றமாககினைத்து வர்சோசென்றுகருதி 
முசம்பொருந்தி இனிதாகப்பார்ச்.த, 

வி-பு, அளிக்சத்தக்சார் - பாதுகாக்கத் சக்சவர். சேய் - முருசக்கட 

வுள்;) என்றது அச்சடவுள்போன்றகன்னனை அமர்ந்து - பொருக்கி, மன்ற - 
கிச்சயமாச, 

8006-7. [விருர்திஹை யவரவ செதிர்சொளக் குறுடப், பரிபுலம் பலைத் 

சீதம் வருத்தம் வீட :] பரி புலம்பு அலை,ச்த வருசம் வீட ௮வர் விருந்து நும் 

இறை எதிர்கொள அவர் குறு--சரிதசலானுண்டான தனிமை வருத்தின 
வருத சம் போம்படி அ௮ல்விடசமிதார் விருக்தாய் நீங்கள்சங்குதலை எ.திரேற் 

லுக்கொள்கையாலே அலர்களைச சோச்திருந்து, 
of - பு, பரிபுலம்பு - மிச்கசனிமை; தரித்தல் - காம.இ.த்தல், இறை 

இழத்தல் 5 தீங்கு தல. 

498 - 500, [எரிகான் றன்ன பூஞ்சை 
வலிர்தசப் பட்ட, மட ஈ௩டை யாமான் சயமுனிக் குழவி 

408-500, எரி கான்ழன்ன பூ சினை மரா௮த்த தொழுதி போச 

வலிந்து அகப்பட்ட visor ஆமான்ருழவி--கெருப்பைக் சான்றாலொத்த 
பூங்கொம்புசகளையுடைய மராமரத்திடத்தே இடத இனமெல்லாம் கெட்டுப் 

போகப்போசமாட்டாது௮சப்பட்ட மடப்பத்தையுடைய ௩டையையுடைய 
ஆமானின துகுழவி, 

வி-பு, கான்றாலொத்த - கச்சினாலொசச, சனை - கொம்பு. தொழுதி, 

இனம் - கூட்டம, ஆமானகுழவி - காட்டுப்பசுவின் சகனறு, 

௦00. சயமுன் குழல--யானணககனறுசயத, 

201, [௨ஊமை யெண்டுன் குடாவடிச் குருளை :] எண்டன் குடாவடி 

ஊமை குருளை--கரடியின் வளைந்த அடயினையுடைய வாய் திறவாக்குட்டி, 

502-3 மீமிசை கொண்ட சவர் பரி கொடுந்தாள் வரை வாழ் வருடை 
வல் த$ல மா 2சர்--மு.துடெசதேகொண்ட நிலத்தைக்கைக்சொள்ளும் செல 
வினையுடைய வளை5சகாலையுடைய வரையிடத்ேேதேனாழும் எண்காலவருடை 
யில வலிய தலையினையுடைய பெரியகிடாய்,
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இனி வருடையும் சகருமென வேருகச் கூறலுமாம். 
வி-பூ. மீமிசைச் சொண்டதாளென்ச. எண்கால்வருடையென்ப.5 

ஒருவசை விலங்கு; '* மாவுமாச்களும்'” (தொல். மர) என்பதன் விசேட 

வுசையைப் பார்க்க. 

504. ௮சவு குறும்பு எறிந்த சிறு சண் தர்வை--பாம்மினது வலிகளை 
யழித் த சிறிய கண்ணினையுடைய £ரி. 

வி-பு, £ரி: மீரிப்பிள்ளை. 
5௦05-6, அளை செறி உமவை சோள் உற வெறுச்ச மடக்கண் மரை 

யான் பெருசெவி குழவி--முழையிலே செறிந்திருக்த புலி பாய்தலு.றுகை 

யினா?ல சன்னுடலைவெ.றுச்ச மடப்பத்தையுடையகண்ணினையுடைய மசை 

யானினது பெரிய செவியினையுடைய குழவி, 

வி -பு, மசையான் குழவி - மரையான் சன்று. 

507-8. சக்கு விரித்சன்ன செர்நிலம் மருங்கிற் பால் சவழ் உடும்பின் 
கொடுநக்தாள் எஏற்மை--அரச்கைப்பசப்பினுலொத்த வெந்தநிலத்திடத்திற் ௪௪ 

சான்சல்லிலேசவழும் உடும்பின.து வளை*சசாலையுடைய ஏறு, 

விபு. உடும்பின் ஏற்றை - gene Oy, 
509, வரை பொலிந்து இயலும் மடச்சகண் மஞ்ஞை--மலையிடத்தே 

அழகுபெற்று ஆடும் மடப்பத்தையடைய சண்ணினையுடைய மயில், 

௦10 கானம் கோழி கவர் ரரல் சேவல்--கானத்திடத்துக் கோழி 

பினது பெடையையழைக்கன் ற குரலையுடைய சேவல், 

வி-பு, காட்டுச்கோழிச் சேவல். 

511. கானம் பலவின் முழவு மருள் பெரும்பழம்--சாட்டிடத்தப் பலா 

வினுடைய முழவென் மருளும் பெரியபழம், 
வி-பு. 'சுரஞ்செல் கோடியர் மூழவிம் நூக்இ, மூரஞ்சுசகொண் டிறை 

ஞ்சென வலங்குசினைப் பலவே ' என்றார் முன்னும்) 148 - 4 

912-3 [இடிக்சலப் பன்ன ஈறுவடி மாவின், வடிச்சேறு விளைந்த £ம் 

பழச் சாரம் ;] ஈறுவடி மாவின் இடி. கலப்பன்ன வடி சேறு விளைந்த தீம்பழம் 

தாரம்--ஈறிய வடுக்களையுடைய மாலினத பொடிச்செய்ச சண்டின்௧லப்பை 

யொத்த பிழியப்படும் சாறுமுற்றின இனிய பழமாஇிய பண்டம், 

வி-பு, சண்டு- கற்கண்டு சேறு- சாறு, பழமாகியபண்டம் - மாம் 

பமம் 

௦ &, தூவல் சலித்ச இவர் ஈனை வளர் சொடி--மமையாற்செருச்செ 
ப.ரக்ன்ற ௮ருமபுசகளையுடைய மணம்வளருகின்ற ஈறைக்கொடி, 

வி-பு, ௩றைக்கொடி - ஒருவகைச் Gary; சண்சமழ் நறைக்கொடி 
சொண்டு”? (ஐங்கறு, ௨௭௬) என்பசனாலுணர்ச, 

515. காழய் சொண்ட நுகம் மருள் நாறை--சாவிச்சொண்டுவர்ச 
அகமென் நுமருளும் jr pe pss pee, 

தறை - மலங்சென்பாருமுளர். 
விஃபு, காய், சாவி- சோளிற்சுமந்து. நுகம் - நூகத்சடி. மலங்கு - 

ஒருவசை மீன்,



௮/0 மலைபடுகடாம். 

516. [பரூஉப்பளிக் கு.திர்,த,ச.] உதிர்த்,ச பரூ௨ பளிக்கு--மச,ச்தினின் 

றும் செறியுதர்.த்த பருத்த நிசசமாகயெ கற்பூசம், 

. வி-பு. சற்பூரமென்று ஒருவசை மாமுண்டு; ': இமயச்சாசத் கருப் 
புரக்சன்று !' (சீவக, ௪௨௬௭). நிகரம் - கூட்டம். 

510. பல உற திரு மணி--பலவிலைபெற்த அழயெ மாணிக்கம், 

17-68 ([குரூ௨ப்புலி பொருத புண்கூர் யானை, முத்துடை மருப்பின் 

முழுவலி மிகுதிரள்: | குரூ௨புலி பொருச புண் கூர் முழுவலி யானை முத் 
துடை மருப்பின் மிகு இரள்--ரிறச்சையுடைய புலிபொரப்பட்ட புண்மிக்க 

குறைவில்லா வலியையுடைய யானைகளினுடைய மு.த்துடைய கொம்புகளிலு 

டைய மிக்சதிரள, 

வி - பு. யானைக்கொம்புகள் மு,ச்துடையனவென்பசை, * பெருங்களி 

ற்று, முத் துடைவான் கோடுதழீஇ”' (திநழநக, ௩௨0௦௪ - ௫), **யானை, முச் 
தார் மருப்பு” (தறித்சி, ௩ட - ௬) என்பவற்றாலுமுணர்க, 

519. வளை உடைந்சன்ன வள் இசழ் கார்தள் -- வளையுடைந்தாற் 

போன்ற வளவிய இதழையுடைய கார்சட்பூ, 

வி-பு, வளை - மகளிரணிர்துகொள்ளும் கைவளையல். உடைக் சவளை 

சார்தட்பூவின் இசழிற்கு உவமம்; '' அலங்்இதழ்க் சேடல் வீயுகு பவைபோ, 

லிலங்கே ரெல்வளை யிறையூ ரும்மே”” என்பது கலித்தொகை, ௭, 

520. காசம்--புன்னைப்பூ, 

930. இலசம்-- இலகப்பூ, 

௦20. கற காழ் ஆரம்--௩றிய வயிரத் தயுடைய சக்சனம், 

521. [சருங்கொடி மிளகின் காய்ந்துணர்ப் பசுங்கறி :] மிளகின் ௧௬ 

கொடி சாய்.துணர் பசுகறி--மிளனெது சரியகொடிகள்காய்த்த கசொச்திற் 

ப௫சியமிளகு, 

முன்னர் மிளகென்றது முதலை; கறி - னை, 
522. இருந்து ௮மை விளைர்ச சேச்கள் தேறல்--ஈன்றாகிய மூங்கிற் 

குழாயிலே முற்றிய சேனாற்செய்த கட்டெளிவு, 

வி -பு, கட்டெளிவு - கள்ளின் தெளிவு. 

928. கான் நிலை எருமை கழை பெய் இிரதயிர்--சாட்டிடத். து நிலைமை 

யினையுடைய எருமையினது மூங்கிற்கழாயிலேதோய்த,ச இனியகயிர், 

௦2% fa நிறம் ஓரி பாய்ந்தென---முற்றுகையினாலே நீலகிற, ச்சை 

யுடைய நிறம் பிறர்சசாச, 

524-5. கெடு வரை மேமியின் செல்லும் கெய் கண் இரால்--நெடிய 
வரையில் இராலிடத்தைவிட்டுப்பாயு் தேனைச் தன்னிடச்ேேதயுடைய இழுல் 

so, 

வி -பு. முற்.றுகையினாலே - மு.திர்கையினாலே. சேமி, இறால் - தேன் 

கூடு, மெய் - தேன்; சேண், மெய்யென்றும், தேனெய்யென்றும் தூல்களில் 

வழங்கும். 4 அணிகிற வோரி பாய்சலின் மிதழிர.து, இணிமநெடுங் குன்றக் 

சேன்சொரி யும்மே ? (புறநா, ௪0௧) என இப்படியே வர்்திருத்தல் சாண்டி.



மலைபடுகடாம். ௮௧ 

526-9. [உடம்புணர்பு தழீஇய வாரினி யனைத் துங், குடம$லப் பிறர்த 
சண்பெரும் சாவிரி, சடன்மண் டழுவச் துக் சயவாய் சடுப்ப, கோனாச் செருவி 

னெடுக்சடைச் துவன்றி :] 

596. சழீஇய ஆரினி--ஈன்றென்று உட்டிச்சொண்ட ஆரனிப்பலா, 

வி-பு. ஆூனிப்பலா - ஈரப்பலா, 

527-8. குடமலை பிறந்த தண் பெருங்காவிரி சடல் மண்டு அழுவத்து 

சயவாய் கடுப்ப--குடகமலையிற்பிறந்த குளிர்ர்ச பெரியகாவிறி கடலிலே மிக் 

குச்செல்கன்ற ஆழத்தையுடைய புகார்முக,ச்ையொப்., 

வி -பு. குடகமலை - ஒருமலை புகார்முகமென்றது, காவிரி சடலொடு 

SNS Gd Oi sons; மலைத்தலையகடற்காவிரி ?? (பட்டின, ௬). 

529. சோனா செருவின் நெடுங்கடை--பகைவர் பொறுத்தலாத்றா த 

போரினையுடைய தலைலாசலிலே, 

வி-பு. கோன்றல்- பொறுத்தல். ! நெடுங்கடை ' என்றமையால், 

strana om. 

526, 9, * அனைத்தும் உடம்புணர்பு துவன்றி, 

வி-பு. அனைத்தும் - மேற்கூறிய யாவும், உடம் புணர்பு துவன்றி - 

ஒருமிக்கச் சேரப்பெற்று நெருங்கி, 

580-31. * [வானத் சன்ன வளமலி யானைத், தாதெருத் தசைர்த 

Pp முன்னி:] 
வி-பு, வானத்து அன்ன - மேகங்களையொச்த, வளம் மலி யானை - 

செல்வ மிகுந்த யானைகளையுடைய, தாது எரு சுசைக்ச - தாதாகிய எருக்கள் 

கெருங்கெ, மு.ற்.றம் முன்னி 5 முன்றிலை அடைந்து, யானைகளுக்கு மேசம் 

உவமை, யானைகளையுடைய மூற்றமென்க, 

௦82. மழை எகிர் படு கண் முழவு சண் இகுப்ப--மழைமுழக்க த்திற்கு 
எ.திராசமுழங்கும் கண்ணையுடைய முழவின்கண்கள் ஒலியாகிற்க, 

வி -பு. படுதல் - ஒலித்தல், முழவின் ஒலிச்கு மழையொலி உ௮மை ; 
£ விண்ணதி ரிமிழிசை சகடுப்பப் பண்ணமைச்,த.த், Parent SASS appa” 

(௨ - ௩) என இந்நூலுள் முன்னும் வந்துள்ளது, இகுச்சல், ஒலித்தலென் 

பதை, * மருப்பி குத்துச் துனேமின் '? (௩.௬௧) எனமுன் வர். சசனாலும் ௮.றிக, 

௦99. கழை வளர் தூம்பின் சண்ணிடம் இம்ச---மூக்கலொாசய இசை 
வளரும் பெருவங்கியத்தினது இறர்தசண்ணிடம் ஒலியாநிற்ச, 

வி-பு. 'சகண்ணிடை விடுத்த களிற்றுயிர்த் தூம்பு” (௬) என முன் 

வர் தமையாலும் பெருவங்யெத்தின து இயல்பு புலனாகின்றது. 

௦04 -6, [மருதம் பண்ணிய கருங்கோட்டுச் சறியாழ், ஈரம்புமீ இறவா 
துடன்புணர்ர் தொன்றிக், கடவ தறிர்த வின்குரல் விறலியர் :] 

மருதம் பண்ணிய கர கோடு சீறியாழ் ஈரம்பு மீது இறவாது உடன் 
yore ஒன்றி இன் குரல் விறலியர்--மரு.த.தைச வாரிச்ச சரிய சண்மீனை 

துலறறாறகு உரைகடைததிலது



அடே மலைபடுகடாம். 

புடைய சிறிய யாழின்ஈசம்பினோசைக்கு மேற்போசா,த ௮அவ்வோசையுடனே 
கூடி ஒசோசையாய் இணனிதாடிய பாட்டினையுடைய விறல்பட ஆமமகளிர், 

௦66. கடவது அறிர்த விறலியர்--தலைவனைச்சண்டாற் செய்யச்சடவ 
தொழிலை யறிர்த விறலியர், 

வி-பு, மருசம் - மருசப்பண், ஈரம்போசையும் மிடற்றோசையும் 
ஒன் றபடப் பாடலின் சிறப்பை, '( கரம்பார்த் சன்ன வின்குரற் ரொகுதி”? 
(தீருழநக. ௨௪௨), “ சுரர்புரி நரம்பு ஈம்பி, யூழ்மணி மிடறு மொன்றாய்ப் 

பணிசெய்,ச '' (வக, ௭௨௮) என்பவற்றாலும் ௮றிச செய்யச்கடவதொ 

ழில் - வழிபாடு, 

987. சொன்று ஒழுகு மரபின் தம் இயல்பு வழா௮ து--பழையசாய்ஈட 

ச்கு முறைமையினைய/டைய சம்.நிலக்கண த.இல்சப்பாமல், 

வி-பு. தொன்று - பழமை, 

598, அருந்திறல் கடவுள் பழிச்சிய பின்றை--பொறுத்தற்சரிய 

வலியையுடைய சடஏளை முதலில் வாழ்த் இன பின்பு, 

வி ப,  ௮ருஈதிறற் கடவுள் என்பதின் பொருள், (சீவக, ௮0௨) 

*: நலம் பொறுச்சலாத பிண்டி, சான்முகன் !” என்பசை நினைப்பிககன்றத. 

முற்ற ச்சையணுஇ (௫௩௧) இருப்ப (௫௩௨) விறலியர் (௫௩௬) தேவ 

பாணியைப் பாடினபின்பு (இட) என்௧. 

வி-பு, சேவபாணி - தேவர்களைப்பசவும் பாட்டு, 

989. விருந்தின் பாணி சழிப்பி--சென்றா ற் பு.இிதாகப்பாடும் பாட்டுக் 

களைப்பாடி, 

9809-40, நீள் மொழி குன்றா ஈல் இசை சென்றோர் உம்பல்.வேணி 

ழற்புலவோர்க்குக் (௮௮) கொடுத்தவற்றை வாக்காதபடி சாம்கூறிய வஞ்ட 

னங்களிழ் குறையாத ஈல்ல புகழிலேகடக்தோருடைய வழியில்ல தவன், 

வி -பு, வேல் நிழல் புலவோர் - வேற் போரின் விளக்கத்தையும் அறி 
வையும் உடையலீரர். வஞ்செனம் - சபதம், 

இசனார் கொடைச்கடனிறுத்த ௮வன் தொல்லோர்வரவு (௮௯) கூறினார். 

541-3. (இன்றிலட் செல்லா துலகமொடு நிற்ப, விடைதெரிர் துண 
ரும் பெரியோர் மாய்க்செனச், கொடைக்சட னிறுத்த செம்ம லோயென :] 

௦௪2. இடை தெரிந்த உணரும் பெரியோர் மாய்ர்தென--ஈன் J gy 

நிதிதுவென்று ராயும் பெரிய உபகாரிகள் இறர்சார்சளாக, 

வி-பு, இடை- இடம். தெரிந்துணர்தல் - கன்மை தீமைகளை ஆசாய் 

தல், 

581, 563. இன்று இவண் செல்லாது உலகமொடு நிற்ப கொடை 
கடன் இறுச் ச செம்மலோய் என--நின்பேர் இக்காலத்.து இவ்வுலகிலே 

ஈடக்து விடாதே உலசமுள்ளவளவு நிற்கும்படி கொடையாகயெகடனை முடி 

தீத தலைமையை யுடையோயென்றுகூ றி, 

வி -பு, இந்சப்பகுஇயும், ** மன்னா goss gp மன்னுதல் குறித்தோர், 

தம்புசழ் நிறீஇ சாமாயர் சனசே”! (புறநா. ச௪ட) என்பதும் ஒத்துவிள 
66 Ser per.



மலைபடுகடாம். ௮௯ 

544 வென்றி பல் புசழ் விறலோடு எத்தி--வெத்றியாலுண்டாயே 
பலபுகழ்களை 8ம்பொறிகளை் சன்வசமாக்கெ வெற்தி2யாடே புசழ்ந்து, 

வி-பு, வென்றிப்பல் புகழ், மிர. சாபமென வழங்கும், 

5்க5, சென்றது கொடியவும் விடா௮ன--றும்மனத்இற்சென்ற ஏனைப் 
புகழ்களை மு.ற்றச்கூறவும் அமையானாய், 

வி -பு, கொடித்தல் - சொல்லுதல். 

545-6. நசை தர வந்தது சாலும் வருத்தமும் பெரிது ௭ன-- என் 

மேலுள்ளசை கொண்வெருகையினாலே என்னிடத்தேவந்தது அமையும் ) 

வழிவர்தவரு த் தமும் பெரிதென முகமன்கூறி, 

வி-பு. ஈசை- விருப்பம். முகமன் - உபசாரம். 
547-8. பொரு முரண் எதிரிய வயவரொடு பொலிந்து திருககர் முற் 

றம் ௮ணுசல் வேண்டி--பொருன்ற மாறுபாட்டினை எதிர்கொண்டிருக்கும் 

படைச்தலைவசோடே பொலிவுபெற்றுச் செல்வத்தையுடைய தன்மனையின் 

முற்றத்தை ரீங்கள்செல்லுசலைவிரும்பி, 

பொலிர்தென்லுமெச்சத்தை உடையவென்பசனோடுமுடிக்க, 
549. சல்லென் ஒக்கல் நல் வலத்து இரீஇ--கல்லென்னும் ,தரவாரசத் 

நையுடைய சான்றோரிருச்சின்ற ஈன்றாகிய சமயத்திருக்கு மண்டபத்தே 

யிருஈ்து, 
வலம் - இடம், 

வி-பு, சமயத்திருக்கு மண்டபம் - யாவருக்தம் காட்டிக்க எளியமய் 

வீற்றிருக்கு மண்டபம், 

இதனால, ஈல்லி தினியக்குமவன் சுற்ற ச்தொழுக்சமும் அவன் காண்ம௫ 
ழிருக்கையும் கூறினர். 

900-52. உயர்க்த கட்மல் உருப்பு இல் சுற்றத்து அகன்ற தாயத்து 

௮ஸ்கெ நுட்பத்து இலமென மலர்ந்த கையராக--உயர்ச்த அரசவுரிமை 

யினையும், கொடுமையில்லாத அமைச்சர்முசலியோரையும், அகன் றராட்டினை 

யும், சுருங்க அறிவினையுமுடையராய் இரச்துவந்தோர்க்கு யாம் இல்லே 

மென்றுகூறி இல்லையென்று மறித்த சையினையுடையசாய், 

கட்டில் - சிங்காதனமுமாம். சாயம் - உரிமைசளெல்லாவற்றையுங் கூதி 

pun. 

வி-பு, உருப்பு- உஷ்ணம்; கொடுமைச்சாயிற்று); “eGiula «6 
றமோடிருக்தோற்கு.றுச”' (௪௪௭) என்றார் பேநம்பாணுற்றிலும், காய 
உரிமை: இங்கே சாட்டி ற்சாயிற்ற. 

5038. தம் பெயர் தம்மொடு கொண்டனர் மாய்ச்சோர்--தம்பெயரை 

௨௫ல் நிறுத் தாமல் தம்முடனேகொண்டு பொன்றச் கெட்டுப்போன அரசர், 

வி-பு. பொன்றச் செல் - முற்றக்கெடுதல்; புகழுக்குரிய செய 

ல்சளில்லாதல ரென்றபடி, 

554-6. கெடு வசை இழிதரு நீத்சம் சால் ௮ருவி கடு வரல் சலுழி 

சட்கு இன் சேயரற்று வடு வாழ் எக்கர் மணலினும் பலசே--நெடிய மலையி 

னின் லுங்கு இக்கும் பெருக்குநிறைந்த ௮ருவியினது சடியவரச்தனையுடைத



DP மலைபடுகடாம். 

தாயெ பெருச்சேயுடைய கட்டினிய சேயாற்றின் அறல்வீற்றிருக்த இடு 
மணலாகிய மணலினும்பலா் ) 

வி-பு, சேயாறு - ஈன்னலுடைய ஆறு. '! வடுவாழெச்சர் மணல்”? 
என்பதற்கு வடு அழுந்திய எச்சர் மணலென்றார், (௫௫) புறநானூற்று உசை 
யாசிரியர், 

2௦1. [அதனால், புகழொடுங் கழிகாம் வரைந்த நாளென ;] ௮,சனால் 
ஈம் வசைர்தகாள் புகழொடும் கழிக என--ஆகையினாலே ஈமக்குத் தெய்வம் 
இத்துணைச்சாலமிருவென எல்லையிட்டுவிட்ட நாள் புகழோடே கழிக்துபோவ 
சாசவென்று ௧௬௮), 

விபு, தெய்வம் - ஊழ்வினை. 

௦௦6. [பசந்திடங் கொடுக்கும் விசும்புதோ யுள்ளமொடு :] 

பரந்து இடம் கொடுக்கும் உள்ளமொடு--சொடுத்த்ரொ ழிலிலேவிரி 
ந்து ௮,௪.றகே இடங்கொடுக்கும் நெஞ்சுடனே, 

விசும்பு சோய் உள்ளம்--காயத்தையொச்ச பெரிய உள்ளம், 

வி -பு, மனத்திற்கு ஆசாயம் உவமை; விசும்பு பரந்து இடம் கொடு 
க்குமென்பதை, !! ௮கலிரு விசும்பு” (பேரும்பா, 5) என்பசனுசையாலு 
மூணர்க, 

௦௦09-60. (ஈயக்சனிர் சென்ற நும்மினுர் தான்பெரி, துவர்த வள்ள 
மோ டமாக்தினிது கோக்க :] ஈயக்தனிர் உவந்த உள்ளமோடு சென்ற நும்மி 
னும் தான் பெரிது அமர்ந்து இனிது கோக்க பரிசில்பெறுதற்கு விரும்பி 
மகிழ்ர்த கெஞ்சச்தோடே சென்ற நும்மினுங்காட்டில் தான் பெரிதும் முக 
னமர்ஈ்து இணிதாசப்பார்ச்.து, 

வி-பு, தம்மினும் காட்டில் - நம்மைக்காட்டி லும். 
501 -2, (இழைமருங் சறியா நுழைதூற் கலிங்க, மெள்ளறு சிறப்பின் 

வெள்ளரைக் சகொளீஇ:) எள்ளறு ஈறப்பின் இழை மருங்கு அறியா நுழை 
தூல் சலிங்கழ் வெள்ளசை கொளீஇ-- இகழ்ச்சியம்ற தலைமையினையுடைய 
இழைபோனவிடமறியாச ,நண்ணியநாூலாற்செய்.5ச புடைவைகளை அழுக 
செறினசீலைகள் டெ ச தலின் வெள்ளிசாகயெ ௮ரையிலே உடுச் த, 

வி-பு, புடைவைகள், சலைகளென்பன ஆண்பாலுக்கும்வழங்கும், 
। இழைமருங் கறியாநுழை நூற்கலிங்கம் என்பது, (* கோக்குதுழை சல்லா 
ண்மைய பூக்கணிர், தசவுரி யன்ன வறுவை '' (போநநராறு, ௮௨ - ௩) 
என்பதை ஒத்து விளங்குகின்றது. 

508-0 |முடுவ றந்த பைர்நிணச் தடியொடு, நெடுவெ ணெல்லி னரி 
Aap டாது, தலைகா என்ன பசலொடு வழிறந்து, பலகா ணித்பினும் பெறு 

விர் :] 
° 565-6. வழி றந்து பல காள் நிற்பிலும்--௮வ்விடம் நுந்நெஞ்சிற்குச் 
சிறப்பெய்திப் பலகாள் கின் நீ ராயினும், 

568. மூவேல் தர்த பைக்கிணம் சடியொு--பெண்ணாய் கடித்துக் 

கொண்டுவா, ப௪ய நிண ச்சையடைய சசைசளோடே, 
564. நெடு வெள் செல்லின் அரி முட்டாத---கெடிய வெள்ளிய 

கெல்லினரிசியும் முட்டுப்படாமல், 
506, 0. தலைகாள் ௮ன்ன புகலொடு பெறுகுவிர்... முதனாட்போன் ற 

விருப்பச்சோடே பெழுகுவிர ;



மலைபடுகடாம். அடு 

விபு, வழி- இடம். மு!'டுப்படாமல் - சுறைவுபடாமல். புகல் - 
விருப்பம். ! பலகாள் நிற்பினும் பெறுகுவிர் ! என்பத, *! ஒறாராட் செல்லல 
Agen. செல்லலம், பலாாள் பயின்று பலரொடு செல்லிலுகர், சலைகாள் போ 
ன்ற விருப்பின் மாசோ? (புறநா, ௪௦௪), *பன்னாளுஞ் சென்றச்சாற் 
பண்பிலார் தம்முழை, யென்னானும் வேண்டுப வெள்றிகழ்ப---என்னாலும், 
வேண்டினு நன்றுமற் றென்று விழுமியோர், சாண்டொறுஞ் செய்வர் Ap 
ப்பு? (தாலடி, மேன்மக், ௯) என்பவற்றை நினைப்பிக்கன் றது. 

566-8. (கில்லாது, செல்வேக் தில்லவெர் தொல்பஇப் பெயர்ர்தென, 
மெல்லெனச் கூறி விடுப்பின் :] நில்லாது எம் தொல் பதி பெயர்ந்து செல் 
வேம் தில்ல என மெல்லென கூறி விடுப்பின்---ுவ்விடத்து நில்லாதே எம் 
மூடைய பழைய வூசேமீண்டு போவேம் ; இஃது எங்களுக்குவிருப்பமென்று 
௮வன்பொ.றுக்கச்சொல்லி அவனைச் சைவிடின், 

வி-பு, “செல்வ சேறுமெக் தொல்பதிப் பெயர்ச்தென ” (போநந 
ip, ௧௨௧) என்பதனுரையில்,  தொல்பதி' என்றார், இதுவும் தமக்குப் 
பதியென்பது சோன்ற ' என்பது எழுதப்பெற்றுள்ள து. 

568-9. அும்முள் தலைவன் தாமரை மலைய--முங்களில் தலைவனான 
லன் பொற்றாமரையைச் சூட, 

௦69-170. விறலியர் சீர் கெழு சிறப்பின் விளங்கு இழை ௮ணிய-- 
விறல்படவாடுமகளிர் ௮ழகுபொருர் இன தலைமையினையுடைய விளங்குகின்ற 
பேசணிசலங்களைப் பூண, 

971. நீர் இயக்கு ௮னன நிரை செலல் மெடு தேர்--நீரின் செலவினை 
யொத்த நிரைத்துச்செல்கன்ற செலவினையுடைய மெடிய தேர்கள், 

விஃபு, நகிசைத்து - வரிசையுற்மு. செலவு - செல்லுசல், 

572 வாரி கொள்ளா வரை மருள் வேழம்--யானைபடுகின் றவிட்.ற 
பிடித்துச்கொள்ளாக மலையென்று மயங்கும் யானைகள், 

என்றது - பசைவர் இறைதந்த யானைகளை. 

வி-பூ. வாரி - யானையை அசப்படுத்துமிடம். 

518. கறங்கு மணி துவைக்கும் ஏறு உடை பெரு கிரை--ஒலிக்கு 
மணிகள் ஆரவாரிக்கும் ஏறுகளையுடைய பெரிய பசுத்திரள்கள், 

வி-பூ, ஏறு: காளை. 
574, பொலம் படை பொலிக சொய் ௪ல் புரவி--பொன்னாற்செய்ச 

சலனை முதலியவற்றாற் பொலிவுபெற்ற மனச்செருக்கால் மயிரைப் பலசாலுங் 
கொய்யும் சமுத்தினையுடைய குதிரைகள், 

வி-பு. கலனை - சேணம், *பொன்னென்ெவி'' (தோல், புள்ளி 
மயக், ௬௧) என்னும் சூத்திரவுரையில், பொன்னென்பது பொலமென்று 
வருமென்பதற்கு இர்தஅடியையே மேற்கோளாகக் சாட்டினர். 

575. நிலம் இன டெர்த கிதியமோட--மண் இன்னும்படி பழைதாய்க் 
டெர்் ச பொருட்டிரளோடே, 

975. அனைத்தும்--எல்லாவற்றையும், 
576-7. இலம் படு புலவர் ஏற்ற கை நிறைய கலம் பெய சவிழ்ந்த 

சழல் சொடி தட கையின்--இல்லாமையண்டான புலவர் ஏற்றகைகிறையும் 
படி. பேரணிகலங்களைச் சொரிகையினாலே £ழ்கோக்கள உழலுர்சொடியணி 
நச பெரியசையினிட ச.துண்டாயெ,



௮௬ மலைபடுகடாம். 

வி-பு., இலம்- வறுமை. * இலமென் செலிக்குப் பெரு காலை, 
நிலையலு முரிச்தே செய்யு ளான '' (தோல, புள்ளி. ௨௧.) என்பதற்கு * இலம் 
படுபுலவர் என்னும் ௮டியே உதாசணமாசச் சாட்டப்பெற்றுள்ள gy. 

இசனாற் புலவோர்க்குச்சுசச்கும் ௮வன் ஈகைமாரி (௭௨) கூறினார். 

518, வளம் பிழைப்பு அ.றியாத---தான்கொடுத்சசெல்வம் செடுதலை 

யறியாசபடி, 

978-9. வாய் வளம் பழுகி கழை வளர் ஈவிரச்து மீம்சை--வாய்ச்சு 
வளப்பம் முற்.றுப்பெற்று மூங்கல்வளர்ந்த ஈவிரமென்னும் பெயரையுடைய 
மலையீடத் துச்சியிலே, 

79-80, ஜெசேரென மழை சுரர்சன்ன ஈகை--கடுக மழைசொரிர் 
தாற்போன்ற கொடையாலே, 

௦80-681, (கல், சலைகாள் விடுக்கும் பரிசில் :] தலைகாள் பரிசில் ஈல்இ 
விடுக்கும்--மு.சனாளிலே பரிரில்தந்து போகச்சொல்லும்; 

௦81 -8. மலை நீர் வென்று எழு சொடியில் தோன்றும் குன்ழு சூழ் 
இருக்கை நாடு நழவோனே -மலையினின்றும் விழுன்ற அருவிகள் வென் 
௮யர்்ற கொடிசள்போலத் தோன்றும் மலைகள்குழ்க்த பரப்பினையுடைய 
நாட்டிற்கு உரிமையையுடையோன். 

வி-பு, அ௮ருவிகளுக்குச் துிற்கொடிகள் ௨வமை) Caguds peed 
னுடஙகி.,... வ இழுமென விழிசருமருகி '” (திநழநத, ௨௬௭ - ௩௧௭௬) என் 
ப.சனாலுமுணர்க, 

விடுப்பிற் (௬௮) சென்றோரும்பல் (௫௪0, நாடுிழவோன் (௫௮௩) 
தன்கையிடத் துண்டாடுிய (௫௭௭) மழைசுரந்தன்ன இயல்பாகய கொடைத் 
தொழிலாலே (௫௮0) வளம்பிழைப்பறியாதபடி. (௫௭௮) நிதியச்தோடே 
(௫௭௫) சேர் (டு௭௧) வேழம் (௫௭௨) நிரை (௫௭௩) பு£வி (௫௭௪) இவை 
யனைத்தும் (இடு) உயர்ச்சவன் தாமரைமலைய வீறலியர் (௫௬௯) இழையணி 
யச் (டு௭௦) தலைகாளிலே பரிசிலாக (௫௮௧) கல்கி (௫௮0) விடுக்கும் (௫௮௧) 

எனமுடிக்க. 

இசனால், வீயாதுசுரக்குமவன் வியன்மூழிருக்கை (௪௬) கூறினார். 

சலப்பையிராய் ( ௧௨ ) ஒழுச் (௨0) சுற்ற (௪௯) இருந்த (௪௯) தலைவ 

(௫௦), யாறுசடற்படர்ச்சாஙகு (௫௨) யாம் ௮அவனைச்கருதிச்சென்று பரிசில் 
பெற்று வருனெறேம்; நீயிரும் (இர) ஈன்னற்படார்ச கொள்கையொடு 

(௬௪) சேறிராயின் (௬௫) எற்றாக்குறுதலின் (௬௬) எ.திர்சசபொழுதையும் 
(௬௫) புள்ளையும் உடையிசாயிருக்தனிர் ea); Beh tun Blew gor ay. புல 
மும் (௬௪) வல்சியும் (௬௮) மலையும் சோலையும் கானமும் (௬௧) ஈகைமாரியும் 
(௪௨) ஆற்றலும் (௭௩) இருக்கையும் (௪௬) சுற்றச்தொழுக்கமும் (௮0) சட 

வுளதியற்கையும் (௮௨) அவன் றப்டம் (௮௫) தொல்மிலார்வரவும் (௮௯) 
மூ தூர்மாலையும் (௯௩) இருக்கும்படி கேட்பாயாக) அவற்றுள் இனிவேளை 
நீ முன்னியதிசையைக்கேள் (௯௪); பெட்டாங்குவிளைய (௦௮) வானம பொ 
ழிகையினாலே (௬௭) முசுண்டை (௪௦௧) முதலாகப் பல (௧௪௪) ஈறாகவெண் 
ணிய இம் மிகுவளம பழுகியவைப்பாமில (௬௫) புதுவ.துவர்சன்று ; அவ்வழி 
யின்பண்பு இத்தன்மைத்து (௬௬) ௮வற்றைக்கண்டு கானவர் (௧௫௫) ஈறு: 

குடிப்படின் (௪௫௬) ஒக்சலொடும் பசமிசப்பெறுகுவிர் (௧௫௭); அசைஇ 

௮ன்ழமு அற்சேர்ர் து ௮வண் ௮ல்கிப் (௧௫௮) போடுப் (௧௬0) பாக்கமெய்இி



மலைபடுகடாம், ௮௭ 

(௪௬௨) விறல்வேள் வயிரியமெனிற் (௧௬௪) பொம்மல் பெறவிர் (௧௬௯); 
அவன் மலைமிசை காடு அனையதன்று (௧௮௮) ஆண்டு” சேச்சட் மடேறலைப் 

(௪௪௧) பருக கறவைம௫ழ்ந்து (௧௭௨) அனகர்தல் தீர் (௧௪௩) மகமுறைதடுப்ப 
மனைதொறும் (௪௮௫) தார ச்தோடே (௪௭௦0) வல்சியைப் (௧௮௩) பெறுகுவிர் 
(௪௮௫); பெத்றால் பரி௫ன்மறப்ப நீடலுமுரியிர் (௧௮௭); ௮ல்ஙனநீட்டிப்பிற் 
பனித்தஓ முரியிர் (௧௬௪) ) ஆசலால் பலகாணில்லா ஐ நாடுபடர்மின் (௪௬௨) ) 
படரும்பொழுது அல்லாறு (௪௯௫) ௮ரும்பொறி (௧௬௪) யுடையவாகையி 
ஞலே கள்ளிருள் (௧௬௫) வைூனிர் விரிர்சவிடியல்கழிம்ன் (௧௯௪) ; சுழி 
ந்து செப்பந்துணியின் (௧௬௪) வலஞ்செயாக்கழிகின் (௨0௨); கழிந்து கூற 

வர் (௨0௩) ஏறிச (௨0௪) சளர்க்குங்கல் (௨0௯) கூற்றச்தன்ன (2.0%); 
அ௮வைசாம் இரியக் (௨0௮) தச்ச (௨0௭' விசைதவிசா,து வரும்; அதற்கு மச 
மறையாக்கழியின் (௨௧0) , கழிந்து கான்யாற்றுடவை (௨௧௨ ) லமூஉமருங் 

குடைய (௨௪௫) ; அவ்வி_த் இற்கு வலந்த பரூக் கொடிமதலைபற்றி (௨௪௬) 
வழாலோம்பி (௨௧) ஒருவிசொருவிசோம்பினிர் கழிமின் (௨௪௮); கழிர்து 
அண்ணீர்ப்பாகிவழும்பு (௨௨௧) அடிநிலை, சளர்க்கு மருப்பமுமுடைய (௨௨௨)) 
அதற்கு வேரலோடு (௨௩௩) மென்கோல் பற்றினிர்கழிமின் (௨௨௪) ; சழி 
௩த கடவுட்சாணின் (௨௨0) வெற்புமாரி தலையு (௨௩௩) மாதலின், நம்மியக 
தொதெலோம்புமின் (௨ ௩௨) ; ஒம்பி மஞ்ஞை தளரினும் (௨௩௫) சடுவன் ௨௪ 
ளினும் (௨௩௭) பிரசங்காணினும் (௨௩ ௯) ஜெரேொனோக்கலுரித்தன்று 
(௨௪0); கெறிமாற படுகுவிர் (௨௨௧); அங்கனம் நெறிமாறுபடாமற்போய்க் 
கான த் துப்படின் (௨௪௨) எனஙகாணின் (௨7௭) மிசைந்து (௨௪௯) பருப் 
(௨௫௪) பொதியிணிராய் (௦ ௨) மகாரோடே (௨௫௩) கழிசகோம்பி அற்குக் 
(௨௫௪) கல்லளைவஇயின் (௨௫௫); வ௫ர்து விடியலெழுஈது (௨௫௭௪) செர்கெ 
றிச்சொண்மின் (௨௫௮) ; சொண்டு விலக (௨௬௧) சோச்கிக் (௨௬௭) குறு 

காதுகழிமின் (2 ௬௭); கழிக்து நாகொணனந்த$ல மென்மெல வகனமின் 
(௨௪௦); ௮கன்று குன்ற துப்படிள் (௨௭எடு) இயக்கொடுமின் (௨௭௭); சொட் 
டால் கானவருளர் (௨௭௯); ௮வரெய்திச் (௨௮௧) காட்டி (௨௮௩) முந்துற 

(௨௮௪) இனியிசாகுவிர் (௨௮௬); ௮க௱னைமினியிராய் gare pw or Haw சை 
ச்சொண்டு (௨௮௭) இழிக்த (௨௮௮) இருப்பின் (௨௬௦) மலைபடுகடாம்( 8.௪௮) 
பலதிறம்பெயர்பவைகேட் தவிர் (௨௯௧) ; கேட்டபின் அலன்வெற்புவிழவின 
ற்று (௨௫௪) ) ௮ண்டுத் சொன்முறைமரபிணிராடுப் (௩௫௫) பாடிப் (௨௩௫௯) 
பழிச்சி (௧௬௦) மலைபிற்படக (௩௫௭) சழிமின் ; (1௨௬௦0) கழிர்து தவலை 
வற்றலின் (௩௬௩) விடரகம்புகுமின் (௩ ௬௬); புகுந்து குன்றில் ஆரிடாழு 
வத்த (௩௬௮) ஊறுசலப்பல (௨.௭௨); அவற்றைக் கோல்கொண்டு (௩௭௦) 
ஊன் றினிர்கழிமின்(௨௭௨)) சழிர்,துஇன்னலியக்கச் த (௨௭௪௪) அமையத்துக் 
சழிமின் (௩௭௫) ; கழிஈது அவ்விடம் அருப்பமுமுடைய (௩௭௮) ; gees 
ண்களிற்போடும் நுழைதொறும் (௩௭௯) கைபிணிவிடா துகழிமின் (௩.௮௧); 
கழிக்சாற் கானம்பல (௩௮௫); 5ல் ஈட்ட (௩.௮௮) சவலைகள்பல (௩.௮௯); ௮ 
கல்லிற்கு மருப்பிகுச்து.த். துனைமின் (௩௨௬௧) ) அப்பொழுது பு.தவிர் (௩௯௨) 
புன் முடி. ந திடுமின் (௩௯௩); இட்டுப்போனாற் ௪ ரஈதவப்பல (௩.௬௮); ஒம்பாவள் 
எற் படர்ந்திகுமெனின் (௪00) கம்மனோர்க்கு ஆ௩சனம் (௪0௨) மூ.தூர் (௪௦௪) 
௮.ம்.று (௪0௨); ௮சைவுழியசைஇ அ௮ள்சாதுகழிமின் (௪0௩) ; ௮ச்சானச்தை 
யிறக்து (௪௦௫) கோவலர்பாலைச் (௪௦௯) சொரிகையினாலே (௪௪0) அவர்ச்கு 

விருக்சாவிர் (௪௧௨) ; ௮ங்கனம்விருந்தாய் ஆட்டினிரையிலேபுகற் (௪௧௪)



௮௮ மலைபடுகடாம், 

பாலும்மிசலையும் பெறுகுவிர் (௪௧௪); அவத்றைப்பெற்று அதட்பள்ளியிலே 
(௪௧௯) சேர் தனிர்கழிமின் (௪௨01) கழித்து கூளியர்கூவைகாணிற் (௪௨௨) 
படர்ர்திகுமெனின் (௪௨௪) தடியுங்கிழங்குர் தரீஇ (௪௨௫) ஒம்புகசல்லது 
உடற்றுநரில்லை (௪௨௬); ௮வற்றையரு*தி வியங்சொண்பின் ; ௮தன்பண்பு 
அஃது (௪௨௭) ; ௮ப்பண்பைச்சண்டு கண்ணியைச் (௪௩0) குடிச் (௪௩௧) 
சண்ணென (௪௩௨) உண்டனிர் ஆடி.க்கொண்டனிர்கழிமின் (௪௩௩); கழி 
ந்சாழ் புளிங்க-ழை (௪௩௬) அற்குக் (௪௩௭) குடிதொறும்பெருகுவிர் 
(௪:௨௯); பெற்று ௮சையினிர் சேப்பின் (௪௪௨) நுவணையோடு (௪௪௫) ௮ம 
லையை (௪௪) இழுதுள்ளீடாச (௪௫௨) அல்கலும் பெறுவிர் (௪௪௨) அவற் 
ஹைப்பெழ்,று ஜெூழிமாட்டித் (௪௪௬) துஞ்சிப் (௪௪௭) புள்ளோர்த்துச் சழி 
(கின் (௪:௪௮) ; கழிந்தால் அவன் சண்பணைகாடு ஈன்பலவுடைத்து (௪௫௩) ; 

அ.தனையடைர்சால் விளைஞர்வல்சிநல்கப் (௪௬௨) பழையர்மகளிர் (௪௫௯) 
விரைஇ (௪௫௮) தேறலை (௪௬௩) ஈல்க (௪௬௨) அ௮வற்றைப்பெ.றுகுவிர் 
(eRe); அுலற்றைப்பெற்றபின்பு அவசவரிட்டவெண்சோற்றை (௪௬௫) 
யருக்தி (௪௬௮) மருசம்பண்ணிச் கழிமின் (௪௭() ; கழிந்து எருமையொருத் 

நீல் (௪௭௨) சதழ்ர்.து வரல்போற்றிச் (௪௭௩) சேயாற்றின் (௪௭௬) ஒருகரை 
கொண்டனிர்கழிமின் (௪௭௭); கழிந்தால் அ௮வன்மூதூர் சேய்த்தன்று 
(௪௮௪); அவ்வூரிற்சென்றால் அருங்கடிலாயிலை அயிசாது புகுமின் (௪௯௧); 
புச்காற்பரிசிவர் (௪௬௯௨) கண்டோரெல்லாம் (௪௬௫) எதிர்கொளககு.றுகப் 
(௪௯௪) பின்னர்முற்றமுன்னிக் (டுக.௧) கடவுள் வாழ்த தியபின்னர் (௫௩௮) 

விரு திற்பாணிசழிப்பிச் (௫௩௯) செம்மலோயெனகச்கூறி (௫௪௩) யேத்திச் 
(இ௫௪௪) சென்றதுரொடியவும் விடானாய் (இஈ௫) வருத்தமும்பெரிதெனச் 
கூறி (௫௪௬) ௮ணுகல்வேண்டி. (௫௭௮) நல்வல,ச்திரீஇ (௫௪௯) மாய்ச்சோர் 

(௫௫௩) மணலினும்பலர் (௫௫௬); ௮,சனால் ஈம்வசைர்சநாள்புகழொடு சழிச 
வென் றுகரு.இிப் (டட) பரம்திடங்கொடுக்குமுள்ளத்சோடே (௫௫௮) அமர் 
ந்து நோக்கச் (௫௬0) கலிங்கம் (ட௬௧) வெள்ளசைக்கொளீஇப் (69௬௨) 
பலகாள்கிற்பினும் (௫௬௬) கடியொடு (௫௬௩) அரிச முட்டாது (௫௬௪) தலை 
நகாளன்னபுகலொடு (௫௬௫) தாப்பெறுகுவிர்; நில்லாது (௫௬௬) செல்வே 
மென (௫௬௭) விடுப்பின் (௫௬௮) சென்றோரும்பல் (௫௪0), நாடுதிழவோன் 
(௫௮௩), ௮வன் சதன்கையிடத்துண்டாயெ (௫௭௭) மழைசுரந்தன்ன இயல் 
பாகயெ கொடைச்தொழிலாலே (௫௮0) வளம்பிழைப்பறியாதபடி (௫௪௮) 

நிதியச்சாடே (டுஎடு) சேர் (௫௭௪) வேழம் (௫௭௨) நிரை (௫௭௩) புரவி 
(Gav) இவையனைத்தையும் (௫௭௫) தலைவன்றாமரைமலைய விறலியர் 
(௫௬௯௬) இழையணியச் (௫௭0) தலைகாளிலேபரிசிலாச (டு௮௧) நல் (௫௮0) 

விடுக்கும் (௫௮௪) ) ஆதலால், ௮வன்பாற் ராழாமற் கடி.தாசச்சென்று பரில் 
பெறுகுவிராகவெனசக் கூட்டி. வினைமுடி.வுசெய்ச. 

டுரணிய ழட்டத்துப் பேநங்தன்நூர்ப் பேநங்கேளசிகனர் பல்தன்ற 
க்கோட்டத்துர் சேங்கண்மாத்துவேள் நன்னன்சேய் நன்னனைப்பாடிய 
மலைபடுகடாத்திற்த மதுரை ஆசிரியர் பாரத்துவாசி நச்சினர்க்கினியர் 
சேயத உரை ழநீறிற்று,



டுப்பாட்டுடைத்தலைவனாகிய 

நன்னன் வரலாறு, 

ஒடை 

இப்பாட்டுடைத்தலைவனாகிய இவன் வாலாற்றை அறிவதறிகு 

இர நூலும் இதன இறுதியிலுள்ள பழையவாக்கியமும், அககானூழு, 

குழுந்தொகை, பதிற்றுப்பத்து, புறகானூறு, மதுசைக்காஞ்சி முத 

லியவற்றின் சிலபகு தகளுமேயன்றி வேழு கருவிகிடைத்திலது. 

இவன் வேளிர்குலத்தைச் சேர்ந்தவன் ; (94, 163-4.) Ypgre 

களில் நன்னன் வேண்மானெனக்கூறப்பெறுபவன் இவனே) (௮௧ 

நா, 98) வேண்மான் - வேளிர் தலைவன். இவன் தந்தையின்பெயர் 

நன்னனென்பது (04). 

இவன் நாடு, பல்குன்றக் 2 காட்டம்) ஈகர், செங்கண்மா (இப் 

பாட்டின் இ.றுதிவாக்கியம்) ; மல், ஈவிரமலை; ஆறு, சேயாறு) இவற் 

por, 

பல்குன்றக்கோட்டமென்பது தொண்டைராட்டின் பெரும்பிரி 

வாயே 24- கோட்டங்களுள ஒன்று, பலகுன்றங்களைத் தன்பாற் 

பெற்றிருத்தலின், Qa Sar இப்பெயர்பெற்றது. கோட்டமென் 

பத நாட்டின் பெரும்பிரிவிற்குச் சங்கேதமாகவழங்குகன்றதது. ' பல் 

குன்றக் கோட்டத்துச் சலைகாட்டுச் திருவேங்கடம்” என்னும் சிலா 

சாஸனவாக்கயெத்தால், இருவேங்கடமலை (திருப்பதி)யும் பல்குன்றக் 

கோட்டத்துள்ளதென்று தெரிறெது; ' குன்று சூறிருக்கை நாடுகிழ 

வோனே ” (583) என்பது இதனை வலியுறுத் தூன்ற.து. 

சேங்கண்மா என்னும் ஊர் திருவண்ணாமலைக்கு மேற்றிசையில் 

உள்ளது, இது செங்கண்மானெனளவும், செங்கமா எனவும் இக்கால 

த்.து வழங்கும், இக்ககரில், பண்டைக்காலத்தில், ௮கழி, கோட்டை, 

பெரியவீதி, கடைத்தெரு, குறுந்தெரு, சிங்காகனம்௮ுமைந்த இராச 

சபை, காளோலக்கம், ௮ரியகாவல்களையும், ஈன்னனைப் பார்த்தற்குப் 

பலரும் தத்தமக்குரிய காணிக்கைகளைக் கொணர்ந்து வைத்துச் காத் 

12



௯௦ மன்னனவரலாறு, 

இருக்கும் முன்றிலைபுமுடைய கோபுசவாசல் இவற்றையுடைய அரண் 

மனை, அயலூரிலிருர் து வருபவர்கள் கவலையின் றித் தல்குவதற்குரிய 

பொதுவிடமாகியமன்று ஆகிய இவைகள் இருக்தனவென் று இந்நூல் 

தெரிவிக்னெற்.து. 

நவிரமலை. இது மிக்கவளத்தையும் புகழையும் உடையது; 

(82, 578-9,) இதில், * காரியுண்டிக்கடவுள் ' (63) என்று இருகா 

மம்பெற்ற செவபெருமானுடைய திருக்கோயிலுண்டு) சேனைகளை 

அமைத்து ஈன்னன் ௮க்கோயிலைப் பரிபாலித் துவர் தனன் (220 - 90). 

இம்மலை இக்காலத்தில் இரிசூலகரி, பர்வதமலை என வழங்கப்படுகன் 

றத. சிவபெருமானுக்கு ௮ங்கே இக்காலத்து வழக்குச் இருகாமம் 

ஸ்ரீ காளகண்டேசுவா ரேன்பது; இம்மலை திருவண்ணாமலையின் 

வாயுஇக்கில் உள்ளது; (௨. கோயிற்சாலனம், இரிசூலூரிப்புரா 

ணம்.) இதனால் ஈன்னனைச் சைவசமயாபிமானியென்று Ads ssp 

கிடமுண்டு, 

சேயாறு, இத ' காணுகர் வயா௮ங் கட்டுன் சேயாறு,  கடுவாற் 

கலுழிக் கட்டின் சேயாறு: (416, 550) என இகர்மூலுள்ளே பாராட் 

டி.ச்கூறப்படும், இக்சாலத்துச் சண்முககதியென வழங்கும் ஈஇ 

இதுவே) (௮ருணாசலபுசாணம, அ௱்சூலக௱பபுராணம.) 

இவன் முன்னோ பல ஈற்காரியக்களைசசெயது புகழபெற்றவர் 

கள், இவன், மென்மையையுடையவன் ; மிக்ககொடையாளி; பிற 

ருடையகுற்றங்களை உள்ளடக்கிக் குணங்களையே பாராட்டி அவர்களை 

மேம்படுத்தும் Apis சுற்றத்தையுடையவன் ) பொய்யாவாய்மையி 

னன் ; மிக்கவீரன் , ஒவ்வொன்றையும் gorusg செய்பவன். ம் 

Qua Daan uj வென்றவன், 

மானவிறல்வேள் (1609-4), செருச்செய் முன்பிற் குரிசில் (186), 

திருர். த வேலண்ணல் (919), செருமிக்குப்புகலுந் திருவார்மார்பன் 

(356), தேம்பாய்கண்ணித் தேர்வீசுகவிகை இம்பாவள்ளல் (999. 

400), வண்டுபடக் கபழுந் தேம்பாய்கண்ணித் தஇண்டேோரன்னன் 

(466-7), வெல்போர்ச்சேய் (498), குன்றாகல்லிசைச் சென்றோரும்



BOT OT OT aT oT gy. ௬௧ 
பல் (540) என இர் .நாலுட் பாராட்டப் பெத்றிருத்தலின், இவனு 
டைய மேம்பாடுகள் புலனாரின்றன. 

இவன்மனைவி « ற்பிற்சிறக்தவள் ; ௧ றீபிற்கு அறிகுறியாகக்கொடி, 
யைப் பெற்றவள் (494). 

இவன் பிறந்தாரட் கொண்டாட்டம் இவன்காலத்தில் மிசச்செவ் 
வையாக ஈடைபெற்றுவர்தது : 4 பேரிசை கன்னன்பெரும் பெய் 
நன்னாட், சேரிவிழவி eins பெழுந்தாங்கு ” (மதுரை, 618 - 9). 

இர்தவிழா, நாண்மங்கல மென்று பழைய நூல்களில் வழக்கும், 

இவனகாலத்துச் சல்கப்புலவர், பெருங்குன்ார்ப் பெருங்கெள 
சிசனார், பசணர், மாங்குடி மருதனார், மாமூலனா முதலியோர்.



நூலாடிரியர் வாலாறு, 

இ* நாலாசிரியராகய இரணியமுட்டத்துப் பேருங்குன்றார்ப் 

பேருங்கேளசிகனாரென்பவர் கடைச்சங்கப்புலவாகளில் ஒருவராயெ 

நல்லிசைப்புலவா ; இதுவும் இவர்பெருமையும் இர்.நூல், 145 - அம் 

அடியின் விசேடவுரையால் விளங்கும். இவர் சாஇயால் ௮ந்தணர் ; 

இதனை, உறையூர் ஏணிச்சேரி முடமோசி, பெருங்குன் நார்ப்பெரு௩ 

கெளசிகன், கடியலூர் உருத் தரங்கண்ணன் என்பன ௮ர்தணர்க்குரி 

யன ' (தொல். மா. சூ. ௭௪, உரை) என்பதனால் ௮றிக, இர் ழாலன்றி 

நற்றிணையில் இரண்டுசெய்யுட்களும் (௪௪, ௧௩௯.) இவர் செய்தன 

வாகத் தெரிகின்றன. இவருடைய குணவிசேடங்களும், தாம் ௮னு 

பவித்தவற்றைப் பிறரும் அறிந்து இன்பு,றும்படி செய்யுள் செய் 

யூம் இவருடைய ஐற்றலும இவர்காலத்து வழக்கங்களும் இர் நாலை 

மெல்ல ஊன்றிப்படி ப்பவர்களுக்கு ஈன்கு விளக்கும்.



இந்நூல் உரையாசிரியராகிய 

நரனார்க்கினியா வரலாறு, 
—— ee - — 

விருத்தம், 

எவனால் வாயிடைவர் தமு.சவா யுடையனென வியம்பப் பெற்றோன் 

எவன்பண்டைப் பனுவல்பல விறவாது நிலலவுரை Quay H Wie seem 

எவண்பரம வுபகாரி யெவனச்? னார்க்சனிய னெனும்பே ராஎன் 

அவன்பாத விருபோது மெப்போது மலர்சவென கத்து மன்னோ. 

மலைபடுகடாத்தின்உரையாசிரியராகய ஈச்சினார்க்கினியர் பாண் 

டிவள நாட்டுள்ள மதுராபுரியிற பிராமணகுலத்திற் பாரத் துவாசகோச் 
இரத்தில் அவதரித்தவர், தமிழ்ப்பாஷையிலுள்ள பலவகையான 

எல்லா நூல்களிலும் ௮.தஇபாண்டித்தியமுடையவர். இவாது சம 

யம் சைவம, இவர் இன்னசாதல், ' வண்டிமிர் சோலை மதுராபுரி 

தனி, லெண்டிசை விளங்க வரத வாசான், பயின்ற கேள்விப் பார 

த்துவாச, னான்மறை துணிஈத ஈற்பொரு ளாகிய, தூயஞான நிறைந்த 

சிவச்சுடர், தானே யாகிய தன்மை யாளன் ”' என்னும் உரைச்சிறப் 

புப்பாயிரத்தால் விளங்கும், சிவதலங்களுட்சிறந்த சிதம்பாத்தின.து 

இருகாமங்களாகிய * திருச்சிற்றம்பலம்”, * பெரும்பற்றப்புலியூர் ' என் 

பவற்றை முறையே தறெழுத்தொருமொழிக்கும் ஏழெழுத்தொரு 

மொழிக்கும் உதாரணமாக இவர் தொல்காப்பியம் எழுத்தஇகாொசத்து 

மொழிமாபில் *ஒரெழுத் தொருமொழி” என்னுஞ் சூத்இரத்து 

விசேடவுரையிற் காட்டியிருத்தலாலும், சைவசமயத்துச் சிறந்த நூல் 

களாகயதிருவாசகம், இருச்சிற்றம்பலக்கோவையார், திருவுலாப்புறம் 

முதலியவற்றினின்றும் தமது உரைகளிழற் பலவிடங்களில் இலக்கெ 

இலக்கணப் பொருள்களுக்கேயன்றித் தத் துவபபொருளுக்கும் மேற் 

கோள்கள் எடுத்து ஆண்டுளளதனாலும், ௮ங்கனம் மேற்கோள் 

கொண்ட சிலவிடங்களில் எழுதியுள்ள விசேடவுரைகளாலும், Pas 

சிந்தாமணியில், நாமகளிலம்பகத்தில், மேகம் மீன்ற் என்னும், 

௩௩௩ - ம் செய்யுளில், * போசம்மீன்ற புண்ணியன் ' என்பதற்கு எழு 

இய விசேடவுரையாலும், திருமுருகாற்.றுப்படையுணையிற்காட்டிய 

சில நயங்களாலும், மற்றுஞ் சிலவற்றாலும் இலாது சைவ சமயாபி 

மானம் ஈன்குவெளியாகும்,



௬௪ *ச்சினார்க்சொயர் வாலாது, 

கச்சினார்க்ளெயர் இந்தூலுச்கன்றிப் பத்.துப்பாட்டி னுள் மற்ற 

மூல்களுக்கும், தொல்காப்பியத் இற்கும், கலித்தொகைக்கும், குழுக் 

தொகையில் பேசாசிரியர் பொருளெழுதாதொழிந்த இருபது செய் 
யுட்களுக்கும் உரைசெய்தருளினர். இன்னுஞ் சலழால்களுக்கு இவர் 

உரையியற்றினசொன்பர் ; ௮வை இவை யென்று புலப்படவில்லை ; இக் 

காலத்து வழங்கும் இருக்கோவையாருசை பேசாடிரியாற் செய்யப் 

பட்டதென்று தெரிகன்றமையாலும், இவர் அக்நாற்குச்செய்த வே 

றுரை டையாமையாலும் அதற்கும் திருக்குறள் முதலிய மற்றுஞ் 
சலவற்றிற்கும் இவர் உரைசெய்இிருப்பதாக இவருடைய உரைச்சிறப் 

புப்பாயிரத்திலனும் வேறொன்றிலேனும் கூறப்படாமையாலும், 

அவைகள் இங்கே எழுதப்பட்டில. 

சவச9ர்தாமணிக்கு ஈச்சினார்க்கினியர் முதன்முறை ஒருரை 
யெழுதி, அக்காலத்துப் பிரசித்திபெற்றிருந்த சைனவித் துவான்௧ள் 

சிலருக்குக்காட்ட, அவர்கள் ௮வ்வுரையை அ௮க்கேரியாமை சண்டு, 

*அறுவர்தர் நூலு மறிர்துணர்வு பற்றி 

மனுவாவு மாறான நீக்கு - ம.றுவரவின் 

மாசா ரியனாய் மறுதலைச்சொன் மாற்றுதலே 

யாசா ரியன தமைவு ” (ஏலாதி, ௭௬) 

என்றபடி, பின்பு ஆருகத_ நூல்கள் பலவற்றையும் நலமுற ,தராய்ர்து 

இசண்டாமுறை ஒருரை யெழுஇ அவர்களுக்குக் காட்டவே, gar 

கள் உற்றுகோக்கி வியந்து அவ்வுரையை அங்கேரித் தக்கொண்டார் 
சுளென்று சைனர் கூறுன்றனர். இ.து மே. சிந்தாமணி யுசையை 

யும், தொல்காப்பியம் ஈச்சினார்க்கினியத்தையும் படிப்பவர்களுக்கு 

ஈன்றாக விளக்கும். 

தொல்காப்பியவுசை மூதலியவற்றில் இவசால் எடுத்துக்காடடப 

பட்டுள்ள மேற்கோள்களமைக்த மூல்களுள் இதுகாறும் விளல்யெ 

வை வருமாறு :-- 

1. அசத்தியம். 8. ஏலாதி. 
2. அகச்சாலூறு (நெடர்சொகை,) 9, ஐீங்குறுதாறு, 

9. அணியியல், 10. ஐந்திணையெழுபது. 

4, அவிகயம். 11, உந்திணையைம்பது 

5. ஆசாசச்சோவை, 12. ஒளவையார்பசடல், 

0. இசாமாயண வெண்பா. 16. கடசண்டு,. 
1. இழையஞசகசப்பொருள், 14, சலிச்சொசை,



5ச்சினார்க்கனியர் வாலா௮. 

ட. களவழிராத்ப.து. 
. சாக்கைபாடினிய௰ம், 
. கார்சாற்பது. 

. சாரைச்சாற்பேயார்பாடல், 
. குணகாற்பது, 

. குறிஞ்சிப்பாட்டு, 
. குறுந்தொகை, 

. கூத்ததூல் 
. கைக்நிலை. 

கொன்றைவேந்தன். 

. சிலப்பதிகாரம். 

. சிறுசாச்சைபாடினியம், 

. சிறுகுரீஇயுரை. 

சிறுபஞ்சமூலம். 
. இறுபாணாற்றுப்படை. 

. சினேந்திரமாலை, 

» €வகர்தாமணி, 

. தசரோரயாத் திசை, 

. தீர இிரவாக்கயெம். 

.. திணைமாலைதூற்றைம்ப.து. 

.. தணைமொழியைம்பது. 

. இரிகடுசம். 

. திருக்குறள். 
திருக்கோவையார். 

. திருப்பாட்டு, 

. திருமூருசாற்றுப்படை. 

.. திருவாசசம். 

.. திருவாய்மொழி, 
. திருவுலாப்புறம், 

, தொல்சாப்பியம். 

45. 
46, 
47. 
48. 

நற்றிணைகாலூறு. 
“நாடகால், 

நாலடியார். 

கெடுகல்வாடை 

இன்னும் விளங்காத _நால்கள் பல, 

. பட்டினப்பாலை, 

. பதிற்றுப்பத்து. 

. பரிபாடல், 

. பல்காப்பியம். 

. பல்காயம், 

. பழமொழி 

. பன்னிருபடலம், 

. பாரசவெண்பா. 

Ly Din gon 
. புதப்பொருள்வெண் பாமாலை, 
. பூதித்சதாரவையடக்கு, 

பூதிபுசாணம், 

. பெருங்கதை. 

. பெரும்பாணாற்றுப்படை, 

. பெரும்பொருள்விளச்சம். 

. பொய்கையார் முதலாயினோர் 

செய்த அந்தாதி. 

பொருசசாற்றுப்படை. 

. மணிமேகலை, 

. மதுரைக்காஞ்சி, 

, மலைபடுசடாம், 

. மாபுராணம். 

. முத்தொள்ளாயிரம். 

. முதுமொழிக்காஞ்சி, 

முல்லைப்பாட்டு. 

மூதுரை. 

. மோதிரப்பாட்டு, 

. யாப்பருங்கலம், 

+ WT ip gre 
, வசைக்கடம், 

. வசைக்கூத்து, 

. வளையாபதி, 

. விளக்சச்சார்கூச் த, 

தொல்காப்பியவுரைமுதலியவற்றில் வேதம், வேதாக்சம் முத 

லிய பல மூல்களிலிருக்தும், பல உசைகளிலிருந்தும் பற்பல அரிய 

விஷயவ்களை goes எடுத்துக்காட்டி ஈன்குவிளக்கப்போசனெ்



௬௬ மச்சினார்க்கினி௰ர் வரலா 

றமையின், இவசை வடமொழியிலும் மிச்ச பயிற்சியுள்ளவசாகச் 
சொல்லுதற் டெமுண்டு, 

உரையாசிரியர், சேனாவரையர், பேராசிரியர், ஆளவர்தபிள்ளை 
யாசிரியர் முதலிய உரையாசிரியர்கள் இவருடைய உரையில் எடுத்துக் 
கூறப்பட்டிருத்தலின், அவர்களுக்கு இவர் காலத் இனாற்பிற்பட்டவ 
ரென்று தெரிகின்றது, 

௮மிழ்திலுமினிய தழிம்மடவால்செய் ௮ருர் தவத்தின் பெரும் 
பயனாச _அவதரித்தருளிய இம்மகோபகாரியின் ௮௬மைபெருமைகள் 
விரிவஞ்சி விடுக்கப்பட்டன. 

* பாரத்தொல்காப்பியமும்?, 1 தொல்காப்பியத்தில்”?, 2 பாற் 
கடல் பால”, பச்சைமால்”? என இவருடைய மேம்பாட்டைப் 
பாராட்டி. அுக்காலத்துள்ள தன்றோராழ் செய்யப்பட்ட நான்குசெய் 
யுட்கள் உரைச்சிறப்புப் பாயிரங்களாக வழங்குகின்றன.



டே 

மலைபடூகடாம் 

அ௮ரும்பதமுதலியவ Vast sie Gat 

[எண்கள், அடிகளைப்புலப்படத் துவன.] 

அசடு - நடு இடம், 33, 'அசசொச மசம், 100. 
அகப்பட்ட - இடந்த, 2௦8) இச்ூக் | அஞ்சு - அஞ்சுதல்) முதனிலைத்தொ 
சொண்ட 400, ழித்பெயர், 81 

அசம் - இடம், 900) உள், 844; நெ | அடர் - தகடு, 4, 
ஞ்ச, 164 [259, 216, ! அடி. நிலை சளர்க்கும் - அடி ஊன்றி 

அகல் - ”கன்ற (விசாலித்,ச), 188, | யிட்ட நிலையை ஓடப்பண்ணும், 
அகல - தீம்க, 412 222, 
அகலறை - ௮௪ன்ற பாறை, 188. அடுக்கம் - பக்கம், 141; மலைப்பச் 
ஆசலிருவிசும்பு - மற்றப்பூகங்கள்।) கம், 289, 269, 009, 

சோன்றுசற்குச் காரணமான பெ ! அடுச்சல் - மலை, 10 
ரிய GML ’ 100; தீன்னையொழி Ayo. அமாழிச்சிறப்புள்ள அ௮டிகள, 

ந்த மான்குபூதஙகளும் தன்னிடத் 18, 1&, 16, 17, 20, 28,81, 85, 
சே அகன்று விரிதற்குக் சாரண। 87, 99, &2, 47, 48, 54, 60, 70, 
மான பெரிய ஆகாமமென்பதும் । 82, 90,91, 105-6, 107-8, 114, 
பொருநதும்,[பெரும்பா.1. உரை] 120, 126-8, 18081, 185, 138, 

அகலுள் - அகன்ற vert, 438 140, 158, 178, 204, 908, 209, 
அகழ் - அகழி) தோண்டி உண்டாச 237, 245-7, 250, 271, 272, 289, 

கப்படுவது, 214. 295, 808, 811, 812, 818, 316, 
அகழ்,சல் - தோண்டுதல், 91, 419, 422, 425, 442, 520, 527, 
அகளம் - நீர்ச்சால். 10%, + 500, 558,501, 578, 575, 5718-0 
HE6r உட wea wy அகன்ற இடத் ௮ண்ணல் - Gug a.) oF) ps seer, 

தையுடைய பாறை, 2710. 810 
கன்மலை - அகன். றமலை, 30௦ ௮ணங்கிய - பின்னிவளர்ந்த, 228. 
அகன்மின் - போமன், 210. ௮ ணுகல் - செல்லுதல், 548, 
அகன்ற - நீஙக, 897. அ௮சள் - சோல், 410, 
அகைத்த - முறித்த, 420. ௮ இர்தல் - நடுங்கு௪ல், 2. 
இங்சண் - அழகிய விழி, 250. அம் - அழகு, 121, 259. 
அசை - இளைப்பு; முசணிலைத்தொழி | அமர்கத - பொருந்தின, 4, 

  

றீபெயா, 251, அமர்ந்து - பொருந்தி, &65, 405 ; விரு 
ADF இளைத்து, 44) இளைப்| ம்பி, 560, 

பாறி, 158, 408. அமரா - அமைதி பிறவாத (திருப்தி 
அசை தலோம்பி - இளைப்பாறி, 256.; பிறவாத), 14 
அசையினீர் - இளைத து, 290; இளை , அமலுதல் - நெருங்குசல், 219. 

ப்பாறி, 446, 470. அமலை - சோற்றுருண்டை, 441, 
அசையும் தககும், 07, | அமன்ற நெருங்க விளைர்சன, 1286, 
அசவைழி - இளைதச இடத்தே, 408. | துமை - மூஙில், 57, 522, 

* இதில் சொடர்மொழிகளும் விஷயஙகளும் பிறவும் கலக் தவரும், 
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௬௮ 

அமைகல்லா - அமையாத, 206. 
அமைச்சர் (சு.ந்றம்), 5௦0, 
அமைத்து - பொருச்தச்செய்.து, 28. 
அமைதல் - பொருந்துதல், 86. 
அமையம் - சமயம், 276, 970. 
அமைவச - பொருக்துதல்வர, 88. 
அயரும் - செய்யும், 622. 
௮யிராது புகுமின் - 83யுராமல் போலீ 

ராக, 401. 
அயில் - வேல், 618. 
௮யிணி - உணவு, 407. 
அரச்கு - சாதிலிங்சம், 507. 
ate Ate தளர்க்கும் - (போர்செய்ய 

வந்த) ௮சசருடைய நிலையைத் தள 
ரச்செய்யும், 818. 

அரம் - அராவுதற்குரிய கருவி, 3, 
௮சமகளிர் - தெய்வப்பெண்கள், 190, 

294, 3 
ரலை - குற்றம், சொடிமுறுக்கு, 

2 ப்ருக்கைக்கல், 24, விரை, 189, 
௮சவு - பாம்பு, ௦04. 
அரி - ௮ரி௪), 180; ௮ரித்தெழு,சல், 9; 

௮ரியப்பட்டதசை, 460) இேகை, 
&ம்) நரம்பு, 9. 

அரித்து - கழித்து, 400. 
அரிந்து - வெடித்து, 188. 
அரிகர் - (மெல்) அ.றுப்பார், 471. 
அரில் - இறுகாடு, 879. 
அருகு - பக்கம், 220. 
அருங்கடிவாயில் . ௮ரிய காவலை 

யுடைய சோபுசவாயில், 491, 
அருங்கலம் - பெறுதற்கரிய 

ணம், 711. 

அருணெறி-அருள்நெறி - நூலிற் 
சொல்லிய வழி, 98, 

௮ருச்தி - உண்டு, 08, 
அருக்திறற்கடவுள்- பொறுத்தற்கரிய 
வலியையுடைய செய்வம், ௦886. 

அருப்பம் - ௮சண், 378; அருமை, 
19, 222. 

அருவி, 174), 278, 204, 554, 581. 
௮ருவிசர்,சபழம், 174. 

௮ருவி.நகரும் - அருவியாடும், 294, 
௮௫ளு,தல் - சொல்லு சல், 38, 
௮சை-மச்இன் ஈடு, 805; வயிறு, 807. 

Bur 

௮ல் - இசாத்திரிப் பொழுது, 158, ௮ 
256, 9 

மலைபடுகடாம் 

அல்கலும் - நாடோறும், 444, 
௮ல்? - தங்க, 158, 256. 
௮லகு - அளவு, 8477; பலகறை 

(சோழி) 284, 

அட்கக்சவிர்த்ச எண்ணருக்திறத்த, 

அ௮லங்குசல் - அசைதல், 144, 101. 
அலமருதல் - அசைதல், 119, 138, 

219, 
அலர் ஈ பூ, 290. 
அலரி - சூரியன், 105. 

அலை,ச்ச - வருர்சச் செய்த, 497, 
௮வ்வாய் - அழகிய இடம், 52. 
௮வண் - அவ்விடம், 58, 158. 
அவரை, 110. 
௮வல்-உண்ணுசற்குரிய ௮வல், 121) 

பள்ளம், 198, விளைகிலம், 450. 
௮வல - தாழ்வரையிலுள்ளன , 840. 
௮ வலம் - கேடு, 264. 
அவற்பதம் - அவலிடி தீதற்குரிய பக் 

குலம், 121. 
அவிழ் - சோறு, 188, 
அவை - சபை, 77. 
௮ழுகை, 801, 
அமுச்துபட்டு - (கிழங்கு) சாழவீழ்ஈ_த, 

219; [ம.தசை. 84?.] 
அழுவம் - ஆழம், 528) குழி, 808. 
அளியர் - பாதுகாக்சத்தக்கவர், 404, 
seer - Gens, 255, 800, 505. 
அளைஇ - கலந்த, 184, 
அளைச்செறியுமுவை - குசையிலேகெ 

ருங்வொழும் புலி. 505. 
HES இசா இரிகாலத் திலே, 254, 

HOD - அத்சன்மையத, 402, 

௮ற - நீங்க, 2௦0, 
௮ .தல்வாழ்கூந்தல், 304, 

HO et - 9 Buen, 287, 
அறிமார் - அறிவதற்கு, 604, 

அறை - அறுத்தல், பாத்தி, 118) 
பாறை, 188, 150, 
ID DG BOT OT = அறைர்தால்௮ன்ன - 

கறுக்கனொலொத்.த, 4%0, 
௮றையற்று - வெட்டுதலுற்று, 118, 
அன்மையின் - ௮ல்லாமையால், 148, 

ன்று அவண் - அ.ற்றைராள் அவ்வி 
டத்தே, 1506.



அரும்பதமுதலியவற்றின் அகராதி. 

அன்ன : ஒத்த. 
அனக்தல் - மதம், 119, 
அனைத்தும் - அவ்வளவும், 22; ஏல் 

லாம், 845, 520, 575. 
௮ஃகயெ நுட்பம் - சுருவ்கெய அறிவு, 

Sol. 
RHO= Qe - aris Gnss_ +5 Baw; 

தொகுத்தல்விகாரம் ; ( ஆசல்) 100. 
ஆக்ய - சமைத்த, 188 
ஆகம் - மார்பு, 81, 
ஆகாயம், ௦59. 
ஆகுளிப்பறை - இறுபறை, 8, 140, 
ஆங்கண் - அவ்விடம், 458. 
ஆங்கனம் - அவ்விடம், 402, 
ஆம அல்விடத்த, 427, உவமவுருபு, 

ஆசினி - ஈரப்பலா, 189, 526. 
ஆட்டுத்தோற்படுக்கை, 419, 
ஆடி. - நீராடி, 488. 
ஆண்மை - ஆளுந்தன்மை, 428. 
ஆணிமுடுக்க - சுள்ளாணிகளை இறு 

கத்சைத்து, 27, 
ஆமான்குழவி-காட்டுப்பசுவின்கன் று, 

௦00 
ஆர்.த்தென - ஆசவாரித்தாராக, 880. 
ஆர்ப்ப - ஆரவாரிச்க, 688 
ஆர்வம் - ஆசை, 184, 
ஆசம் - சந்தனம், 520. 
ஆரிடர்-அ௬ + இடர்- பொ.றுத்தற்கு 

அரிதாகிய வருத்தம், 808. 
wrest - அரிதாய்இறங்கும்வழி. 

லம் - ஆலமரம், 208, 
இலை - ச்ரம்பாலை, 119, 840. 
ஆற்ற - வழியிடச் சனவாகிய, 254, 
ஆற்றல் - வலி, '19. 
ஆற்றினளவும் - வழியினது ஈன்மை 

யின் ௮ளவும் இமையினளவும், 01. 
ஆள் - வழி, 07, 195. 
ஆன் - பசு, &09. 
Bong - அமையாமல், 97. 

இகம், சனவாயினும் - கடர தனவாயினு 

ம், 80. 
ane - இருக்கு. மிடத்தைக்கடர்து, 

202. 
இகமுகர் - இகழ்ச் இருப்போர், 18, 

482. 

௯௬௯ 

இகமுகர்ப்பிணிக்கும் ஆற்றல் - தன்னை 
இகழ்க்திருக்கும் பசைவரைச்சுருச் 
கும் ௮றிவின்வவி, 78. 

இருத்த - தாழ்த்து, 44) வாடத்து, 

இகுதரு - தாழ்ச் துவிழும், 220. 
இகுப்ப - ஒவியாகற்க, 982. 
இகுப்பம் - இரட்ட, 807. 
இகும், சன்மைப்பன் மை, &00, 424, 
இசை - இராகம், 982, 881; தசை, 

2 924; புகழ், 60, 70, 388, 540. 
இசைபெறுதிருவின்வேர் தவை - சங் 
சத்தை எக்சாலமுக்கேட்டுன்ற 
செல்வத்தினேயுடைய அசசர்களு 
டையஅவைக்சளம், 

இஞ்சி.ஒருவசைக்தெங்கு, 26; மதில், 
92. 

இஞ்சிசெய்யாப்பாவைவளர்ட்து - இஞ் 
இயொனது செய்யப்படாத பாவை 
போன்றஇழங்கு வளசப்பெற்று, 
125 - 6. 

இட்ட - போகட்ட (போட்ட), $50) - 
விசைச்ச, 08, 

- திறுமை, 16. 

ங்கர் - முதலை, 211, 
இடம் - சமயம். 386. 

இடர் - வருத்தம், 808. 
இடன் - இடப்பக்கம், 200. 
இடி - இடித்த, 4405) பொடி, 512, 

மேகச்தின் இடி, 810. 
Desens - கல்லையிடித்த அருகிலம், 

0. 
இடுக்கண் - வருத்துதல், 18, 
இ௫ம்-இடும் - கூப்பிடும், 806, 
இடை - இடம், 254, 487, 542. 
இடை தெரிர்துணரும், 542, 
இடையர், சொடியவிலங்குசள் இட் 

டாதபடி இரவில் நெருப்பை வள 
ர் சத வைச் துச்சொண்டிருச்சல், 
420. 

இணர் - பூங்சொத்,து, 159, 805, 429. 
இ௫சணம் - பாண், 204, 
இதழ் - பூவிதழ், 149, 1890, 884, 
இம்மென் கடும்பு-இம்மென்னும் ஒசை 

யுண்டா Buse pol gro gover 

ம்செய்துசொண்டிருப்பவர்) , 286. 

17 - ஒலிச்ச, 583.
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இமிரும் - ஒலிக்கும், 1, 460. 
இமில் - சாளையின் முன்முதுகிலுள்ள 
கொண்டை, 880, 

Ody - ஒலித்தல், மு.சனிலைச்தொ 

ழிற்பெயர், 290) முழங்குதல், 2, 
இயச்சம் - வழி, 874, 
இயக்கு - செல்லுரல், 571. 
இயக்கும் - நடச்.தம், 18, 80, 
இயங்கல் - போதல், 271. 

இயங்கள்சொடுமின் - வாத் நியங்களை 
வசூப்பீர், 271. 

இயக்குசர் - வழியேபோ றவர், 19, 
இயர்தொடுகல்- வாச் தியங்களைவாத் 

தீல், 282. 
இயம் - வாத்தியம், 282, 269, 277, 

200, 806. 
இயம்ப - ஒலிப்ப, 948, 

இயல் - இயல்பு, 43. 
இயவு - வழி, 20, 111, 220, 88. 
இயற்கை - இயல்பு, 868. 
இயற்றிய - ஆச்னெ, 441, 405) பண் 

இயைந்து - பொருந்தி, 844. 
இசங்குசல் - ஒலித்தல், 824. 
இசட்டும் - மாறிக்கூப்பிடும், 141. 

இராச்திரிஉணவு, 480 - 0, 
இரிய “கெட, 208. 

இரிவு - செடுதல், 110. 

இரீஇ - இருத்தி, 25; இருந்து, 540. 
இரு இருமை - கருமை, 157, 488) 

பெருமை, 99, 100, க, 
இருக்கை - இருப்பிடம், 70) இருப்பு, 

190; பரப்பு, 589, 
இருங்கால்கீ - நீண்டசாம்பையுடைய 
பூ; 26. 

இருஞ்சுவல்லாளை- பெரியகழுசத் தினை 
யுடையவாளை, 405. 

இருர்த$ல - கரிய, த$ல, 468. 
இரும்பு - அரிவாள், 118, 
இரும்பேரொக்கல் - கரியபெரியசுற் 

தம், 157. 
இருமை - கருமை, 240, நீட்டு, 205) 
பெருமை, 807, 807. 

இருவி - தினையரிர்ததாள், 109. 
இருவெ£ர் - பெரியகூஙகில். 207. 
சை - விலக்கின்உணவு, 90. 

இல் - வீடு, 151, 168, 255, 

மலைபடுகடாம் 

இலங்குதல் - விளங்குதல், 27, 46. 
இலஞ்ச - மடு, 228. 

இலம் - இல்லாமை, 510) இல்லேம், 
0௦2. 

இலமெனமலர்ச்தசையரா9 - இரந்து 
வந்தோர்க்கு யாம் இல்லேமென்று 

கூறி இல்லையென்று மறித்சகை 
யையுடையசா, 552, 

இவ்வனை ச்.தும் - இலைகளெல்லாம், 

845 
இவண் - இவ்வுலசம், 011 இ 

இவர்தல் - பரத்தல், 514, 
இவரும் - உலாவும், 90. 
இழிதரும் - குதிக்கும், 554, 
இழிர்சன்ன- இழிர் சால் அன்ன - இத 
ங்இனாற்போன் ற, 214, 

இழிபு - இறங்க, 286, 
இழுக்கிய - இறந்த, 801, 
இமுது - செய்விழுது, 244, ௪42, 
இழை - ஆபசணம் (இழைக்சப்பெற் 

pg), 510, நூலிழை, ௦01. 
இழை - உரிஞ்சிய, 260, 

இளி- ஒருகரம்) ௮து பஞ்சமத்துக்கு 
மேற்பட்டு, 7. 

இடி - இனை, 109. 
இறர்து - கடந்து, 263, 405. 

இறா௮- இறா - முறியாத, 274, 
இரு௮ல்-இருல் - தேன்கூடு, 525. 
இளுயினிர் - வக்கி (வ5௧௫), 240, 
இற்கு - (சாய்) நெருங்னெகுலை, 

32. 
இறுத ச-கொடுத்த, 89) முடித்த, 543. 
இறும்பு - குறுங்காடு, 20௦, 211, 407. 
இதம்பூ.த - ஆச்சரியம், 858, 
இ.றுவசை - இற்றமலை, 8017, 
இமை இறு ச்தல் - கொடுத்சல், 810 ; 

தங்கு,சல், 400, 

இறைஞ்ூ - வளைந்து, 112, 117. 
இறைஞ்செ - வளைந்தன, 144. 

இன் - உவமவுருபு, 44, 75, 148, 226, 
226, 298, 281, 4174, 582. 

இன்குரல் - இனியபாட்டு, 586, 
இன் குரல்விறலியர் - இனியயாழை 

யுடையவிறலியர், 858. 
இன்புறுமுசற்சை - இன்பமிகுன் ற 

காளம், 890, 
இன்றி - இல்லாமல், 79,



அரும்பகமுதலிபவற்றின் அகராதி, 

இன்று - இல்லாமல் ; எச்சம், &1, 172. 
இன்னல் - துன்பம், 87%. 
இன்னிசை - இனியஓசை, 290. 
இன்னிசைகல்லியாழ், 881. 
இன்னும்வருவசாககமக்குஎன - ஈமக்கு 

இக்ுகர்சசி மேலும் உண்டாவசாச 

என் விரும்பி, 8954. 
இனம் - கூட்டம், 55, 408, 472; 

சாதி, 207; பச நிரை, 380, 
இணி - இப்போது, 04. 
இனிதமர்ச்து - நன்றாசல்பொருந்தி, 

485. 
இனி தனேசக - இனிதாசப்பார்த்து, 

495, 560. 
இனியிர் - இணனிமையையுடையிசாகு 

விர் « மனம௫கிழ்வீர், 266. 

ஈகை - கொடை, ௦80; பொன், 72. 

ஈகைமாரி - பொன்மழை, 13. 
ஈண்டி - இரண்டு, கூடி, 845, 
ஈண்டுதல் - இரளுசல், 116. 
ஈர்எண் - ப௫ியஎள், 106. 
ஈர்ங்கழை-ஈரம்கழை - பசியகோல், 

207. 
உக்கன - இந்இன, 189. 
உக்கு - உத்து, 109, 
உகளினும் - பாய்ர்சாலும், 251. 
உகு,த்தென - சரத, 146, 

உடம்புணர்பு - ஒருமிக்கச்சேரப்பெ 
ற்று, 530, 

உடற்றுரர் - வருத்துவார், 420. 
உடன் - கூட, 840; சேர, 447, 
உடன்புணர்ந்து- ஒன் றுசேர்க் து,565. 
உடும்பு, 508, 
உடைக்குங்கரும்பு, 941. 
உடைந்த - விண்ட, 108, 452. 

உண்ட ந்னியபலபாசாட்டி, 809. 
உண்டற்கினியபழன், 283, 
உண்டனிர் - உண்டு, 488, 
உண்டி - உணவு, 68, 

உண்டோர்மறக்தமைகல்லாப்பழன், 
262 - 3. 

உண்ணுகர் - உண்பவர், 445, 
உண்ணுரர்த்தடுச்ச நுண்ணிடி நுவ 

ணை, 445 
உணரும் - அறியும், 942, 
உணவு, 108 - 169, (11, 174 - 198, 

425, 440 - 442, 465. 
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உணீஇய - உண்ணுதற்கு, 55. 
உக்தி. யாழின்உ றுப்புக்களுள்ஒன் ஐ, 

4, 
atgry -Gucgepa&e, 1338, (ea 

oA. 85.) . 
உம், உயர்வுிறப்பு, 275, 401; எச் 

சம், 98; எண், 359 - 8, 
உம்பல் - யானை, 429 ) வழியில்சோன் 

இியவன், ௦40, 
உமிழ் - ஓசை; ஆகுபெயர், 9810. 
உயர்க்தோங்கு - உயர்ந் துவளர்ர்த, 41, 
உயர்நிலை - உயாந்தநில, 204, 
உயர்கிலைமாக்கல் - உயர்ந்தநிலேமை 
யையுடைய பெரியம$ல, 925, 

உயர்வுசிறப்பும்மை,; 27௦, 407. 
உயரிய - உயர்ந்த, 8117. 
உயவை - ஒருவகைச்தொடி, 160, 

உயிர் - ஒசை, 87, காற்று; யானைக் 
கைக்கு அருபெயர், 0. 

உயிரசெல - உயிர்போக, 191, 
உரவு - வலிமை, 211, 826. 
உர.று.தல் - மூழங்குதல், 857. 
2.8 § ge my - உரியசன் ஐ, 260, 
உரீஇ - உருவி, 24. 
உரு - நிறம், 86. 
உருப்பு - கொடுமை, 550. 
உரும் - இடி, 847. 
உரை - புகழ், 08, 870. 
உலை - சமைச்சற்கு அடுப்பில்வைத்த 

பாத்திரத் இிற்சேர்த்தநீர், 180, 
உலைவிடம் (உலைவு இடம்) - சோற் 

௮ ஒடினசமயம், 886, 
உலைவு - உலைசல், மு.துஇடுதல், 886. 
உவகை - மஇழ்ச்௪, 184, 818, 
உலந்ச - மஇழ்ந்த, 500, 

உழர்த - வருந்தின, ஈடர் துவாத, 687, 
உழவர் - உமுதலையுடையார், 00, 
உழுவை - புலி, 505. 
உள்ளி - நினைந்து, 404, 498. 
உள்ளினிர் - நினைத்திசாய், 06. 
உள்ளீடு - உள்ளேயிட்டுண்ப த, 442, 
உளர் - உள்ளார், 219. 
உளி, பருதிப்பொருள்விகுதி, 158) 

[பெரும்பா. 402]. 
உற - பாய்கையினாலே, 404, 

உறையும் - தங்கும், 486. 
ஊஉன்-ஊன் - தசை, 140, 146,
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ஊசம் - குரங்கு, 206. 
ஊமைக்குருளை - வாய்திறவாத (௧7 

டிக்) குட்டி, 501) வாய்இிறச்சப் 
படாத குடத்தை ஊமைச்சசும்பெ 

ன்பது மரபு , 
உர், 450. 
ஊழ் - முறைமை, 180, 188, 263, 

288, 405. 
ஊழ்த்து - அமுக), 180, 
அழ்மலமொழிமாகை - மூழறைப்பட 

மலர் தலையொழிக்,ச அரும்பு, 190. 
ஊழிறர்து - முறைமைப்படப்போய், 

405. 

ஊழுழற்றலமருமுரதூழ்- முற்றுசலுற் 
று அசையும் பெருமூங்கில், 189, 

ஊறு - இடையூறு, 41, 284, 372; 

புண், 392. 
எச்சர் - இடுமணல், ௦0௦0. 

எச்சவும்மை, 58. 
எண் - எள், 100) ஒன்று முதலிய 

எண்கள், 647. 
எண்கு - கரடி, 901. 
எண்ணும்மை 852 -8, 
எண்ணுமிகப்பலவே, 880, 
எதிர் கொள - ஏற்றுச்கொள்ள, 400. 
எரி - ஏற்றுச் கொண்டு, 142, 

எதிரிய 5 எதிர் கொண்ட, 547, 
எய் - முள்ளம்பன் றி, 801. 
எரியொள்ளிணர் - கெருப்பைப்போ 

லும் பூங்கொத்து; 150. 
எருத்து - கழுச்,து, 260. 
எருது - உழுதற்குரிய எரு து, 469. 
எருமைக்சடாவின் Gag A, 472 - 

எருமைத்சயிர், 523. 
எருவைமென்கோல் - கொறுக்சாக் 

தட்டையின,து மெல்லிய சோல், 
224, 

எல் - இராத்இரி, 410. 
எல்லரி - சல்லியென்னும் வாத்தியம், 

10. 
எல்லாம் - உயர் இணைப்பன்மை, 405, 
எழவு - எழுதல், 479. 
எழில் - அழகு, எழுச்௪, 31,571, 029. 
எழு.சரு - சோன் றன் ற, 94. 
எள, 106. 
எள்ளுதல் - இகழுதல், 502. 

மலைபடுகடாம் 

எற்றாச்குறு லின் - என் சாக்கு.ஐ,2 
லின் - என்னை எ .திர்ப்படுசையிஞ 
வே, 66. 

எறிந்து - இடந்து, 60௦ , ரீக), 441. 
எல்கம் - வேல், 129, 400, 

எல்கு * கூர்மை, 600. 

ஏசுதல் - இசழுதல், 889, 396. 
எச்சம் - ஒலி, (ஏக்கம்) 841, 
ஏத்கு - புகழ்ந்து, ௦44, 
ஏமம் - இன்பம், பாதுகாப்பு, 800. 
ஏர், 00. 
ஏவு - அம்பு, 248. 
ஏற்ப - ஏற்றுச் சொள்ளும்படி, 89, 
ஏற்றகை - யாசித்சகை, 570. 
ஏ.ற்றெழுக்து - துயிலுணர்ந்து எழு 

ஈத, 257, 
ஏற்றை - ஆணுடும்பு, 508. 
ஏ.று - இடபம், 380, 408, 578; ag 

மைக்கடா, 32௦ 
ஏறுடையினம் - ஏற்றையுடைய பசுக் 
கூட்டம், 408. 

ஏனம் - பன்றி, 247. 
ஏனல் . இனை, 108. 
ஐம்பால் - மகளிர் கூந்தல்) நத பகு 

இயாச வனைதற்குரிய,து, 80. 
ியவி - வெண்டுது கடுகு, 128. 
வனம் - ஒருவகை கெல், 11. 
ஒக்கல் - சுற்றம், 50, 1௦7, 549. 

ஒட்டாது - பொருந்தாமல், 897. 
ஒரீஇ--ஒருவி - நீல்இ, 202. 

ஒருகண்மாக்களையென்னும் பறை, 
11. 

ஒருங்கு - ஒருமிச்ச, சேர, 388, 345, 

ஒருத்தல் - ஆண்யானை, 297; எரு 

மைக்கடா, 472. 
ஒருவிர், 2168. [புறகா. 58.] 
ஒழுக - நடந்து, 20, 
ஒழுகய-ஒழுங்குபடக்ெக்ன் ற, 32. 

ஒழுகின - படாக்சன, 180; வளர்க் 
சன, 100 

ஒள்வாள் - ஒள்ளியகச்.தி, 489, 
ஒன்றி - கூடி, 584. 

ஒன்னா - பொருக்தாத, 886, 897, 
ஒன்னாத்தெவ்வர் - தன்ஏவலைப் பொ 

௫்சாச பகைவர், 880, 8971. (பெ 
ரம்பா. 419,] 

ஒ - ஒழிதல், 416 [ திருமுருகு. 9,]



அரும்பதமுதலியவற்றின் அகராதி, 

ச்ி- அடித்து, 680. 
தை ல தசை, 827, 869, 407, 

ஒம்பல் - பாதுகாத்து நீங்கல், 806. 
ஒம்பாவள்ளல் - தனக்கென்று ஒரு 

பொருளையும் பேணாதான்னன், 

ட 871 ; ஒழிந்த, 277 தம்பி - ஒதித்து, 811; ஒழிந்து, 271) 
் he + ea 215, 254; 
ba, 256. 

ஒம்மினர் - பா துகாப்போர், 846, 
ஒம்பினிர் - பாதுகாத்து, 218. 
ஓம்புரர் - பாதுகாப்பவர். 420. 
ஒம்பு5ரல்லதுடற்றுஈரில்லை, 420, 
ஓம்புமின் - பாதுகாப்பீர், 282, 240. 
ஒர்தது - ஓர்ந்து பார்த்து, 28, 446. 
gan - நினையாத, 02. 

ஒரி - தேன் முற்றினாற் பிறக்கும் ஒரு 
வகைச்கரியகிறம்,542.[ புஐகா.109.] 

ஒவிறந்து - ஒழிவின் றி. &7ம. [சிலப் 
நாடு, 109.] 

கஞலிய - நெருங்க, 858. 
கட்டின் சேயாறு-சண்ணுக்கினிய சே 

யாறு, 470, 556, 

கட்டி - காடு, 235. 
சட்டில் - ௮ரசவுரிமை, சிங்காசனம், 

950. 
கடக்கும் - வெல்லும, 481, 499. 
கடகப்பெட்டியில் பரனை வைத்துக் 

சொண்டு செல்லல், 152. 
சடர்து - வென்று; எதிமீர நின்று 

அழித்து, 87. 
கடம் - காடு, 415, 
கடமான் கொழுங்குறை - சடமானி 

னழு கொழுவியதசை, 115, 
கடல், 488. 
சடவது அ௮றிஈச - செய்யச்சடவதை 

wH6s, 536. 
கடவுள் - செய்வம், 98, 280, 598, 
கடன் - உரிமை, 80, 545. 
கடா௮ம்--சடாம் - மதம், ஒலி) HG 

பெயரா, 846, 

கடாவுறுக்கும் - பிணை ச்தடிக்கும்,889. 
கடி. - கடுமை, 189) காவல், 491; 

பேய், 22; விளக்கம்: தாளம், 10. 
சடிப்பகை - வெண்டுறகடுகு; பேய் 

களுக்குப் பகையாகவுள்ளதென்ற 
படி, 22, 
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கடு - சடுமசம், 1, 
கடுக்கும் - ஒக்கும், 150, 201. 
கடுங்கண் - அஞ்சாமை, 92. 
கடுப்ப - ஒப்ப, 2, 12, 82, 107, 127, 

140, 528. , 
கடும்பரிக்கடும்பு - கடியசெலவினையு 

டையசு த்தம், 804 
கடும்பறை - கடியவாச்சியம், 260. 
கடும்பு - சுற்றம், 1௦0, 286, 804, 

கடும்புடன் அருந் சல், 408. 
கடுமரம், 14, 
கடுமை, 81 ; விரைவு, 200, 2260, 564, 

380, 555. 
கடுவரல் - விரைந்துசெல்லல், ௦௦4, 
கடவன் - அண்குரங்கு, 287. 
கடை - காம்பு, 490); தலைவாசல், 529, 
சண் - இடம், 99, 252, 257, 276, 

949, 441) சணு, 0; வடிவு, 169) 
வாத்தியத்தில் அடிக்கப்படும் பச் 
கம், 140, 382, 588. 

சண்கூடு - ஒன்றினிடத்தே ஒன்று 

கூடுதல், 384. 
சண்டோர்மருள, 408 
கண்டோர்மலைதற்கினியபூ, 282 - 9, 
கண்டண்ணெனச்சண்டு - சாண்டம் 
இனியவற்றைக சண்குளிரக்சண்டு, 

சண்ணகல் - இடம்கன் ற, 14, 
கண்ணி - தலையிலணிர் துகொள்ளும் 

மாலை, 899 ; 480, 459, 40%. 
கண்ணிடம் - இடப்பகச்கத்துக்கண், 

538. 
கண்ணுடைக்கும் - கரும்பினின்றும் 

சா.றுகொள்ளும், 841. 
சண்ணுடைந்த - இடம்விண்ட, 482. 
சண்ஞளர் - கூத்தர், ௦0. 
கண்ணேணி - ஒருவகையேணி, 810, 

கண்பு - ஒருவசைசக்கொரை, 454, 

கண்புதைத்,2.இட ததைமறைத்த,291 
சணம் - கூட்டம், 44, 
கணவன் - ஆண்யானை, 808. 
கணை - அம்பு, 220; இரட்௪, 880, 
கசழ்தல் - விரைதல், 80, 881, 678, 
கதழ்ர்துளெர்உரு - கடுத்தோன்று 

Ser pi mw, 36. 
க தழும் - விரைக்தொடும், 407, 
௧.இர் - சானியக்க திர், 112,
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ச தர்ர சணிந்த அமையம் - சூரி 
யன்லெம்மை ஆறின சமயம், 87. 

சதுப்பு - கூந்தல், 44, 
கம்பலை - ஒசை, 88, 
கமழ்தல் - மணச்தல், 30, 466. 

சமழ - மணகச்ச, 18], 
கமழாது - மாறாமல், 249, 
சமழைம்பால் - இயல்பாகவேமணக்கு 

ங்கூட்சல், 80. 

கயதலை--சய தலை- மெல்லியதலை, 
807. 

௪யம்- ஆழமானகுளம், 47, : 20, 259 ; 
நீரறா சம, 218 

சயம்புக்சன்னநிழல், 41. 
சயமுனி - யானைக்கன்று, 107, ௦00. 

கயமுனிச்குழவி - யானைக்கன்றில் 
இளைய, 500, 

சயவாய் - புகார்முகம்;) காவிரி கட 
லொடுகலக்கும்இடம், 528. 

கரக்கும்-மறைக்கும்; விமுக்கும்,211. | 
கரடி, 501. 
கரடிகை - ஒருவகைவாச்தியம், 9. 
கரந்து - மறைந்து, 190. 
கருங்கடையெல்கம் - கரியகாம்பினை 

யுடையவேல், 490, 

கருகெய்சற்பூ, 12%. 
கருப்பூரமரம், 510. 

கரும்பு, 119. 
கரும்பை நலையிற்கொடுத்துச்சாறெ 

டுத்தல், 860 - 341. 
கருவிய - தொகு இயையுடைய, 857, 
கல் - மலை, 111, 23. 
கல்யாறு - கல்லின்மேலேவறும் ஆறு, 

324. 
கல்லகழ்கிடங்கு-கல்லை அகழ் துஉண் 

டாக்கிய அகழி, 91, 
கல்லாப்பார்ப்பு- தனக்குரியதொழிலை 

யன்றி வேறொன்றையும் கல்லாத 
(குசங்கின) குட்டி, 913. 

சல்லெறிம்து - சல்லைத்தோண்டி,80. 
சுல்லென் ஈ சல்லென்டுன் ற, 885, 
கல்லென்ஒக்கல் - சல்லென்னும் ஆச 
வாசச்தையுடைய சுற்றம், O49. 

கல்லென்சடம் - கல்லென்னும் ஒசை 
யையுடைய காடு, 415. 

கல்லென - சல்லென்லும் தசைபட, 
207, 276, 321. 

மலைபடுகடாம் 

சல்லேசுசவலை - (வீரச்) சற்சள் முது 
இட்டுப்பேனவசை இகழும் பல 
வழிகள். 889. 

சலப்பன்ன - கலத்தலைஒச்,ச, 512. 
கலப்பை - சலங்கள் அல்லது வாத்தி 

யமுட்டுக்களையுடையபை, 18. 
சலம் - ௮பசணம், 50, 18, 017) மண் 

பாண்டம், &0]ம, 
கலம்பெழுசண்ணாசர் - பேரணிகலங் 

களைப் பெறுதற்குரியகூ ச்சர், 50, 

சலலம் - சலாபம்; மயிலின்்தொாகை, 
238. 

கலிங்கம் - ஆடை, ௦01, 
சலித்த - செருக்வெளர்ந்த, 140, 514, 
கவித்து - மிக்கு, 14. 

கலுழி - நீர்ப்பெருச்கு, 900. 
கலை - ஐண்மான், 405) முசுக்கலை 

ப மலகைக்குமல்கன் ஆண்) 292, 

கலைசொடுபெரும்பழம் - முசுச்சலை 
தோண்டின பெரிய (பலாப்) பழம், 
202. 

கவ்வை - எள்ளுப்பயிரின் இளங்காய், 
105. 

கவடு - பகுப்பு, 94, 
கவண், 200. 
கவண்கல், 206. 
கவணுமிழ்கடுங்கல், - கவண்கள் உய 

முகின்ற வேகமானகற்கள், 206. 
கவர்தல் - அழைத்தல், 510, 
கவர்பரிச்கொடுக்சாள் - கைக்கொள் 
ளும்செலவையுடைய வளைந்ததாள், 
502, 

கவர்பு - கைக்கொண்டு, 10. 
சவர்வு- கவர்தல் - அரிதல், 118. 

கவலை - கவர்த்சவழி, 389, 396, 482; 
கல£லைக்கொடி, 128. 

கவலைமறுகு - பலகவர்த்சன்மையை 

யுடைய குறுந்தெரு, 482. 
கவிகை - கொடுத் துக்கவிந்தகை, 899, 
கவிழ்க்கனைச்,து - கவிழ்தலோடே இர 

ழிற்பெயர். 
கவின் - அழகு, 12ம் 
சவைஇய : சவவிய - அகத்திட்ட 

கவைக்க ர் - இசட்டித்தகதிர், 112.
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கழறொடி - உழலுந்தொடி, 517. [92 
பா. 195]. 38 

கழி - கம்பு, 406. 
ee - போதல், 25%, 

சழிப்பி - 619 sg, 589. 
சழிமிடைந்தியற்றிய புல்வேய்குரம் 

பை - கழிகளால் தெற்றிப்பண்ணி 
யபுல்லால் வேய்ந்த குடில், 488 -9, 

கழீஇய - கழுவிய, 40. 
கழுது - பசண், 248. 
கழை- கோல். 119, 180, 207, 841) 

மூங்கில், 161, 237, 248, 888, 
528, 588, 579. 

சழைச்கரும்பு-கோலாடியகரும்பு,119. 
சழைபெய்ர்தயிர்-ஞூரல்கிற்கு ழாயிலே 

பெய்துதோய்,த,ச இணியதயீர்,529, 
கழைவளர் தூம்பு-மூங்ிலாயெ, இசை 

வளரும் பெருவங்கியம், 558. 
களங்களிற்கூ ச .தர்க்குக்சொடுச்தல், 

404. 
களங்கனி - களாப்பழம், 60. 
சளம் - நெல்லடிச்குங் களம், 04) 

வெறியாடகளம், 150. 
களமர் - உழவர்: களத்தில் வேலைசெய் 

Cant, 469. 

களமர் தொழில், 409. 
களிற்றுயிர்த் தூம்பு-களிறு உயிர் 

தூம்பு - யானையின் சைபோலும் 
கெடுவங்இயெம், 6, 588. 

சளி.று - ஆண்யானை, 139, 211, 260. 

களையாப்பூசல் - விலச்கப்படாச ர 
வாசம், 814, 

கற்பொறி - கல்லாலாகிய we saw, 
194. 

சறங்குதல் - ஒலித்தல், 821, 518. 
கறி - மிளகு, 521. 
கன்று - கொதித்த, 159 ; யானைக்சன் 

௮, 880. 
சனிபொழிகானம் - பழங்களை ச்சொரி 

இன்ற காடு, ௦4. 
கனை - ஆரவாரம் 478) செறிவு, 870, 
சனைசெலல் - ஆசவாரிக்குஞ் செலவு, 

476. 
சனைத்து - இரண்டு, 117. 
சா- சோலை, 451, 456. 
கா௮ய்-காய் (காவி) - தோளிற்சும 

ந்து, 809, ௦15. 
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காஞ்மெசம், 449. 
காட்டு - அறிவு, 40, 
காட்டாறு, 314, 
காட்டுக் கோழி, ௦10. 
காட்டெருமை, 528. , 
காகொசத் துறையுல் கானவா, 210. 
காடேசுகவலை, 8006. 
சாண்பு - காட்டு, 815, 
காஹுரர் பார்ப்போர், 470. 
காதல் உ விருப்பம், 485, 
காந்தள் - ஒருவகைப்பூ, 686, 510. 
காப்பு உ காவல், 808. 
காமர் - விருப்பம், 480. 
காய் த்துனார் - காயையுடைய கொ 

த்து, 12, 521. 
காய்ந்சன்ன-காய்ந்தால் ௮ன்ன - கா 

ய்ந்தால் ஒத்த, 876. 
சாம - தோளாற் சுமந்த, 18, 155, 
காயம் - ௨றைப்பு, 120. 
கார் - கருமை, 850, 802; மழை, 

142; மேகம், 488, 

சார்கோட்பலவு - சார்சாலச்சாே 

பழுத தலையுடைய பலா, 12, 

காரி - விஷம், 88 
காரியுண்டிக்கடவுள் - ஈஞ்சுண்டேசுவ 

ரர், 868. 
சால் - காம்பு, 205) சாற்று, 117, 

186. 
சாலமன் றிய மசம்பயன் கொடுத்தல், 

134. 
சாவற்சாடு, 212. 
சாவிச் கொண்டுவரல், 515, 
காவிரி, ௦27. 

காவிரி சடலொடு சலக்குமிடம், 528, 
காவுமரம் - தோளாற் சுமக்குமசம், 18, 

154. 
anip- ery, 129; Seng, 174,888 ; 

வைசம், ௦20 
காழ்மண்டெஃகம் - காம்பிலேதைத்த 

மேல், 129. 
கான் - காடு, 214, 256, 
கான்யாறு - காட்டாறு, 214. 
கானக்கோழிச் சேவல், 510. 
கானம் - காடு, 54, 69, 242, 385, 

405, 510, 511. 
கானவர் - வேடர், 17, 156, 2710, 206, 

801, 816,
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கானவர் வழிசாட்டல், 284. 
சானவரின் ஈற்குணம், 210 - 286, 

422 - 426. 
டங்கு - ssf, 91. 
தழங்கு, 42. 

கழவிர் - உரிமையையுடையீர் (இழ 
மை - உரிமை ] 166, 

கிழவோன் -உரிமையையுடையோன், 
588, 

இளர்தல் - கோன்றுதல், 30, 

இளிசடிமகளிர் - இனைச்கொல்லையிற் 
இளியைஒட்டுகின்.ற மகளிர், 829, 

இளை - சுற்றம், ௦&, 809, 818. 
குட்டியின் மாண த்தால் குரங்கு துன் 

பமுமுதல், 811 4, 
குடமலை - குடசமலை, 527. 
குடா - வளைவு, 501. 
குடாவடி - வளைந்சசால், 501, 
குடிஞை - (2ப.ராந்தை, 141. 

் - நீரைச்கையாற்குடைதல், 

குண்டு - ஆழம், 218, 220. 
கு. திரை, ௦74, 
குமிழி, 218, 474, 
குயவன் சர்கரம், 414, 
கு. சம்பை - குடிசை, குடில், 439. 
குரல் - ஓசை, 78, 200) தானியக் 

கதிர், 25, 108; பாட்டு, 580, 

யாழ்; ஆகுபெயர், 308. 

Grows x sg, 319 - 322. 
குரிசில் ௬ பெருமையிற் திற தவன் ) 

நன்னன், 180, 
குருளை - |கரடிக்]குட்டி, 501. 
குரூ௨-குரு - நிறம், 169, 849, 517. | 
ருவவுதல் - பிணைதல், 108. | 
குவளைப்பூ, 160, 251. ! 
குழல் - புல்லாங்குழல், 8, 

குழவி - ஆமான், யானை இவற்றின் | 
குட்டி,500) மசையான்குட்டி,, 500. 

குழாம் உ கூட்டம், 200, 
குழிக்த - ஆழ்க்ச, 91. 
குழீஇய -குழுவிய - இரண்ட, 77, 

187. 
குழைய - வாட, 834. 
குளவி - காட்டுமல்லிசை, 334, 
குளிர் - முரிவாள், இளிகடி. கருவி, 

110. 

மலைபடுகடாம் 

குறமகள், 188. 
குறவர், 208, 27௦, 820, 888. 
குறவரு மருளுங்குன் றம், 279. 
குறி - GOs சல், முசனிலைச்தொழிற் 

பயர், 200. 

குறிஞ்சி - ஒருவகைப்பண், 850 ; ஒரு 
வசைப்பூமசம், 984, 

குறிஞ்சபாடி - குறிஞ்சிப் பண்ணைப் 
பாடி, 85 

குறியவு நெடியவும், ஊழிழிபு, 288. 
குறியறிஈத - குறிசளையறிர்து, 207. 
குறு,தல் - உசலிற்குற்.று.தல், 842. 
குறுக் தூம்பு உ ஒருவசை வாத்தியம், 7, 
குறும்பு - சிற்றரண், 818; வலி, 504. 
குறுமகளிர் - உலக்கையால் தானியம் 

களைச் குற்றுமகளிர், 842, 
குறை. குறைச்சப்பட்ட தசை, 106, 

175, 458. 
குறையறை வாராநிவப்பின் - குறை 

படுசல் பாத்தியில் உண்டாகாதவள 
ர்ச்சீயோடே, 118. 

குன்றகச்சிலம்பு-குன்று ௮சம் லெ 
ம்பு - மலையிடச்தெழும் எ திரொலி, 
344, 

குன்றம் . மலை, 270. 

குன்றாகல்லிசை - குறையாத கல்ல 
புசழ், 540. 

குன்று - மலை, 844, 808, 588. 
கூடியத்தன்ன - கூடிய வாசீயெத் 

நையொத்த, 209, 
கூச் கர்ஒச்கலோடுண்ணல், 157, 159. 
கூச்சர் தலைவன் பொற்றாமரைப் 

பூவைச்சூடல், 509. 
கூத்தர் மத்தளங்களைச் சுமந்து வழி 

போதல், 148. 

கூப்பிடு - கூப்பிடு தூரம், 421. 
கூர் 5 மிகுதி, 289, 517. 

கூர்ங்கற்பாறை - குடுமிச் கூர்ங்கற் 
சளையுடைய பாறை, 878. 

கூர்ந்த உமிகுந்த, 24. 
கூர்ர்து - மிகுக்து, 202. 
கூர்கல்லம்பு, &21. 
கூவல் - ணெறு, 800, 
கூவை - ஒருவகைக்கிழங்கு, இதன் 

மேற்பாகம் புதல்வடிவாக இருச 
கும், 187; Brew, £22. 

கூளியர் - மாடுசாக்கும் வேடர், 422.
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கத்தம் - யமன், 209. 
சமீஇ-கெழுவி - உரவுகொள் 
oe Ban 166; சிறிது த்தி 
114; பொருந்தி, 479, 

கெழு - பொருந்திய, 278, 570. 
கேட்டு- கேட்டற்கினியவற்றைச் செ 

விகுளிரக் கேட்டு, 352. 
கழ் - நிறம், 309. 
கேழல் - பன்றி, 108 
கேள்விபோகா ௩ கேள்வி முற்றுப்பெ 

ற்று, 22. 
சை, 811; செயல், 815. 
சைச்கொள்பு - சைக்கொண்டு, உட் 

கொண்டு, 287. 
கை தொழூஉ - கைர௫ுவித்து, 201, 
கை சொழூஉப்பரவி- கை குவித்து 

வாழ்த்தி, 800; [ திருமுருகு. 252.] 
கை தோய் வன்ன சார்மழைச் சொ 

முதி- கை சென்று பிடிக்குக்சன் 
மையையொத்த அணுகு சலையுடை 
ய சரியமேகத்திரள், 802. 

சமைபிணி விடாது - கை பிடித்துக் 

கொள்ளுசலைவிடாமல், 888; [குறி 
ஞ்சி. 177.] 

கைபுடைபயூ௨-கையைச்கொட்டி ,204. 
OSSD N= OSL MF BAe காணிக்கை, 

500 - 529. 
கொட்கும் - சுழன்று திரியும், 274. 
சொட்டி - கையாற் கொட்டி, 200 
கொடி. - படருங் கொடி, 2106. 
சொடிசூயர் - வேடர்மகளிர், 804, 
கொடியோள் கணவன் - கொடியினை 

யுடையோள் சலைவன். (கன்னன்.) 
424, 

கொடுந்தாள் க வளைந்த கால், 90, 
கொடுமை - வளைவு, 110, 422, 525, 
கொடுவரி - புலி) வளைக்ச வரிகளை 

யுடையது, 802. 
கொடுவில் - வளைந்சவில், 422. 
கொடைச்சடன் - கொடுச்தலாதிய 

உரிமை, 89, 542. 
கொடைக்கடனிறுத்சத - கொடையா 

இய கடனைமுடித்த, 542, 
கொடையாற்புகமுண்டாகுமென்ப 

௮, 541 -2. [தருக்குறள். ௨௩௨ .] 
கொண்டனிர் - கொண்டு, எச்சம், 

294, 477, 

Ne
 

SOGT 

கொண்மார் - கொள்ளுதற்கு, 988. 
கொம்பர் - சவடு; இளை, 281, 
சொய்சுவற்புசவி, 514, 
கொய்பசம் - கொய்யும்பக்குவம், 108, 
கொல்லையை ழிக்கவர்ச யானைக 

சோக் குசவர் கிவண்சல்லால் அடித் 
தச் துரச்தல், 208 - 6. 

கொழித்த - தெள்ளிய, 44௬4, 

கொழுகர் - கணவர், 802. 

சொள்சை - கோட்பாடு, 04. 
சொள்ளை, 817, 
கொளீஇ-சொளுவி - உடுத்தி, 502, 
கோடியர் - கூத்தர், 148, 286. 
கோடு - கொம்பென்னும் வாச்தியம், 

5 (பு.லெ சரச்சை, 8]; மரச்சொ 
ம்பு, 208; யாழுறுப்பினுள் ஒன்று 

(2ண்டு) 534) யானைத்தர்தம், 15, 
கோதை - மாலை, 840 
கோல், 228; ஊன்றுகோல், 870, 

380. 
கோவலர் - இடையர், 898, 09. 
கோழி, 510. 
கோள் - குலை, 981) சொள்ளுசல், 

12, 811. 
சோளி - சொண்டது, 268. 

கோளியாலம் - பழங்களைக்கொண்ட 
சாகிய ஆலமரம், 208, 

சோளுற - பாய, 50, 
ஙனம் - இடம், &0?, 

சக்சனமரம், 520. 
சர். அ-பலவழிகளும்கூடின சர் தியான 

இடம், 398. 

சமயமருக்குமண்டபம், ௦40. 
சல்லிகைப்பறை (எல்லரி) 10, 
சாயல் - மென்மை, 01, 

சாரல் - பச்சமலை, 219; மலைப்பச்சம், 

151. 
சால் - நிறைந்த, 5௦% 

சாலும் - அமையும், 5406, 
சாறு - திருகாள், 481, 
சான்மென :- சாலுமென - அமையு 
மென, 319, 407, 

சிலம்பு - ஒலித்தல், முசனிலைச்தொ 
ழித்பெயர், 20; பச்சமலை, 14, 102, 

திலம்பு,சல் - ஒலித்தல், 64௪, 

சிலை 5 வில், 274, 406, 
சிறந்து உ மிகுந்து, 187,



பக மலைபடுகடரம் 
ச 

ப்பு - தலைமை, 80, ௦09, 510. 
சிறுகுடி - சிறியஊர், 156. 

9.ஐபறை - ஒருவகைவாச்தியம், 821. 
Apenw - நோய, 814, 
சனம் - கோபம், 201, 820; வெம்மை, 

875. 
னை - இளை, 144, 406, 
சீர் - அழகு, ௦70; சனம், 13; காம 

சம், (காவடிச் சண்டு। 154, 
சர்செழு?றப்பு - அழகுபொருர் இன 

தலைமை, 370, 

சீறடி --9றுஅடி. - சிறியஅடி, 48. 
சீறியாழ் - சிறியயாழ், 564, 
சுடச்புரிநரம்பு - வடித்து முறுக்கெ 

நரம்பு, 28. 
சுட்டினும் - நினைப்பினும், 898. 
சுடர்ப்பூ - ஒளியையுடையபூ, 226. 
சும்மை - ஆரலாரம், 468, 
சுரக்கும் - இடைவிடாது சொரியும், 

72, சொரியும், 70) மாராமற்சொ 
டுக்கும், 08, 

சுரர் தன்ன - சுரந்தால்லுன்ன - சொ 
ரிர்சாற்போன்.ற, 580, 

சுசபுன்னை, 181, 
சுரம் - ௮ருநிலம், 20, 898; வழி, 148, 
சுவல் - கழுத்து, 4௦ம், 574) மேட்டு 

நிலம், 430. 
சுழலும் - சுழன்.றுதோன்றும், 474, 
சுழிப்பட்டயானை - சுழியில் அகப்பட் 

டயானை, 625. 
சுற்றம் - அமைச்சர் (அரசர்க்குரிய 

உறு இச்சுற்றம்), 550; சுற்றத்தார், 
80, 876 (சு. ற்றியிருப்பவர்]. 

சுனை, 104, 251. 
சூர் - செய்வம், 289. 
சூழ்ச்சி - ஆராயும்கினைவு, 02. 
சூழ்தல் - சுற்றுதல், 409. 
சுழி - யானையின்முசபடாம், 226. 
செகுச்தல் - போக்கல், 209, 
செக்கண்வரால் - ரவெந்தகண்ணையு 

டையவரால்மீன், 441. 
செங்காக்தள், 145. 
செத்து - கருதி, 146. 
செர்கெறிச்சொண்மின் - செவ்விய 

வழியைப்போவீராக, 200. 
செப்பம் - செவ்வியவழி, 160) வழி, 

197. 

செம்மலோய் திீலைமையையுடை 
Gumi, 543. 

செய்யா - செய்து, 64. 
செயலை - ௮சோகமசம், 100. 
செயா- செய்யா - செய்து, 202. 
செரு - சண்டை, 108, 186, 856, 

529, 
செரு? - செருச்ச, செருக்கும்படி, 

244, 
செருக்கு - ம௫ழ்சச, 118. 
செல்லாகல்லிசை - கெடாதகல்லபுகழ், 

888. 
செல்லுதல் - போதல், 894. 
செல- செல்ல - பாச்சு, 98, 
செவ்வீவேங்கை - இிவந்தபூக்களையு 

டையவேங்கைமரம்; உதிரவேல் 
கை, 484, 

செறிதல் - நெருங்கு சல், 201, 505, 
செறிதொடிவிறலியர் - கெருங்கெ 

வளையல்களையுடையவிறலியா்,201. 
செறு - பாத்தி, 128; வயல், 460. 
சென்றதுசொடியவும்விடான், ௦45, 
சென்று - உயர்ந்து, 84, 
சேஎய் சேய் - முருசச்சடவுள், இங் 

சே ஈன்னன், 408. 
சேச்சை - படுக்சை, 4186. 
சேட்சமழும்பூ - சேண்சமழும்பூ, 202. 
சேட்புலப்பரிசலர் - தூரியகிலங்களி 

விருர். துவாத கூத்தர் முதலியோர், 
402. 

சேண் - தூரியகிலம், 248, 202, 402; 
மெடுந் தூரம், 107, 248, 202, 412, 
447, 492. 

சேணோன் - மெடுந்தூ ரத்தில்உள்ளா 
er, 243. 

சேர்சசெயலை -Fatss அசோசமரம், 
(செம்மை, பகுதி] 160. 

சேர்தனிர் - தங்க, 420) சங்கனோர் 
[சேத்தல் - சங்குதல்], 452. 

சேப்பின் - தங்கினால், 448. 
சேம்பு, 840. 
சேய் சேய்மை - கெடுமை, 

பிள்ளை, 04. 
சேய்த்த - தூரி (சேய்மை- பகு தி], 

487. 

800; 

சேயரி - செழ்மையரி ஃ செவ்வரி, 
45.



அரும்பதமுதலியவற்றின் அகராதி, 

சேயளைப்பள்ளிஎய் - செடியகுகையா 
இய இருப்பிட திலதக்கும் முள் 
எம்பன் றி, 900-801 

சேயாறு, 470, 555. 
சேர்பு - சேர்ந்து, 08. 
சேவல் - அண்கோழி. ௦10) பருக்து, 

147 
சேறிர் - செல்வீர்; [செல், பகு இ; 105. 
சேறு: சாறு, 187, 5138. 
சேனை ச்சலைவரோடே கூச்சரையனு 

ப்பல், 547. 8, 
சோர்வு - தப்புசல், 79, 
சோலை, 09, 181, 
ஞமலி - நாய், 42. 

mud) குரியன், 85, 272, 464. 
ஜெூழி - சடைச்கொள்ளி, 440, 
ஜெண்டாடுசெ.று - கண்டுகள் அடித் 

இரியும் வயல், 460. 
ஜெரேரென - விரைவாக, 240, 880, 

400, 579. 
gai - 'ஆட்டுச்சடொய், 414; எண்சால் 

வருடை க்டொய், 508, 
சசும்பு - (மிடாவென்னும் பாண்டம், 

408, 
தட்டை - கரடி கைப்பறை, 0, 92 . 
தட - பெருமை, 03, 577. 
தீடி - சசைத்துண்டம், 11], 425, 

508. 

தீண்டினர் - ஈலிக்து, வற்புறுத்தி, 
425. 

தண்டு - சாவடி ச்சண்டு, 8711, 
தீண்ணுமையை கெல்லறுச்கும் பொ 

முது கொட்டுதல், 471, 
தண்ணென் - சண்ணென்ற 442, 
தண்ணென - குளிருசைனாயிலே,482. 
தண்பணைநாடு - சண்ணியமரு சநிலத் 
தையுடைய காடு, 58. 

தணிமார் தணித்தற்கு, 808, 
தத்தி - கடந்து, 207, 
ததைந்த - நெருங்கெ, ௦80. 
சீம்பெயர் தம்மொடு கொண்டனர் 

மாய்ந்தோர், 508. 
தீம் பெரியோர்சகளுடைய சொழில் 
போன்ற தொழிலைச் சிறியவர்செய் 
தல், 8980-0. 

தயிர், 109, 528 
தீசாய் - மேட்டுகிலம், 400. 

௧௦௯ 

சரீஇஃ சக்த, 71, 425. 
சிருவனர் - கொண்டுவந்து, 410. 
தீரூஉம்- தரும் - கொண்வெரும்,, 170. 

தலை - இடம், 981, 885) மூசன்மை, 
407. , 

தலைஇய - பெய்ச, 1. 
தலைகாள் - முசல்காள், 905, 505, 58]. 
தீலைகாளன்ன புகலொடு - மூதல்காள் 
போன்ற வலிருப்பச்தோடே, 504. 

தலையும் - மழையைப் பெய்யாகிற்கும், 
233. 

தலைவன் பெயரைச் கூறியவுடன் 
அவன் காட்டார் பாராட்டல், 108-9, 

தலைலவனிடசத்து அன்பு, 420, 
தலைவனுடைய மலையிற் பெய்யுமழை 

யை ௮வன் கொடைக்கு உவமை 
கூறல், 919 - 80, 

தலைவாய்-வாய்த்தலை - வாய்க்காலின் 
தலைப்பு, 474. 

தவ - மிக, 871, 
தீவப்பல - மிசப்பல, 872, 385, 398. 

தவிர்த்த - ஒழிச்ச, 847. 
கழங்கு சல் - முழங்குதல், 810. 
தழால் - சீழுவு தல், 108 [திருச்குறள், 

FD pb gyre, |. 
AP Qumsypdw - saxOperg Cet 

SHsQsrowr., 526, 
தழை - மயிலின் தோகை, 5. 
தீளர்க்கும் - கெடுக்கும், 878) தளரச் 

செய்யும், 206, 222, 816. 

சளி - தளி, 365. 

தளிர்களை மரல்காரால்தொடுச்சமாலை, 
430 - 81 

தனிச் சயானையைப்பிடி ச,சல், 297-0. 
தா௮ம்- தாய் - பரந்து, 140 
சாக்கி - முட்டி, 692, 
தாக்குறுசல் - எதிர்ப்படுசல், 66. 

தாசெருத்தசைந்ச முற்றம் . தாதா 
இய எருக்கள் நெருங்கயெ முற்றம், 
530. 

சாம் உண்ணவைத்திறாக்த பாலையும் 
பாற்சோற்றையும் பிறருக்குக் கொ 
டுத்சல், 417, 

சாய - பரந்த, 290, 
சாயம் - உரிமை, நாடு, 551. 
தீர் - மார்பின்மாலை, 56, (per veo, 

227,



௧௧௦ 

சாசம் - பண்டம், 170, 519. 
தாள் - அடி, 189; முயற்சி, 108. 
தாளம் - [பாண்டில்] & 
இ௫ிரி - (குயவன்) சக்கசம், 414, | 
இண்டேர் ௩ன்னற்கும் அயினிசான் | 
மென, 407, | 

திண்மை - வன்மை, 8, 

இணை - ஒழுச்சம். 401. 
இணைமயக்கம், 350 - 35. 
இரங்குசல் - உலர்தல், 481. 

இரள் - சொகுஇ, 518. 
இரியாத - சப்பாமல், 08; வேறுபடா 

மல், 08. | 
இரிவு - உறழ்சீட, மாறுபாடு. 210. 
திரு - 1, 850, 548, 
இருஈகர்முற்றம் - ௮அரண்மனைவாயில், 

548. 

| 
| 

இருமழை - செல்வத்சையுண்டாக்கு 
மழை, 1. 

இருவார் மார்பன் - இருமகள் நிறைக் 
இருர்,ச மார்பன், 600. 

இசை - ௮லை, 01, 
இல்ல, 967. 
திலகம் - மஞ்சாடிமச:ம், 420. 
இவவு - வார்க்கட்டு, இது யாழ்ஈரம் 

பைக் சட்டுதற்குரியது, al. 
இறம் - கூறுபாடு, 291, 847. 
இறல் - வலி, 81, 588, 
இனை, 108. 

இனை க்கொல்லையிற் கிளிகள் வாராமற் ! 
குறமகளிர் தட்டையைவைத்துக 
சொண்டு ஒலிப்பித்துச் சாத்தல், 
328 - 9. 

இதினைகுறல் - இனேயை உரலிற்குற்.று 
தல், 842. 

இிங்கழைக்கரும்பு - இனியசோலாயெ 
கரும்பு, 110. 

இிங்குழல் - இனியபுல்லாங்குழல், 8. 

இந்தயிர் - இணியதயிர், 528. 

திம்பழம் - இணியபழம், 887, ௦18. 
நம்பால் - இணியபால், 409. 
தமை - இனிமை, 119, 
இர்சல் - நீங்கு சல், 485. 

நிர்க்ச - நிங்கிய, 411, 

தீர்வை - ரிப்பிள்ளை, 504. 
கள் - கலக்சம், குற்றம் ; 200. 

  

மலைபடுகடாம் 

| துஞ்சி - தூங்கு, 447, 
| துஞ்சும் - நிலைபெற்றிருக்கும், 477. 
| அஞ்சுமரம்- விழுக் துடெச்டின் றமசம், 

261. 
தடவை - தோட்டம், 122. 
தடி - உடுக்கை, 447, 458, 
அடுப்பு - ஒருவகைக்கருவி, 880. 
துணர் - காய்க்கொத்து, 12, 521, 
துணிந்த - தெளிந்த, 20 

துணைபுணர்சானவர்- தம்மனைவியசோ 
டுசேர்க்திருக்க்ற வேடர், 17. 

துசைஇ-- துதைந்து - நெருங்க, 8. 

திப்பு - வவி, 59. 

துமிய - துண்டமாக, 488, 

ய் - அரம், [புளியம்பழத்சின். ஒட் 
டின் உளளேயுள்ள ஆர்க்கு,] 17/8) 
மெல்லிய தலைமயிர், 418, 

அரு - செம்மறியாடு, 217. 
தருவை - செம்மறியாடு, 414, 
தூவலை - இவலை, 808. 
தவ்ற்றல் - தூவுசல், 803. 
அவன்றி - குவிந்து, 270) கருக, 

313, 346. 526. 
அவன் றிய - நெருங்கிய, 51; நிறைந்த, 

205. 
தயைக்கும் - ஒலிக்கும், 578. 
துவைப்பு ஆரவாரம், 117, 
துழைஇ- துழாவி - வளைத்து ராய் 

நத, 181, 454 
அளங்குதசும்பு - (கள், தன்களிப்பு 

மிகுதியால்) அசையும் மிடா, ௬08, 
தளங்குதல் - ௮சை ல், 48, 880, 408. 
துளர் - களைக்கொட்டு, 122, 
துளி - நீர்த் துளி, 15, 108, 
துளை - பத்தலிற்றுளே, 25, 271. 

அறுசல் - குண்டுச்சல், 88%; நெறுங் 
இன மலை, 181, 

துறை : bts Be pp, 280. 

துறைபல - சங்கேதமார்க்கங்சள் பல, 

துன்னரு-இட்டுசற்கரிய,[ தன்னுதல்- 
இட்டுதல்] 59. 

துன்னார் - ௮ணுகார், 204, 
அனி - வெறப்பு, 44ம். 
அனை செலல் - விரைச்து செல்லுதல், 

475. 
துனைதல் - விரைசல், 55, 391.



அரும்பதமுூதலியவற்றின் அகராதி. 

தனைமின் - விரையப்போகீர், 891, 
தூ - ஊன், 155 ; பரிசுத்சம், 01, 7. 
தூஉயன்ன--தூய்௮அன்ன - வலியச் 

தூவினால் ஒச்ச, 363. 
தூக்க - சொல்க, 145, 
தூங்குசல் - செறிதல், 212. 
தூண்டில், 456 

தூம்பு - வங்கெயெமென்னும் ஒருவகை 
வாத்தியம், 0, 1, ௦85. 

தூவல் - மழை, 146, 514 
வற் சலித்ச - மழையாலே செருக் 
னெ, 140, 514 

தெரிந்துணரும்- ஆசாய்க் தறியும்,542 
தெவ்வர் - பகைவர், 80, 886, 807, 

488 [செல், பகு தி.]. 
செற்றி- இறுசக்சட்டி, 468. 
தெற - கொல்ல, 801. 
செரு௮ - சுடப்படாத, 872. 
சேளத்து - தேசத்தில், 89%. 
சே௭எம்-தேம் - திசை, 860. 2178, 864. 
தேக்சட்டேறல் - சேனாலாக்ெ கள் 

ஸின்தெளிவு, 171, 522 [ திருமுரு 

கு. 195.] 
தேம் - தேன், 817, 809, 428, 466. 
சேம்பாய்சகண்ணி - தேன்்ஒழுகும்மா 

லை, 800, 406, 
தேமாமரம், 188. 
தேய்த்த - தேயச்செய்,ச; அழிச்சு, 

426. 
தேர், 328, 571. 
தேர்ந்து - தேடி, 90. 

சேர்பு - சாயம் துநின் ர, 274, 

தேறல் - தெளிவு, 171, 408, 522. 
தேரு - துணிக்துகொள்ளமாட்டா,, 

804. 
சேன், கிழங்கு, ஊன்பட்டிகளைச்சாவி 

வரல், 142. 
சேனாலாக்கியகள், 171, 522 [குறி 

ஞ்ச. 156.] 
தேனாலாக்னெகள்ளை மூக்கற்குழாயி 

ல்வைத்தல், 522. 
@ 58 So 1 ene = தொல் இணை - பழைய 

தாகிய உயர்ந்சஒழுச்சம், 401, 
தொகுச்ச - திரட்டிலைத்ச, 817, 

சொடி - ஒருவசைவளை, 5711. 
தொடி ச்திரிவு - சொடியினது உறழ் 

&&, 216. 

க்க்கி 

சொடுத்ச - வைத்த, 288. 
தொடுச்சவாளியர், 171. 
தொடுதல் - இண்டுதல், 282; தோண்டு 

தீல், 201, 292. 
தொடுமன் - வாடிப்பீர், 2771. 
சொண்டு - ஒன்பது, 21. 

தொய்படுதல் - நனைதல், 805. 
சொய்யாது - உழாமல், 188. 

சொல்லோர்வரவு, 80 - 9. 
சொலைஇ - தொலைத்து - அழித்த, 

தொலைச்சிய - தொலை,ச்த, கொன்ற, 
176. 

தொலையா - கெடாத, 10. 

சொழா - தொழுது, வணங்கு, 281. 
சொழுதி - இனம், கூட்டம், 116, 

362, 499. 
சொமூஉ - தொழுது, 201, 860. 
சொறும், இடப்பன்மைப்பொருளை 

யுணர்ச் தவசோரிடை ச்சொல்,109, 
127, 185, 828, 840, 810, 450; 
தொழிற்பன் மை, 204. 

சொன்முறைமரபினிர் - பழைய உற 
வானமக்களைப்போலும் முறைமை 
யினையுடையீராய், 8௦5. 

தொன்று - பழமை, 891, 597. 
தொன்றொழுகுமரபு - பழமையாகஈட 

& Ber pipe meow, 899, 391, 587, 
தோகை - கலாபம்; மயில், ௮குபெ 

யர், 44, 
சோய், உவமவுருபு, 558. 
சோய்ன்ன:-சோய்வு௮அன்ன . சோ 

ய்தலைஒச்ச, 802 
தோய - தீண்ட, 180. 
தோரை - மூங்கில், 121. 
தோல் - யானை, 88, 8777. 
தோல்வரைப்பு - யானையணி, 88, 
தோற்றரவு, 89, 
தோறும், இடப்பன் மையைஉணர்சி 

௮ம் ஒர்இடைச்சொல், 150, 
நகர் - அரண்மனை, 58, 
sens - gone, 60, 411, 545, 
see = Apes), 214, 432. 
நம்மனோர்ச்கு-- 5ம் அன்னேோர்ச்கு - 

நம்மை ஓத்சவர்க்கு, 402, 

நயக்சனிர் - விரும்பி, 559. 
நரம்பு - தந்தி, 28, ௦85,



க... 

ஈரலும் - முழங்கும், 161. 
நல்ச - முகந்துகொடுக்க, 403, 
கல்கி - கொடுத்து, 580. 
சல்லபொருளைச்சண்டபொழுது தலை 

வனைநினைத்சல், 610. 
ஈல்லிசைச்சென்றோர்௨ம்பல் - நல்ல 
புகழிலேஈடர்சோருடைய வழியில் 
வந்தவன், ௦40. 

நல்லி.து - ஈன்றாக, 80 
நல்லேறு - எருமைச்சடா, 335. 
snail - நல்லசாலம், 687, 

ஈவிசமலை, 62, 510. 
ஈவில் - பழகயெ, 237. 
ஈவிலு,சல் -: சொல்லிச்சொல்லி அடி. 

ப்படுதல், இடைவிடாமற்பழகு சல், 
08, 17, 827 [ திருக்குறள், 788.) 

கள்ளிருள்--ஈளிஇருள் - செறிரதஇரு 
ar, 195, 

நளி - செறிவு, 240, 
நளி த - செறிந்த, 197. 
ஈற்கு - ஈன்கு; விகாரம், 692. 
ஈற்புலம் - சீங்குின் றசன்றாகிய இடம், 

07, 
சறவு - பெல்லாற்சமைச்சகள், 172, 

820. 
நறவும௫ழ்ர்.து- கள்ளையுண்டுமகிழ்ர் த, 

172 [மதுசை. 079.]. 
ஈறு--௩றுமை - நன்மணம், 182, 850, 

512, 520. 
நறுங்காழாசம் - மணமுள்ளவைர, த்தை 

யடையசர்தனம், 520. 
நன்பல - ஈன்றாரய பலபொருள்கள், 

4538. 
ஈன்முகூர்த்தம், 0௦. 
நன்று - ஆக்சம், 02. 
நன்னன், 0% [மதுரை. 018.]. 
கனந்த$லை-- ௩னதலை - அகன்றஇடம், 

270, 272. 
wef - dis, 489. 
ஈனிசேய்த.த - மிசவும் தூரி.த, 481. 
சனை - அரும்பு, 914, 
காசம் - புன்னை, சரபுன்னையுமாம்,520, 
சாட்செய்த - சா£லயிலேகுடி 2௪, 820. 
நாட்டம் - சண்; நாடுதற்குக்சருவி, 

45, 
காட்டுவள ம்பரிசிலையுமறப்பிக்குமென் 

மலைபடுகடாம் 

மாகொணனந்தலை- நாடுகளையெல்லாம் 
காணலாயிருக்கின்ற அகன்்.றஇடச் 
தையுடைய மலை, 270. 

நாடுபவெல்சி-நாட்டில்விளை ன் ஐஉஉண 
வுசள், 08, 

காண்ம௫ழிருக்சை-சாளோலக்கம், 70. 
நாணுடைமறவர், 881. 
நாவல்மரம், 18௦. 
நாறு இருமுச்௪ - மணக்கென்ற கரிய 

மயிர்முடி, 182. 
நாறு கொடி - மணக்சென்றகொடி,407. 
நிணப்பிளவை-நிண த்தையுடைய பிள 

க்சப்பட்டதசை, 170. 
நிணம் - கொழுப்பு, 110, 244, 508, 
நிதியம் - பொருளின் தஇரள், 4771, 515. 
நியமம் - சடைத்தெரு, 480. 
நிர் நீர், 281, 
நிரை - ஆட்டின் இரள், 410 ; கிலரத்ச, 

189; பசுக்கூட்டம், ௦18) வரிசை, 
511. 

நிரசைசெலல் - நிசைத் துச்செல்லுதல், 
2%0. 

நில் இன்மருப்பு- பண் தின்றுதேய்ர்த 
கொம்பு, 244, 

நிலவளத்தால் ௮காலத்திலும் மரங்கள் 
பலங்கொடுத்சல், 184, 

நிலனுடு, 192. 
Aer, 204, 922, 225, 280, 316, 378, 

4.56 
நிலைச் துறை - நிலையானநீர்த் துறை, 

280. 
நிலைபெய் இட்ட - நிலைபேறுண்டாகக் 

கூட்டிஈட்ட, 810. 
நிலையோர் - தரிடத்.துநிலைபெறநிற் 

றிலையுடையோர், 450, 
நிவக்கும் - தங்கும், 55. 
நிவந்சோங்கும் - மிகஒங்கும், £78. 
நிவப்பு - உயர்ச்சி, 20, 51, 02) வளர் 

ச்ச, 118. 
நிழச்சல் - குறையச்செய்தல், 198. 
நிழல் - விளக்கம், 88. 

சிற்புறஞ்சற்தடசின்புறம்சஜ்ற - சின் 
னைப்புறச்தேசூழ, 40. 

நிறம் - உரு, 86) மார்பு, 344, 
Cos senor - நிறுத்தினுற்போன்ற, 

fen p - நீர்ப்பெருக்கு, 01,



அரும்பதமுதலியவற்றின் அகராதி, 

நினையினிர் - கினைத்து, 200. 
நீங்காச்சு.ற்றம் - படைத்தலைவர், 876. 
நீடல் « sro 85 28, 187. 

நீண்மொழி க வஞ்சினம், 539. 

நீத்தம் - கீர்ப்பெருக்கு, 554, 
நீயிர் - நீங்கள், 56. 

நீர் “ நீர்மை, 85. 

நீரகம் - கடல்சூழ் தஉலகு, 61. 
நீலம் - நீலமணி, 102, 
ரீவி - துடைத்து, 098. 
முகம் - நுகத்தடி, 310) வலி, 87. 
துட்பம் - அறிவு, 551. 
இடங்குதல் - அசைதல், 31. 
நுண்ணீர் - நண்ணியதன்மை, 55, 
அுண்ணீர்ப்பாசு - நண்மையானநீர் 
மையையுடையபா௫, : 21, 

அண்ணுருக்குற்ற: கரையஉருக்குதலு 
த்த, &. 

நுண்ங்கு - ஐண்மை, 8ம். 
தம்மின் - உங்களுடைய, 28௦. 
நுவணை - இனைமா, 444. 
துவலுசல் - சொல்லுதல், 60, 
இன்றிய - அராவின, 84. 
peop = இறுவழி, 8709) நட்பம், 501. 
சாழிலாட்டி - கொன்றுகுவித்த், 87. 
தூறு - நீறு, பொடி, 186, 187. 
தூறை - மூற்ஸைக்கிழங்கு ; மலங்கு 

மீன், 515, 
நெடுங்கடை - தலைலாசல், 520, 

நெடுல்கழை - நெடியகுறல்இல், 287. 
நெடுகாண் தூண்டில் - ரீண்டகயிற்றை 

யுடைய தூண்டில், 440, 
கெடுமை - நீட்டு, 808, 

Osa iB witb - பெறுவங்கியமென்னும் 

ané Su, 6, 538. 
நெடுவசை - நெடியம்லை, 815, 50௦. 
நெடுவரையிழிதருமருவி, 584 
மெய் - தைலம், 100) தேன், 620. 
கெய்ச்சண்லேவை - சநெய்க்கண்லெர்ச 

பொரியல், 168. 

கெய்சல் - சருகெய்தற்பூ, 124. 

கெல்லரி9, 604. 
கெல்லறுப்போர், 47) 

நெறி - ம் 16, 38, 202, 228, 241, 
246, 316. 

Cow - சேருருள், 298; வட்டம்) 

லுச்குஆகுபெயர், 5826. 
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சகேர்கொள்கெடுவச - செம்மையைத் 
தன்னிடசத்சதேகொண்டநெடியமலை, 
238. 

கொடி - மாத்திரை, சொல்லுதல், 11. 
கொடிய - சொல்ல, 549. 
கொய்மசம் - மெல்லியமரம், 440 

கோக்கம் - அறிவு, 74, 
கோன்மை - வன்மை, 103. 

கோனா - பொருத, 108, 529. 
ப்றோல் - பல்சோல் - பலயர்னை, 

817. 
பகர்தல் - விற்றல், 415, 

பசன்றைக்கண்ணி - செவதைக்சொடி 
யின்பூவாலாஇயமர லை, 458, 

பகணிலை - பகற்பொழுசேகிற்கின் ந 

நிலை, 200, 222. 
பகைமையுள்ளவை, 50%, 505, 500. 
பச்சை-தோல், யாழின் ஒரு.றுப்பு, 29, 
பசும்பொதித் சேறல் - பசியமுளையா 

லாக்னெ கள்ளின் தெளிவு, 408, 
பசை 5 பற்று; ஏன்ரோடொன்ன்ற்ப் 

பற்றச் செய்வது, 20. 
பட - உண்டாக, 01. 

படர்தல் - செல்லுசல், 52. 
படர்ரச- சென்ற, 408) நினைத்த, 64, 
படர்ந்தா௮ங்கு-படர்ந்தால் தங்கு, 31, 
படர்ந் தகும் - நினைதீதுச் செல்லுகின் 

ரோம், 400 . 424. 
படர்மின் - செல்லுமின், 1092, 
படியோர் - வணங்காதபகையர், 48, 

படின்-சென்றால், 215; தங்கன், 156, 
படுக்கை, 419, 

பூகர் - வழி, 161. 

படுச்துலைச்சன்ன - தளவரிசைசெய் 
தாற்போன்ற, 14. 

படுதல் - உண்டாதல், 21, 56, 246, 
B48 ஒலிச்சல், 599; முழங்கு சல், 

40, 
படை - கலனை (சேணம்) முச்லிய 

வை, ௦14. 
பண் - இராசம், 451) ஏழுசுர்.ச்சையு 
மூடைய இசை, 2. 

பண்டஸ்களை விற்ற நெல்லை வாங்கல், 

418. [பண்டமாந்.று.] 
பண்டு - முதிசாலம், 302. 
பண்ணமைத்து - பண்கள் உண்டாக் 

கப்பெத்று, 2.



மலைபடுகடாம் 

பண்ணி - சமைத்து, 68; வாத்து, 
470, 

பண்ணிய 5 வாடித்த, ௦94. 
பண்பு - செய்தி, 00, 
பணவை : பரண், 208. 
பணிவு - சாழு,சல், 428, 
பணைகாடு -மரு, சநிலத்தையுடையகாடு, 

456, 
பத்தர் - பத்தல் - யாழுழப்பிலுளொ 

ன்று, 26, 681. 
பத்தலிற்றுளை, 25 - 7. 
பதம் - உணவு, 197, 2௦3); பக்குவம், 

08, 121. 
பதலை - ஒ௫சண்மாக்கணை யென்லும் 
பறை, 11. 

பதி - ஊர், 411, 470, 
பதியெழவறியாப் பழங்குடி, 

(சிலப்.] 
419, 

பலர்புறக்கண்டு - பகைவர் பலசையும் 
மு.துகுசண்டு, 71. 

பலவுறு திருமணி - பலவிலைபெற்த 
அழூயெ மாணிக்சம், 516 

பலாப்பழம், 887, 911, 

பலாமசம், 12, 144, 
பழங்குடி - பழையகுடிகள், 479, 
பழஞ் செருக்கு, 1718. 
பழவிறன்மூதூர்- பழையவெற்றியை 

யுடையமூதூர், 467, 
பழன் - பழம், 208, 281. 
பழனம் - மரு சநிலம், 4௦5, 
பழிச்ச - வாழ்த்த, 201. 
பழிச்சிய - வாழ்த்தின, 589, 
பழிச்சினிர் - வாழ்த்தி, 800, 
பழுது, 158 
பழுகி - முற்றுப்பெற்று, 978, 
பழுநிய : மூற்றுப்பெற்ற, 05. 

பயம் - பயன், 47, 204, 278; பயன் | பழையர் - கள்விற்கும்வலையர், 459. 
படுக்தன்மை, 182. 

பயம்பு - குழி, 199, 
பயிர் - ஒசை, தழைத்தல், 1. 
பயிலுதல் - நெருங்குசல், 271. 
பசண், 20%, 208. 
பரம் - மேல், 7. 

பசல் . சுக்கான்சல், 508; பருக்கைக் 
கல, 198. 

பரவி - துதித்த; வாங்கொண்டு, 800. 
பரற்றவழுடும்பின் சொெதாளேற் 

றை, 508 
பசாவுதல் - து.இத்தல், 280. 
பரி - செல்லுதல், 804, 502. 
பரில், சம்மானம், 186, 187, 581. 
பரிசிலர் - கூத்தர் மு,சலியோர், 492. 
பரிசிலர் தககுசற்கு ஊரில் மன்று 

செய்வித்சல், 402. 

பரிபுலம்பு - 407, 
ரு குடி.ச்,த, 2௦1 ; கிரம்பஉண்டு, 

172. 
பருர்துபடக் சடக்கும் - பரு£துகள் 
படியப்போசை வெல்லும், 480. 

பரூஉ - பருமை, 168, 216, 252, 516 
பரூக்சொடி - பரச சகொடி, 210. 
பலசவர்வளி - பலவாயக் சவர்ச்தகாற் 

ற, 114, 
பல்லண்டு - பலசா இிவண்டுகள், 460, 
பலம் - பிரயோசனம, 411, 

பள்ளி - இடைச்சேரி, 451; ப் | g இரு 
பிடம், 800; படுச்சை, 410, 

பளிங்கு - கருப்பூசம், 510 
| பறை - பத் தற்ரொழில், 593 வாத்தி 

wo, 236, 321. 
பன் றிகளைப்பிடிக்கும்சற்பொறி, 194; 
பன்றி சசை, 1௦6, 
பன் றிப்பறை - பன்றிகளை ஒட்டுவதற் 

காகக் சொட்டும்பறை, 344. 
பணிச்காலத்தில் விறகெரித் தக்குளிர் 

சாய்தல், 446 - 7. 
பனிக்கும் - தலைகடுங்கும், 81, 289. 

நடுங்சச்செய்யும், 808. 
பணித்தல் - நடுங்குதல், 191. 
பனிவார்சா - குளிர்ந்தநெடியசோலை, 

460, 
பனுவல் - எஃனெபஞ்சு, 801. 

பாக்கம் - றார், 102, 
பாகர் - யானைப்பாகர், 927. 
பாசி - பசுமையையுடைய,.து, 221. 
பாட்டு - இசைப்பாட்டு, 390. 
பாடு - ஓசை, 218. 
பாண்டில் - வட்டம்; வெண்சலத்தா 

எம்) ஆகுபெயர், 4, 
பாணர், 40, 
பாணி - பாட்டு, 580, 
பாம்பு, 199. 
பாய்தல் - சொரிதல், 899,



அரும்பதமுதலியவற்றின் அகராதி. 

பசய்ர்ததென - பாயக்ததென, 129; பா 

ய்ந் ததாக, 802, 809, 2 
பாயிருள் - பசக்,சஇருட்டு, 6. 
ரப்பு - குரங்கன்குட்டி , 208 ; 912 ; 

[* பார்ப்புடை மந்தியகாடி.றர்தோ 
சே! குறும். 218] 

பாராட்டி. - கொண்டாடி, 853. 
பால் - பயிர்களின் பசுங்காய்களிந்கட் 

டும்பால், 114, பால், 417, 
பாவை - பிரஇமை, 135. 
பாழ் - ஒன்றுமில்லாமை, 59. 
பாறை, 270, 878. 

பிடி - கையின்பிடி, 105; பெண்யா 
னை, 127, 507. 
பிடியேழ் - ஒருகைப்பிடியில் ஏழுகாய், 

105. 
eon ae sev, 879. 

பிணர் - சருச்சரை, 240, 
பிணவுமாய் - பெண்ணாய், 171, 508. 
பிணவுகாய்முடுக்கியசடி - பெண்ணாய் 

ஒடிக்கடித்தஉடும்பின் சசை, 117. 
பிணி - பிணித்தல்) மூதனிலைத்சொ 

ழிற்பெயர், 898. 
பிணிக்கும் - சுருக்கும், 79, 
பிணித்தல் - சட்டுதல், 881, 

பிணிமார் - பிணித்சற்கு, (கட்டுக்கு), 

பிணை - பெண்மான், &04, 
பிணையற்மீசாசை-பிணை ச்சலையடைய 

மாலை, 049 

பிதிர்வு - பிஇர்ச்சி, As ose, 109. 
பிரசம் - தேனடை, 289. 

பிழைப்பு - பிழைத்தல், கெடுதல், 518. 
பிளவை - பிளச்சப்பட்டதசை, 116. 

IY put. = பின்பட - பின்னாக, 857. 
பிதங்குதல் - பெருத்தல், 111. 
பின்றை - பின்பு, 586. 
பின்னியன்ன - பின்னினால்ஒ,சத,879. 
பீலி - மயிலின்கலாபம், 284. 
பீவியணிசழை - பீலியாகயஅழகய 

SOW, dD, 
ys sen sr - ysare SMe, 4, 47. 
புக்கு - புகுந்து, 182, 105, 299. 
புகர்முகம் - புள்ளியையுடையமுகர், 

225. 
புகல் - விருப்பம், 505. 
புசலு,சல் - விரும்பித் இரிதல், 09; 289. 

க்க௫ 

புகலும் - புகழ்ச் தசொல்லும், 850, 
புகழுகர் - புசழ்பவர், 19, 
புகமுசர்ச்குராடுமுசலியன கொடுத்தல், 

73 - 6. 
YysOyrO wa fesnaepss sener, 597, 
புகுமின் - புகுவீர், 800, 491. 
புட்குசலைச்சேட்டு விடியலையறிரது 

பிரயாணப்படல், 446, 
புட்கை போூயெ மசார், 250, 
புடையுகர் - புடைப்பவர்கள், 828. 
புடையூ௨ - கொட்டி, 204. 
புண்கூர்ஈ்து - புண்மிகுக்து, 292, 
புண்ணரிர்து - புண்ணாம்படி. வெடி. 

த்தி 188, 292 
புணர்பு - புணர்ந்து, 520, 565. 
பு,சவு - அறுசம்புல், 449 ;) தெற்றுவா 

யில், 490, 
புதிறை - புதுப்பெருக்கு, 01. 
புதுவது - புதியகாகிய தன்மை, 28, 

புதுவிர் - புதியீர், 892; விருந்தாக 
தன்மையையுடையீர், 412, 

புதுவோர் - புதியமாச்சர், 298, 
புதை ச - மறைத்த, 221. 
புதைய - மறைய, 32, 
புயல் - மழை, 120. 
புயற்புனிறுபோகிய - மழையால்ஈன் 
றணிமை தீர்ர்து முற்றிய, 120, 

புசவி - குதிரை, 574, 
புரிசை - மதில், 220, 
புரிதல் - முறுக்குதல், 28) விரும்பு 

ge, 299. 
புரை-உயர்ச்சி58,877; ஒப்பு, 92,110. 
புரைசவ உயரிய - உயர்ச்டி மிகஉயர் 

நத 8717. ‘ 
டல் - ஊசம்புல், 898; புற்கள், 430, 
புல்லரை-- புற்கென்ற அரை - வெந்த 

௮ரை, 440, 
புல்லாங்குழல், 8. 
புலந்து - வெறுத்து, 208. 
புலம் - இடம, 07, 392, 402; சொல் 

லை, 3009, 
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